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Productivity Software

Work Great with Microsoft® Office 2010 -- Express your ideas, solve problems and simplify
everyday projects with Office 2010.

Photo editing -- Easily edit and print your photos with Windows Live Photo Gallery. Then share
them on Facebook, YouTube or Windows Live.

Search & Decide with Bing -- Find and organize the answers you need using Bing™, so you can
make faster, more informed decisions.



Information for your safety and
comfort

Safety instructions

Read these instructions carefully. Keep this document for future reference. Follow
all warnings and instructions marked on the product.

Turning the product off before cleaning

Unplug this product from the wall outlet before cleaning. Do not use liquid cleaners
or aerosol cleaners. Use a damp cloth for cleaning.

CAUTION for plug as disconnecting device

Observe the following guidelines when connecting and disconnecting power to the
power supply unit:

Install the power supply unit before connecting the power cord to the AC power
outlet.

Unplug the power cord before removing the power supply unit from the computer.

If the system has multiple sources of power, disconnect power from the system by
unplugging all power cords from the power supplies.

CAUTION for accessibility

Be sure that the power outlet you plug the power cord into is easily accessible and
located as close to the equipment operator as possible. When you need to
disconnect power to the equipment, be sure to unplug the power cord from the
electrical outlet.

Warnings

. Do not use this product near water.

. Do not place this product on an unstable cart, stand or table. If the product
falls, it could be seriously damaged.

e  Slots and openings are provided for ventilation to ensure reliable operation of
the product and to protect it from overheating. These openings must not be
blocked or covered. The openings should never be blocked by placing the
product on a bed, sofa, rug or other similar surface. This product should never
be placed near or over a radiator or heat register, or in a built-in installation
unless proper ventilation is provided.

. Never push objects of any kind into this product through cabinet slots as they
may touch dangerous voltage points or short-out parts that could result in a
fire or electric shock. Never spill liquid of any kind onto or into the product.

. To avoid damage of internal components and to prevent battery leakage, do
not place the product on a vibrating surface.



. Never use it under sporting, exercising, or any vibrating environment which will
probably cause unexpected short current or damage rotor devices, HDD,
Optical drive, and even exposure risk from lithium battery pack.

Safe listening

Follow these instructions, suggested by hearing experts,to protect your hearing.

e  Gradually increase the volume until you can hear it clearly and comfortably and
without distortion.

e After setting the volume level, do not increase it afteryour ears adjust.

. Limit the amount of time listening to music at high volume.

*  Avoid turning up the volume to block out noisy surroundings.

e Turn the volume down if you can’t hear people speaking near you.

Using electrical power

e  This product should be operated from the type of power indicated on the
marking label. If you are not sure of the type of power available, consult your
dealer or local power company.

. Do not allow anything to rest on the power cord. Do not locate this product
where people will walk on the cord.

. If an extension cord is used with this product, make sure that the total ampere
rating of the equipment plugged into the extension cord does not exceed the
extension cord ampere rating. Also, make sure that the total rating of all
products plugged into the wall outlet does not exceed the fuse rating.

. Do not overload a power outlet, strip or receptacle by plugging in too many
devices. The overall system load must not exceed 80% of the branch circuit
rating. If power strips are used, the load should not exceed 80% of the power
strip's input rating.

e  This product's power supply is equipped with a three-wire grounded plug. The
plug only fits in a grounded power outlet. Make sure the power outlet is
properly grounded before inserting the power supply plug. Do not insert the
plug into a non-grounded power outlet. Contact your electrician for details.

Warning! The grounding pin is a safety feature. Using a power
outlet that is not properly grounded may result in electric shock
and/or injury.

Note: The grounding pin also provides good protection from
unexpected noise produced by other nearby electrical devices that
may interfere with the performance of this product.

o Use the product only with the supplied power supply cord set. If you need to
replace the power cord set, make sure that the new power cord meets the
following requirements: detachable type, UL listed/CSA certified, VDE
approved or its equivalent, 4.5 meters (15 feet) maximum length.



Product servicing

Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing covers may
expose you to dangerous voltage points or other risks. Refer all servicing to
qualified service personnel.

Unplug this product from the wall outlet and refer servicing to qualified service

personnel when:

e  The power cord or plug is damaged, cut or frayed.

. Liquid was spilled into the product.

e  The product was exposed to rain or water.

[ The product has been dropped or the case has been damaged.

e  The product exhibits a distinct change in performance, indicating a need for
service.

e  The product does not operate normally after following the operating
instructions.

Note: Adjust only those controls that are covered by the operating
instructions, since improper adjustment of other controls may result
in damage and will often require extensive work by a qualified
technician to restore the product to normal condition.

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions.

Additional safety information

Your device and its enhancements may contain small parts. Keep them out of the
reach of small children.
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Disposal instructions

Do not throw this electronic device into the trash when discarding.

To minimize pollution and ensure utmost protection of the global environment,
please recycle. For more information on the Waste from Electrical and Electronics
Equipment (WEEE) regulations, visit
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

Mercury advisory

For projectors or electronic products containing an LCD/CRT monitor or display:
Lamp(s) inside this product contain mercury and must be recycled or disposed of
according to local, state or federal laws. For more information, contact the
Electronic Industries Alliance at www.eiae.org. For lamp-specific disposal
information, check www.lamprecycle.org.

ENERGY STAR

Packard Bell's ENERGY STAR qualified products save your money
by reducing energy cost and protecting the environment without
sacrificing features or performance. Packard Bell is proud to offer
our customers products with the ENERGY STAR mark.

What is ENERGY STAR?

Products that are ENERGY STAR qualified use less energy and
prevent greenhouse gas emissions by meeting strict energy efficiency guidelines
set by the U.S. Environmental Protection Agency. Packard Bell is committed to offer
products and services worldwide that help customers save money, conserve energy
and improve the quality of our environment. The more energy we can save through
higher energy efficiency, the more we reduce greenhouse gases and the risks of
climate change. More information refers to http://www.energystar.gov.

Note: The statement above is applicable only to Packard Bell system
with an ENERGY STAR sticker.
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Packard Bell ENERGY STAR qualified products:

. Produce less heat and reduce cooling loads, and warmer climates.

e  Thedisplay is configured to go into sleep mode after less than 10 minutes
of user inactivity. The computer is configured to go into sleep mode after
less than 30 minutes of user inactivity.

e Wake the computer from sleep mode by pushing keyboard or moving
mouse.

. Computers will save more than 80% energy at "sleep" mode.

ENERGY STAR and the ENERGY STAR mark are registered U.S. marks

Tips and information for comfortable use

Computer users may complain of eyestrain and headaches after prolonged use.
Users are also at risk of physical injury after long hours of working in front of a
computer. Long work periods, bad posture, poor work habits, stress, inadequate
working conditions, personal health and other factors greatly increase the risk of
physical injury.

Incorrect computer usage may lead to carpal tunnel syndrome, tendonitis,
tenosynovitis or other musculoskeletal disorders. The following symptoms may
appear in the hands, wrists, arms, shoulders, neck or back:

. Numbness, or a burning or tingling sensation.

*  Aching, soreness or tenderness.

. Pain, swelling or throbbing.

. Stiffness or tightness.

e  Coldness or weakness.

If you have these symptoms, or any other recurring or persistent discomfort and/or
pain related to computer use, consult a physician immediately and inform your
company's health and safety department.

The following section provides tips for more comfortable computer use.

Finding your comfort zone

Find your comfort zone by adjusting the viewing angle of the monitor, using a

footrest, or raising your sitting height to achieve maximum comfort. Observe the

following tips:

. Refrain from staying too long in one fixed posture.

e Avoid slouching forward and/or leaning backward.

e  Stand up and walk around regularly to remove the strain on your leg muscles.

e  Take short rests to relax your neck and shoulders.

e Avoid tensing your muscles or shrugging your shoulders.

. Install the external display, keyboard and mouse properly and within
comfortable reach.

. If you view your monitor more than your documents, place the display at the
center of your desk to minimize neck strain.
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Taking care of your vision

Long viewing hours, wearing incorrect glasses or contact lenses, glare, excessive
room lighting, poorly focused screens, very small typefaces and low-contrast
displays could stress your eyes. The following sections provide suggestions on how
to reduce eyestrain.

Eyes

. Rest your eyes frequently.

e  Give your eyes regular breaks by looking away from the monitor and focusing
on a distant point.

. Blink frequently to keep your eyes from drying out.

Display
. Keep your display clean.
. Keep your head at a higher level than the top edge of the display so your eyes
point downward when looking at the middle of the display.
e Adjust the display brightness and/or contrast to a comfortable level for
enhanced text readability and graphics clarity.
e  Eliminate glare and reflections by:
. Placing your display in such a way that the side faces the window or any
light source.
. Minimizing room light by using drapes, shades or blinds.
e  Using a task light.
e  Changing the display's viewing angle.
. Using a glare-reduction filter.
. Using a display visor, such as a piece of cardboard extended from the
display's top front edge.
e  Avoid adjusting your display to an awkward viewing angle.
e  Avoid looking at bright light sources, such as open windows, for extended
periods of time.

Developing good work habits

Develop the following work habits to make your computer use more relaxing and
productive:

e  Take short breaks regularly and often.

. Perform some stretching exercises.

. Breathe fresh air as often as possible.

. Exercise regularly and maintain a healthy body.

Warning! We do not recommend using the computer on a couch
or bed. If this is unavoidable, work for only short periods, take
breaks regularly, and do some stretching exercises.
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System tour

Your computer consists of the following:

Power button

Floppy drive
(selected models only)

Microphone jack
(selected models only)

. 4

Optical drive
(selected models only)

I % |G

Speaker or
headphone jack
(selected models only)

Media card reader
(selected models only)

$

USB port
(selected models only)

IEEE 1394/FireWire jack
(selected models only)

Copy button
(selected models only)

Backup button
(selected models only)

Media navigation
interface
(selected models only)

Removable hard
drivecarriers
(selected models only)

RCA jack
(selected models only)

SPDIF

S/PDIF port
(selected models only)

PS/2 keyboard connector
(selected models only)

0

PS/2 mouse connector
(selected models only)

VGA port
(selected models only)

Serial port
(selected models only)

Printer connector
(selected models only)

USB port
(selected models only)

Microphone-in jack
(selected models only)

=)

O O

RJ-45 Ethernet connector
(selected models only)

Line-in jack
(selected models only)

©

Line-out / Speaker-out jack
(selected models only)

HDMI port
(selected models only)

ESATA port
(selected models only)

ysi|bu3
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2 System tour

" Recovery button Network / hard disk drive
o (selected models only) indicators
(selected models only)
USB 3.0 USB 3.0 ports Kensington lock slot
(selected models only) ﬁ (selected models only)
DP Display port — DC-in jack

(selected models only)

The Display port adapter
is availble on "DP1" only.

(selected models only)

DVI DVI port
(selected models only)

Note: The specifications listed above are for reference only. The
exact configuration of your PC depends on the model purchased.

The table below indicates the functions of the audio jacks on the rear panel
(selected models only):

Blue(}- Rear Rear
Green(() Headphone Front Front Front
Pink Mic-in Mic-in Mic-in Center/
’ woofer

Environment

e Temperature:

e Operating: 5 °C to 35 °C

*  Non-operating: -20 °C to 65 °C
e Humidity (hon-condensing):

e Operating: 20% to 80%

*  Non-operating: 20% to 80%




Setting up your computer

The Packard Bell is a versatile and powerful system, supporting a
mainstream performance CPU. The computer uses a state-of-the-art bus
architecture, which improves system efficiency and helps the system
support varied multimedia and software applications.

Your Packard Bell has standard I/O (input/output) interfaces such as a
parallel port, PS/2 keyboard and mouse ports, USB ports, and stereo
microphone, line-in and line-out jacks (configuration may vary by models).
The system can accommodate extra peripheral equipment through these
I/O ports.

Your system can also support an optional high-speed fax/data modem or
an additional LAN (local area network) card.

Necessary to know before setup

Selecting a location

Selecting the optimum location for your computer:

« Do not place the system too close to other electrical equipment.

¢ Do not place the system in high-traffic areas or where the power cord
or other cords may be stepped on.

* Avoid placing the system in any location that is excessively dusty or
damp.

CAUTION: Please use the foot stand when placing your PC in the upright
position.

Opening the package
Open the package carefully and keep all packing materials for later use.

Ensure that all items are present and in good condition. If any of the
following items are missing or appear damaged, contact your dealer
immediately:

e Packard Bell

*  Mouse (PS/2 or USB)

¢ Keyboard (PS/2 or USB)

ysi|bu3
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4 Setting up your computer

e Wireless keyboard with pointing function
*  Remote control

Note: Mouse, keyboard, wireless keyboard or remote control
configuration may vary by selected models

» User's Guide and Starter poster

Other user documentation and third-party software.

Connecting peripherals

After everything is connected, plug the power cord into the system and
insert the other end into a power outlet.

Note: Don't connect the system power cord before connecting all
peripherals to the system.

Starting your computer
After connecting all the peripheral equipment, start your computer
according to the steps below:

1 Turn on all peripheral equipment, such as the monitor, printer, fax,
speakers, etc.

2 Turn on the system. Once the start up process is complete, you can
begin to use your computer.

Shutting down your computer

In the event of a system crash, press and hold the power button on the
front of the system for four seconds. After the system has shut down, turn
off all peripheral devices.

System upgrade (selected models only)

You can expand your Packard Bell system quickly and easily by adding

components. You can also upgrade the components of your Packard Bell
system.



Opening the computer

Before removing any panels or covers, please make sure to shut off the
computer and unplug the power cord from the outlet.

¢« Remove the screws on the chassis.

e Slide the panel off.

Setting up new components

You can only use components compatible with Packard Bell computers.
Before you choose new components, please ask your authorized Packard
Bell dealer whether the part will operate within your Packard Bell system.

In order to ensure proper setup and installation, please refer to the
instructions provided with your new components.

Probable upgrades are:
e Upgrade to high-capacity HDD
e Expand high-level memory

e Upgrade from a CD-ROM drive to CD-RW, DVD-ROM, DVD/CD-
RW combo or DVD writer (selected models only)

¢ Install additional interface cards in empty PCI slots, e.g., PCI fax/
modem card (selected models only)

ysi|bu3
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Frequently asked questions

The following questions are possible situations that may arise during the
use of your computer and each is followed by easy answers and solutions
to the situation.

Q: | pressed the power switch but the system did not boot up.
A: Check the LED located above the power switch.

If the LED is not lit, no power is being applied to the system. Do any of the
following:

e  Check if the voltage selector switch located on the rear panel of the
computer is set to the correct voltage.

e  Check if you plugged the power cable properly into an electrical
outlet.

e If you are using a power strip or AVR, make sure that it is plugged in
and turned on.

If the LED is lit, check the following:

e Is anon-bootable (non-system) diskette in the floppy drive? If yes,
remove or replace it with a system diskette and press Ctrl + Alt + Del
to restart your computer.

* The operating system files may be damaged or missing. Insert the
start-up disk you created during Windows setup into the floppy drive
and press Ctrl + Alt + Del to restart your computer. This will
automatically diagnose your system and make necessary fixes.
However, if the diagnostic utility still reports a problem, then you may
have to perform the recovery process to restore your system to its
original default factory settings.

Note: For more information about recovering your system,
refers to the RCD instruction sheet.

Q: Nothing appears on the screen.

A: Your computer's power management function automatically blanks
the screen to save power. Just press any key to turn the display back on.

If pressing a key does not work, you can restart your computer. If
restarting your computer does not work, contact your dealer or the
technical support center for assistance.



Q: The printer does not work.

A:

Q:
A:

Q:
A:

Do the following:

Make sure that the printer is connected to a power outlet and that it is
turned on.

Make sure that the printer cable is connected securely to the system's
parallel port and the corresponding port on the printer.

For additional information concerning the printer, refer to the printer's
documentation.

No sound comes out from the computer.

Check the following:

The volume may be muted. Look for the Volume icon on the taskbar.
If it is crossed-out, click on the icon and deselect the Mute option.
You can also press the volume control/mute knob on your USB
keyboard to toggle from mute to sound on.

If headphones, earphones, or external speakers are connected to the
line-out jack of your computer, the internal or built-in speakers are
automatically turned off.

System cannot read diskette, hard disk, CD or DVD information.

Check the following:
Make sure that you are using the correct type of disk.
Make sure the CD or DVD is inserted into the drive correcily.
Check if the CD or DVD is clean and not scratched.

Check your drive by using a good (i.e., undamaged) disk. If your drive
cannot read the information on the good disc there may be a problem
with the drive. Contact your dealer or technical support center for
assistance.

Q: System cannot write data on the hard disk or writeable/re-writeable
disk.

A:

Check the following:
Make sure the diskette or hard disk is not write-protected.
Make sure that you are using the correct type of disk or diskette.

ysi|bu3
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Taking care of your computer

Please read the important instructions listed in this section. Following
these instructions will help you maximize the durability of your computer.

Important tips

Do not expose the computer to direct sunlight. Do not place it near
sources of heat, such as a radiator.

Do not expose the computer to temperatures below 0°C (32°F), or
above 35°C (95°F).

Do not subject the computer to magnetic fields.

Do not expose the computer to rain or moisture.

Do not spill liquid on the computer.

Do not subject the computer to heavy shock or vibration.
Do not expose the computer to dust and dirt.

Never place the system on uneven surfaces.

Do not step on the power cord or place heavy objects on top of it.
Carefully route the power cord and any cables away from personal
traffic.

When unplugging the power cord, do not pull on the cord itself but
pull on the plug.

The total ampere rating of the equipment plugged in should not
exceed the ampere rating of the cord if you are using an extension
cord. Also, the total current rating of all equipment plugged into a
single wall outlet should not exceed the fuse rating.

Cleaning and servicing

To clean your computer and keyboard

1
2

Turn off the computer and unplug the power cord.

Use a soft cloth moistened with water and gently wipe the exterior of
the computer and the keyboard. Do not use liquid or aerosol
cleaners.



To clean your pointing device

To clean an optical mouse

For users of an optical mouse, refer to the documentation that came with
your mouse for maintenance instructions.

To clean your monitor

Make sure that you keep your screen clean. For cleaning instructions,
refer to the documentation that came with your monitor.

When to contact a service technician
e |f you dropped and damaged the computer
e |[fliquid has been spilled into the computer

e |f the computer is not operating normally

e |f a computer problem persists even after you have checked and
applied the troubleshooting tips discussed in the "Frequently asked
questions" section on page 6

e If your problem is not listed in the "Frequently asked questions"
section on page 6

e If you want to replace or upgrade any of your computer's internal
components

Asking for technical assistance

For technical assistance, contact your local dealer or distributor. You may
also access the Web site (http://www.packardbell.com) for information on
how and where to contact the service centers available in your area.

ysi|bu3
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Regulations and safety notices

FCC notice

This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
device generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this device does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the device off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.
. Increase the separation between the device and receiver.

. Connect the device into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help.

Notice: Shielded cables

All connections to other computing devices must be made using shielded cables to
maintain compliance with FCC regulations. In compliance with FCC regulations,
use shielded cables to connect to other computing devices. A dual-link cable is
recommended for DVI output.

Notice: Peripheral devices

Only peripherals (input/output devices, terminals, printers, etc.) certified to comply
with the Class B limits may be attached to this equipment. Operation with non-
certified peripherals is likely to result in interference to radio and TV reception.

Caution

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void
the user's authority, which is granted by the Federal Communications Commission,
to operate this computer.

Operation conditions

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
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this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Notice: Canadian users
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Declaration of Conformity for EU countries

Hereby, Packard Bell, declares that this PC series is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Compliant with Russian / Ukraine regulatory
certification

F (&

ME61 UA.TR.002
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Modem notices

Notice for USA

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules. Located on the modem is a
label that contains, among other information, the FCC Registration Number and
Ringer Equivalence Number (REN) for this equipment. Upon request, you must
provide this information to your telephone company.

If your telephone equipment causes harm to the telephone network, the telephone
company may discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you
in advance. But, if advance notice is not practical, you will be notified as soon as
possible. You will also be informed of your right to file a complaint with the FCC.

Your telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations,
or procedures that could affect the proper functioning of your equipment. If they do,
you will be notified in advance to give you an opportunity to maintain uninterrupted
telephone service.

If this equipment should fail to operate properly, disconnect the equipment from the
phone line to determine if it is causing the problem. If the problem is with the
equipment, discontinue use and contact your dealer or vendor.

Caution: To reduce the risk of fire, use only No. 26 AWG or larger UL
Listed or CSA Certified Telecommunication Line Cord.

TBR 21

This equipment has been approved [Council Decision 98/482/EC - "TBR 21"] for
single terminal connection to the Public Switched Telephone Network (PSTN).
However, due to differences between the individual PSTNs provided in different
countries, the approval does not, of itself, give an unconditional assurance of
successful operation on every PSTN termination point. In the event of problems,
you should contact your equipment supplier in the first instance.

Notice for Australia

For safety reasons, only connect headsets with a telecommunications compliance
label. This includes customer equipment previously labelled permitted or certified.
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Notice for New Zealand

1

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that
Telecom has accepted that the item complies with minimum conditions for
connection to its network. It indicates no endorsement of the product by
Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides no
assurance that any item will work correctly in all respects with another item of
Telepermitted equipment of a different make or model, nor does it imply that
any product is compatible with all of Telecom's network services.

This equipment is not capable, under all operating conditions, of correct
operation at the higher speeds for which it is designed. Telecom will accept no
responsibility should difficulties arise in such circumstances.

Some parameters required for compliance with Telecom's Telepermit
requirements are dependent on the equipment (PC) associated with this
device. The associated equipment shall be set to operate within the following
limits for compliance with Telecom's Specifications:

a  There shall be no more than 10 call attempts to the same number within
any 30 minute period for any single manual call initiation, and

b The equipment shall go on-hook for a period of not less than 30 seconds
between the end of one attempt and the beginning of the next call
attempt.

Some parameters required for compliance with Telecom's Telepermit
requirements are dependent on the equipment (PC) associated with this
device. In order to operate within the limits for compliance with Telecom's
specifications, the associated equipment shall be set to ensure that automatic
calls to different numbers are spaced such that there is not less than 5
seconds between the end of one call attempt and the beginning of another.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to Telecom's 111
Emergency Service.

This device is equipped with pulse dialing while the Telecom standard is DTMF
tone dialing. There is no guarantee that Telecom lines will always continue to
support pulse dialing.

Use of pulse dialing, when this equipment is connected to the same line as
other equipment, may give rise to bell tinkle or noise and may also cause a
false answer condition. Should such problems occur, the user should NOT
contact the telecom Fault Service.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another
device connected to the same line.

Under power failure conditions this appliance may not operate. Please ensure
that a separate telephone, not dependent on local power, is available for
emergency use.

ysi|bu3
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Laser compliance statement

The CD or DVD drive used with this computer is a laser product.
The CD or DVD drive's classification label (shown below) is located on the drive.

CLASS 1 LASER PRODUCT
CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE
TO BEAM.

Digital audio output statement

The optical connector contains no laser or light emitting diode (LED) more than
Class I.

Radio device regulatory notice

Note: Below regulatory information is for models with wireless LAN
and/or Bluetooth only.

List of applicable countries

This device must be used in strict accordance with the regulations and constraints
in the country of use. For further information, please contact local office in the
country of use. Please see http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm for the
lastest country list.

Canada — Low-power license-exempt radio
communication devices (RSS-210)

a  Common information
Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause interference, and
2. This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

b  Operation in 2.4 GHz band
To prevent radio interference to the licensed service, this device is
intended to be operated indoors and installation outdoors is subject to
licensing.



15

packard bell

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi,
New Taipei City 221, Taiwan

q-

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru_jan@acer.com.tw

And,

Acer ltaly s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913, www.acer.it

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Packard Bell
Model Number: Packard Bell
SKU Number: XXX-xxx (“x” = 0~9, a ~ z, A ~ Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B

-. EN55024

-. EN55013 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN55020 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN61000-3-2 Class D

-. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following

harmonlzed standard:
. EN60950-1
- EN60065 (Applicable to product built with TV tuner module)
Councll Decision 98/482/EC (CTR21):
. (Applicable to product with pan- European single terminal connection
to the Public Switched Telephone Network (PSTN).)

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by
weight in homogenous material are:

Lead 0.1% Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE’s) 0.1%
Hexavalent [g.19% [Cadmium 0.01%
Chromium

ysi|bu3
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Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting
of ecodesign requirements for energy-related product.
T

he standards listed below are applied to the product if built with WLAN
module or wireless keyboard and mouse.

430

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
e Article 3.1(a) Health and Safety
-. EN60950-1
-. EN62311
Article 3.1(b) EMC
-. EN301 489-1

-. EN301 489-3 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).

-. EN301 489-17

Article 3.2 Spectrum Usages

-. EN300 440-2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN300 328

-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).
Year to begin affixing CE marking 2012.

.f‘-].< (

TV

Mar. 13, 2012
RU Jan/Sr. Manager

Date
Regulation Center, Acer Inc.
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Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Trade Name:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

Personal Computer
Packard Bell
Packard Bell

XXX-XXX,
("x"=0~9,a~z, A ~ZorBlank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147
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Remark: All images are for reference purposes only.
Actual configuration may vary.
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Informations pour votre sécurité et
votre confort

Consignes de sécurité

Lisez ces instructions avec attention. Conservez ce document pour des références
futures. Conformez-vous aux consignes et avertissements indiqués sur cet
appareil.

Mise hors tension de I’'appareil avant le nettoyage

Débranchez I'alimentation secteur avant tout nettoyage. N'utilisez pas de liquide ou
d’aérosol de nettoyage. Utilisez un chiffon, Iégérement humecté d’eau pour le
nettoyage.

Avertissements

. N’utilisez pas cet appareil prés d’une source d’eau.

. Ne placez pas cet appareil sur un chariot, un support ou une table instables. Si
le produit tombait, il pourrait étre sérieusement endommagé.

. Les fentes et ouvertures sont prévues pour la ventilation, pour assurer le bon
fonctionnement de I'appareil et le protéger de la surchauffe. Ces ouvertures ne
doivent jamais étre obstruées ou bloquées. L’appareil ne doit jamais étre placée
sur un lit, un divan, une couverture ou toute autre surface similaire susceptible
d’obstruer les ouvertures. Il ne doit jamais étre placé a proximité ou au contact
d’un radiateur ou d’une source de chaleur. Il ne doit pas étre placé dans une
installation encastrée a moins qu’une ventilation suffisante ne soit assurée.

. N’enfoncez jamais d’objets dans les fentes de I'unité centrale car ils pourraient
entrer en contact avec des points de voltage ou court-circuiter des éléments,
d’ou un risque d’incendie ou d’électrocution. Ne renversez jamais de liquide,
quel qu’il soit, sur ou dans I'appareil.

. Pour éviter d’endommager les composants internes et prévenir la fuite de la
batterie, ne placez pas I'appareil sur une surface vibrant.

Utilisation de I'alimentation électrique

o L'alimentation électrique de I'appareil doit étre conforme aux caractéristiques
figurant sur I'étiquette d’identification. En cas de doute, consultez votre
revendeur ou la compagnie d’électricité appropriée.

. Ne placez aucun objet sur le cordon d’alimentation et installez I’appareil en
dehors des zones de passage.

o Lors de I'utilisation éventuelle d’une rallonge, assurez-vous que I'ampérage
total des appareils reliés par la rallonge reste dans les limites admises. De
méme, vérifiez que 'ampérage de tous les appareils reliés a une méme prise
secteur ne dépasse pas la valeur du fusible.



. Ne surchargez pas une prise électrique ou une barrette multiprise en
branchant trop d’appareils. La charge globale du systéme ne doit pas
dépasser 80% de la capacité du circuit dérivé. Si des barrettes multiprise sont
utilisées, la charge ne doit pas dépasser 80% de la capacité en entrée de la
barrette multiprise.

. L’adaptateur secteur de cet appareil est équipé d’une prise mise a la terre a
trois fils. La prise ne peut s’insérer que dans une prise secteur mise a la terre.
Assurez-vous que la prise secteur est correctement mise a la terre avant
d’insérer la prise de I'adaptateur secteur. N’insérez pas la prise dans une prise
secteur non mise a la terre. Contactez votre électricien pour des détails.

Avertissement ! La broche de mise a la terre est une
fonctionnalité de sécurité. L’utilisation d’une prise secteur qui
n’est pas correctement mise a la terre présente un risque
d’électrocution ou de blessure.

Remarque : La broche de mise a la terre fournit également une
bonne protection contre les bruits imprévus produits par d’autres
appareils électriques qui peuvent interférer avec les performances de
cet appareil.

. Utilisez uniquement le type approprié de cordon d’alimentation (fourni dans la
boite d’accessoires) pour cet appareil. Il doit étre détachable, de type : Listé
UL/certifié CSA, approuvé VDE ou équivalent. La longueur ne doit pas
dépasser 4,5 metres (15 pieds).

Maintenance de I'appareil

N’essayez jamais de réparer vous-méme cet appareil : I'ouverture ou la dépose du
panneau supérieur vous expose a divers risques, électrocution notamment.
L’entretien doit étre confié a un spécialiste.

Débranchez I'appareil et adressez-vous au service aprés-vente dans les cas

suivants :

. Lorsque le cordon d’alimentation est endommagé ou dénudé.

. Un liquide a été renversé dans I'appareil.

. Le produit a été exposé a la pluie ou a de I'eau.

. L'appareil est tombé ou le chassis a été endommagé.

. Les performances de I'appareil deviennent irréguliéres, indiquant la nécessité
du recours au S.A.V.

. L’appareil ne fonctionne pas correctement bien que les consignes
d’installation aient été respectées.



Remarque : Effectuez uniquement les réglages indiqués dans les
consignes d’installation ; d’autres réglages incorrects risquent de
provoquer des dommages nécessitant I'intervention prolongée d’un
technicien qualifié.

ATTENTION : Danger d’explosion si la batterie est placée
incorrectement. Ne remplacez la batterie que par une batterie
identique ou de type équivalent recommandé par le fabricant.
Disposez des batteries usées en respectant les instructions du

fabricant.

Instructions de mise au rebut.

Ne jetez pas cet appareil électronique a la poubelle lors de sa mise au rebut. Pour
minimiser la pollution et assurer une protection maximale de I’environnement
global, veuillez la recycler. Pour plus d’information sur les réglementations sur les
déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE), visitez
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

Recommandation sur le mercure

Pour les projecteurs ou les produits électroniques contenant un moniteur ou
affichage cathodique/LCD : Les lampes a I'intérieur de ce produit contiennent du
mercure et doivent étre recyclées ou mises au rebut selon les lois locales, de I’état
ou fédérales. Pour plus d’informations, contactez I’alliance des industries
électroniques a www.eiae.org. Pour des informations de mise au rebut spécifiques
aux lampes, visitez www.lamprecycle.org.
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ENERGY STAR

Les produits qualifiés ENERGY STAR d'Packard Bell vous font
économiser de I'argent en réduisant les colts énergétiques et en
protégeant I'environnement, sans compromettre les fonctionnalités
ou les performances. Packard Bell est fier d'offrir a ses clients des
produits pourvus du label ENERGY STAR.

Qu'est que ENERGY STAR ?

Les produits qualifiéss ENERGY STAR utilisent moins d'énergie et empéchent les
émissions de gaz a effet de serre en respectant des directives strictes sur
I’efficacité énergétique définies par I’'agence américaine de protection de
I’environnement. Packard Bell s'engage a proposer dans le monde entier des
produits et services qui aident les consommateurs a faire des économies, a
économiser |'énergie et a améliorer la qualité de I'environnement. Plus nous
pouvons économiser d'énergie en étant plus efficaces, plus nous pourrons réduire
les gaz a effet de serre et les risques de changement climatique. Vous trouverez
plus de renseignements sur le site http://www.energystar.gov.

Les produits qualifiés ENERGY STAR Packard Bell :

. Produisent moins de chaleur et réduisent les charges de refroidissement,
ainsi que les ambiances surchauffées.

. L’écran est configuré pour passer en mode veille aprés moins de
10 minutes d’inactivité. L'ordinateur est configuré pour passer en mode
veille aprés moins de 30 minutes d’inactivité.

. Sortez I'ordinateur du mode veille en pressant une touche du clavier ou
en déplagant la souris.

. En mode « veille », les ordinateurs économisent plus de 80% d'énergie.

ENERGY STAR et le label ENERGY STAR sont des marques déposées aux
Etats-Unis.

Conseils et informations pour une utilisation
confortable

Les utilisateurs d’informatique peuvent se plaindre de fatigue visuelle et de mots de
téte apres une utilisation prolongée. Les utilisateurs ont également un risque de
blessure physique aprés de longues heures de travail devant un ordinateur. De
longues périodes de travail, une mauvaise position, de mauvaises habitudes de
travail, des conditions de travail inadaptées, la santé personnelle et d’autres
facteurs augmentent fortement le risque de blessure physique.

Une utilisation incorrecte de I’ordinateur peut causer un syndrome du canal carpien,
une tendinite, une ténosynovite ou d’autres problémes musculaires et osseux. Les
symptdémes suivants peuvent apparaitre dans les mains, les poignets, les bras, les
épaules, le cou ou le dos :

. Une sensation d’engourdissement, de brdlure ou de fourmillement.

. Un endolorissement, une algie ou une sensibilité.
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. Une douleur, une tuméfaction ou une inflammation.

. Une raideur ou une crampe.

. Un froid ou une faiblesse.

Si vous avez ces symptdmes ou tout autre géne et/ou douleur récurrentes ou

persistantes en rapport avec I'utilisation de I'ordinateur, consultez un docteur
immédiatement et informez le service de santé et de sécurité de votre entreprise.

La section suivante donne des conseils pour une utilisation plus confortable de
I’ordinateur.

Trouver votre zone de confort

Trouvez votre zone de confort en ajustant I'angle de vue du moniteur, en utilisant un
repose-pied ou en élevant votre position assise pour obtenir un confort maximal.
Respectez les conseils suivants :

o Ne restez pas trop longtemps dans une position fixe.

. Evitez d’étre avachi vers I'avant et/ou penché en arriére.

. Levez-vous et marchez un peu régulierement pour réduire la fatigue
musculaire de vos jambes.

. Faites des petites pauses pour reposer votre cou et vos épaules.

. Evitez de raidir vos muscles ou de hausser vos épaules.

. Installez I’affichage externe, le clavier et la souris correctement et a distance
confortable.

. Si vous regardez votre moniteur plus que vos documents, placez I'affichage au
centre du bureau pour minimiser les douleurs au cou.

Soin a apporter a votre vue

De longues heures de vision, en portant des lunettes ou lentilles incorrectes, avec

du reflet, une lumiére excessive, des écrans mal réglés, des polices trés petites et

des affichages avec faible contraste pourraient fatiguer vos yeux. Les sections

suivantes fournissent des suggestions pour réduire la fatigue visuelle.

Yeux

. Reposez vos yeux fréquemment.

. Faites faire des coupures a vos yeux régulierement en regardant a c6té du
moniteur et en faisant le point sur un point distant.

o Clignez fréquemment les yeux pour leur éviter de sécher.

Affichage

. Maintenez votre affichage propre.

. Gardez votre téte a un niveau plus haut que le bord supérieur de I'affichage
pour que vos yeux regardent vers le bas lorsque vous regardez au milieu de
I’affichage.

*  Ajustez la luminosité et/ou le contraste a un niveau confortable pour améliorer
la lisibilité du texte et la clarté des graphiques.
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. Eliminez I’éclat et les réflexions en :
. Placant votre affichage de maniéere a ce que le c6té soit face a la fenétre
ou toute autre source de lumiére.

. Réduisant la lumiere de la piéces en utilisant des rideaux, des stores ou
des volets.

N Utilisant une lampe articulée.
. Changeant I’'angle de vue de I’affichage.
. Utilisant un filtre pour réduire le reflet.
. Utilisant un viseur d’affichage, comme un morceau de carton débordant
du bord supérieur de I'affichage.
. Evitant d’ajuster votre affichage & un angle de vue anormal.

. Evitant de regarder des sources de lumiére brillante, comme une fenétre
ouverte, pendant de longues périodes de temps.

Prendre de bonnes habitudes de travail

Prenez les bonnes habitudes de travail suivantes pour une utilisation plus reposante
et productive de I'ordinateur :

. Faites des petites coupures régulierement et souvent.

. Faites des exercices d’étirement.

. Respirez de I'air extérieur aussi souvent que possible.

. Faites des exercices régulierement et conservez un corps en bonne santé.

Avertissement ! Il n’est pas recommandé d'’utiliser 'ordinateur
sur un canapé ou un lit. Si c’est inévitable, travaillez seulement
pour de courtes périodes, faites des coupures réguliéres et faites
des exercices d’étirement.
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Remarque : Tous les dessins du manuel sont des diagrammes. Concernant la
quantité et le style des composants, le fond a préséance.



Visite guidée du systeme

Le panneau avant de votre ordinateur a les éléments suivants :

Bouton d'alimentation

Lecteur de disquettes (pour
certains modéeles

sieduel

seulement)
-.h Prise microphone Lecteur optique
ﬁ (pour certains modeles Q (pour certains modeles
seulement) seulement)
Prise haut-parleur ou Lecteur de cartes
o casque multimédia (pour certains
(pour certains modeles modéles seulement)
seulement)
. Ports USB Connecteur FireWire
¢ ﬂq' (pour certains modeles IEEE 1394 (pour certains
seulement) modeles seulement)

Bouton Copier
(pour certains modeles
seulement)

Bouton Sauvegarder
(pour certains modeles
seulement)

Interface de navigation de
média (pour certains
modeéles seulement)

Porteurs de disque dur
amovibles (pour certains
modeéles seulement)

Connecteur RCA SPDIF Port S/PDIF

(pour certains modeles (pour certains modeles

seulement) seulement)

Port clavier PS/2 Connecteur souris PS/2
(pour certains modeles a (pour certains modeles

seulement) seulement)

Connecteur moniteur
(pour certains modeles
seulement)

Connecteur série
(pour certains modeles
seulement)

Connecteur imprimante
(pour certains modeles
seulement)

Connecteur USB
(pour certains modeles
seulement)

Prise microphone
(pour certains modeles
seulement)

Connecteur Ethernet RJ-45
(pour certains modeles
seulement)

Prise d'entrée audio
(pour certains modeles

©)

Prise de sortie audio
(pour certains modeles

seulement) seulement)

HDMI Port HDMI Port ESATA
(pour certains modeles (pour certains modeles
seulement) seulement)




Francais

Visite guidée du systéme

R

Bouton de récupération
(pour certains modeles
seulement)

Indicateur de réseau /
disque dur

(pour certains modeles
seulement)

USB 3.0 Ports USB 3.0 (certains Fente pour cadenas

modeéles seulement) a Kensington
(pour certains modeles
seulement)

DP Port d’affichage (certains — Prise d’alimentation
modéles seulement) r—— (certains modéles
L’adaptateur DisplayPort seulement)
est disponible sur « DP1 »
uniguement.

DVI Port DVI (pour certains
modles)

@

Remarque : Les spécifications ci-dessus sont pour référence
seulement. La configuration exacte de votre ordinateur dépend du

modéle acheté.

Le tableau ci-dessous indigue les fonctions des prises audio sur le panneau arriere
(certains modeéles seulement) :

Bleue () Arrigre Arrigre

Verte (4 Ecouteurs Avant Avant Avant

Rose & Entrée micro  Entrée micro  Entrée micro Centre/
/ basse

Environnement

e Température :

En marche : 5°C a 35°C
A larrét : -20°C a 65°C

. Humidité (sans condensation) :

En marche : 20% a 80%
Alarrét : 20% a 80%




Installation de votre ordinateur

Les ordinateurs Packard Bell sont des systemes polyvalents et puissants
supportant les CPU. L'ordinateur utilise une architecture de bus dernier cri,
améliorant I'efficacité du systéme et lui permettant de supporter de nombreuses
applications multimédia et logicielles. Ceci améliore I'efficacité du systéme et
permet au systéme de prendre en charge de nombreuses applications multimédias
et logicielles.

sieduel

Votre Packard Bell a des interfaces standard E/S (Entrée/Sortie) comme un port
série, un port paralléle, des ports PS/2 clavier et souris. Le systéme comprend
ports USB, deux prises microphone et deux prises de sortie audio stéréo (une
chaque a l'avant et a I'arriere) et une prise d'entrée audio stéréo. Le systéme peut
prendre en charge des périphériques supplémentaires via ces ports E/S.

Votre systéme prend également en charge un modem fax/données haute vitesse ou
une carte réseau additionnelle.

Ce qu’il faut savoir avant I'installation

Sélectionner un emplacement

Sélection d’'un emplacement optimal pour votre ordinateur:
. Ne placez pas le systeme trop proche d’autres appareils électriques.

. Ne placez pas le systéme dans les zones de passage ou la ou I’'on pourrait
marcher sur le cordon d’alimentation ou d’autres cordons.

. Evitez de placez le systéme dans les endroits excessivement poussiéreux ou
humides.

ATTENTION : Veuillez utiliser le pied lors de I'utilisation de votre PC
en position verticale.

Ouvrir i’'emballage

Ouvrez I'emballage avec soin et conservez les matériaux d’emballage pour une
utilisation ultérieure.

Assurez-vous que tous les éléments sont présents et en bon état. Si I'un des
éléments suivant est manquant ou semble endommagé, contactez immédiatement
votre revendeur.

o Packard Bell
. Souris (PS/2 ou USB)
e Clavier (PS/2 ou USB)
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4 Installation de votre ordinateur

. Clavier sans fil avec fonction de pointeur
. Télécommande

Remarque : La configuration de la souris, du clavier, du clavier sans
fil ou de la télécommande peut varier selon les modéles choisis.

. Manuel d’utilisation et poster de démarrage
. Autres documentations d’utilisation et logiciels tiers.

Connexion des périphériques

Lorsque tout est connecté, branchez le cordon d’alimentation au systeme et
insérez I'autre extrémité dans une prise secteur.

Remarque : Ne connectez pas le cordon d’alimentation du systeme
avant d’avoir connecté tous les périphériques au systéme.

Démarrage de votre ordinateur

Aprés la connexion des périphériques, démarrez votre ordinateur comme suit:

1 Mettez tous les périphériques sous tension (moniteur, imprimante, fax,
haut-parleurs, ...)

2  Mettez le systéme sous tension. Lorsque le processus de démarrage est
terminé, vous pouvez utiliser votre ordinateur.

Arrét de votre ordinateur

En cas de plantage, appuyez et maintenez le bouton d’alimentation sur I’avant du
systéme pendant quatre secondes. Lorsque le systeme est arrété, mettez tous les
périphériques hors tension.

Mise a niveau du systéme (pour certains
modeles seulement)

Vous pouvez étendre votre systéme Packard Bell rapidement et facilement en
ajoutant des composants. Vous pouvez également mettre a niveau les composants
de votre systeme Packard Bell.



Ouvrir I'ordinateur

Avant de retirer les panneaux ou le capot, assurez-vous de mettre I'ordinateur hors
tension et de débrancher le cordon d'alimentation de la prise secteur.

o Retirez les deux vis sur le panneau latéral.

. Faites glisser le panneau vers I'arriére et retirez-le.

Installer de nouveaux composants

sieduel

Vous ne pouvez utiliser que les composants compatibles avec les ordinateurs
Packard Bell. Avant de choisir les nouveaux composants, veuillez demander a votre
revendeur Packard Bell agréé si le composant fonctionnera dans votre systéme
Packard Bell.

Pour une bonne configuration et une bonne installation, veuillez consulter les
instructions fournies avec vos nouveaux composants.

Les mises a niveaux probables sont :

. Remplacement du disque dur avec un modeéle de capacité plus élevée.

. Extension de la mémoire.

. Remplacement d’un lecteur de CD-ROM avec un graveur de CD-RW,
DVD-ROM, DVD/CD-RW combo ou écriture de DVD (pour certains
modeéles seulement).

. Installation de cartes additionnelles dans les emplacements PCl libres,
par exemple carte modem/fax PCI (pour certains modéles seulement).
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Forum aux questions

Les questions qui suivent correspondent a des situations susceptibles de se
produire lorsque vous utilisez votre ordinateur, et chaque question est suivie des
réponses permettant de remédier a la situation.

Q: J'ai appuyé sur le bouton d'alimentation mais le systéme ne démarre pas.
A: Jetez un coup d'oeil a I'indicateur lumineux situé sous le bouton d'alimentation.

Si I'indicateur n'est pas allumé, cela signifie que le systeme ne regoit pas
d'électricité. Effectuez I'une des opérations suivantes :

e  \rifiez que le sélecteur de tension situé sur le panneau arriere de I'ordinateur
est bien réglé sur la tension correcte.

e  \rifiez que vous avez correctement branché le cable d'alimentation sur une
prise électrique.

e Sivous utilisez une réglette de distribution ou un régulateur de tension
automatique, vérifiez qu'elle/il est bien branché(e) et mis(e) sous tension.

Si I'indicateur est allumé, procédez aux vérifications suivantes :

e Y a-t-il une disquette non amorgable (non systeme) dans le lecteur de
disquettes? Si oui, enlevez-la ou remplacez-la par une disquette systeme et
appuyez sur
Ctrl + Alt + Suppr pour redémarrer votre ordinateur.

e |l se peut que les fichiers du systeme d'exploitation soient endommagés ou
absents. Insérez la disquette de démarrage que vous avez créée pendant
l'installation de Windows dans le lecteur de disquettes et appuyez sur
Ctrl + Alt + Suppr pour redémarrer votre ordinateur. Cela permettra de
diagnostiquer automatiquement votre systéme et d'effectuer les réparations
nécessaires. Cependant, si |'utilitaire de diagnostic signale un probléme, il se
peut que vous deviez procéder a une récupération pour redonner a votre
systéme ses parametres usine par défaut.

Q: Rien ne s'affiche a I'écran.

A: La fonction de gestion de I'alimentation de votre ordinateur éteint
automatiquement |'écran pour économiser I'énergie. Il vous suffit d'appuyer sur une
touche quelconque pour réactiver I'écran.

Si le fait d'appuyer sur une touche ne marche pas, vous pouvez redémarrer votre
ordinateur. Si le redémarrage de votre ordinateur ne marche pas, demandez de
I'aide a votre revendeur ou au centre d'assistance technique.

Q: L'imprimante ne fonctionne pas.
A: Faites ce qui suit :

e \rifiez que I'imprimante est bien branchée sur une prise électrique et qu'elle
est bien sous tension.
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Q:

A:

Vérifiez que le cable de I'imprimante est correctement branché sur le port
paralléle du systeme et sur le port correspondant de I'imprimante.

Pour de plus amples informations concernant I'imprimante, reportez-vous a la
documentation de I'imprimante.

L'ordinateur ne produit aucun son.
Procédez aux vérifications suivantes :

Il se peut que le volume ait été réduit au silence. Jetez un coup d'oeil a I'icéne
Volume sur la barre des taches. Si elle est barrée d'une croix, cliquez sur
I'icone et annulez la sélection de I'option Silence. Vous pouvez aussi appuyer
sur le bouton contréle/silence de votre clavier USB pour passer du mode
silence au mode son activé.

Si un casque audio, des écouteurs ou des haut-parleurs externes sont
branchés sur la prise de sortie de votre ordinateur, les haut-parleurs intégrés
sont automatiquement désactivés.

sieduel

Le systéme ne peut pas lire les informations sur disquette, CD ou DVD.

Procédez aux vérifications suivantes :
Vérifiez que vous utilisez bien le type de disque correct.
Vérifiez que le CD ou le DVD a été correctement inséré dans I'unité.
Vérifiez si le CD ou le DVD est propre et s'il n'est pas rayé.

Vérifiez votre unité avec un bon disque (i.e., non endommagé). Si votre unité ne
parvient pas a lire les informations sur un bon disque, il se peut qu'il y ait un
probléme avec I'unité. Demandez de I'aide a votre revendeur ou au centre
d'assistance technique.

Le systéme en peut pas écrire de données sur le disque dur ou sur
CD-R/CD-RW.
Procédez aux vérifications suivantes :

Assurez-vous que la disquette ou le disque dur n'est pas protégé(e) en
écriture.

Assurez-vous que vous utilisez bien le bon type de disque ou de disquette.
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Entretien de votre ordinateur

Veuillez lire les importantes instructions données dans cette section. Le respect de
ces instructions vous aidera a optimiser la durée de vie de votre ordinateur.

Astuces importantes

Ne pas exposer |'ordinateur a la lumiere directe du soleil. Ne pas le placer pres
de sources de chaleur, comme un radiateur par exemple.

Ne pas exposer I'ordinateur a des températures inférieures a 0°C (32°F), ou
supérieures a 35°C (95°F).

Ne pas soumettre I'ordinateur a des champs magnétiques.

Ne pas exposer |'ordinateur a la pluie ou a I'humidité.

Ne pas renverser d'eau sur |'ordinateur.

Ne pas soumettre I'ordinateur a un choc ou a des vibrations trop important(es).
Ne pas exposer |'ordinateur a la poussiere ou a la saleté.

Ne jamais placer le systéme sur des surfaces irréguliéres.

Ne pas marcher sur le cordon d'alimentation, ne pas placer dessus d'objets
lourds. Prendre le soin de placer le cordon d'alimentation et tous les autres
cébles dans une zone ou personne ne passe.

Lorsque vous débranchez le cordon d'alimentation, tirez sur la fiche et non sur
le cordon lui-méme.

L'intensité électrique totale des équipements branchés ne doit pas dépasser
I'intensité électrique admise pour le cordon si vous utilisez une rallonge. De
méme, l'intensité électrique totale des équipements branchés sur une prise
murale donnée ne doit pas dépasser le courant nominal par fusible.

Consultez la documentation accompagnant vos logiciels pour voir si vous
pouvez sélectionner d'autres combinaisons de résolution et de couleurs. Ces
réglages permettent de rendre la lecture de I'écran plus confortable.

Nettoyage et réparation

Pour nettoyer votre ordinateur et votre clavier

1
2

Mettez I'ordinateur hors tension et débranchez le cordon d'alimentation.
Utilisez un chiffon doux humidifié avec de I'eau et essuyez doucement
I'extérieur de I'ordinateur et du clavier. Ne pas utiliser de liquides ou de
nettoyants aérosols.



Pour nettoyer votre périphérique de pointage

Pour nettoyer une souris optique

Si vous utilisez une souris optique, veuillez consulter la documentation qui
accompagnait votre souris pour les instructions de maintenance.

Pour nettoyer votre moniteur

Veillez a bien conserver votre écran propre. Pour les instructions de nettoyage,
veuillez vous reporter aux instructions qui accompagnaient votre moniteur.

Quand prendre contact avec un technicien qualifié
e  Sivous avez fait tomber ou si vous avez endommagé |'ordinateur.

e  Siduliquide a été renversé dans I'ordinateur.

. Si I'ordinateur ne fonctionne pas normalement.

. Si un probléme avec |'ordinateur persiste apres que vous avez fait les
vérifications et appliqué les astuces de dépannage indiquées dans la section
« Forum aux questions » a la page 6.

e  Sivotre probléme n'est pas mentionné dans la section « Forum aux
questions » a la page 6.

*  Sivous voulez remplacer ou mettre a niveau I'un quelconque des composants
internes de votre ordinateur.

Demande d'assistance technique

Pour I'assistance technique, veuillez prendre contact avec votre revendeur

ou votre distributeur local. Vous pouvez aussi accéder au site web
(http://www.packardbell.com) pour savoir comment et ou prendre contact avec les
centres d'assistance disponibles dans votre région.

sieduel
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Avis réglementaires et de sécurité

Avis FCC

Cet appareil a été testé et reconnu conforme aux normes applicables au matériel
informatique de Classe B, en vertu de I'article 15 des Réglementations de la FCC.
Ces normes visent a fournir aux installations résidantes une protection raisonnable
contre les interférences. Cet appareil génere, utilise et peut diffuser des signaux
radioélectriques. En outre, s’il n’est pas installé et employé conformément aux
instructions, il peut provoquer des interférences nuisibles aux communications
radio.

Quoi gu’il en soit, on ne peut pas garantir que des interférences ne se produiront
pas dans certaines installations. Si I'appareil est a I'origine de nuisances vis-a-vis
de la réception de la radio ou de la télévision, ce que I’'on peut déterminer en
I’allumant puis en I'éteignant, il est recommandé a I'utilisateur de prendre I'une des
mesures suivantes pour tenter de remédier a ces interférences :

. Réorientez ou changez I’antenne réceptrice de place.
. Eloignez I'appareil du récepteur.

. Branchez I'appareil a une prise appartenant a un circuit différent de celui du
récepteur.

. Consultez le fournisseur ou un technicien radiotélévision expérimenté.

Avis : Cables blindés

Des cables blindés doivent étre utilisés pour la connexion avec d’autres appareils
informatiques afin de conserver la conformité aux normes FCC. En conformité avec
le réglement FCC, utilisez des céables blindés pour connecter les autres dispositifs
informatiques. Un céable dual link est recommandé pour la sortie DVI.

Avis : Appareils périphériques

Seuls des périphériques (appareils entrée/sortie, terminaux, imprimantes) certifiés
comme étant conformes aux limites de la classe B peuvent étre connectés a cet
appareil. Le fonctionnement avec des périphériques non certifiés causera
probablement nuisances vis-a-vis de la réception de la radio ou de la télévision.

Attention

Les changements ou modifications qui ne seraient pas expressément approuvés
par le fabricant, pourraient faire perdre a I'utilisateur le droit a faire fonctionner
I’appareil qui est décerné par la Federal Communications Commission.



11

Conditions de fonctionnement

Cet appareil est conforme a 'article 15 des Réglementations de la FCC. Le
fonctionnement est subordonné aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne
doit pas provoquer d’interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence regue, y compris des interférences qui peuvent provoquer un
fonctionnement non désiré.

Avis : Canadian users
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

sieduel

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Déclaration de conformité pour les pays de I'UE.

Packard Bell déclare par la présente que cet ordinateur est conforme aux exigences
essentielles et autres dispositions concernées de la Directive 1999/5/EC.

Avis pour le modem

TBR 21

Cet appareil a été approuvé [décision du conseil 98/482/EC - « TBR 21 »] pour une
connexion de terminal simple au réseau téléphonique public commuté (RTPC).
Cependant, du fait de différences entre les RTPC fournis dans les différents pays,
I’approbation, par elle-méme, ne garantit pas un bon fonctionnement a chaque
point de terminaison du RTPC. En cas de probléme, vous devez contacter en
premier le fournisseur de votre appareil.

Déclaration de conformité laser
Le lecteur de CD ou DVD utilisé avec cet ordinateur est a produit a laser. L'étiquette
de classification du lecteur (montrée ci-dessous) est située sur le lecteur ou graveur.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
ATTENTION : RADIATION LASER VISIBLE ET INVISIBLE EN CAS D’OUVERTURE.
EVITER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

Déclaration de sortie audio numérique

Le connecteur optique ne contient pas de diode laser ou de diode
électroluminescente (DEL) supérieure & la Classe .
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Avis réglementaire du périphérique radio

Remarque : Les informations réglementaires ci-dessous sont pour
les modeles avec réseau sans fil et/ou Bluetooth seulement.

Liste de pays concernés

Ce périphérique doit étre utilisé en stricte conformité les réglementations et les
contraintes du pays d’utilisation. Pour des informations complémentaires, veuillez
contacter le bureau local du pays d’utilisation. Veuillez visiter
http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm pour la derniére liste des pays.

Canada — Appareils de radiocommunications
de faible puissance, exempts de licence
(RSS-210)

a  Informations communes
Le fonctionnement est subordonné aux deux conditions suivantes :
1. Cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles, et
2. Cet appareil doit accepter toute interférence y compris les
interférences qui peuvent provoquer un fonctionnement non désiré de
I’appareil.

b Fonctionnement dans la plage 2,4 GHz
Pour prévenir les interférences radioélectriques aux services sous
licence, cet appareil est destiné a une utilisation dans un batiment et
I’installation a I’extérieur des batiments est soumise a licence.
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packard bell

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi,
New Taipei City 221, Taiwan

q-

Declaration of Conformity
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We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru_jan@acer.com.tw

And,

Acer ltaly s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913, www.acer.it

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Packard Bell
Model Number: Packard Bell
SKU Number: XXX-xxx (“x” =0~9,a ~ z, A ~Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B

-. EN55024

-. EN55013 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN55020 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN61000-3-2 Class D

-. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following

harmomzed standard:
. EN60950-1
- EN60065 (Applicable to product built with TV tuner module)
Councll Decision 98/482/EC (CTR21):
. (Applicable to product with pan- European single terminal connection
to the Public Switched Telephone Network (PSTN).)

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by

weight in homogenous material are:

Lead 0.1% Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% | Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE'’s) 0.1%
Hexavalent [g.19% [Cadmium 0.01%
Chromium
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Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting
of ecodesign requirements for energy-related product.

The standards listed below are applied to the product if built with WLAN
module or wireless keyboard and mouse.

430

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
e Article 3.1(a) Health and Safety
-. EN60950-1
-. EN62311
e Article 3.1(b) EMC
-. EN301 489-1
-. EN301 489-3 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN301 489-17
e Article 3.2 Spectrum Usages
-. EN300 440-2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN300 328
-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).

Year to begin affixing CE marking 2011.

2wl Mar. 13, 2012
RU Jan/Sr. Manager Date

Regulation Center, Acer Inc.
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packard bell

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)

this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Trade Name:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

Personal Computer
Packard Bell
Packard Bell

XXX-XXX,
("x"=0~9,a~z, A ~ZorBlank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147
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Remarque : Tous les dessins du manuel sont des diagrammes. Concernant la
quantité et le style des composants, le fond a préséance.
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Informationen zu lhrer Sicherheit und
Ihrem Komfort

Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie diese Anweisungen griindlich durch. Bewahren Sie dieses Dokument auf,
damit Sie spéter in ihm nachschlagen kdnnen. Beachten Sie alle Warnhinweise und
Anweisungen, die auf diesem Gerat angegeben sind.

Ausschalten des Produkts vor der Reinigung

Trennen Sie das Geré&t von der Steckdose, bevor Sie es reinigen. Benutzen Sie
keine flissigen Reiniger oder Sprays. Benutzen Sie zum reinigen ein feuchtes Tuch.

Warnhinweis
o Benutzen Sie dieses Gerét nicht in der Nahe von Wasser.

o Stellen Sie dieses Gerét nicht auf einen instabilen Wagen, Stander oder Tisch.
Das Gerat kénnte herunterfallen und dadurch ernsthaft beschadigt werden.

o Schlitze und 6ffnungen dienen der Belliftung; dies garantiert den verlésslichen
Betrieb des Gerats und schiitzt es vor Uberhitzung. Diese 6ffnungen dirfen auf
keinen Fall zugestellt oder verdeckt werden. Verdecken Sie die 6ffnungen nicht
durch das legen des Geréts auf ein Bett, Sofa, Teppich oder auf eine &hnliche
Oberflache. Das Gerat sollte auf keinen Fall in die Nahe eines Heizgeréts oder
Heizkorpers gebracht oder in einer UmschlieBung installiert werden, es sei
denn es ist fiir ausreichende Belliftung gesorgt.

. Stecken sie auf keinen fall irgendwelche Objekte durch die Gehauseschlitze,
da hierbei Teile mit gefahrlicher Spannung beriihrt oder kurzgeschlossen
werden kénnen, was zu Feuer oder elektrischem Schlag flihren kann.
Verschiitten sie auf keinen Fall irgendwelche Flissigkeiten tber das Gerat.

. Um die Beschadigung interner Komponenten und das Auslaufen von Akkus zu
vermeiden, sollten Sie das Produkt nicht auf eine vibrierende Oberflache
stellen.

Verwendung von Netzstrom

. Das Gerat sollte mit der Art von Strom betrieben werden, die auf dem
entsprechenden Etikett angegeben ist. Wenn sie sich nicht tUber die verfligbare
Netzquelle im klaren sind, lassen sie sich von ihrem Handler oder dem
ortlichen Stromversorger beraten.

. Stellen sie keine Gegenstande auf das Netzkabel. Stellen sie das Gerat nicht
an einem Ort auf, an dem Personen auf das Kabel treten kénnen.



. Wenn sie fiir das Gerét ein Verlangerungskabel benutzen, gehen sie sicher,
dass der Gesamt-Amperewert des an das Verlangerungskabel
angeschlossenen Geréts nicht den Amperewert des Verlangerungskabels
Uberschreitet. Gehen sie auch sicher, dass der Gesamtwert fir alle Gerate, die
an die Netzsteckdose angeschlossen sind, nicht den Wert flr die elektrische
Sicherung Uberschreiten.

. Uberlasten Sie nicht die Netzsteckdose, den Vielfachstecker oder die
Anschlussdose, indem Sie zu viele Gerate anschlieBen. Die Gesamtladung des
Systems darf nicht mehr als 80% der Leistung des Zweigstromkreises
betragen. Falls Sie einen Vielfachstecker verwenden, sollte die Ladung nicht
mehr als 80% der Eingabeleistung flr den Stecker betragen.

. Das Netzteil dieses Produkts besitzt einen geerdeten Stecker mit drei Drahten.
Der Stecker eignet sich nur fir eine geerdete Netzsteckdose. Stellen Sie
sicher, dass die Netzsteckdose ordnungsgemaB geerdet ist, bevor Sie den
Netzstecker anschlieBen. Stecken Sie den Stecker nicht in eine Steckdose, die
nicht geerdet ist. Wenden Sie sich an Ihren Elektriker, wenn Sie Fragen haben.

Warnhinweis! Der Erdungsstift dient der Sicherheit. Wenn Sie
eine Netzsteckdose verwenden, die nicht ordnungsgeman
geerdet ist, kann es zu einem elektrischen Schlag und/oder einer
Verletzung kommen.

Hinweis: Der Erdungsstift bietet auch einen guten Schutz gegen
unerwartete Gerdusche durch andere in der N&he befindliche
elektrische Gerate, die die Leistung dieses Produkts beeintrachtigen
kdnnen.

. Benutzen sie nur die fir das Gerat vorgesehenen Kabel (die im Zubehor
enthalten sind). Es sollte sich um einen abtrennbaren Typ handeln:
UL aufgelistet/ CSA-zertifiziert, VDE zugelassen oder entsprechend. Die
maximale Lange betragt 4,5 Meter (15 feet).

Instandhaltung des Produkts

Versuchen sie auf keinen Fall, dieses Gerat selbst zu reparieren, da das 6ffnen oder
entfernen der Abdeckungen sie teilen mit geféhrlicher Spannung oder anderen
Risiken aussetzen kann. Uberlassen sie alle Reparaturen einem qualifizierten
Fachmann.

Trennen sie unter folgenden Umstanden das Geréat von der Netzsteckdose ab und
Uberlassen das reparieren einem qualifizierten Fachmann:

. Das Netzkabel oder der Stecker ist beschadigt oder ausgefranst.

. Flissigkeit wurde Uber das Gerét verschuttet.



Das Gerat wurde Regen oder Wasser ausgesetzt.
Das Gerat wurde fallengelassen oder das Geh&use ist beschadigt worden.

Die Leistung des Geréts verschlechtert sich erheblich, so dass eine Reparatur
notwendig ist.

Das Gerat funktioniert nicht ordnungsgemaB, wenn es entsprechend der
Anweisungen bedient wird.

Hinweis: Andern Sie nur die Einstellungen, die in den
Betriebsanweisungen beschrieben werden, da das falsche Andern
anderer Einstellungen zu Schaden fihren kann, die umfangreiche
Reparaturen durch einen qualifizierten Techniker erfordern, um den
Normalzustand des Geréts wiederherzustellen.

ACHTUNG: Explosionsgefahr, wenn die Batterie falsch eingesetzt
wird. Nur durch eine Batterie des gleichen oder gleichwertigen Typs
verwenden, der vom Hersteller empfohlen wird. Gebrauchte Batterien
gemaB Herstelleranweisungen entsorgen.

Sicherheit der Telefonleitung

Trennen Sie immer alle Telefonleitungen von der Steckdose ab, bevor Sie
dieses Gerat reparieren oder auseinandernehmen.

Benutzen sie wéhrend eines Gewitters nicht das Telefon (es sei denn, es ist
kabellos). Es besteht die Gefahr eines Blitzeinschlags.

Hinweise zur Entsorgung

Werfen Sie dieses elektronische Gerat nicht in Ihren Haushaltsabfall.

Um Umweltverschmutzung zu minimieren und die Umwelt bestméglich zu
schiitzen, sollten Sie wiederverwerten oder recyceln. Fur weitere Informationen
Uber die Entsorgung elektronischer Geréaten (WEEE), besuchen Sie
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm
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Hinweis zu Quecksilber

Fur Projektoren oder elektronische Produkte, die einen LCD/CRT-Monitor oder ein
Display besitzen: Lampe(n) in diesem Produkt enthélt/enthalten Quecksilber und
muss/mussen recycled oder entsprechend den ortlichen Gesetzen und
Bestimmungen entsorgt werden. Weitere Informationen erhalten Sie bei der
Electronic Industries Alliance unter www.eiae.org. Fiur Informationen tber die
Entsorgung von Lampen, besuchen Sie bitte www.lamprecycle.org.

ENERGY STAR

Packard Bell-Produkte mit dem ENERGY STAR-Zeichen helfen
Ihnen dabei, Geld zu sparen, da sie weniger Energie verbrauchen
und gleichzeitig die Umwelt schonen, ohne dass Sie dabei
EinbuBen bei den Features oder bei der Leistungsfahigkeit machen
mussen. Packard Bell ist stolz darauf, seinen Kunden Produkte mit
dem ENERGY STAR-Zeichen anbieten zu kdnnen.

Worum handelt es sich bei ENERGY STAR?

Produkte mit dem ENERGY STAR-Zeichen verbrauchen weniger Energie und geben
keine Treibhausgase aus. Sie erfillen die strikten Stromsparkriterien, die von der
amerikanischen Umweltschutzbehérde EPA aufgestellt wurden. Packard Bell ist
darum bemuht, weltweit Produkte und Dienstleistungen anzubieten, die Kunden
dabei helfen, Geld und Energie zu sparen und einen Beitrag zum Umweltschutz zu
leisten. Je mehr Energie wir mit Hilfe besserer Energieeffizienz sparen kdnnen,
desto mehr wird die Emission von Treibhausgasen verringert und desto besser wird
das Risiko von Klimawechseln verhindert. Weitere Informationen finden Sie auf der
Webseite http://www.energystar.gov.

Packard Bell-Produkte mit dem ENERGY STAR-Zeichen zeichnen sich durch
folgende Eigenschaften aus:

. Sie produzieren weniger Warme und reduzieren so den Kiihlaufwand und
die Erwérmung des Klimas.

. Das Display ist so konfiguriert, dass nach zehn Minuten an Inaktivitat der
Energiesparmodus aktiviert wird. Der Computer ist so konfiguriert, dass
nach 30 Minuten an Inaktivitat der Energiesparmodus aktiviert wird.

. Computer werden durch Tastendruck oder Bewegung der Maus wieder
aus dem Schlaf-Modus aufgeweckt.

. Im Schlaf-Modus sparen Computer mehr als 80% an Energie.

ENERGY STAR und das ENERGY STAR-Zeichen sind in den USA eingetragene
Marken.
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Tipps und Informationen fir komfortable
Anwendung

Bei langer Anwendung kénnen Computer-Benutzer an Uberanstrengung der Augen
und Kopfschmerzen leiden. Anwender setzen sich auch dem Risiko von
koérperlichen Schaden aus, wenn sie liber viele Stunden hinweg an einem Computer
arbeiten. Lange Arbeitsstunden, falsche Sitzposition, schlechte
Arbeitsgewohnheiten, Stress, unangemessene Arbeitsbedingungen, personliche
Verfassung und andere Faktoren kénnen das Risiko fiir kérperliche Schaden
erhdhen.

Wenn der Computer auf nicht sachgeméaBe Weise bedient wird, kann es zu
Karpaltunnelsyndrom, Sehnenentziindung, Sehnenscheidenentziindung oder
anderen Stérungen des Bewegungsapparats kommen. Die folgenden Symptome
kénnen an Handen, Handgelenken, Armen, Schultern, Nacken oder Riicken
auftreten:

. Taubheit, Brennen oder Kribbeln.

. Muskelkater, Schmerzen oder Empfindlichkeit.
. Schwerzen, Schwellungen oder Herzklopfen.
o Steifheit oder Verspanntheit.

. Kélte oder Schwéchegefihl.

Wenn Sie diese Symptome oder andere wiederholt auftretende oder chronische
Beschwerden und/oder Schmerzen feststellen, die auf die Benutzung des
Computers zuriickgefiihrt werden kénnen, wenden Sie sich bitte umgehend an

einen Arzt, und verstandigen Sie die Gesundheits- und Sicherheitsabteilung Ihrer
Firma.

Im folgenden Abschnitt finden Sie Tipps flr eine angenehmere Bedienung lhres
Computers.

Herstellung einer angenehmen Arbeitsumgebung

Richten Sie das Arbeitsumfeld so angenehm wie moglich ein, indem Sie den
Sichtwinkel des Monitors anpassen, eine FuBablage verwenden oder die
Sitzposition fir maximalen Komfort einstellen. Beachten Sie die folgenden Tipps:

. Vermeiden Sie, zu lange die gleiche Position einzuhalten.
. Vermeiden Sie, sich nach vorne zu beugen oder nach hinten zu lehnen.

. Stehen Sie regelmaBig auf, und gehen Sie umher, um Ihre Beinmuskeln zu
lockern.

. Machen Sie kurze Pausen, um Nacken und Schultern zu entspannen.

. Vermeiden Sie das Anspannen lhrer Muskeln oder das Anheben Ihrer
Schultern.
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. Stellen Sie den Monitor, die Tastatur und die Maus in angenehmer Reichweite
auf.

. Falls Sie Ihren Monitor haufiger ansehen als Ihre Dokumente, stellen Sie ihn in
der Mitte lhres Schreibtisches auf, um die Anspannung Ihres Nackens gering
zu halten.

Schutz lhrer Augen

Ihre Augen kénnen durch lange Benutzung des Monitors, das Tragen falscher
Brillen oder Kontaktlinsen, grelles Licht, eine zu starke Raumbeleuchtung,
unscharfe Bildschirme, sehr kleine Schrift und eine Anzeige mit niedrigem Kontrast
belastet werden. Im folgenden Abschnitt finden Sie Empfehlungen dariiber, wie Sie
die Belastung lhrer Augen verringern kdnnen.

Augen

. Ruhen Sie lhre Augen in regelmaBigen Abstanden aus.

. Schauen Sie von Zeit zu Zeit weg vom Monitor auf einen entfernten Punkt, um
den Augen eine Pause zu goénnen.

. Blinzeln Sie haufig, um zur verhindern, dass Ihre Augen zu trocken werden.

Anzeige
N Halten Sie die Anzeige stets sauber.

. Die Augen sollten sich tGber dem oberen Rand der Anzeige befinden,
so dass sie nach unten gerichtet sind, wenn Sie auf die Mitte der Anzeige
schauen.

N Stellen Sie die Helligkeit und/oder den Kontrast der Anzeige auf eine
angenehme Stufe ein, um Text besser lesen und Grafiken deutlicher sehen zu
kénnen.

. Vermeiden Sie auf folgende Weise grelles Licht und Reflektionen:

. Stellen Sie lhre Anzeige so auf, dass seine Seite auf das Fenster oder
eine ander Lichtquelle gerichtet ist.

. Minimieren Sie das Licht im Raum, indem Sie Gardinen, Vorhange oder
Jalousien verwenden.

. Verwenden Sie eine geeignete Lichtquelle.
N Andern Sie den Ansichtwinkel der Anzeige.
. Verwenden Sie einen Filter der grelles Licht reduziert.

. Verwenden Sie einen Blendschutz, z.B. ein Stlick Karton, dass oben auf
dem Monitor angebracht wird.

N Vermeiden Sie, aus einem ungtinstigen Winkel auf die Anzeige zu sehen.

. Vermeiden Sie, Uber einen langeren Zeitraum in eine grelle Lichtquelle, z.B. ein
offenes Fenster, zu sehen.



Angewodhnung guter Arbeitsgewohnheiten

Die folgenden Gewohnheiten bei der Arbeit erlauben Ihnen, entspannter und
produktiver mit Inrem Computer zu arbeiten:

Machen Sie regelméBig und oft kurze Pausen.
Machen Sie regelmé&Big Dehnlibungen.
Atmen Sie so oft wie mdglich frische Luft ein.

Treiben Sie regelméaBig Sport und halten Sie sich gesund.

Warnhinweis! Das Benutzen des Rechners auf einer Couch oder
einem Bett wird nicht empfohlen. Falls sich dies nicht vermeiden
lasst, arbeiten Sie nur jeweils fiir kurze Zeit, legen Sie haufig eine
Pause ein, und machen Sie Dehniibungen.
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Anmerkung: Alle Zeichnungen in der Anleitung sind Diagramme.
Die Anzahl und Art von Komponenten kann sich in der Wirklichkeit
unterscheiden.



Systemiberblick

Auf der Vorderseite lhres Computers befinden sich folgende Komponenten:

b

Ein/aus-Taste

Diskettenlaufwerk
(nur fir ausgewahlte
Modelle)

“ Mikrofon-in-buchse Optisches laufwerk
ﬁ (nur far ausgewahlte Q (nur fir ausgewahlte
Modelle) Modelle)
Lautsprecher-/ Kartenleser (nur fur
o kopfhdrerbuchse ausgewahlte Modelle)
(nur fur ausgewahlte
Modelle)

&

USB-schnittstellen
(nur far ausgewahlte
Modelle)

IEEE 1394/FireWire-
Anschluss (nur far
ausgewahlte Modelle)

Kopiertaste (nur fiir
ausgewahlte Modelle)

Sicherungstaste (nur fir
ausgewahlte Modelle)

Mediennavigationsschnittst
elle (nur fir ausgewahlte
Modelle)

Festplatten-Wechselrahmen
(nur fir ausgewahlte
Modelle)

RCA-Anschluss (nur fur SPDIF S/PDIF-Anschluss (nur fir
ausgewahlte Modelle) ausgewahlte Modelle)
PS/2-tastaturanschluB PS/2-mausanschluB

(nur fur ausgewahlte 6 (nur fir ausgewahlte
Modelle) Modelle)

VGA-Anschluss
(nur fur ausgewahlte
Modelle)

Serieller anschluB3 (nur fur
ausgewahlte Modelle)

DruckeranschluB3 (nur fir
ausgewahlte Modelle)

USB-anschlisse
(nur fir ausgewahlte
Modelle)

Mikrofoneingang
(nur fUr ausgewahlte

RJ-45 Ethernet anschluB
(nur fir ausgewahlte

Modelle) Modelle)
Audioeingang Audioausgang

(nur fur ausgewahlte (@'@‘ (nur fir ausgewahlte
Modelle) Modelle)

i 2| %/ 0| O

HDMI-anschlisse (nur fur
ausgewahlte Modelle)

ESATA-Anschluss (nur fiir
ausgewahlte Modelle)
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Systemiberblick

Oq Wiederherstellungstaste
(nur fir ausgewahlte

Anzeigen fur
Netzverbindung / Festplatte

Modelle) (nur fUr ausgewahlte
Modelle)
USB 3.0 USB 3.0-Anschlisse (nur Steckplatz fir Kensington-
fur ausgewahlte Modelle) a Schloss
(nur far ausgewahlte
Modelle)

DP Anzeigeanschluss (nur fir -
ausgewshlte Modelle) mm——
Der Display-

Anschlussadapter steht nur
fur ,,DP1* zur Verfiigung.

DC-Eingangsbuchse (nur fur
ausgewahlte Modelle)

DVI DVI-Anschluss (fur
ausgewahlte Modelle)

Hinweis: Die oben angeflihrten Daten dienen lediglich als
Anhaltspunkt. Die genaue Konfiguration Ihres PCs hangt von dem

Modell ab, das Sie kaufen.

Die folgende Tabelle zeigt die Funktionen der Audiobuchsen auf der Rickseite

(nur fur ausgewahlte Modelle):

Blau (((‘,)) Ruckseite Ruckseite

Griin ((( », Kopfhorer Vorderseite  Vorderseite Vorderseite

Rosa & Mikrofon- Mikrofon- Mikrofon- Mitte/Woofer
7/ Eingang Eingang Eingang

Umgebung

. Temperatur:
e  Betrieb: 5°C bis 35°C
e Nichtbetrieb: -20°C bis 65°C
. Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend):
e  Betrieb: 20% bis 80%
e Nichtbetrieb: 20% bis 80%




Einrichten Ihres Computers

Die Packard Bell ist ein vielseitiges und leistungsstarkes System, das eine CPU
unterstltzt. Der Computer verwendet eine auf dem neuesten Stand der Technik
basierende Bus-Architektur, die die Systemeffizienz verbessert und die
Unterstiitzung verschiedener Multimedia- und Softwareanwendungen erméglicht.
Dies verbessert die Systemeffizienz und hilft dem System beim Unterstiitzen
unterschiedlicher Multimedia- und Software-Anwendungen.

Ihr Packard Bell besitzt standardméaBige 1/0- (Input/Output) Schnittstellen,

z.B. serielle Schnittstelle, parallele Schnittstelle, PS/2-Tastatur- und
Mausschnittstellen. Das System besitzt USB-Schnittstellen, zwei Mikrofon-
Schnittstellen sowie Stereo-Line-Out-Buchsen (eine auf der Vorder- und eine auf
der Ruckseite) und eine Stereo-Line-In-Buchse. An das System kénnen Uber diese
1/0O-Schnittstellen weitere Peripheriegerate angeschlossen werden.

Ihr System unterstiitzt auch ein optionales Hochgeschwindigkeits-Fax-/
Datenmodem oder eine zusatzliche LAN- (Local Area Network) Karte.

Was Sie vor dem Setup wissen sollten

Auswahl des Orts

Waéhlen Sie einen optimalen Ort fiir Inren Computer:
e  Stellen Sie das System nicht zu nah neben elektrischen Geraten auf.

e  Stellen Sie das System nicht an Orten auf, an denen Personen auf das
Netzkabel oder andere Kabel treten kénnten.

e  Stellen Sie das System nicht an Orten auf, die sehr staubig oder feucht sind.

ACHTUNG: Verwenden Sie den Stander, wenn Sie den PC aufrecht
aufstellen mochten.

Offnen des Kartons
Offnen Sie den Karton vorsichtig und bewahren alles Verpackungsmaterial fiir
zukiinftigen Gebrauch auf.

Gehen Sie sicher, dass alle Elemente vorhanden sind und sich in einwandfreiem
Zustand befinden. Falls eines der folgenden Einzelteile nicht vorhanden oder
beschadigt ist, setzen Sie sich bitte sofort mit Ihrem Handler in Verbindung.

. Packard Bell
. Maus (PS/2- oder USB)
e  Tastatur (PS/2- oder USB)
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4 Einrichten lhres Computers

. Drahtlos-Tastatur mit Zeigefunktion
. Fernsteuerung

Hinweis: Konfiguration von Maus, Tastatur, Drahtlos-Tastatur oder
Fernbedienung kann sich je nach ausgewé&hltem Modell
unterscheiden.

. Benutzeranleitung und Starter-Poster
. Andere Benutzerdokumente und Software anderer Hersteller.

AnschlieBen der Peripheriegerate

Nachdem Sie alles angeschlossen haben, verbinden Sie das Netzkabel mit dem
System und stecken das andere Ende in die Netzsteckdose.

Hinweis: SchlieBen Sie das Systemnetzkabel erst dann an,
wenn alle Peripheriegerdte an das System angeschlossen wurden.

Starten Ihres Computers

Nachdem Sie alle Peripheriegerate angeschlossen haben, starten Sie Ihren
Computer auf folgende Weise:

1 Schalten Sie alle Peripheriegerate, z.B. Monitor, Drucker, Faxgerat,
Lautsprecher usw. ein.

2  Schalten Sie das System ein. Sobald der Startvorgang beendet wurde, kénnen
Sie mit dem Benutzen des Computers beginnen.

Ausschalten lhres Computers

Falls das System "abstlrzt", driicken und halten Sie die Ein/Aus-Taste auf der
Vorderseite fur vier Sekunden. Nachdem das System heruntergefahren wurde,
schalten Sie alle Peripheriegerate aus.

System-Upgrade (nur flr ausgewéhlte Modelle)

Sie kénnen auf schnelle und einfache Weise lhr Packard Bell-System erweitern,
indem Sie Komponenten hinzufiigen. Sie kénnen die Komponenten lhres
Packard Bell-Systems ebenfalls upgraden.



Offnen des Computers

Bevor Sie irgendwelche Platten oder Abdeckungen entfernen, schalten Sie den
Computer aus und ziehen das Netzkabel aus der Steckdose.

. Entfernen Sie die zwei Schrauben auf der Seitenabdeckung.
*  Schieben Sie die Abdeckung nach hinten und entfernen sie.

Einrichten neuer Komponenten

Sie kénnen nur Komponenten benutzen, die mit Packard Bell-Computer kompatibel
sind. Bevor Sie sich neue Komponenten zulegen, fragen Sie bitte Ihren autorisierten
Packard Bell-Handler, ob sie sich fiir Ihr Packard Bell-System eignen.

Um ordnungsgemaBes Setup und Installation sicherzustellen, lesen Sie bitte die
Anweisungen, die mit lhren neuen Komponenten geliefert werden.

Zu méglichen Upgrades gehdren:
e Aufriisten auf Festplatte mit héherer Kapazitat.
. Erweitern des Arbeitsspeichers.

. Wechseln von einem CD-ROM-Laufwerk zu einem CD-RW-, DVD-ROM-,
DVD/CD-RW-Kombo- oder DVD-Schreib-Laufwerk (nur fir ausgewahlte
Modelle).

. Installation von zusétzlichen Schnittstellenkarten in leere PCI-Steckplatze
z.B., PCI-Fax/Modem-Karte (nur fiir ausgewahlte Modelle).
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Haufig gestellte Fragen (FAQ)

Die folgenden Fragen kénnen in bestimmten Situationen bei der Verwendung lhres
Computers aufkommen und werden jeweils von einfachen Antworten und
Lésungsvorschlagen begleitet.

F: Ich habe den Netzschalter betatigt, aber das System startet nicht.
A: Priifen Sie, ob die LED Uber dem Ein-/Aus-Schalter leuchtet.

Falls die LED nicht leuchtet, wird das System nicht mit Strom versorgt. Fiihren Sie
Folgendes durch:

e  Prifen Sie, ob der Spannungsauswahl-Schalter an der Rickseite des
Computers auf die richtige Spannung eingestellt ist.

e  \Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel korrekt in eine Steckdose
eingesteckt ist.

. Falls Sie eine Steckdosenleiste oder eine automatische Spannungsregelung
verwenden, prifen Sie nach, ob diese eingesteckt und eingeschaltet ist.

Falls die LED leuchtet, priifen Sie Folgendes:

. Befindet sich eine nicht bootfahige Diskette (keine Startdiskette) im
Diskettenlaufwerk? Falls ja, nehmen Sie die Diskette heraus, ersetzen sie
durch eine Startdiskette und driicken Strg + Alt + Entf, um den Computer zu
starten.

. Méglicherweise ist das Betriebssystem beschédigt oder nicht vorhanden.
Legen Sie die Startdiskette, die Sie bei der Windows-Installation angelegt
haben, in das Diskettenlaufwerk und driicken Sie Strg + Alt +Entf, um den
Computer neu zu starten. Dadurch wird Ihr System automatisch tberprift und
nétige Reparaturen werden durchgefiihrt. Wenn das Diagnoseprogramm
allerdings auch weiterhin ein Problem feststellt, miissen Sie die
Systemwiederherstellung durchfiihren, um das System in den
Auslieferungszustand zurlickzuversetzen.

F: Auf dem Bildschirm wird nichts angezeigt.

A: Die Energieverwaltungsfunktionen Ihres Computer schalten den Bildschirm
automatisch ab, um Strom zu sparen. Driicken Sie einfach eine beliebige Taste, um
die Anzeige wieder einzuschalten.

Falls ein Tastendruck nicht funktionieren sollte, kdnnen Sie lhren Computer auch
neu starten. Falls der Neustart Ihres Computers nicht funktionieren sollte, wenden
Sie sich bitte an lhren Handler oder an das technische Support-Center.

F: Der Drucker funktioniert nicht.
A: Machen Sie Folgendes:

. Uberzeugen Sie sich davon, dass der Drucker korrekt angeschlossen und
eingeschaltet ist.



F: Der Computer gibt keinen Ton aus.

A: Uberpriifen Sie Folgendes:

Vergewissern Sie sich, dass das Druckerkabel korrekt an den
Druckeranschluss des Systems und an den entsprechenden Anschluss des
Druckers angeschlossen ist.

Weitere Informationen zum Drucker finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Druckers.

Méglicherweise ist der Ton stummgeschaltet. Schauen Sie sich das
Lautstérke-Symbol in der Taskleiste an. Falls es durchgestrichen oder rot
gekennzeichnet sein sollte, klicken Sie auf das Symbol und entfernen Sie das
Hakchen bei Ton aus. Sie kdnnen auch die Lautstérke- /
Stummschaltungstasten an Ihrer USB-Tastatur betétigen, um die
Stummschaltung aufzuheben.

Falls Kopfhorer, Ohrhérer oder externe Lautsprecher an den Line-Ausgang
Ihres Computers angeschlossen sein sollten, werden die internen oder
eingebauten Lautsprecher automatisch abgeschaltet.

F: Das System kann nicht von Diskette, Festplatte, CD oder DVD lesen.

A: Uberpriifen Sie Folgendes:

Vergewissern Sie sich, dass Sie den korrekten Disc-Typ verwenden.

Uberzeugen Sie sich davon, dass die CD oder DVD korrekt in das Laufwerk
eingelegt ist.

Prifen Sie nach, ob die CD oder DVD sauber und nicht zerkratzt ist.

Testen Sie lhr Laufwerk mit einer Disc, die nachweislich in Ordnung

(also unbeschadigt) ist. Falls Ihr Laufwerk eine Disc nicht lesen kann, die
nachweislich in Ordnung ist, besteht méglicherweise ein Problem mit dem
Laufwerk. Wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder an das technische
Support-Center.

F: Das System kann keine Daten auf Disketten, Festplatten oder auf eine CD-R /
CR-RW schreiben.

A: Uberpriifen Sie Folgendes:

Vergewissern Sie sich, dass die Diskette oder Festplatte nicht
schreibgeschutzt ist.

Uberzeugen Sie sich davon, dass Sie den korrekten Disc- oder Disketten-Typ
verwenden.
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Pflege Ihres Computers

Bitte lesen Sie die wichtigen Anleitungen in diesem Abschnitt. Wenn Sie diese
Anweisungen befolgen, hilft lIhnen das dabei, die maximale Haltbarkeit Ihres
Computers zu erreichen.

Wichtige Tipps

Setzen Sie den Computer keiner direkten Sonneneinstrahlung aus. Platzieren
Sie ihn nicht in der Nahe von Wérmequellen, wie
z. B. Heizungen.

Setzen Sie den Computer keinen Temperaturen unter 0°C (32°F) und tber
35°C (95°F) aus.

Halten Sie den Computer von Magnetfeldern fern.

Setzen Sie den Computer weder Regen noch Feuchtigkeit aus.
Lassen Sie keine Flissigkeiten auf oder in den Computer gelangen.
Setzen Sie den Computer keinen StéBen oder Vibrationen aus.
Halten Sie Staub und Schmutz von Ihrem Computer fern.
Platzieren Sie das System niemals auf unebenen Flachen.

Treten Sie nicht auf das Netzkabel und stellen Sie keine schweren
Gegenstéande darauf. Verlegen Sie Netzkabel und alle anderen Kabel sorgféltig
so, dass keine Personen damit in Berihrung kommen.

Wenn Sie das Netzkabel abziehen, so ziehen Sie am Stecker - nicht am Kabel.

Falls Sie ein Verlangerungskabel verwenden, darf der Strombedarf der Gerate
keinesfalls die fir das Kabel zugelassene Strombelastung Gberschreiten.
AuBerdem darf der Gesamtstromverbrauch der an eine Steckdose
angeschlossenen Gerate nicht den Sicherungswert tUberschreiten.

Lesen Sie in der mit Ihren Softwareprogrammen gelieferten Dokumentation
nach, ob Sie andere Auflésungs- und Farbkombinationen verwenden kénnen.
Diese Einstellungen kdnnen das Betrachten des Monitorbildes angenehmer
machen.

Reinigung und Wartung

Reinigen lhres Computers und der Tastatur

1
2

Schalten Sie den Computer aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Mit einem weichen, mit Wasser angefeuchteten Tuch wischen Sie sanft tiber
das Gehéuse von Computer und Tastatur. Verwenden Sie keine Flussig- oder
Sprihreiniger.



Reinigen lhres Zeigegerates

Reinigen einer optischen Maus

Falls Sie eine optische Maus verwenden, lesen Sie bitte die Reinigungsanleitung in
der mit lhrer Maus gelieferten Dokumentation.

Reinigen Ihres Monitors

Achten Sie darauf, Ihren Bildschirm sauber zu halten. Reinigungsanleitungen finden
Sie in der Dokumentation, die mit Ihrem Monitor geliefert wurde.

Wann Sie sich an einen Servicetechniker wenden
sollten

Wenn Sie Ihren Computer fallen gelassen und beschéadigt haben.
Wenn Flussigkeiten in den Computer eingedrungen sind.
Wenn der Computer nicht normal funktioniert.

Wenn ein Problem bestehen bleibt, nachdem Sie die Probleml&sungstipps im
Abschnitt "Haufig gestellte Fragen (FAQ)" (Seite 6) gelesen und befolgt haben.
Falls lhr Problem nicht im Abschnitt "Haufig gestellte Fragen (FAQ)" (Seite 6)
aufgeflhrt ist.

Wenn Sie irgendeine interne Komponente lhres Computers austauschen oder
aufriisten mdchten.

Technischen Beistand einholen

Technischen Beistand erhalten Sie Uber lhren 6rtlichen Handler oder Distributor.
Auch kénnen Sie auf die Webseite (http://www.packardbell.com) zugreifen, auf der
Sie Informationen finden, wie und wo Sie sich an die in lhrem Gebiet
niedergelassenen Service-Center wenden kdnnen.
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Bestimmungen und
Sicherheitshinweise

FCC-Hinweis

Dieses Gerat wurde getestet und als Gibereinstimmend mit den Richtlinien flr ein
Gerat der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Bestimmungen befunden worden. Diese
Grenzwerte sehen fiir die Heiminstallation einen ausreichenden Schutz vor
gesundheitsschédigenden Strahlen vor. Dieses Gerét erzeugt, benutzt und strahlt u.
U. Radiofrequenz-Energie aus und kann, falls es nicht entsprechend der
Anweisungen installiert und benutzt wird, Funkkommunikation stéren.

Es gibt aber keine Garantie dafiir, dass es bei einer bestimmten Installation zu
keinen Stérungen kommt. Wenn dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang
beeintrachtigt, was durch Ein- und Ausschalten des Geréts festgestellt werden
kann, so empfiehlt sich die Behebung der Stérung durch eine oder mehrere der
folgenden MaBnahmen:

. Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.
*  VergroéBern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empféanger.

. SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose auf einem anderen Stromkreis als
dem des Empfangers an.

. Wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder einen erfahrenen Radio- und
Fernsehtechniker fir Hilfe.

Hinweis: Abgeschirmte Kabel

Alle Verbindungen zu anderen Geraten missen mit abgeschirmten Kabeln
hergestellt werden, um die FCC-Bestimmungen zu erfillen. Verwenden Sie
abgeschirmte Kabel zur Verbindung mit anderen Computergeraten, um die
Einhaltung der FCC-Richtlinien sicherzustellen. Wir empfehlen Ihnen, ein Dual-Link-
Kabel fir das AnschlieBen mit dem DVI-Ausgang zu verwenden.

Hinweis: Peripheriegerate

Es dirfen nur Peripheriegerate (Eingabe-/Ausgabegerate, Terminals, Drucker etc.)
an dieses Geréat angeschlossen werden, die laut Zertifikat die Grenzwerte der
Klasse B einhalten. Das Verwenden von Peripheriegerédten ohne Zertifikat kann
Stérungen des Radio- und TV-Empfangs verursachen.

Achtung

Anderungen und Modifikationen, die nicht ausdriicklich vom Hersteller genehmigt
werden, kénnen das Recht zum Benutzen des Computers, das von der Federal
Communications Commission vergeben wird, nichtig machen.
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Betriebsbedingungen

Dieses Gerét erflllt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Das Benutzen des Geréts ist
von folgenden Voraussetzungen abhangig: (1) Dieses Gerat erzeugt keine
schadlichen Stérungen, und (2) das Gerat ist in der Lage, empfangene Stérungen
aufzunehmen, einschlieBlich solcher Stérungen, die eine ungewtinschte Operation
verursachen.

Erklarung der Konformitat fur EU-Lander

Hiermit erklirt Packard Bell, dass sich diese PC Serie in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 1999/5/EC befindet.

Modem-Bestimmungen

TBR 21

Dieses Gerat wurde [Council Decision 98/482/EC - "TBR 21"] fur
Einzelterminalverbindung zu einem PSTN (Public Switched Telephone Network)
zugelassen. Allerdings stellt diese Zulassung an sich, aufgrund der Unterschiede
zwischen den individuellen PSTNSs, die in den unterschiedlichen Landern angeboten
werden, keine vorbehaltslose Garantie fir die erfolgreiche Funktion an jedem
PSTN-Termination Point dar. Falls Sie auf Probleme stoBen sollten, wenden Sie sich
zuerst an den Handler Ihres Gerats.

Lasersicherheit

Beim CD- oder DVD-Laufwerk dieses Computers handelt es sich um ein
Laser-Produkt. Das Klassifizierungsetikett des CD- oder DVD-Laufwerks
(unten gezeigt) befindet sich auf dem Laufwerk.

CLASS 1 LASER PRODUCT
CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE
TO BEAM.

Hinweis zu digitaler Audioausgabe

Der optische Stecker enthalt weder Laser noch LEDs, die fiir die Klasse | nicht
zugelassen sind.
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Vorschriftsinformation flr Funkgerat

Hinweis: Die folgenden Informationen zu den Richtlinien gelten nur
die Modelle mit Wireless LAN und/oder Bluetooth-Funktion.

Liste zutreffender Lander

Das Gerat muss im Einklang mit den Bestimmungen und Beschrankungen des
entsprechenden Landes benutzt werden. Fir weitere Informationen wenden Sie
sich bitte an die zustédndigen Behdérden in den jeweiligen Landern. Auf der Website
http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm finden Sie eine aktuelle Landerliste.

Kanada — Niedrigstrom-
Funkkommunikationsgerate, fir die keine
Lizenz erforderlich sind (RSS-210)

a  Allgemeine Informationen
Das Benutzen des Gerats ist von folgenden Voraussetzungen abhangig:
1. Das Gerat verursacht keine Stérungen und
2. das Gerét vertragt jegliche Stérungen, einschlieBlich solcher
Stérungen, die durch ungewiinschten Betrieb des Geréts verursacht
werden.

b Betrieb im 2,4 GHz-Band
Um Funkstérungen des lizensierten Services zu vermeiden, ist dieses
Gerat zum Betrieb im Haus gedacht. Installation auBer Haus ist
lizenzplichtig.



13

packard bell

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi,
New Taipei City 221, Taiwan

q-

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru_jan@acer.com.tw

And,

Acer ltaly s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913, www.acer.it

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Packard Bell
Model Number: Packard Bell
SKU Number: XXX-xxx (“x” =0~9,a ~ z, A ~Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B

-. EN55024

-. EN55013 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN55020 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN61000-3-2 Class D

-. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmomzed standard:
. EN60950-1
- EN60065 (Applicable to product built with TV tuner module)
Councll Decision 98/482/EC (CTR21):
. (Applicable to product with pan- European single terminal connection
to the Public Switched Telephone Network (PSTN).)

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by
weight in homogenous material are:

Lead 0.1% Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% | Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE'’s) 0.1%
Hexavalent [g.19% [Cadmium 0.01%
Chromium
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Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting
of ecodesign requirements for energy-related product.

The standards listed below are applied to the product if built with WLAN
module or wireless keyboard and mouse.

430

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
e Article 3.1(a) Health and Safety
-. EN60950-1
-. EN62311
e Article 3.1(b) EMC
-. EN301 489-1

-. EN301 489-3 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).

-. EN301 489-17
e Article 3.2 Spectrum Usages
-. EN300 440-2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN300 328
-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).
Year to begin affixing CE marking 2011.

Aul. Mar. 13, 2012
RU Jan/Sr. Manager Date
Regulation Center, Acer Inc.
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Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Trade Name:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

Personal Computer
Packard Bell
Packard Bell

XXX-XXX,
("x"=0~9,a~z, A ~ZorBlank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147




Anmerkung: Alle Zeichnungen in der Anleitung sind Diagramme.

Die Anzahl und Art von Komponenten kann sich in der Wirklichkeit
unterscheiden.

V12A3



Packard Baell

Guida per l'utente



Copyright © 2012
Tutti i diritti riservati

Packard Bell Guida per I'utente

Visita http://registration.packardbell.com e scopri i benefici di essere un cliente Packard Bell.



Informazioni su sicurezza e comfort

Istruzioni per la sicurezza

Leggere con attenzione queste istruzioni riportate. Conservare il presente
documento per riferimenti futuri. Rispettare tutte le avvertenze ed istruzioni riportate
sul prodotto.

Spegnere il prodotto prima di procedere alla pulizia

Prima di pulire il computer, scollegarlo dalla presa della corrente. Non usare
detergenti liquidi o spray. Per la pulizia, servirsi di un panno umido.

Avvertenze

. Non usare questo prodotto in prossimita di acqua.

. Non collocare questo prodotto su un carrello, mensola o tavolo instabile.

In caso di caduta il prodotto potrebbe, danneggiarsi gravemente.

o Sull’apparecchio sono presenti fessure ed aperture di ventilazione, per
garantire un funzionamento affidabile e per evitare surriscaldamenti. Non
ostruire o coprire tali aperture. Non ostruire mai le aperture collocando il
prodotto su un letto, divano, tappeto o altre superfici simili. Non collocare mai
il computer vicino o sopra un radiatore o altra fonte di calore, o in
un’installazione ad incasso, a meno che non sia garantita un’opportuna
ventilazione.

. Non spingere mai oggetti di alcun tipo all’interno del prodotto, attraverso le
fessure di ventilazione, poiché potrebbero toccare parti sotto tensione o
provocare cortocircuiti con il rischio di incendi o scosse elettriche. Non
rovesciare mai liquidi di alcun tipo sul prodotto.

. Per non danneggiare i componenti interni e prevenire la fuoriuscita di liquidi
dalla batteria, non collocare il prodotto su superficie instabili.

Uso dell’energia elettrica

o Alimentare 'apparecchio esclusivamente con il tipo di tensione indicato sulla
targhetta d’identificazione. Se non si & sicuri della tensione di rete disponibile,
rivolgersi al proprio rivenditore o compagnia elettrica locale.

. Non collocare oggetti d’alcun tipo sul cavo d’alimentazione. Evitare 'uso del
prodotto in luoghi ove persone potrebbero camminare sul cavo
d’alimentazione.

. Se si utilizza un cavo di prolunga con il computer, assicurarsi che I'amperaggio
totale degli apparecchi collegati al cavo di prolunga non superi I’'amperaggio di
quest’ultimo. Assicurarsi anche che la potenza nominale di tutti gli apparecchi
collegati alla presa di rete non superi la potenza nominale del fusibile.



. Evitare di sovraccaricare la presa di corrente, la basetta o il connettore fisso
collegando un numero eccessivo di dispositivi. |l carico totale del sistema non
deve superare '80% della potenza del circuito derivato. Se si utilizzano
basette di. alimentazione, il carico non deve superare 1'80% della potenza
massima in ingresso della basetta.

. L’adattatore CA del prodotto & dotato di una spina a tre poli con messa a terra.
La presa pud essere inserita solo su prese di alimentazione con messa a terra.
Assicurarsi che la presa di corrente disponga della messa a terra richiesta
prima di collegare la spina dell’adattatore CA. Non inserire la spina in una
presa di corrente priva di messa a terra. Contattare il proprio elettricista per i
dettagli.

Avvertenza! Il perno di messa a terra garantisce un alto livello di
sicurezza. L’'uso di una presa di corrente con messa a terra non
adeguata potrebbe causare scosse e/o lesioni.

Nota: Il perno di messa a terra garantisce inoltre una buona
protezione da eventuali disturbi dovuti ai dispositivi elettrici nelle
vicinanze che potrebbero interferire con la prestazione del prodotto.

. Per quest’apparecchio, utilizzare solo il tipo corretto di cavo d’alimentazione
(fornito nella scatola degli accessori). Dovra essere sempre di tipo staccabile:
UL/certificato CSA, approvato VDE, o equivalente.

La lunghezza massima & di 4,5 metri (15 piedi).

Assistenza al prodotto

Non tentare di riparare da soli il prodotto, poiché I'apertura o rimozione di coperchi
potrebbe potrebbe esporre parti, con gravi rischi per la propria incolumita. Affidare
sempre le riparazioni a personale tecnico qualificato.

Scollegare il prodotto dalla presa a muro e far riferimento al personale qualificato

addetto all’assistenza nelle seguenti condizioni:

*  Quando il cavo o la spina d’alimentazione sono danneggiati o logori.

. Se del liquido ¢ stato rovesciato sul prodotto.

. Se il prodotto & stato esposto alla pioggia o all’acqua.

. Se si & fatto cadere il prodotto o la custodia & stata danneggiata.

. Se il prodotto rivela un evidente calo di prestazioni, suggerendo la necessita di
assistenza tecnica.

. Se il prodotto non funziona correttamente, nonostante siano state rispettate le
istruzioni.



Nota: Intervenire unicamente sui comandi contemplati nelle istruzioni
operative, poiché la regolazione impropria di altri comandi potrebbe
causare danni e spesso richiede I'intervento approfondito di un
tecnico qualificato per riportare il prodotto alle normali condizioni
operative.

ATTENZIONE: Pericolo di esplosione in caso di sostituzione della
batteria non corretta. Sostituire solo con batterie dello stesso tipo e
consigliate dal produttore. Smaltire le batterie usate secondo le
istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo smaltimento

Non gettare questo dispositivo elettronico nel’limmondizia per lo smaltimento. Per
ridurre I'effetto inquinante e assicurare la massima protezione dell’ambiente
circostante, procedere al riciclo. Per maggiori informazioni sulle normative in merito
ai Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE), visitare
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

Avvertenza mercurio

Per proiettori o prodotti elettronici contenenti un monitor o display LCD/CRT: La
lampada o le lampade del prodotto contengono mercurio e devono essere riciclate
o smaltite in accordo alle leggi locali, statali o federali. Per maggiori informazioni,
contattare I'electronic industries alliance all’indirizzo www.eiae.org. Per
informazioni specifiche sullo smaltimento delle lampade, visitare
www.lamprecycle.org.
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ENERGY STAR

| prodotti classificati ENERGY STAR di Packard Bell consentono di
risparmiare denaro riducendo i costi e proteggendo I'ambiente
senza sacrificare caratteristiche o prestazioni. Packard Bell offre
con orgoglio ai propri clienti prodotti con marchio ENERGY STAR.

Cosa € ENERGY STAR?
| prodotti classificati ENERGY STAR utilizzano una minore energia
e sono realizzati in modo da prevenire le emissioni gassose grazie alla conformita
alle linee guida sull’efficienza energetica stilate dall’agenzia statunitense EPA
(Environmental Protection Agency). Packard Bell &€ impegnato ad offrire prodotti e
servizi a livello internazionale che aiutano i clienti a risparmiare, conservare energia
e migliorare la qualita del nostro ambiente. Piu energia si riesce a risparmiare grazie
ad una migliore efficienza energetica, maggiore sara la riduzione delle emissioni
gassose e i rischi di cambiamenti climatici. Per maggiori informazioni far riferimento
a http://www.energystar.gov.
| prodotti classificati ENERGY STAR di Packard Bell:
. Producono meno calore e riducono la quantita di energia per il
raffreddamento, e il riscaldamento climatico.
. Il display & configurato per andare in modalita di sospensione dopo meno
di 10 minuti di inattivita da parte dell'utente. Il computer & configurato per
andare in modalita di sospensione dopo meno di 30 minuti di inattivita da
parte dell'utente.

. Il computer esce dalla modalita sospensione premendo la tastiera o
muovendo il mouse.

. | computer risparmiano piu dell’80% dell’energia in modalita
"sospensione".

ENERGY STAR e il marchio ENERGY STAR sono marchi registrati negli Stati Uniti.

Suggerimenti e informazioni per un uso
confortevole

Dopo 'uso prolungato del computer, gli utenti potrebbero manifestare disturbi alla
vista o emicranie. Inoltre, dopo molte ore trascorse davanti al computer, gli utenti
sono anche soggetti al rischio di infortuni. Lunghi periodi di lavoro, postura
scorretta, abitudini di lavoro inadeguate, stress, condizioni di lavoro inappropriate,
problemi di salute personale e altri fattori influiscono profondamente sul rischio di
infortuni.

L’uso scorretto del computer potrebbe determinare I'insorgere di sindrome del
tunnel carpale, tendiniti, tenosinoviti o altri disturbi muscoloscheletrici. Di seguito
sono elencati sintomi che potrebbero manifestarsi a mani, polsi, braccia, spalle,
collo o schiena.

. Senzazione di indolenzimento, bruciore o formicolio.

. Dolore, fastidio, sensibilita.

. Fastidio, gonfiore o crampi.
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. Rigidita o tensione.

. Brividi o debolezza.

Se sono avvertiti questi sintomi o qualsiasi altro malessere o dolore ricorrente che si
ritiene possa essere correlato all'utilizzo del computer, & opportuno consultare

immediatamente un medico qualificato ed eventualmente il reparto dell'azienda
relativo alla salute e alla sicurezza.

La sezione seguente offre suggerimenti per un uso piu confortevole del computer.

Individuazione di un’area confortevole

Individuare I’area piu confortevole regolando I’angolazione del monitor, usando un

poggiapiedi, o sollevando I’altezza del sedile al fine di garantire la postura ottimale.

Osservare i seguenti suggerimenti:

. Evitare di restare troppo a lungo nella stessa postura.

o Evitare di posizionare lo schienale in avanti e/o inclinato all’indietro.

. Alzarsi e camminare regolarmente per distendere i muscoli delle gambe.

o Fare pause brevi e frequenti per rilassare collo e spalle.

o Evitare al minimo la tensione muscolare e rilassare le spalle.

. Installare correttamente e disporre alla giusta distanza display esterno, tastiera
e mouse.

o Se durante il lavoro si concentra I’attenzione piu sul monitor che sui documenti
cartacei, posizionare il display al centro della scrivania, in modo da sforzare il
collo il meno possibile.

Consigli per la prevenzione di disturbi visivi

Molte ore di lavoro, occhiali o lenti a contatto inadeguati, bagliori, illuminazione

eccessiva della stanza, scarsa leggibilita dello schermo, caratteri molto piccoli o

display con contrasto poco elevato potrebbero affaticare la vista. Di seguito sono

presentati suggerimenti volti alla riduzione dei disturbi derivati.

Occhi

o Riposare frequentemente la vista.

o Concedere agli occhi pause frequenti allontanandosi dal monitor e
concentrandosi su un punto situato a una certa distanza.

. Ammiccare spesso per preservare |'idratazione degli occhi.

Display

o Tenere pulito il display.

o Tenere la propria testa piu in alto del bordo superiore del display, in modo che

quando si fissa la parte centrale del display, lo sguardo sia leggermente
inclinato verso il basso.

. Regolare luminosita e/o contrasto del display in modo da migliorare la
leggibilita del testo e la visualizzazione della grafica.
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. Eliminare riflessi:

Collocando il display perpendicolarmente a finestre o a altre sorgenti
luminose.

Riducendo al minimo la luce della stanza usando tende, schermi protettivi
O persiane.

Usando una lampada da tavolo.
Modificando I’angolazione del display.
Usando un filtro anti-riflesso.

Applicando una "visiera" al display. Puo trattarsi semplicemente di un
foglio di cartone applicato sulla superficie superiore del display e
sporgente da esso.

. Evitare di disporre il display nell’angolazione scorretta.
. Evitare di fissare lo sguardo su sorgenti luminose, quali finestra aperte.

Sviluppo di buone abitudini di lavoro

Sviluppare le seguenti abitudini di lavoro per rendere I'uso del computer piu
rilassante e produttivo:

. Fare pause brevi e frequenti.

. Eseguire esercizi di stiramento.

. Respirare aria fresca il piu spesso possibile.
. Eseguire spesso attivita fisica e conservare un buono stato di salute.

Avvertenza! Si sconsiglia 'uso del computer su divani o letti.
Nel caso in cui inevitabile, lavorare per brevi periodi, fare pause
frequenti, e eseguire esercizi di stiramento.
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Nota: Tutti i disegni nella Guida sono diagrammi. Le informazioni sulla quantita,
i modelli e i materiali dei componenti hanno la priorita.



Panoramica del sistema

Il pannello anteriore del computer € costituito dai seguenti elementi:

d) Pulsante della corrente

Lettore Floppy
(solo per i modelli
selezionati)

Presa microfono-in
(solo per i modelli
selezionati)

4

Lettore ottico
(solo per i modelli
selezionati)

Presa altoparlanti/Cuffie

(solo per i modelli

Lettore di scheda
(solo per i modelli

ﬁﬁ
P
<

selezionati) selezionati)

Porte USB Jack FireWire IEEE 1394
(solo per i modelli (solo per i modelli
selezionati) selezionati)

Pulsante di copia
(solo per i modelli
selezionati)

Bulsante di backup
(solo per i modelli
selezionati)

Interfaccia di navigazione

Dispositivo drivecarrier

tra mezzi rimovibile

(solo per i modelli (solo per i modelli
selezionati) selezionati)

Jack RCA SPDIF Porta S/PDIF
(solo per i modelli (solo per i modelli
selezionati) selezionati)

Porta tastiera PS/2
(solo per i modelli

0

Porta mouse PS/2
(solo per i modelli

selezionati) selezionati)
Porta monitor Porta seriale
@ (solo per i modelli (solo per i modelli
selezionati) selezionati)
5 Porta Sta.mpante‘ . Porte USE .
= (solo per i modelli - (solo per i modelli
selezionati) selezionati)

=
L
5
>
()




Panoramica del sistema

ﬁﬁ

Presa di ingresso

microfono ﬁ
(solo per i modelli

selezionati)

Porta RJ-45 Ethernet
(solo per i modelli
selezionati)

(%

Presa di ingresso

(S

Presa di uscita audio/linea

audio/linea (solo per i modelli
(solo per i modelli selezionati)
selezionati)

e HDMI Porte HDMI Porta ESATA

8 (solo per i modelli (solo per i modelli

o selezionati) selezionati)

R

Pulsante di ripristino
(solo per i modelli

Indicatore drive di rete /
del disco fisso

selezionati) (solo per i modelli
selezionati)

USB 3.0 Porte USB 3.0 Slot blocco Kensington
(solo per i modelli a (solo per i modelli
selezionati) selezionati)

DP Porta Display — Jack CC-in
(solo per i modelli r—— (solo per i modelli
selezionati) selezionati)
L'adattatore della porta
del Display e disponibile
soltanto su “DP1”.

DVI Porta DVI

(per alcuni modelli)

Nota: Le specifiche tecniche sono solo di riferimento.
La configurazione esatta del PC dipende dal modello acquistato.



La tabella di seguito indica le funzioni delle prese audio sul pannello posteriore (solo
per i modelli selezionati):

Blu ((@,» Dietro Dietro

Verde ((( ,», Cuffie Fronte Fronte Fronte

Rosa & Ingresso Ingresso Ingresso micr. Centro/
/ micr. micr. woofer

Condizioni operative

e Temperatura:

e Diesercizio: da 5°C a 35°C

* Non di esercizio: da -20°C a 65°C
. Umidita (senza condensa):

e Diesercizio: da20% a 80%

* Non di esercizio: da 20% a 80%

=
L
=
>
()
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4 Configurazione del computer

Configurazione del computer

La serie Packard Bell & un sistema versatile e potente, che supporta una CPU.

Il computer usa un'architettura bus di primo ordine, che migliora I'efficienza del
sistema e lo aiuta a supportare svariate applicazioni multimediali e software. Cio
migliora I'efficienza del sistema e consente di supportare diverse applicazioni
multimediali e svariati software.

L'Packard Bell & dotato di interfacce I/0O (Input/Output) standard, ad esempio porta
seriale, porta parallela, porte PS/2 per mouse e tastiera, porte USB, due porte per
microfoni e jack linea out stereo (uno sul pannello anteriore e I'altro sul pannello
posteriore) e un jack linea in stereo. Il computer pud anche alloggiare periferiche
extra tramite le porte I/0.

Il computer pud anche supportare un modem di dati/fax opzionale ad alta velocita o
una scheda LAN (di rete locale) aggiuntiva.

Informazioni necessarie prima dell'installazione

Scegliere la posizione

Scegliere la posizione ottimale per il computer.
. Non collocare il computer troppo vicino ad altri apparecchi elettrici.

. Non posizionare il computer in zone troppo trafficate o in cui il cavo di
alimentazione o gli altri cavi potrebbero venire calpestati.

. Evitare di collocare il computer in zone particolarmente polverose o umide.

ATTENZIONE: Usare la base quando si posiziona il PC rivolto verso
I’alto.

Apertura della confezione

Aprire la confezione con molta cautela e conservare i materiali di imballaggio per il
futuro.

Accertarsi che la confezione contenga tutti i componenti e che questi siano in
buono stato. Se alcuni elementi mancano o sembrano danneggiati, contattare
immediatamente il rivenditore.

. Packard Bell

. Mouse (PS/2 o USB)

e  Tastiera (PS/2 o USB)

e  Tastiera wireless con funzione di puntamento
e  Telecomando



Nota: La configurazione di mouse, tastiera, tastiera wireless o
telecomando possono variare in relazione ai modelli selezionati.

. Guida utente e poster di avvio
e Altri manuali utente e software di terze parti.

Connessione delle periferiche

Dopo aver collegato tutti i componenti, inserire un'estremita del cavo di
alimentazione nel computer e I'altra estremita in una presa di corrente.

Nota: Collegare al computer tutte le periferiche e infine il cavo di
alimentazione.

Avvio del computer

Dopo aver collegato tutte le periferiche, avviare il computer seguendo i passaggi
seguenti:

1 Accendere tutte le periferiche, ad esempio monitor, stampante, fax,
altoparlanti ecc.

2 Accendere il computer. Al termine del processo di avvio, € possibile iniziare a
utilizzare il computer.

Spegnimento del computer
In caso di arresto anomalo del sistema, premere e tenere premuto per quattro

secondi il pulsante di accensione nella parte anteriore del PC. Dopo lo spegnimento
del computer, spegnere anche tutte le periferiche.

Aggiornamento del computer (solo per i modelli
selezionati)

Per aggiornare il computer Packard Bell, € sufficiente aggiungere i componenti
desiderati. E anche possibile aggiornare i componenti del PC.
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6 Configurazione del computer

Apertura del computer

Prima di rimuovere pannelli o coperchi, accertarsi che il computer sia spento e che
i cavi di alimentazione siano scollegati dalla presa di corrente.

. Rimuovere le due viti poste sul pannello laterale.

. Fare scorrere il pannello all'indietro, quindi toglierlo.

Installazione di nuovi componenti

E possibile utilizzare qualsiasi componente compatibile con i computer
Packard Bell. Prima di scegliere un nuovo componente, chiedere a un rivenditore
Packard Bell autorizzato se il pezzo & compatibile con il computer Packard Bell.

Per la corretta esecuzione delle operazioni di installazione e configurazione, leggere
le istruzioni fornite con i nuovi componenti.

E possibile effettuare gli aggiornamenti seguenti:
e Aggiornamento a un disco rigido ad alta capacita.
. Espansione di una memoria di alto livello.

J Aggiornamento da un'unita CD ROM a un'unita CD-RW, DVD-ROM,
DVD/CD-RW combo o masterizzatore DVD (solo per i modelli selezionati).

. Installazione di schede di interfaccia aggiuntive in uno slot PCI
disponibile, ad esempio schede modem/fax PCI (solo per i modelli
selezionati).



Domande frequenti

Le seguenti domande identificano una serie di situazioni che possono verificarsi in
fase d'uso del computer; le facili indicazioni proposte segnalano possibili soluzioni
a ciascuna situazione.

D: Ho premuto il pulsante di accensione, ma il sistema non si € avviato.
R: Verificare che il LED di accensione sia acceso.

Se il LED appare spento, il sistema non riceve corrente. Procedere nel modo

seguente:

. Verificare che il selettore di tensione sul pannello posteriore del computer sia
impostato sul valore di tensione corretto.

e  \Verificare che il cavo di alimentazione sia collegato correttamente ad una presa
elettrica.

e  Se sifa uso di una basetta connessioni o di un regolatore di tensione
elettronico, verificarne la connessione alla presa e I'accensione.

Nel caso che il LED sia acceso, verificare quanto segue:

U L'unita floppy contiene un dischetto non di sistema? In questo caso, estrarre il
dischetto o sostituirlo con un disco di sistema, e premere Ctrl + Alt + Del per
riavviare il computer.

e E possibile che i file del sistema operativo siano danneggiati o mancanti.
Inserire nell‘unita floppy il disco di avvio creato in fase di installazione di
Windows e premere Ctrl + Alt + Del per riavviare il computer. In questo modo
verra avviata automaticamente una diagnosi del sistema, seguita dalle
opportune riparazioni. Nel caso che I'utilita di diagnostica continui a segnalare
un problema, € possibile che sia necessario eseguire il processo di ripristino
del sistema alle impostazioni predefinite originarie.

D: Lo schermo é vuoto.

R: Il computer dispone di una funzione di gestione del consumo energetico che
spegne lo schermo dopo un certo periodo di inattivita. Per riaccendere lo schermo,
premere un qualsiasi tasto.

Se il computer non si accende nemmeno premendo un tasto, riavviare il computer.
Nel caso che anche il riavvio del computer non dovesse risolvere il problema,
rivolgersi al rivenditore o al centro di assistenza tecnica.

D: La stampante non funziona.

R: Procedere nel modo seguente:

e  Assicurarsi che la stampante sia collegata ad una presa di corrente e che sia
accesa.

e Accertarsi che il cavo della stampante sia ben collegato alla porta parallela del
computer e alla porta corrispondente dalla stampante.

. Per ulteriori informazioni sulla stampante, si rimanda alla relativa
documentazione.
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D:

: Verificare quanto segue:

Il computer non emette alcun suono.

Verificare quanto segue:

E possibile che I'audio sia disattivato. Cercare I'icona del volume nella barra
delle applicazioni. Se I'icona & barrata, fare clic sulla stessa e deselezionare
'opzione Disattiva. Per riattivare I'audio, € possibile inoltre premere la
manopola di controllo volume/mute sulla tastiera USB.

In caso di collegamento di cuffie, auricolari o altoparlanti esterni al jack di
uscita del computer, gli altoparlanti interni o integrati saranno
automaticamente disattivati.

Il sistema non & in grado di leggere dati su dischetto, hard disk, CD o DVD.
Verificare quanto segue:
Verificare che si sia utilizzando il tipo corretto di disco.
Verificare che il CD o il DVD siano correttamente inseriti nella rispettiva unita.
Verificare che il CD o il DVD non siano sporchi o graffiati.

Accertarsi che I'unita funzioni correttamente con un disco non danneggiato.
Se ['unita non & in grado di leggere i dati di un disco integro, il problema
potrebbe non essere nel disco. In questo caso, rivolgersi al proprio rivenditore
o ad un centro autorizzato di assistenza.

Il sistema non & in grado di scrivere dati su hard disk o CD-R/CD-RW.

Accertarsi che il disco rimovibile o il disco fisso non siano protetti dalla
scrittura.

Verificare che si sia utilizzando il tipo corretto di disco fisso o rimovibile.



Precauzioni d'uso

Si raccomanda di leggere con attenzione tutte le istruzioni riportate in questo
paragrafo. Il rispetto di tali istruzioni permettera di ottimizzare la durata del
computer.

Suggerimenti importanti
. Non esporre il computer alla luce diretta del sole. Non disporlo in prossimita di
sorgenti di calore, per esempio radiatori.

. Non esporre il computer a temperature inferiori a 0°C (32°F), o superiori a 35°C
(95°F).
[ Non avvicinare il computer a campi magnetici.
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e  Tenere il computer al riparo da pioggia e umidita.

. Non versare acqua sul computer.

e Tenere il computer al riparo da urti o vibrazioni violenti.

[ Tenere il computer al riparo da sporco e polvere.

[ Non appoggiare mai il sistema su superfici non uniformi.

. Non calpestare il cavo di alimentazione e non appoggiarvi sopra oggetti
pesanti. Accertarsi che il cavo di alimentazione e gli altri cavi non
interferiscano con il passaggio di persone.

e  Per staccare il cavo di alimentazione, afferrarlo dalla spina e non dal cavo.

. Il valore della corrente nominale dell'apparecchio collegato non dovra essere
superiore a quello del cavo, nel caso che si faccia uso di una prolunga. Inoltre,
il valore totale della corrente nominale di tutti gli apparecchi attaccati ad una
presa di corrente non dovra essere superiore a quello dei fusibili.

e  \Verificare nella documentazione allegata ai software che non siano
selezionabili altre combinazioni di risoluzioni e colori. L'esecuzione di queste
regolazioni potrebbe migliorare la visualizzazione dello schermo.

Pulizia e assistenza

Pulizia del computer e della tastiera

1 Spegnere il computer e staccare dalla presa il cavo di alimentazione.

2  Passare delicatamente sulla superficie esterna del computer e della tastiera un
panno morbido inumidito con acqua. Non utilizzare detergenti liquidi o spray.
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Pulizia del dispositivo di puntamento

Pulizia di un mouse ottico

Per la manutenzione dei mouse ottici si imanda alla documentazione allegata al
mouse.

Pulizia del monitor

Si raccomanda di tenere lo schermo sempre pulito. Le istruzioni per la pulizia del
monitor sono riportate nella documentazione allegata al monitor.

L'assistenza va contattata nei seguenti casi:

e  Caduta o altro danneggiamento del computer.

. Infiltrazioni di liquido.

. Funzionamento anomalo.

. Persistenza di un problema al termine delle procedure di soluzione dei
problemi descritte nel paragrafo "Domande frequenti" a pagina 7.

. Problema non contemplato nel paragrafo "Domande frequenti" a
pagina 7.

e  Sostituzione o aggiornamento di componenti interni del computer.

Richiesta di assistenza

Per richiedere assistenza tecnica, rivolgersi al rivenditore o distributore locale.
Per ulteriori informazioni sull'assistenza tecnica, con riferimento alle modalita di
richiesta e sulle localita dei centri di assistenza disponibili nella propria zona, &
possibile inoltre accedere al sito Web (http://www.packardbell.com).
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Notifiche per i Regolamenti e la
Sicurezza

Avvertenza relativa alle norme FCC

Quest’apparecchiatura & stata collaudata e dichiarata conforme ai limiti imposti per
i dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della Parte 15 delle norme FCC (Federal
Communications Commission). Tali limiti sono diretti a garantire un’adeguata
protezione da interferenze dannose in un’installazione residenziale.
Quest’apparecchio genera, utilizza e pud irradiare energia in radiofrequenza;
pertanto, se non ¢ installato ed utilizzato in conformita delle relative istruzioni, pud
provocare interferenze dannose alle comunicazioni radio.

Non esiste tuttavia alcuna garanzia che tali interferenze non si verifichino in una
particolare situazione. Qualora la presente apparecchiatura provocasse interferenze
dannose a segnali radiofonici o televisivi, determinabili accendendo o spegnendo la
medesima apparecchiatura, si consiglia di cercare di rimediare all'inconveniente
mediante una o piu delle seguenti misure:

e  Cambiare I'orientamento o spostare I'antenna ricevente.
*  Aumentare la distanza tra il computer e I’'apparecchio ricevente.

. Collegare il computer ad una presa appartenente ad un circuito diverso da
quello cui € collegato I'apparecchio ricevente.

e  Chiedere I'aiuto del rivenditore o di un tecnico radio/tv esperto.

Avvertenza: Cavi schermati

Tutti collegamenti ad altri computer devono avvenire tramite cavi schermati, in
modo da mantenere la conformita alle norme FCC. Per collegarsi ad altri computer,
usare cavi schermati, secondo quando prescritto dalle norme FCC.

Per I'uscita DVI, si consiglia I'utilizzo di un cavo doppio.

Avvertenza: Periferiche

E consentito collegare a questo computer solo periferiche (dispositivi in ingresso/
uscita, terminali, stampanti, ecc.) che siano certificate conformi ai limiti di Classe B.
L'utilizzo del computer con periferiche non certificate comporta il rischio di
interferenze con apparecchi radio e TV.

Attenzione

Cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dal costruttore potrebbero
invalidare il diritto dell’utente, concesso dalla Federal Communications
Commission, ad utilizzare il presente computer.
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Condizioni per il funzionamento

Questo paragrafo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. L'operazione &
soggetta alle due condizioni seguenti: (1) Quest’apparecchio non deve provocare
interferenze dannose, e (2) Quest’apparecchio deve accettare le eventuali
interferenze subite, comprese quelle interferenze che possono causare un
funzionamento non desiderato.

Dichiarazione di Conformita per i paesi della Comunita
Europea

Con il presente, Packard Bell dichiara la conformita della serie PC ai requisiti base e
alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/EC.

Avvertenze relative al modem

TBR 21

Quest'apparecchiatura € stata approvata [Decisione del Consiglio

98/482/EC - "TBR 21"] per la connessione di un terminale singolo alla rete
telefonica pubblica (PSTN). Tuttavia, a causa delle differenze esistenti tra le reti
telefoniche pubbliche dei diversi paesi, I’'approvazione non fornisce, di per s€, una
garanzia incondizionata di funzionamento regolare a qualsiasi nodo di una rete
telefonica pubblica. In caso di problemi, rivolgersi in primo luogo al fornitore
dell’apparecchio.

Dichiarazione di conformita dei prodotti laser

L'unita di lettura CD o DVD utilizzata su questo computer € un prodotto laser.
L'etichetta di classificazione dell’'unita di lettura CD o DVD (riprodotta di seguito) &
applicata all’unita stessa.

PRODOTTO LASER DI CLASSE 1
Attenzione: RADIAZIONI LASER INVISIBILI IN CASO D’APERTURA. EVITARE
L’ESPOSIZIONE Al RAGGI.

Dichiarazione relativa all’'uscita digital audio

Il connettore ottico non contiene laser o LED (Light Emitting Diode) superiori alla
Classe I.
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Notifica Regolatrice Dispositivo Radio

Nota: Le informazioni di regolamentazione date qui sotto sono solo
per i modelli con Wireless LAN o Bluetooth.

Elenco dei Paesi Applicabili

Questo dispositivo deve essere usato in conformita con i regolamenti e le limitazioni
del paese d'uso. Per ulteriori informazioni contattare I'ente regolatore del paese
dove viene usato il prodotto. Per I’elenco di paesi piu aggiornato, vedere
http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm.

Canada - Dispositivi di comunicazione radio a
bassa potenza esenti da licenza (RSS-210)

a  Informazioni comuni
L'utilizzo del computer & soggetto alle due seguenti condizioni:
1. Il dispositivo & tenuto a non generare interferenze, e
2. Il dispositivo deve accettare le interferenze, incluse interferenze che
potrebbero causare un funzionamento non desiderato.

b Funzionamento nella banda 2,4 GHz
Per evitare interferenze radio a servizi in abbonamento, questo
dispositivo deve essere utilizzato in interno e I'installazione all'esterno &
soggetto a approvazione.
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packard bell

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi,
New Taipei City 221, Taiwan

e

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru_jan@acer.com.tw

And,

Acer ltaly s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (MI) ltaly
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913, www.acer.it

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Packard Bell
Model Number: Packard Bell
SKU Number: XXX-xxx (“x” =0~9, a ~z, A ~ Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:
-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B
-. EN55024
-. EN55013 (Applicable to product built with TV tuner module)
-. EN55020 (Applicable to product built with TV tuner module)
-. EN61000-3-2 Class D
-. EN61000-3-3
Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmomzed standard:
-. EN60950-1
- EN60065 (Applicable to product built with TV tuner module)
Councﬂ Decision 98/482/EC (CTR21):
. (Applicable to product with pan- European single terminal connection
to the Public Switched Telephone Network (PSTN).)
RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by
weight in homogenous material are:

Lead 0.1% | Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE’s) 0.1%
Hexavalent 1019 |Cadmium 0.01%
Chromium
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Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting
of ecodesign requirements for energy-related product.

The standards listed below are applied to the product if built with WLAN
module or wireless keyboard and mouse.

CeEO

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
¢ Article 3.1(a) Health and Safety
-. EN60950-1
-. EN62311
e Article 3.1(b) EMC
-. EN301 489-1
-. EN301 489-3 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN301 489-17
e Article 3.2 Spectrum Usages
-. EN300 440-2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN300 328
-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).

Year to begin affixing CE marking 2011.

ul._ . Mar. 13, 2012
RU Jan/Sr. Manager Date

Regulation Center, Acer Inc.
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packard bell

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Trade Name:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

Personal Computer
Packard Bell
Packard Bell

XXX-XXX,
("x" =0~9, a ~ 2z, A~ Zor Blank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147




Nota: Tutti i disegni nella Guida sono diagrammi. Le informazioni sulla quantita,
i modelli e i materiali dei componenti hanno la priorita.
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Informacidén para su seguridad y
comodidad

Instrucciones de seguridad

Lea atentamente estas instrucciones. Guarde este documento para consultarlo en
el futuro. Siga los avisos e instrucciones marcados en el producto.

Apagado del producto antes de limpiarlo

Desconecte el producto de la toma de corriente antes de limpiarlo.
No utilice productos de limpieza liquidos ni aerosoles. Utilice unpafio humedo para
la limpieza.

Advertencias
. No utilice este producto cerca de agua

. No coloque este producto en superficies poco estables. El producto podria
caerse y sufrir graves dafos.

. Hay ranuras y aberturas de ventilacién que aseguran un funcionamiento fiable
del producto y proteccién contra sobrecalentamiento. No bloquee ni cubra
estas aberturas. Las aberturas no deben bloquearse nunca al colocar el
producto encima de una cama, sofé, alfombra u otra superficie similar. Nunca
coloque el producto encima de un radiador o similar, ni tampoco encima de
una instalacién integrada salvo que la ventilacién sea apropiada.

. Nunca introduzca objetos de ningun tipo en las ranuras de la caja, ya que
podrian tocar puntos de tension peligrosos o cortocircuitar piezas, y provocar
un incendio o descarga eléctrica. Nunca derrame liquido de ningun tipo en el
producto.

. Para evitar que se produzcan dafos en los componentes internos y fugas en
la bateria, no coloque el producto sobre una superficie vibratoria.

Uso de la alimentacion eléctrica

. Este producto debe utilizar el tipo de energia indicado en la etiqueta.
Si no esta seguro sobre el tipo de energia disponible, consulte al distribuidor o
a la empresa eléctrica local.

o No coloque nada encima del cable de alimentacién. No coloque el producto
donde haya transito de personas.

. Si utiliza un cable alargador con el producto, asegurese de que el amperaje
total del equipo conectado al cable alargador no exceda la capacidad total de
corriente del cable alargador. Asegurese también de que la capacidad de la
corriente eléctrica total de todos los productos conectados a la toma de
corriente no exceda la capacidad del fusible.



. No sobrecargue la toma de corriente, la regleta de enchufes o los enchufes
conectando demasiados dispositivos. La carga total del sistema no debe
superar el 80% de la corriente nominal del circuito. Si se utilizan regletas de
enchufes, la carga no debe superar el 80% de la capacidad de entrada
nominal de la regleta.

. El adaptador de CA de este producto esta equipado con un enchufe de tres
lineas conectado a tierra. El enchufe Unicamente encaja en una toma eléctrica
con conexion a tierra. Asegurese de que esta toma esta conectada a tierra
correctamente antes de insertar el adaptador de CA. No inserte el enchufe en
una toma que no esté conectada a tierra. Pdngase en contacto con su
electricista para obtener informacién detallada.

jAdvertencia! La pata de conexién a tierra es una funcién de
seguridad. El uso de una toma eléctrica que no esté
correctamente conectada a tierra puede provocar lesiones y
descargas eléctricas.

Nota: Asimismo, la pata de conexion a tierra ofrece una proteccion
6ptima frente a ruidos inesperados ocasionados por dispositivos
eléctricos cercanos que pueden afectar al rendimiento de este
producto.

. Utilice tnicamente el conjunto de cables de alimentacién apropiados para
esta unidad (suministrados en la caja de accesorios). Deben ser de tipo
extraible: enumerado por UL/certificado por CSA, aprobado por VDE o
equivalente. La longitud maxima es de 4,5 metros (15 pies).

Reparacién del producto

No intente reparar este producto usted mismo, ya que al abrir o quitar las tapas
podria exponerse a puntos de tension peligrosos u otros riesgos. Si debe efectuar
cualquier tipo de reparacién, péngase en contacto con personal técnico calificado.

Desconecte este producto de la toma de corriente y pongase en contacto con
personal técnico calificado en las condiciones siguientes:

. El cable o enchufe eléctrico esta dafiado o desgastado.

. Se ha derramado liquido en el producto.

. El producto ha quedado expuesto a lluvia o agua.

. El producto se ha caido o ha sufrido dafos.

. El rendimiento del producto ha cambiado y requiere reparacion.

. El producto no funciona con normalidad aun después de haber seguido las
instrucciones de funcionamiento.



Nota: Ajuste Unicamente los controles que se describen en las
instrucciones de funcionamiento, ya que el ajuste incorrecto de otros
controles puede provocar dafos y trabajo extra para los técnicos
cualificados para restaurar las condiciones normales del producto.

PRECAUCION: Peligro de explosion si se sustituye la bateria de
manera incorrecta. Debe sustituirse Unicamente por una del mismo
tipo o de uno equivalente recomendado por el fabricante. Deseche
las baterias usadas siguiendo las instrucciones del fabricante.

Instrucciones para el desecho

No tire este dispositivo electronico. Para minimizar la contaminacién y garantizar
una proteccion 6ptima del medio ambiente global, reciclelo. Para obtener mas
informacioén relativa a la Directiva sobre residuos de equipos eléctricos y
electronicos (WEEE), visite la pagina web
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

Advertencia sobre el mercurio

En caso de proyectores o productos electrénicos que dispongan de una pantalla o
monitor LCD/CRT: Las lamparas de este producto contienen mercurio, por lo que
se deben reciclar o desechar de conformidad con la legislacién federal, estatal o
local. Si desea obtener mas informacién, pdngase en contacto con Electronic
Industries Alliance en el sitio web www.eiae.org. Si desea obtener informacion
sobre el desecho especifico de las lamparas, visite www.lamprecycle.org.
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ENERGY STAR

Los productos calificados con la ENERGY STAR de Packard Bell le
permiten ahorrar dinero reduciendo el coste de la energia y
protegiendo el medio ambiente sin afectar a las funciones o al
rendimiento. En Packard Bell estamos orgullosos de ofrecer a
nuestros clientes productos con la marca ENERGY STAR.

¢, Qué es ENERGY STAR?

Los productos calificados con la ENERGY STAR consumen menos energia y evitan
las emisiones de gas de efecto invernadero cumpliendo unos estrictos requisitos
de uso eficiente de la energia establecidos por la agencia de proteccion
medioambiental de EE.UU. Packard Bell se compromete a ofrecer productos y
servicios en todo el mundo que ayuden a los clientes a ahorrar dinero, conservar la
energia y mejorar la calidad nuestro medio ambiente. Cuanta mas energia podamos
ahorrar mediante un uso mas eficiente de la energia, mas reduciremos los gases de
efecto invernadero y los riesgos de que cambie el clima. Para mas informacion,
consulte http://www.energystar.gov.

Los productos calificados con la ENERGY STAR de Packard Bell:

. Producen menos calor, y reducen las cargas de refrigeracion y el
recalentamiento.

. La pantalla esta configurada para entrar en el modo de suspension tras
10 minutos de inactividad por parte del usuario. El ordenador esta
configurado para entrar en el modo de suspension tras 30 minutos de
inactividad por parte del usuario.

. Desactive el modo de suspension pulsando el teclado o moviendo el
raton.

. En el modo de "suspensién", los ordenadores ahorraran mas del 80% de
energia.

ENERGY STARy la marca de ENERGY STAR son marcas registradas en EE.UU.

Sugerencias e informacidn para utilizar el
producto de manera comoda

Los usuarios pueden quejarse de vista cansada y dolor de cabeza tras un uso
prolongado del ordenador. Asimismo, existe el riesgo de que sufran lesiones fisicas
cuando trabajan muchas horas delante del ordenador. Factores tales como largos
periodos de trabajo, posturas incorrectas, malos habitos, estrés, condiciones
inadecuadas o la salud del usuario, entre otros, aumentan considerablemente el
riesgo de sufrir lesiones fisicas.

El uso incorrecto del ordenador puede provocar la apariciéon del sindrome del tunel
carpiano, tendinitis, tenosinovitis u otras dolencias éseomusculares. Pueden
notarse los siguientes sintomas en manos, muiecas, brazos, hombros, cuello o
espalda:

. Entumecimiento o sensacién de quemazoén u hormigueo.

. Dolencia o dolor leve.
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o Dolor, hinchazén o dolor palpitante.
. Rigidez o tensién muscular.
. Enfriamiento o debilidad.

Si nota estos sintomas, o cualquier otra dolencia o molestia recurrente o
continuada ocasionada por el uso del ordenador, consulte a un médico
inmediatamente e informe al departamento de seguridad y salud de su empresa.

En el siguiente apartado se proporcionan sugerencias para utilizar el ordenador de
un modo mas cémodo.

Busque su comodidad

Busque su comodidad; para ello, ajuste el angulo de visiéon del monitor, utilice un
reposapiés o levante la altura de la silla para obtener la maxima comodidad posible.
Tenga en cuenta las siguientes sugerencias:

. Evite estar demasiado tiempo en la misma postura.
o Trate de no inclinarse ni reclinarse.

. Levantese y ande con frecuencia para desentumecer los musculos de las
piernas.

o Haga pausas breves para relajar el cuello y los hombros.
. Evite tensar los musculos o encogerse de hombros.

. Instale correctamente una pantalla, un teclado y un ratén externos de modo
que pueda llegar facilmente a ellos.

o Si ve el monitor més que los documentos, sitlie la pantalla en el centro del
escritorio para reducir el dolor de cuello.

Cuide la vista

Estar mucho tiempo delante del ordenador, llevar gafas o lentillas inadecuadas,
estar expuesto a reflejos 0 a luz excesiva, tener pantallas mal enfocadas, tipos de
letras muy pequefios y pantallas con un contraste bajo son factores que podrian
provocar dafos en los ojos. En los siguientes apartados se proporcionan
sugerencias sobre el modo de reducir la vista cansada.

Ojos

. Descanse la vista con frecuencia.

. Haga pausas frecuentes: no mire el monitor y céntrese en un punto distante.

. Parpadee con frecuencia para evitar que los ojos se sequen.
Pantalla
. Mantenga limpia la pantalla.

o Mantenga la cabeza mas elevada que la esquina superior de la pantalla de
modo que los ojos apunten hacia abajo al mirar la parte central de la pantalla.
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. Ajuste el brillo y el contraste de la pantalla a un nivel cdmodo para lograr una
mayor legibilidad del texto y claridad de los graficos.

. Elimine los reflejos y deslumbramientos; para ello, realice lo siguiente:

. Coloque la pantalla de modo que el lateral dé a la ventana o a cualquier
fuente de luz.

. Reduzca la luz de la habitacién utilizando cortinas o persianas.
. Utilice un flexo.

i Cambie el angulo de visién de la pantalla.

i Utilice un filtro para reducir los reflejos.

. Utilice un visor de pantalla, por ejemplo, un trozo de cartén extendido
desde la esquina superior frontal de la pantalla.

. No ajuste la pantalla a un angulo de visién incémodo.

. No mire a fuentes de luz con mucha claridad, tales como ventanas abiertas,
durante largos periodos de tiempo.

Acostumbrese a habitos de trabajo 6ptimos

Acostumbrese a los siguientes habitos de trabajo para garantizar que utiliza el
ordenador de un modo relajante y productivo:

. Realice pausas breves con frecuencia.

. Realice estiramientos.

. Respire aire fresco lo mas a menudo posible.

. Haga ejercicio con regularidad y cuide su salud.

jAdvertencia! No se recomienda utilizar el ordenador en un sofa
o en la cama. Si es inevitable, trabaje periodos breves, descanse
con frecuencia y realice estiramientos.
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Nota: Todos los dibujos en la guia son diagramas. Acerca de la cantidad y estilo de
los componentes, las substancias tendran precedencia.



Componentes principales del sistema

El panel frontal del ordenador contiene lo siguiente:

Botén de energia

Unidad de disquete
(so6lo para modelo
seleccionados)

Conector del micréfono
(so6lo para modelo
seleccionados)

4

Unidad optica
(so6lo para modelo
seleccionados)

J 9 G

Conector de los altavoces o
auriculares

Lector de tarjetas
(so6lo para modelo

(so6lo para modelo seleccionados)
seleccionados)
. Puertos USB IEEE 1394/Entrada de
'%' (so6lo para modelo FireWire

seleccionados) (so6lo para modelo
seleccionados)

Botdn de copiado Boton de copia de

(s6lo para modelo seguridad

seleccionados) (s6lo para modelo
seleccionados)

Interfaz de navegacion de
Medios

(so6lo para modelo
seleccionados)

Portadisco duro extraible
(so6lo para modelo
seleccionados)

Entrada RCA
(so6lo para modelo
seleccionados)

SPDIF

Puerto S/PDIF
(so6lo para modelo
seleccionados)

Puerto de teclado PS/2
(s6lo para modelo
seleccionados)

Conector PS/2 para el ratén
(s6lo para modelo
seleccionados)

O

Conector del monitor
(s6lo para modelo
seleccionados)

Conector serial
(s6lo para modelo
seleccionados)

Conector para la impresora
(so6lo para modelo
seleccionados)

Conectores USB
(so6lo para modelo
seleccionados)

%, | [D

Conector del micré6fono
(so6lo para modelo
seleccionados)

Conector Ethernet RJ-45
(solo para modelo
seleccionados)




Espanol

(%

Componentes principales del sistema

Conector entrada de linea
(s6lo para modelo
seleccionados)

)

Conector salida de linea
(s6lo para modelo
seleccionados)

HDMI

Conectores HDMI
(so6lo para modelo
seleccionados)

Puerto ESATA
(s6lo para modelo
seleccionados)

Botén de recuperacion
(s6lo para modelo
seleccionados)

Indicadores de red / unidad
de disco duro

(s6lo para modelo
seleccionados)

USB 3.0 Puertos USB 3.0 Ranura de bloqueo
(solo determinados @ Kensington
modelos) (s6lo para modelo

seleccionados)

DP Puerto de pantalla — Conector de entrada de CC

(solo determinados rmm—— (solo determinados
modelos) modelos)
El adaptador de puerto de
visualizacion solo esta
disponible en “DP1”.

DVI Puerto DVI

(para modelos
seleccionados)

@

Nota: Las especificaciones descritas sélo se proporcionan a modo
de referencia. La configuracion exacta de su PC depende del modelo

adquirido.

En la siguiente tabla se indican las funciones de las tomas de audio del panel
posterior (solo determinados modelos):

Azul () Trasero Trasero

Verde ((H»» Auricular Frontal Frontal Frontal

Rosa & Entrada de Entrada de Entrada de Centro/altavoz
/7 micréfono micréfono micréfono de graves




Medio ambiente

. Temperatura:
. Encendido: entre 5°C y 35°C
. Apagado: entre -20°C y 65°C
. Humedad (sin condensacién):
. Encendido: entre 20% y 80%
. Apagado: entre 20% y 80%
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4 Instalacion del ordenador

Instalacion del ordenador

La serie Packard Bell es un sistema potente y versatil compatible con el procesador
Inte/AMD. El equipo utiliza una arquitectura de bus de alta tecnologia, que mejora
la eficacia del sistema y facilita la compatibilidad del sistema con diversas
aplicaciones de software y multimedia. Esto mejora la eficiencia del sistema y
ayuda el sistema a soportar varias multimedia y aplicaciones de software.

Packard Bell tiene interfaz estandar de E/S (Entrada/Salida) como un puerto serial,
puerto paralelo, puertos para teclado y ratéon PS/2. El sistema cuenta con puertos
USB, dos puerto para micréfono e conectores de salida de linea estéreos (uno en el
panel frontal y otro en el panel trasero) y un conector de entrada de linea. El
sistema puede acomodar equipos periféricos extras a través de estos puertos de
E/S.

El sistema también soporta un médem de fax / datos de alta velocidad, opcional, o
una tarjeta LAN (red de area local) adicional.

Es necesario saber antes de la instalacion

Seleccione una ubicacion
Seleccion de la mejor ubicacion de su computadora.

. No instale el sistema demasiado cerca de otros equipos eléctricos.

. No instale el sistema en areas de trafico intenso o donde se pueda pisar el
cable de alimentacién u otros cables.

. Evite instalar el sistema en un local demasiado polvoriento o himedo.

iPRECAUCION! Por favor, utilice el pie de apoyo cuando coloque el
PC en posicion vertical.

Abra el paquete

Abra el paquete con cuidado y guarde todos los materiales de embalaje para uso
posterior.

Asegurese de que todos los articulos estan presentes y en buena condicion. Si
cualquiera de los articulos mencionados esta dafiado o ausente, péngase en
contacto con su revendedor autorizado Packard Bell inmediatamente.

. Packard Bell

. Ratén (PS/2 o USB)

. Teclado (PS/2 o USB)

. Teclado inalambrico con funcién de punteo
. Mando a distancia



Nota: La configuracién del ratén, el teclado, el teclado inalambrico o
el mando a distancia pueden variar segun los modelos
seleccionados.

. Manual del usuario y péster sélo para iniciantes
. Demas documentos del usuario y software de terceros.

Conexion de los periféricos

Después de completar la conexién, conecte el cable de alimentacion al sistema e
inserte la otra extremidad en un tomacorriente.

Nota: No conecte el cable de alimentacién del sistema antes de
conectar todos los periféricos al sistema.

Activacion del ordenador

Después de conectar todos los periféricos, active el ordenador siguiendo los pasos
a continuacion:

1 Active todos os periféricos, como el monitor, la impresora, fax, altavoces, etc.

2 Active el sistema. Una vez completado el proceso de activacion, puede
empezar a usar el ordenador.

Desactivacion del ordenador

Si el sistema queda bloqueado presione y mantenga presionado el botén de
alimentacion en la parte frontal del sistema por cuatro segundos. Después que el
sistema se ha apagado, apague todos los dispositivos periféricos.

Expansién del sistema (sélo para modelo
seleccionados)

Para expandir el sistema Packard Bell con rapidez y facilidad basta con afadir los
componentes. Los componentes del sistema Packard Bell también aceptan
expansion.
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6 Instalacion del ordenador

Abra el ordenador

Antes de quitar cualquier panel o tapa, asegurese de desactivar el ordenador y
desconectarlo del tomacorriente.

*  Quite los dos tornillos en el panel lateral.

. Deslice el panel hacia atras y quitelo.

Instale los nuevos componentes.

Solo se permite usar componentes compatibles con los ordenadores Packard Bell.
Antes de elegir nuevos componentes, preguntele a su distribuidor autorizado
Packard Bell si funcionaran en su sistema Packard Bell.

Para asegurar la debida configuracion e instalacion, consulte las instrucciones que
vienen con los nuevos componentes.

Las expansiones probables son:

. Expandir a un disco duro de alta capacidad.
. Expandir la memoria de alto nivel.
. Expandir desde una unidad de CD-ROM a una unidad de CD-RW,

DVD-ROM, DVD/CD-RW combinado, o grabador de DVD (sélo para
modelo seleccionados).

. Instalar tarjetas de interfaz adicionales en las ranuras PCI vacias, por €j.
tarjeta PCI para fax/médem PCI (sélo para modelo seleccionados).



Preguntas mas frecuentes

Las siguientes preguntas son posibles situaciones que pueden surgir durante el
uso de su ordenador y cada una de ellas va acompafnada de faciles respuestas y
soluciones a dichas situaciones.

P: Cuando pulso el botén de encendido el sistema no arranca.
R: Compruebe el indicador LED situado encima del interruptor de alimentacion.

Si el indicador LED no se enciende, significa que no llega corriente al sistema. Siga

uno de los pasos siguientes:

e  Compruebe si el conmutador de seleccién de voltaje situado en el panel
posterior se encuentra en la posicion correcta.

[ Compruebe si se ha conectado el cable de alimentaciéon adecuadamente a la
toma de corriente.

e  Siesta utilizando una banda de potencia o un AVR, asegurese de que esta
enchufado y encendido.

Si el LED esta encendido, compruebe lo siguiente:

. ¢Hay algun disco que no sea de arranque (sin sistema) en la unidad de disco?
En caso afirmativo, retirelo o sustitiyalo por un disco de sistema y pulse Ctrl +
Alt + Supr para reiniciar el ordenador.

. Los archivos del sistema operativo pueden estar dafiados o faltan. Introduzca
el disco de arranque que creo durante la instalacién de Windows en la unidad
de disco y pulse Ctrl + Alt + Supr para reiniciar el ordenador. La funcién de
diagnostico comprobara automaticamente el sistema y hara los arreglos
necesarios. Sin embargo, si su utilidad de diagnéstico informa de que sigue
existiendo algun problema, debe ejecutar el proceso de recuperacién para
restaurar la configuracion original de fabrica.

P: No aparece nada en la pantalla.

R: La funcién de administracion de energia del ordenador apaga automaticamente
la pantalla para ahorrar energia. Sélo tiene que pulsar cualquier tecla para volver a
visualizar la pantalla.

Si esto no funciona, reinicie el ordenador. Si persiste el problema al reiniciar el
ordenador, péngase en contacto con su distribuidor o con el centro de asistencia
técnica.

P: La impresora no funciona.

R: Haga lo siguiente:

. Asegurese de que la impresora esta conectada a una toma de corriente y
encendida.

e  Compruebe que el cable de la impresora esta correctamente conectado al
puerto paralelo del sistema y al correspondiente puerto de la impresora.

e  Sidesea obtener mas informacién sobre la impresora, consulte la
documentacion de la impresora.
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: No se pueden escuchar sonidos en el ordenador.

: Compruebe lo siguiente:
Es posible que el volumen se haya desactivado. Localice el icono Volumen en
la barra de tareas. Si esta tachado, haga clic en el icono y desactive la opcién
Silencio. También puede utilizar el control de volumen/botén de silencio del
teclado USB para activar y silenciar el sonido.
Si los auriculares o altavoces externos estan conectados al conector de salida
del ordenador, los altavoces internos o incorporados se desconectaran
automaticamente.

: El sistema no puede leer la informacion del disquete, el disco duro, el CD o el
DVD.

: Compruebe lo siguiente:
Asegurese de que esta utilizando el tipo correcto de disco.
Asegurese de que el CD o DVD esté correctamente introducido en la unidad.
Compruebe que el CD o DVD esta limpio y no presenta imperfecciones.
Para comprobar el funcionamiento de su unidad use un disco en buen estado.
Si la unidad no reconoce la informacion contenida en este disco, el problema
puede estar en la unidad. Pongase en contacto con su distribuidor o con el
centro de asistencia técnica para recibir ayuda.

El sistema no puede escribir datos en el disco duro o CD-R/CD-RW.
: Compruebe lo siguiente:

Asegurese de que el disquete o disco duro no esta protegido contra escritura.
Asegurese de que esta utilizando el tipo correcto de disco o disquete.



Cuidado de la camara

Lea detenidamente las instrucciones que se especifican en esta seccion. Si sigue
estas instrucciones podra aumentar al maximo el tiempo de vida de su ordenador.

Consejos importantes

No exponga el ordenador a la luz solar directa. No lo coloque cerca de fuentes
de calor, como radiadores.

No someta al ordenador a temperaturas por debajo de 0°C (32°F), ni por
encima de 35°C (95°F).

No someta el ordenador a campos magnéticos.

No exponga el ordenador a la lluvia o a la humedad.

No derrame agua en el ordenador.

Evite que el ordenador reciba golpes ni vibraciones.

No exponga el ordenador al polvo y a la suciedad.

No coloque nunca el sistema en superficies irregulares.

No pise el cable de alimentacién ni ponga objetos pesados encima del mismo.
Disponga cuidadosamente el cable de alimentacién y el resto de cables lejos
de zonas de paso.

Cuando desconecte el cable de alimentacién, no tire del cable sino del
enchufe.

Si se utiliza un cable alargador, el amperaje total del equipo conectado no
debe superar el amperaje del cable. Ademas, el amperaje total de los
productos conectados a la toma de corriente no debe exceder el de los
fusibles.

Consulte la documentacién que se facilita con los programas de software para
comprobar si se permiten otras combinaciones de resolucién y color. Esto
puede facilitar la visualizacion de la pantalla.

Limpieza y servicio

Para limpiar el ordenador y el teclado

1
2

Apague el ordenador y desenchufe el cable de alimentacion.

Utilice un pafo suave humedecido con agua y limpie con cuidado el exterior
del ordenador y el teclado. No utilice productos de limpieza liquidos ni
aerosoles.
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Para limpiar el dispositivo sefalador

Para limpiar un ratén éptico

Para los usuarios ratones 6pticos, consulte la documento que se facilita con el
ratén para conocer las instrucciones de mantenimiento.

Para limpiar el monitor

Mantenga la pantalla siempre limpia. Si desea obtener informacién sobre como
limpiar el monitor, consulte la documentacion que se facilita con el mismo.

Cuando es necesario ponerse en contacto con un

técnico de servicio

. Si se cae o dafia el ordenador.

. Si se ha derramado liquido sobre el ordenador.

e  Siel ordenador no funciona con normalidad.

e  Siun determinado problema persiste después de consultar y realizar las
sugerencias especificadas en la seccion "Preguntas mas frecuentes” en
pagina 7.

e  Siel problema en cuestiéon no aparece en la seccion "Preguntas mas
frecuentes" en pagina 7.

e  Sidesea sustituir o actualizar cualquiera de los componentes internos del
ordenador.

Solicitar asistencia técnica

Si desea obtener asistencia técnica, pdngase en contacto con su distribuidor o
proveedor. Del mismo modo, puede visitar el sitio Web (http://www.packardbell.com)
para obtener informacién sobre coémo y dénde puede ponerse en contacto con los
centros de servicio disponibles en su area.



11

Avisos de seguridad y normas

Declaracion de la FCC

Este dispositivo ha sido probado y se ha verificado que cumple con los limites para
un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las
Reglamentaciones de la FCC. Estos limites han sido establecidos para proveer una
proteccién razonable contra las interferencias perjudiciales cuando el equipo se
utiliza en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza, y puede radiar
energia de radiofrecuencia y, de no ser instalado y utilizado de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales con las comunicaciones
por radio.

Sin embargo, no hay garantia alguna de que no habra interferencias en una
instalacién en particular. Si este equipo causa interferencia con la recepcion de
radio o television, lo cual puede determinarse apagando y volviendo a encender el
equipo, aconsejamos al usuario que trate de corregir la interferencia utilizando uno
de los siguientes procedimientos:

. Reoriente o cambie de lugar la antena receptora.
. Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

. Conecte el equipo a una toma de corriente que forme parte de un circuito
diferente del circuito al cual esté conectado el receptor.

. Consulte al representante o a un técnico de radio / television para obtener
ayuda.

Aviso: cables blindados

Todas las conexiones a otros dispositivos informaticos deben efectuarse utilizando
cables blindados para mantener los requisitos de las normas de la FCC. En
cumplimiento con la normativa de la FCC, use cables blindados para conectar a
otros dispositivos informaticos. Se recomienda un cable de doble enlace para
salidas DVI.

Aviso: dispositivos periféricos

Solamente los dispositivos periféricos (dispositivos de entrada / salida, terminales,
impresoras, etc.) certificados, que cumplan con los limites de la Clase B, pueden
conectarse a este equipo. El funcionamiento con periféricos no certificados puede
causar interferencia con la recepcién de radio y TV.
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Precaucion

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por el fabricante
pueden invalidar la autorizacién del usuario para utilizar este ordenador, concedida
por la Federal Communications Commission (Comision Federal de
Comunicaciones).

Condiciones de funcionamiento

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC.

El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo
no puede causar interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar
todas las interferencias que reciba, incluido las interferencias que pueden afectar
su funcionamiento normal.

Declaracién de conformidad para paises de la UE

Por la presente, Packard Bell declara que esta serie de ordenadores cumple con los
requisitos basicos y otras disposiciones relevantes de la Directiva 1999/5/CE.

Notas acerca del Modem

TBR 21

Este equipo ha sido aprobado [Council Decision 98/482/EC - "TBR 21"] para la
conexion de un solo terminal a la red telefénica conmutada (PSTN). Sin embargo,
debido a diferencias entre las PSTN disponibles en cada pais, la aprobacion no
garantiza plenamente un funcionamiento correcto en todos los puntos de
terminacién PSTN. En caso de problemas, pdngase en contacto con el proveedor
del equipo.

Declaracion de conformidad LASER

La unidad de CD o DVD utilizada con este ordenador es un producto laser.
La etiqueta de clasificacion de la unidad de CD o DVD (abajo) se encuentra en la
unidad.

CLASS 1 LASER PRODUCT
CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE
TO BEAM.
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Informacion sobre la salida de audio digital

El conector 6ptico no contiene diodos emisores de luz (LED) o laser, a excepcion de
los de Clase .

Aviso sobre normas aplicables a dispositivos
de radio

Nota: la siguiente informacion reglamentaria se aplica Unicamente a
modelos con LAN inalambrica y/o Bluetooth.

Lista de paises aplicables

Este dispositivo debe utilizarse de acuerdo con las reglamentaciones y
restricciones del pais de uso. Para mas informacién, péngase en contacto con el
organismo regulador del pais de uso. Consulte http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/
implem.htm para ver la lista de paises mas reciente.

Canada - Dispositivos de radiocomunicacién
de baja potencia exentos de licencia
(RSS-210)

a Informacién general
El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
1. Este dispositivo no puede causar interferencias y
2. este dispositivo debe aceptar todas las interferencias que reciba,
incluidas las interferencias que pueden afectar su funcionamiento
normal.

b Funcionamiento en la banda de 2,4 GHz
Para evitar interferencias de radio respecto del servicio bajo licencia este
dispositivo se ha destinado para el uso interior y su instalacién en el
exterior esta sujeta a licencia.
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packard bell

Acer Incorporated
F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi,
New Taipei City 221, Taiwan

e

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru_jan@acer.com.tw

And,

Acer ltaly s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (MI) ltaly
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913, www.acer.it

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Packard Bell
Model Number: Packard Bell
SKU Number: XXX-xxx (“x” =0~9, a ~z, A ~ Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B

-. EN55024

-. EN55013 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN55020 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN61000-3-2 Class D

. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following

harmomzed standard:
-. EN60950-1

- EN60065 (Applicable to product built with TV tuner module)
Councﬂ Decision 98/482/EC (CTR21):
. (Applicable to product with pan- European single terminal connection
to the Public Switched Telephone Network (PSTN).)
RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by
weight in homogenous material are:

Lead 0.1% | Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE’s) 0.1%
Hexavalent 1019 |Cadmium 0.01%
Chromium
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Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting
of ecodesign requirements for energy-related product.
The standards listed below are applied to the product if built with WLAN
module or wireless keyboard and mouse.

CeEO

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
¢ Article 3.1(a) Health and Safety
-. EN60950-1
-. EN62311
e Article 3.1(b) EMC
-. EN301 489-1
-. EN301 489-3 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN301 489-17
e Article 3.2 Spectrum Usages
-. EN300 440-2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN300 328
-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).

Year to begin affixing CE marking 2011.

il ]

fOA_Lon Mar. 13, 2012

RU Jan/Sr. Manager Date
Regulation Center, Acer Inc.
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packard bell

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Trade Name:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

Personal Computer
Packard Bell
Packard Bell

XXX-XXX,
("x" =0~9, a ~ 2z, A~ Zor Blank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147




Nota: Todos los dibujos en la guia son diagramas. Acerca de la cantidad y estilo
de los componentes, las substancias tendran precedencia.
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Informacdes relativas a sua
seguranca e conforto

Instrucdes de seguranca

Leia este manual com atengéo. Guarde este documento para futuras consultas.
Siga todas as adverténcias e instru¢ées marcadas no produto.

Desligar o produto antes de limpar

Desligue este produto da tomada de parede antes de limpa-lo. N&o use produtos
de limpeza liquidos nem aerosséis. Para limpeza, utilize um tecido humedecido
com agua.

Avisos

. N&o use este produto préximo de agua.

. N&o coloque este produto numa mesa, carrinho ou estante instavel.

Este produto pode cair e sofrer sérios danos.

. As ranhuras e aberturas existem para ventilagdo; para garantir uma operagéo
fiavel do produto e para protegé-lo contra superaquecimento estas aberturas
nao devem ser bloqueadas nem cobertas. As aberturas nao devem nunca ser
bloqueadas colocando este produto sobre uma cama, sofa, tapete ou outra
superficie similar. Este produto ndo deve nunca ser colocado préximo ou
sobre um aquecedor ou registro de aquecimento, ou integrado numa
instalagcao sem ventilagdo adequada.

. Nunca introduza objectos de nenhum tipo nas ranhuras deste produto, pois
podem tocar pontos de tensdo perigosa ou colocar as pegas em
curto-circuito, o que pode provocar um incéndio ou choque eléctrico. Nunca
entorne liquidos de nenhum tipo no produto.

. Para evitar danos nos componentes internos e fugas na bateria, ndo coloque
o aparelho numa superficie oscilatéria.

Utilizar energia eléctrica

. Este produto deve ser alimentado com o tipo de alimentagéo eléctrica
descriminado na etiqueta de marcacgdo. Se néo tiver certeza do tipo de
alimentacéo disponivel, consulte o revendedor ou a companhia de energia
eléctrica local.

. N&o permita que nada se apoie no cabo de alimentagao. Nao coloque este
produto onde outras pessoas possam calcar o cabo.

. Ao usar uma extensao eléctrica com este produto, certifique-se de que a
amperagem total dos equipamentos ligados ndo excede a tensdo nominal da
extensdo. Certifique-se também de que a tenséo total de todos os produtos
ligados a tomada da parede ndo excede a tenséo do fusivel.



. Nao ligue demasiados dispositivos a uma s6 tomada eléctrica, extensao
eléctrica ou tomada eléctrica multipla, pois podera provocar uma sobrecarga.
A carga total do sistema nao deve ultrapassar 80% da taxa do circuito de
derivagdo. Ao utilizar uma extenséo eléctrica, a carga ndo deve ultrapassar
80% da poténcia de entrada da extensao.

. O adaptador de CA deste aparelho esta equipado com uma ficha tripolar com
condutor de terra. A ficha encaixa apenas em tomadas de electricidade
ligadas a terra. Certifique-se de que a tomada de electricidade esta ligada a
terra de forma adequada antes de inserir a ficha do adaptador de CA. Nao
insira a ficha numa tomada de electricidade ndo ligada a terra. Consulte o seu
electricista para obter informagdes mais detalhadas.

Atencao! O pino de ligacao a terra é uma caracteristica de
seguranca. Utilizar uma tomada eléctrica que nao tenha uma
ligacao de terra adequada podera resultar em choque eléctrico
e/ou ferimentos pessoais.

Nota: O pino de ligacdo a massa proporciona também boa
proteccdo em relagdo a ruidos inesperados provocados por
dispositivos eléctricos proximos que possam interferir com o
desempenho deste aparelho.

. Use apenas o tipo adequado de cabo de fonte de alimentagéo
(fornecido na caixa de acessorios) para esta unidade. Deve ser do tipo
destacéavel: Relacao UL/certificagdo CSA, aprovada por VDE ou equivalente.
Comprimento maximo de 4,5 metros (15 pés).

Assisténcia ao produto:

Nao tente reparar este produto por si préprio, pois a abertura ou a remocgéo das
tampas podem exp0-lo a pontos de tenséo perigosa ou outros riscos. Todos os
servigcos de assisténcia devem ser prestados por pessoal técnico qualificado.

Desligue este produto da tomada eléctrica e entregue-o a pessoal de assisténcia

qualificado, nas seguintes condicdes:

N Quando a ficha ou o cabo de alimentagéo estiver danificado ou descarnado.

J Se algum liquido entrar no produto.

. Se o produto for exposto a chuva ou agua.

. Se o produto cair ou o seu exterior tiver sido danificado.

. Se o produto demonstrar uma perda de desempenho, indicando a
necessidade de reparo.

. Se o produto ndo funcionar normalmente quando as instrugdes de utilizagao
forem seguidas.



Nota: Ajuste apenas os controlos que estdo descritos nas instru¢cdes
de utilizagdo, uma vez que o ajuste incorrecto de outros controlos

pode provocar danos que exijam trabalho especializado por parte de
um técnico qualificado para restaurar a condigcdo normal do produto.

CUIDADO: Perigo de exploséo se as pilhas nao forem substituida
correctamente. Substitua apenas pelo mesmo tipo ou outro
equivalente recomendado pelo fabricante. Elimine as pilhas usadas
de acordo com as instrugdes do fabricante.

Instrugdes de eliminacao

N&o deite ao lixo este dispositivo electronico quando pretender desfazer-se dele.
Para minimizar polui¢do e garantir uma protecgdo maxima do meio ambiente
global, recicle, por favor. Para mais informagdes relativas as regulamentagdes de
residuos de equipamento eléctrico e electronico (WEEE) visite
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

Aconselhamento relativo a mercurio

Para projectores ou produtos electronicos que possuam um monitor ou ecrd LCD/
CRT: A(s) lampada(s) incluida neste produto contém mercurio e deve ser reciclada
ou destruida de acordo com as leis locais, estaduais ou federais. Para mais
informagdes contacte a Alianca das Industrias Electrénicas em www.eiae.org.
Para obter mais informagdes acerca de eliminagdo de lampadas, consulte
www.lamprecycle.org.



Vi

ENERGY STAR

Os produtos Packard Bell com ENERGY STAR poupam-lhe
dinheiro ao reduzir o custo de energia e protegendo o ambiente
sem sacrificar funcionalidades ou desempenho. A Packard Bell
orgulha-se de oferecer aos nossos clients produtos com a marca
ENERGY STAR.

O que é a ENERGY STAR?

Produtos com ENERGY STAR utilizam menos energia e evitam emissdes de gases
com efeito estufa ao cumprir rigorosas orientagdes de eficiéncia energética
definidas pela Agéncia de Protecgdo Ambiental dos E.U.A. A Packard Bell dedica-
se a oferecer produtos e services pelo mundo inteiro que ajudem os clientes a
poupar dinheiro, energia, e a melhorar a qualidade do nosso ambiente.

Quanto mais energia pudermos poupar com mais eficiéncia energética,

mais conseguiremos reduzir a emissdo de gases com efeito estufa e o risco de
alteracdes climaticas. Para mais informacdes consulte
http://www.energystar.gov.

Produtos Packard Bell com ENERGY STAR:

. Produzem menos calor e reduzem cargas de arrefecimento e climas
quentes.

. O ecra estéa configurado para entrar no modo de suspensao apds menos
de 10 minutos de inatividade. O computador esta configurado para entrar
no modo de suspenséo apdés menos de 30 minutos de inatividade.

. Desperte o computador do modo suspenséo premindo o teclado ou
mexendo no rato.

. Os computadores pouparao mais de 80% da energia no modo
“suspensao”.

A ENERGY STAR e a marca ENERGY STAR s&o marcas registadas dos E.U.A.

Sugestdes e informacgdes para uma utilizacao
confortavel

Apés uso prolongado, os utilizadores de computadores podem queixar-se de
fadiga ocular e dores de cabecga. Os utilizadores podem também sofrer lesdes
corporais como consequéncia da passagem de muitas horas seguidas em frente
do computador. Longos periodos de trabalho, ma postura, maus habitos de
trabalho, stress, condi¢des inadequadas do local de trabalho, saude pessoal e
outros factores aumentam o risco de lesGes corporais.

A utilizagéo incorrecta do computador podera ter como consequéncia a sindrome
do canal carpico, tendinite, tenossinovite ou outras perturbagdes musculo-
esqueléticas. Os sintomas que se seguem poderéo aparecer nas maos, pulsos,
bragos, ombros, pescogo ou costas:

. Entorpecimento ou sensagdo de queimadura ou formigueiro.
. Dor continua, sensibilidade ou fragilidade.
. Dor aguda, tumefacgao ou latejamento.
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. Rigidez ou tensao.

. Sensacao localizada de frio ou fraqueza.

Se possui estes sintomas, ou qualquer outra sensagao recorrente ou persistente de
desconforto e/ou dor relacionada com a utilizagdo do computador, consulte
imediatamente um médico e informe o departamento de salde e seguranga da sua
empresa.

A secgdo que se segue apresenta sugestdes para uma utilizagdo mais confortavel
do computador.

Encontrar a sua zona de conforto

Encontre a sua zona de conforto ajustando o angulo de visdo do monitor, utilizando

um descanso para os pés ou elevando a altura do seu assento para obter o

maximo conforto. Cumpra as seguintes sugestoes:

. Nao permanega numa mesma posigdo por um periodo de tempo demasiado
longo.

. Evite curvar-se para a frente e/ou inclinar-se para trés.

. Levante-se regularmente e ande para eliminar a tensdo dos musculos das
pernas.

. Faca pequenas pausas para relaxar o pescoco e os ombros.

. Evite fazer tensdo nos musculos ou encolher os ombros.

. Posicione o monitor, o teclado e o rato de modo adequado e a uma distancia
confortavel.

. Se olha para o monitor mais do que para documentos fisicos, coloque o
monitor no centro da sua mesa para minimizar o esforgo no pescoco.

Cuidados a ter com a sua visdo

A visualizacéo prolongada, o uso de 6culos ou lentes de contacto ndo adequados,

o brilho intenso, a luz em demasia, os ecras mal iluminados, as letras demasiado

pequenas e os monitores de baixo contraste podem provocar tensdo ocular. As

secgoes que se seguem fornecem sugestoes sobre como reduzir a tensédo ocular.

Olhos

. Descanse os seus olhos com frequéncia.

. Faca intervalos regulares para descansar a visdo afastando o olhar do monitor
e focando num ponto distante.

. Pisque os olhos com frequéncia para evitar que sequem.

. Mantenha o ecra sempre limpo.

. Mantenha a sua cabega a um nivel mais alto do que a extremidade superior do
ecrd, de modo a que os seus olhos apontem ligeiramente para baixo ao olhar
para o meio do ecra.

*  Ajuste o nivel de brilho e/ou contraste para um nivel confortavel de modo a
melhorar a capacidade de leitura de texto e a claridade dos gréaficos.
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. Elimine o brilho excessivo € os reflexos:

Colocando o ecra de modo a que a parte lateral fique virada para a janela
ou para a fonte de luz.

Minimizando a luz ambiente através de cortinas, persianas ou
venezianas.

Utilizando uma luz de secretaria.
Mudando o angulo de visao do ecra.
Utilizando um filtro de redugéo de brilho.

Utilizando uma pala no ecra, como um pedaco de cartao posicionado na
extremidade superior dianteira do monitor.

. Evite colocar o monitor num angulo incomodo de visao.

. Evite olhar por longos periodos de tempo para fontes fortes de luz, tais como
janelas abertas.

Desenvolver bons habitos de trabalho

Habitue-se a cumprir os seguintes procedimentos para tornar a utilizagdo do
computador mais relaxante e produtiva:

. Faga pequenos intervalos regulares.

. Execute alguns exercicios de alongamento.

U Respire ar fresco sempre que possivel.

. Faca exercicio regular e cuide da sua saude fisica.

Atencao! Nao é recomendavel a utilizagao do computador no
sofa ou na cama. Se for inevitavel, trabalhe apenas durante
pequenos periodos, faca intervalos regulares e execute alguns
exercicios de alongamento.



Informacdes relativas a sua
seguranca e conforto

Instrugcdes de seguranca
Instrucdes de eliminagéo
Sugestodes e informagdes para uma utilizacao confortavel

Visita guiada ao sistema

Ambiente

Instalagao do computador

O que tem de saber antes da instalagédo
Selecgéo do local
Abertura da embalagem

Ligagéo dos periféricos

Arranque do computador

Encerramento do computador

Actualizagdo do computador

(apenas nos modelos seleccionados)
Abertura do computador
Instalagéo de novos componentes

Perguntas mais frequentes

Cuidados a ter com o computador

Sugestdes importantes
Para limpar e fazer a manutencéo

Para limpar o computador e teclado

Para limpar o dispositivo apontador

Para limpar o monitor.

Quando contactar um técnico da assisténcia.
Para pedir assisténcia técnica

Avisos de seguranca e

regulamentagdes

Declaragéo FCC

Avisos do modem

Declaracéo de adequacgéao de laser

Declaracdo da saida de audio digital

Aviso regulamentar sobre dispositivo de radio
Canada - Dispositivos de radiocomunicacao de baixa
poténcia isentos de licenca (RSS-210)

Federal Communications Commission
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Observacao: Todas as imagens apresentadas servem apenas de referéncia.
A apresentacéo real do produto pode variar.



Visita guiada ao sistema

O seu computador € composto pelo seguinte:

Botao de alimentagao

Hod

Unidade de disquetes
(apenas nos modelos
seleccionados)

e
[¢o]
<
o
]

Tomada para microfone
(apenas nos modelos \‘/
seleccionados)

Unidade éptica
(apenas nos modelos
seleccionados)

| % C

Tomada para altifalantes
ou auscultadores
(apenas nos modelos
seleccionados)

Leitor de cartdes
multimédia

(apenas nos modelos
seleccionados)

&

Porta USB
(apenas nos modelos
seleccionados)

IEEE 1394/Conector
FireWire

(apenas nos modelos
seleccionados)

Botao Copiar
(apenas nos modelos
seleccionados)

Botao Copia de
Seguranca

(apenas nos modelos
seleccionados)

Interface de navegacgéo de

Suportes de disco rigido

media amoviveis
(apenas nos modelos (apenas nos modelos
seleccionados) seleccionados)
Conector RCA SPDIF Porta S/PDIF
(apenas nos modelos (apenas nos modelos
seleccionados) seleccionados)
Conector para teclado Conector para rato PS/2

PS/2 6 (apenas nos modelos
(apenas nos modelos seleccionados)
seleccionados)
Porta VGA Porta série

@ (apenas nos modelos (apenas nos modelos
seleccionados) seleccionados)

a _Conector para a . Porta USB

) impressora d F‘q' (apenas nos modelos

(apenas nos modelos seleccionados)

seleccionados)
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Visita guiada ao sistema

ﬁ\

Tomada para microfone
(apenas nos modelos
seleccionados)

oL

Q O

Conector Ethernet RJ-45
(apenas nos modelos
seleccionados)

(%

Entrada de linha
(apenas nos modelos
seleccionados)

©

Saida de linha/Saida dos
altifalantes

(apenas nos modelos
seleccionados)

HDMI

Porta HDMI
(apenas nos modelos
seleccionados)

Porta ESATA
(apenas nos modelos
seleccionados)

Botao recuperacao
(apenas nos modelos
seleccionados)

Indicador de unidade de
disco rigido/rede
(apenas nos modelos
seleccionados)

USB 3.0 Portas USB 3.0 Ranhura para fecho
(apenas modelos a Kensington
seleccionados) (apenas nos modelos

seleccionados)

DP Porta de visualizagédo — Tomada de entrada CC

(apenas modelos r—— (apenas modelos
seleccionados) seleccionados)
O adaptador da porta do
monitor esta disponivel s6
em “DP1”.

DVI Porta DVI

(para modelos
seleccionados)

Nota: As especificagdes acima listadas servem apenas como
referéncia. A configuragdo exacta do seu PC depende do modelo

adquirido.



A seguinte tabela indica as fungdes das tomadas de dudio no painel traseiro
(apenas modelos seleccionados):

Azul (((4))) Tras Tras

Hod

Verde ((( », Auscultador  Frente Frente Frente

C
«Q
c
O
2]

>

Cor-de-rosa ™ Entrada para Entradapara Entrada para Centro/altifalante
/ microfone microfone microfone

Ambiente

e  Temperatura:
. Funcionamento: 5°C a 35°C
. Nao em funcionamento: -20°C a 65°C

. Humidade (ndo condensacéo):
. Funcionamento: 20% a 80%
. Nao em funcionamento: 20% a 80%
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4 Instalacdo do computador

Instalacdao do computador

O Packard Bell € um sistema versatil e potente que suporta um excelente
desempenho por parte da CPU. O computador utiliza uma arquitectura de bus topo
de gama, o que melhora a eficacia do sistema ajudando-o a suportar uma grande
variedade de aplicagdes multimédia e de aplicagdes de software.

O seu Packard Bell inclui interfaces de entrada/saida padrédo como é o caso da
porta paralela, das portas PS/2 para o teclado e o rato, das portas USB e das
tomadas para o microfone estéreo, a entrada de linha e a saida de linha

(a configuragéo pode variar conforme os modelos). O sistema pode acomodar
periféricos extra através destas portas de entrada/saida.

Este sistema pode também suportar um modem de alta velocidade opcional para
envio de fax/dados ou uma placa LAN (rede local) adicional.

O que tem de saber antes da instalacao
Seleccao do local

Seleccione um local apropriado para colocagao do seu computador:

o Nao coloque o computador demasiado préximo de outros equipamentos
eléctricos.

. N&o coloque o computador em zonas de grande movimento onde haja o
perigo do cabo de alimentagao ou de outros cabos serem pisados.

e  Evite colocar o computador em locais com muito pé ou muita humidade.
R R R R R R R R R R R R R R R e R R e e

CUIDADO: Para colocar o PC na posigao vertical, utilize a base de
suporte.

Abertura da embalagem
Abra a embalagem cuidadosamente e guarde todos os materiais de embalamento
para utilizagao futura.

Certifique-se de que todos os itens estédo presentes na embalagem e em boas
condigdes. Se qualquer um dos itens seguintes estiver em falta ou parecer estar
danificado, contacte imediatamente o vendedor:

. Packard Bell

. Rato (PS/2 ou USB)

e  Teclado (PS/2 ou USB)

e  Teclado sem fios com fungéo de ponteiro
. Controlo remoto



Nota: O rato, o teclado, o teclado sem fios ou o controlo remoto
podem variar conforme os modelos.

e  Guia do utilizador e guia de consulta rapida

yod

e  Outra documentagao do utilizador e software de terceiros.
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Ligac&o dos periféricos
Ap6s ter feito todas as ligagdes, ligue o cabo de alimentacéo ao sistema e ligue a
outra extremidade do cabo a tomada eléctrica.

Nota: N3o ligue o cabo de alimentacao do computador antes de ligar
todos os periféricos ao sistema.

Arranque do computador
Ap6s ter ligado todos os periféricos ao computador, proceda ao arranque deste
seguindo as etapas seguintes:

1 Ligue todos os periféricos como, por exemplo, 0 monitor, a impressora,
o fax, os altifalantes, etc.

2 Ligue o computador. Quando a operagéo de arranque ficar concluida, pode
comegar a utilizar o computador.

Encerramento do computador

Caso o computador falhe, mantenha o botéo de alimentacéo existente no painel
frontal premido durante quatro segundos. Apds o encerramento do computador,
desligue todos os periféricos.

Actualizagdo do computador
(apenas nos modelos seleccionados)
A expanséo do seu computador Packard Bell pode ser feita rapida e facilmente

através da adicdo de componentes. Pode também actualizar os componentes do
seu Packard Bell.

Abertura do computador

Antes de remover quaisquer painéis ou tampas, certifique-se de que desligou o
computador e o cabo de alimentagdo da tomada eléctrica.

. Remova os parafusos existents no chassis.
U Facga deslizar o painel para o remover.
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6 Instalacdo do computador

Instalacdo de novos componentes

Pode utilizar componentes compativeis com os computadores Packard Bell. Antes
de escolher os novos componentes, consulte o vendedor autorizado da

Packard Bell para ter a certeza de que o componente em questao vai funcionar
com o computador Packard Bell.

De forma a garantir uma correcta instalagcéo e configuragéo, consulte as instruges
fornecidas juntamente com os novos componentes.

Actualizagbes provaveis:

e  Actualizagdo para uma unidade de disco rigido de maior capacidade.

. Expansdo da memodria.

e  Actualizagdo de uma unidade de CD-ROM para uma unidade de
CD-RW, DVD-ROM, unidade combinada DVD/CD-RW ou para uma
unidade que permita gravar DVDs (apenas nos modelos seleccionados).

. Instalacdo de placas de interface adicionais nas ranhuras PCI
disponiveis, e.g. placa PCI fax’modem (apenas nos modelos
seleccionados).



Perguntas mais frequentes

As questdes seguintes sdo situagdes que podem eventualmente surgir durante a
utilizacdo do computador sendo cada uma delas seguida por respostas e solugdes
faceis.
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P: Premi o botdo Power (ligar) mas o sistema nao foi iniciado.
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R: Verifique o LED (diodo emissor de luz) localizado sobre o botdo Power (ligar).

Caso o LED néo esteja acesso, o sistema ndo esta a ser alimentado. Faga o

seguinte:

. Verifique se o interruptor de selecgao de voltagem localizado no painel traseiro
do computador esta definido para a voltagem correcta.

e Verifique se ligou correctamente o cabo de alimentacao a tomada eléctrica.

e  Se estiver a utilizar uma banda magnética ou um AVR (Auto-Voltage Regulator,
regulador automatico de voltagem), certifique-se de que este se encontra
conectado a corrente e ligado.

Caso o LED esteja acesso, verifique o seguinte:

. Existe alguma disquete na respectiva unidade que néao seja uma disquete de
iniciacdo (ou de sistema)? Se sim, remova-a ou substitua-a pela disquete de
sistema e prima Ctrl + Alt + Del para reiniciar o computador.

. Os ficheiros do sistema operativo podem estar danificados ou em falta.
Introduza o disco de iniciagao criado durante a instalacdo do Windows na
unidade de disquete e prima Ctrl + Alt + Del para reiniciar o computador. Isto
ird criar automaticamente um diagnéstico do seu sistema efectuando as
reparagdes necessarias. No entanto, se o utilitario de diagnéstico continuar a
reportar um problema, pode ter de realizar o procedimento de recuperagcao
para devolver ao sistema as predefini¢des originais de fabrica.

P: N&o aparece nada no ecra.
R: A fungdo de gestdo de energia do computador deixa automaticamente o ecra
vazio para poupar energia. Basta premir qualquer tecla para activar o ecra.

Se isto ndo resultar, pode reiniciar o computador. Se também isto ndo resultar,
contacte o revendedor ou o centro de assisténcia técnica para obter ajuda.

P: A impressora nao trabalha.

R: Faca o seguinte:

. Certifique-se de que a impressora esta conectada a uma tomada eléctrica e
ligada.

e  Certifique-se de que o cabo da impressora esta correctamente conectado a
porta paralela do sistema e a porta correspondente na impressora.

. Para mais informagdes sobre a impressora, consulte a documentacao da
mesma.
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O computador ndo emite qualquer som.
Verifique o seguinte:

O volume pode estar em modo Mute (sem som). Procure o icone Volume na
barra de tarefas. Se estiver cruzado, clique no icone e retire a seleccéo na
opgdo Mute. Pode também premir o botéo de controlo do volume/mute do
seu teclado USB para optar entre ter som ou no.

Caso os auscultadores, auriculares ou colunas externas estejam ligadas a
tomada de saida de linha do computador, as colunas internas ou incorporadas
sé@o automaticamente desligadas.

O sistema nao consegue ler a informagdo em disquete, disco rigido, CD ou
DVD.

: Verifique o seguinte:

Certifique-se de que estd a utilizar o tipo de disco correcto.
Certifique-se de que o CD ou DVD foi correctamente introduzido na unidade.
Verifique se o CD ou DVD esta limpo e sem riscos.

Verifique a sua unidade utilizando um disco bom (i.e., ndo danificado). caso a
sua unidade ndo consiga ler este disco pode haver um problema com a
unidade em si. Contacte o revendedor ou o centro de assisténcia técnica para
obter ajuda.

O sistema n&o consegue gravar dados no disco rigido ou no CD-R/CD-RW.
Verifique o seguinte:

Certifique-se de que a disquete ou disco rigido ndo esta protegido contra
gravacgoes.

Certifique-se de que estd a utilizar o tipo de disco ou disquete correcto.



Cuidados a ter com o computador

Leia as importantes instrugdes listadas nesta secgdo. O seguimento destas
instrucdes ajuda-lo-a a maximizar a durabilidade do seu computador.

Sugestdes importantes

. N&o expor o computador a luz solar directa. Ndo o colocar perto de fontes de
calor, tais como radiadores.

. Nao expor o computador a temperaturas abaixo de 0°C (32°F), ou acima de
35°C (95°F).

. N&o expor o computador a campos magnéticos.

e Na&o expor o computador a chuva ou humidade.

. Nao derramar agua sobre o computador.

. N&o expor o computador a choques ou vibragdes intensos.

U Nao expor o computador a poeiras e impurezas.

. Nunca colocar o sistema sobre superficies desniveladas.

. Nao pisar o cabo de alimentagdo ou colocar objectos pesados sobre o
mesmo. Colocar cuidadosamente o cabo de alimentagdo e outros cabos fora
do alcance de trafego humano.

. Ao desligar o cabo de alimentagéo, ndo puxar pelo cabo em si mas pela ficha.

e O indice total de amperes do equipamento ligado a corrente ndo devera
exceder o indice de amperes do cabo caso esteja a usar uma extensdo. Para
além disso, o indice total de corrente de todo o equipamento ligado a uma
Unica tomada de parede nao deve exceder o indice do fusivel.

e  Consulte a documentacdo que acompanha o software para ver se pode
seleccionar outras combinacdes de resolucdo e de cor. Estes ajustes podem
tornar mais confortavel a visualizagédo do ecra.

Para limpar e fazer a manutencao

Para limpar o computador e teclado
1 Desligue o computador e desconecte o cabo de alimentagéo.

2 Utilize um pano macio e humedecido com agua e limpe suavemente o exterior
do computador e do teclado. Nao use produtos de limpeza liquidos ou em
forma de aerossol.
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Para limpar o dispositivo apontador

Para limpar um rato éptico.

Os utilizadores de ratos 6pticos devem consultar a documentagéo que acompanha
o rato para obterem as instrugdes de manutencéo.

Para limpar o monitor.

Certifique-se de que mantém o ecra limpo. Para obter as instrugdes sobre limpeza,
consulte a documentagdo que acompanha o monitor.

Quando contactar um técnico da assisténcia.
e  Se tiver deixado cair e danificado o computador.

e  Se tiver derramado liquido sobre o computador.

. Se o computador ndo estiver a funcionar normalmente.

. Se o problema persistir mesmo depois de ter verificado e seguido as
sugestdes de resolucdo de problemas da secgéo "Perguntas mais frequentes”
na pagina 7.

* Se o problema n&o constar da secgéo "Perguntas mais frequentes" na pagina
7.

e Se quiser substituir ou actualizar qualquer um dos componentes internos do
seu computador.

Para pedir assisténcia técnica

Para obter assisténcia técnica, contacte o revendedor ou distribuidor local.

Pode também aceder ao web site (http://www.packardbell.com) para mais
informades sobre como e onde contactar os centros de assisténcia disponiveis na
sua area.
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Avisos de seguranca e
regulamentacoes

Declaracédo FCC

yod

Este dispositivo foi testado e cumpre os limites de um dispositivo digital Classe B,
de acordo com a Parte 15 das normas FCC. Estes limites foram estipulados para
oferecer protecgao razoavel contra interferéncias prejudiciais numa instalagédo
residencial. Este dispositivo gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e,
se ndo instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, pode provocar
interferéncias prejudiciais as radiocomunicagoes.
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Entretanto, ndo ha garantia de que a interferéncia ndo podera ocorrer numa
instalacdo em particular. Se este dispositivo causar interferéncias prejudiciais a
recepgdo de radio ou televisdo, o que pode ser determinado desligando e ligando o
dispositivo, o utilizador deve tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais
das seguintes medidas:

. Reorientar ou reposicionar a antena receptora.
. Aumentar a distancia entre o dispositivo e o receptor.

. Ligar o dispositivo a uma tomada num circuito diferente daquele utilizado pelo
receptor.

. Consultar o revendedor ou um técnico de radio/televisdo experiente para
obter assisténcia.

Aviso: Cabos blindados

Todas as ligagdes a outros dispositivos computacionais devem ser feitas usando
cabos blindados para manter o cumprimento das normas FCC. Em conformidade
com as regulagdes da FCC, utilize cabos blindados para conectar a outros
dispositivos informaticos. E recomendavel a utilizagdo de um cabo dual-link para
saida de DVI.

Aviso: Dispositivos periféricos

Apenas periféricos (dispositivos de entrada/saida, terminais, impressoras etc.)
certificados no cumprimento dos limites da Classe B podem ser ligados a este
equipamento. A operagao de periféricos ndo-certificados resultara provavelmente
em interferéncias a recepcgdo de radio e televisdo.
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Cuidado

Alteragdes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pelo fabricante podem
anular a autoridade do utilizador em operar este computador, o que é garantido
pela Comissao Federal de Comunicagdes.

Condicbes de operagao

Este dispositivo est4 de acordo com a Parte 15 das normas FCC. A operacéo esta
sujeita as duas condigdes que se seguem: (1) este dispositivo ndo pode provocar
interferéncias prejudiciais, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, inclusive as que possam provocar operagao indesejavel.

Declaracao de conformidade para paises da UE

A Packard Bell declara que esta série de computadores esta conforme com os
requisitos essenciais e outras disposi¢oes relevantes da Directiva 1999/5/EC.

Avisos do modem

TBR 21

Este equipamento foi aprovado [Decisdo do Conselho 98/482/EC - "TBR 21"] para
ligagéo de terminal Unico a Rede telefonica publica (PSTN). No entanto, devido a
diferencas entre as PSTN individuais existentes em cada pais, a aprovagéo nao
representa por si s6 uma garantia incondicional de bom funcionamento em todos
os pontos de ligagdo PSTN. Em caso de ocorréncia de problemas, deve contactar
primeiro o fornecedor do seu equipamento.

Declaracao de adequacao de laser

A unidade de CD ou DVD utilizadas neste computador sdo produtos que funcionam
com laser. A etiqueta de classificagdo da unidade de CD ou DVD (mostrada abaixo)
esta localizada na unidade.

CLASS 1 LASER PRODUCT
CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE
TO BEAM.

Declaragdo da saida de audio digital

A ficha 6ptica nao contém laser nem diodos emissores de luz (LED) superiores a
Classe I.
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Aviso regulamentar sobre dispositivo de radio

Nota: As informagdes reguladoras abaixo referem-se apenas aos
modelos com LAN sem fios e/ou Bluetooth.
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Lista de paises aplicaveis

Este dispositivo deve ser usado em conformidade com as leis e restrigdes do pais
de uso. Para mais informagdes, entre em contacto com o érgéo regulador no pais
de uso. Consulte http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm para a lista de
paises mais actual.
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Canada - Dispositivos de radiocomunicacao de
baixa poténcia isentos de licenca (RSS-210)

a Informagéo genérica
A operacgao esta sujeita as duas condigdes que se seguem:
1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncia e
2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, inclusive aquelas
que possam causar operagao nao desejada do dispositivo.

b  Funcionamento na banda de 2,4 GHz
Para evitar interferéncia de radio ao servigo licenciado, este dispositivo
destina-se a ser operado no interior de edificios, e a instalagdo para
exterior esta sujeita a licenciamento.



Portugués

14

packard bell

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi,
New Taipei City 221, Taiwan

e

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru_jan@acer.com.tw

And,

Acer ltaly s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (MI) ltaly
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913, www.acer.it

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Packard Bell
Model Number: Packard Bell
SKU Number: XXX-xxx (“x” =0~9, a ~z, A ~ Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B

-. EN55024

-. EN55013 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN55020 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN61000-3-2 Class D

. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following

harmomzed standard:
-. EN60950-1

- EN60065 (Applicable to product built with TV tuner module)
Councﬂ Decision 98/482/EC (CTR21):
. (Applicable to product with pan- European single terminal connection
to the Public Switched Telephone Network (PSTN).)
RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by
weight in homogenous material are:

Lead 0.1% | Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE’s) 0.1%
Hexavalent 1019 |Cadmium 0.01%
Chromium
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Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting
of ecodesign requirements for energy-related product.

The standards listed below are applied to the product if built with WLAN
module or wireless keyboard and mouse.

430

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
¢ Article 3.1(a) Health and Safety
-. EN60950-1
-. EN62311
e Article 3.1(b) EMC
-. EN301 489-1
-. EN301 489-3 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN301 489-17
e Article 3.2 Spectrum Usages
-. EN300 440-2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN300 328
-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).

Year to begin affixing CE marking 2011.
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ul._ . Mar. 13, 2012
RU Jan/Sr. Manager Date

Regulation Center, Acer Inc.
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packard bell

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Trade Name:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

Personal Computer
Packard Bell
Packard Bell

XXX-XXX,
("x" =0~9, a ~ 2z, A~ Zor Blank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147




Observacao: Todas as imagens apresentadas servem apenas de referéncia.
A apresentacao real do produto pode variar.
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Copyright © 2012
Alle rechten voorbehouden

Packard Bell Gebruikershandleiding

Bezoek onze website http://registration.packardbell.com en ontdek de voordelen om een klant van
Packard Bell te zijn.



Informatie voor uw veiligheid en
gemak

Veiligheidsinstructies

Lees deze instructies aandachtig door. Bewaar dit document voor toekomstige
naslag. Volg alle waarschuwingen en instructies die aangegeven zijn op het product
zelf.

Het product uitschakelen voordat het wordt schoongemaakt

Haal de stekker van dit apparaat uit het stopcontact voordat u het apparaat reinigt.
Gebruik geen vloeibare schoonmaakmiddelen of schoonmaakmiddelen uit
spuitbussen. Reinig alleen met een vochtige doek.

Waarschuwingen

. Geruik het apparaat niet in de buurt van water.

. Plaats het product niet op een instabiel wagentje, onderstel of tafel.

Het apparaat kan dan vallen, waarbij dit ernstig beschadigt.

o Sleuven en openingen zijn voor ventilatie; deze verzekeren het betrouwbaar

functioneren en beschermen tegen oververhitting.

Deze openingen mogen niet geblokkeerd of toegedekt worden.

Deze openingen mogen nooit geblokkeerd worden door het apparaat te
plaatsen op een bed, bank, kleed of een soortgelijk opperviak.

Het apparaat mag nooit in de buurt of op een verwarming worden geplaatst.
Het mag niet worden ingebouwd, tenzij er genoeg ventilatie is.

o Steek nooit voorwerpen door de openingen van dit apparaat. Deze kunnen
contact maken met onderdelen waarop een gevaarlijk hoge spanning staat, of
kortsluiting veroorzaken wat kan resulteren in brand of een electrische schok.
Mors geen vloeistof op het apparaat.

o Plaats het product niet op een trillend oppervlak om beschadiging van interne
componenten en lekkage van de accu te voorkomen.

Elektriciteit gebruiken

. Dit apparaat moet op een stroombron worden aangesloten, zoals aangegeven
op het markeringslabel. Wanneer u niet zeker weet welk type stroom aanwezig
is, raadpleeg dan uw dealer of plaatselijk energiebedrijf.

o Plaats geen objecten op de netsnoer. Plaats het apparaat niet in het looppad
van anderen.

. Indien een verlengsnoer wordt gebruikt, zorg dat de totale ampérebelasting op
de stekkerdoos niet meer is dan de belastingscapaciteit van de stroomkabel.
Let er op dat de totale ampeérebelasting van de apparaten in het stopcontact
niet de capaciteit van de zekering overschrijdt.



. Zorg dat een stopcontact, verdeelstekker of verlengsnoer niet wordt
overbelast door het aansluiten van te veel apparaten. De totale belasting van
het systeem mag niet groter zijn dan 80% van de capaciteit van het vertakte
circuit. Als verdeelstekkers worden gebruikt, mag de totale belasting niet
groter zijn dan 80% van de ingangcapaciteit van de verdeelstekker.

. De adapter van het product is uitgerust met een geaarde stekker.

De stekker past alleen in een geaard stopcontact. Zorg dat het stopcontact
correct geaard is voordat u de stekker van de adapter insteekt. Plaats de
stekker niet in een stopcontact zonder aarde. Neem contact op met uw
elektricien voor details

Waarschuwing! De aardingspin is een veiligheidsmiddel.
Het gebruik van een stopcontact zonder correct aarding kan
resulteren in elektrische schok en/of verwonding.

Opmerking: De aardingspin is ook een goede bescherming tegen
onverwachte ruis van andere naburige elektrische apparaten die de
prestaties van dit product kunnen storen.

. Gebruik alleen het juiste type stroomkabel (meegeleverd in de doos met
accessoires). Dit dient een verwijderbaar snoer te zijn: UL listed/CSA
certificering, goedgekeurd door VDE of een vergelijkbare instelling. Maximum
lengte is 4,5 meter (15 feet).

Reparatie van het product

Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Het apparaat openen of het verwijderen
van de behuizing kan u blootstellen aan gevaarlijke stroomspanningen of andere
risico’s. Laat elke reparatie over aan gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

Verwijder de kabel uit het stopcontact en laat gekwalificeerd onderhoudspersoneel

het apparaat repareren in de volgende gevallen:

. Wanneer de netsnoer- of stekker beschadigd of versleten is.

. Wanneer vloeistof in het apparaat is gemorst.

. Wanneer het product heeft blootgestaan aan regen of water.

. Het apparaat is gevallen of de behuizing is beschadigd.

. Het apparaat vertoont duidelijke verandering in de prestaties. Dit geeft aan dat
het apparaat aan een onderhoudsbeurt toe is.

. Wanneer het product niet normaal werkt terwijl de bedieningsinstructies
gevolgd zijn.



Opmerking: Stel alleen die zaken bij die worden behandeld in de
gebruiksaanwijzing. Onjuist bijstellen van andere zaken kan schade
veroorzaken en kan tot gevolg hebben dat uigebreide
werkzaamheden door een gekwalificeerde technicus nodig zijn om
het product weer in de normale toestand te brengen.

WAARSCHUWING: Gevaar op explosie indien de batterij niet correct
opnieuw geplaatst wordt. Vervang enkel door hetzelfde of
equivalente type aanbevolen door de fabrikant. Werp versleten
batterijen weg in navolging van de instructies van de fabrikant.

Veiligheid met betrekking tot de telefoonlijn

. Koppel altijd alle telefoonlijnen los van de wandcontactdoos voordat het
apparaat gerepareerd of gedemonteerd wordt.

. Gebruik geen telefoonlijn (anders dan draadloos type) tijldens onweer.
Er bestaat een klein risico op electrische schok door blikseminslag.

Instructies voor weggooien

Gooi dit elektronisch apparaat niet zomaar in de prullenbak. Om vervuiling te
voorkomen en het milieu zo veel mogelijk te beschermen, biedt u het apparaat aan
voor recycling. Voor meer informatie over de WEEE (Waste from Electrical and
Electronics Equipment , afval van elektronische en elektrotechnische apparaten),
bezoekt u
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm
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Advies over kwik

Voor projectors of elektronische producten met een LCD/CRT monitor of scherm:
Lamp(en) in dit product bevatten kwik en dienen gerecycled of aangeboden te
worden volgens de lokale of nationale wetten. Voor meer informatie, neemt u
contact op met de Electronic Industries Alliance op www.eiae.org. Voor meer
informatie over het wegdoen van de lamp, zie www.lamprecycle.org.

ENERGY STAR

De met ENERGY STAR gemarkeerde producten van Packard Bell
besparen geld doordat wordt bespaard op energiekosten en
sparen het milieu zonder functies of prestaties in te boeten.
Packard Bell presenteert haar klanten trots producten met de
ENERGY STAR-markering.

Wat is ENERGY STAR?

Producten met de markering ENERGY STAR gebruiken minder energie en
voorkomen de uitstoot van broeikasgassen, doordat ze voldoen aan de strikte
richtlijnen voor energie-efficiéntie van de U.S. Environmental Protection Agency.
Packard Bell is er op gericht wereldwijd producten en diensten te leveren die
klanten helpen geld en energie te sparen en de kwaliteit van het milieu te
verbeteren. Hoe meer energie we kunnen besparen door hogere energie-efficiéntie,
hoe meer we broeikasgassen kunnen verminderen en daarmee het risico op
klimaatverandering. Voor meer informatie, zie http://www.energystar.gov.

Met ENERGY STAR gemarkeerde producten van Packard Bell:
. Produceren minder warmte en reduceren de noodzaak van koeling, en
een warmer klimaat.

. De display is geconfigureerd om na minder dan 10 minuten inactiviteit in
de slaapstand te gaan. De computer is geconfigureerd om na minder dan
30 minuten inactiviteit in de slaapstand te gaan.

. Wek de computer uit de slaapstand door op het toetsenbord te drukken
of de muis te bewegen.

N Computers besparen meer dan 80% energie in de "slaapstand".

ENERGY STAR en de ENERGIE STAR-markering zijn in de V.S. gedeponeerde
merken.
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Tips en informatie voor gebruiksgemak

Gebruikers van computers kunnen na lang gebruik oogklachten of hoofdpijn
krijgen. Gebruikers lopen ook het risico op andere fysieke klachten door ruime tijd
(urenlang) achter een beeldscherm te zitten. Lange werkperiodes, slechte houding,
slechte werkgewoonten, spanning, ongeschikte werkcondities, persoonlijke
gezondheid en andere factoren beinvioeden het risico op fysieke klachten.
Onjuist gebruik van de computer kan leiden tot carpal tunnel syndroom,
peesontsteking, peesschedeontsteking of andere spier/gewrichtstoringen. De
volgende symptomen kunnen optreden in handen, polsen, armen, schouders, nek
of rug:

o Ongevoeligheid, of een brandend of tintelend gevoel.

o Pijnlijk, ruw of week gevoel.

o Pijn, opzwelling of kloppen.

o Stijfheid of spanning.

. Koudheid of zwakte.

Als u deze symptomen heeft, of ander terugkeren of aanhouden ongemak
en/of pijn die te maken heeft met het gebruik van de computer, neem dan
onmiddellijk contact op met een arts en informeer de arbodienst van uw bedrijf.

De volgende onderdelen bevatten tips voor een comfortabeler computergebruik.

Zoek de houding waarin u zich prettig voelt

Deze houding vindt u door de kijkhoek van de monitor te veranderen, een voetrust

te gebruiken, of de zithoogte te vergroten; probeer de prettigste houding te vinden.

Let op de volgende aanwijzingen:

. Blijf niet te lang in één vast houding zitten.

. Ga niet naar voren en/of achteren hangen.

. Sta regelmatig op en loop wat om de spanning op uw beenspieren te
verlichten.

. Neem korte rustmomenten in acht om uw nek en schouders te ontspannen.

. Let op dat u uw schouders niet aanspant of ophaalt.

. Plaats de monitor, toetsenbord en muis zodanig dat ze goed binnen bereik
liggen.

o Als u meer naar de monitor dan naar documenten kijkt, plaats dan de monitor

in het midden van uw bureau om het aanspannen van de nekspieren te
minimaliseren.

Let op uw zicht

Lang naar het beeldscherm kijken, onjuiste bril of contactlenzen,
lichtweerspiegelingen, uitbundige of te weinig verlichting, slecht afgestelde
beeldschermen, te kleine lettertypes en beeldschermen met weinig contrast zijn
factoren die spanning op uw ogen vergroten. Het volgende deel biedt aanwijzingen
om spanning op de ogen te verminderen.
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Ogen
. Gun uw ogen regelmatig rust.

. Geef uw ogen af en toe een pauze door even van het beeldscherm weg te
kijken en op een punt veraf te focussen.

. Knipper regelmatig zodat uw ogen niet uitdrogen.
Weergave
. Houd het beeldscherm schoon.

. Houd uw hoofd een stukje hoger dan de bovenrand van het beeldscherm,
zodat uw ogen naar beneden kijken als u naar het midden van het
beeldscherm kijkt.

N Stel de helderheid en/of contrast van het beeldscherm in op een comfortabel
niveau zodat tekst goed leesbaar en afbeeldingen goed zichtbaar zijn.

. Voorkom schitteringen en reflecties door:

. Plaats het beeldscherm zodanig dat de zijkant naar venster of lichtbron is
gekeerd.

. Minimaliseer het licht in de kamer met gordijnen, lamellen of luxaflex.
. Gebruik een taaklicht.

. Verander de kijkhoed van het beeldscherm.

. Gebruik een schittering-reductiefilter.

. Gebruik een klep rond het beeldscherm, zoals een stuk karton dat aan de

bovenkant van het beeldscherm is geplakt.
. Zorg dat het beeldscherm niet in een onprettige kijkhoek staat.

. Zorg dat u niet gedurende lange tijd in een heldere lichtbron, zoals een open
raam, hoeft te kijken.

Goede werkgewoonten ontwikkelen

Ontwikkel de volgende werkgewoonten om het omgaan met de computer meer
ontspannen en productiever te maken:

. Neem regelmatig en vaak korte pauzes.

. Doe een aantal rekoefeningen.

*  Adem zo vaak mogelijk frisse lucht in.

. Sport regelmatig en zorg dat u gezond blijft.

Waarschuwing! We raden u niet aan de computer op een sofa of
in bed te gebruiken. Als dit onvermijdelijk is, werk dan slechts
gedurende korte periodes, neem vaak pauzes en doe
rekoefeningen.
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Opmerking: Alle tekeningen in de handleiding zijn diagrammen.
Wat de kwantiteit en stijl van de componenten betreft, is kern het belangrijkste.



Systeemtour

De voorkant van de computer bevat het volgende:

Aan/uit knop

Diskettestation (alleen bij
geselecteerde modellen)

Microfoon aansluiting
(alleen bij geselecteerde
modellen)

4

Optisch station (alleen bij
geselecteerde modellen)

Luidspreker of
koptelefoon aansluiting
(alleen bij geselecteerde

IR AIC,

Kaartlezer (alleen bij
geselecteerde modellen)
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modellen)
. USB poort |EEE 1394/FireWire-
- (alleen bij geselecteerde aansluiting (alleen bij
modellen) geselecteerde modellen)

Knop Kopiéren (alleen bij
geselecteerde modellen)

Knop Back-up (alleen bij
geselecteerde modellen)

Medianavigatie-interface
(alleen bij geselecteerde
modellen)

Verwisselbare harde
schijfdragers (alleen bij
geselecteerde modellen)

RCA-aansluiting
(alleen bij geselecteerde
modellen)

SPDIF

S/PDIF-poort (alleen bij
geselecteerde modellen)

PS/2 Toetsenbord
aansluiting (alleen bij
geselecteerde modellen)

PS/2 Muis aansluiting
(alleen bij geselecteerde
modellen)

VGA-poort
(alleen bij geselecteerde
modellen)

O

Seriéle poort (alleen bij
geselecteerde modellen)

Printer aansluiting
(alleen bij geselecteerde
modellen)

USB poort
(alleen bij geselecteerde
modellen)

Microfoon aansluiting
(alleen bij geselecteerde
modellen)

%, | 1D

RJ-45 Ethernet aansluiting
(alleen bij geselecteerde
modellen)
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Systeemtour

(%

Lijn-in aansluiting
(alleen bij geselecteerde
modellen)

“»

Lijn-uit aansluiting
(alleen bij geselecteerde
modellen)

HDMI

Hdmi-poort (alleen bij
geselecteerde modellen)

ESATA-poort (alleen bij
geselecteerde modellen)

Herstelknop
(alleen bij geselecteerde
modellen)

Netwerk / indicatoren van
harde schijf

(alleen bij geselecteerde
modellen)

USB 3.0 USB 3.0-poorten (alleen Sleuf voor Kensington-slot

voor bepaalde modellen) a (alleen bij geselecteerde
modellen)

DP Display-poort (alleen voor — Gelijkstroomaansluiting
bepaalde modellen) m——— (alleen voor bepaalde
De Displaypoort-adapter modellen)
is alleen beschikbaar op
“DP1”.

DVI DVI-poort (voor

geselecteerde modellen)

Opmerking: Bovenstaande specificaties dienen slechts ter
referentie. De exacte configuratie van de PC is afhankelijk van het

aangeschafte model.

De onderstaande tabel geeft de functies weer van de audio-aansluitingen aan de
achterzijde (alleen voor bepaalde modellen):

Blauw () Achterzijde Achterzijde
Groen ((( _,», Hoofdtelefoon  Voorzijde Voorzijde Voorzijde
N Microfoon-in Microfoon-in Microfoon-in Midden/woofer

Roze /0




Omgeving

. Temperatuur:
e In gebruik: 5°C tot 35°C
e Niet in gebruik: -20°C tot 65°C
. Vochtigheidsgraad (geen condensvorming):
e In gebruik: 20% tot 80%
. Niet in gebruik: 20% tot 80%
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4 De computer instellen

De computer instellen

De Packard Bell is een veelzijdig en krachtig systeem dat een Intel CPU
ondersteunt. De computer maakt gebruik van de allernieuwste busarchitectuur die
zorgt voor een hogere systeemefficiéntie en het systeem helpt verschillende
multimedia- en softwaretoepassingen te ondersteunen. Dit verbetert de
systeemefficiéntie en helpt het systeem diverse multimedia —en
softwaretoepassingen te ondersteunen.

De Packard Bell gebruikt standaard I/0 (Input/Output) interfaces, zoals een seriéle
poort, parallelle poort, PS/2 aansluitingen voor toetsenbord en muis,

USB aansluitingen, twee microfoon aansluitingen en aansluitingen voor stereo lijn-
uit (één aan de voorkant en één aan de achterkant) en een stereo lijn-in aansluiting.
Het systeem kan extra randapparatuur gebruiken via deze 1/0 aansluitingen.

Het systeem heeft daarnaast ondersteuning voor een optioneel hoge snelheidsfax/
data modem of extra LAN (locan area network) kaart.

Essentiéle informatie voordat u de computer
gebruikt

Kies een plaats

De optimale plaats voor uw computer selecteren:
. Plaats het systeem niet in de buurt van andere electrische apparaten.

e  Plaats het systeem niet op een plek waar veel gelopen wordt, of waar mensen
op de stroomkabel of andere kabels kunnen stappen.

*  Plaats het systeem niet op een plek waar het erg stoffig of vochtig is.

PAS OP: Gebruik de standaard als u de pc rechtop plaatst.

Het pakket openen

Open het pakket voorzichtig en bewaar de verpakking om in de toekomst te kunnen
gebruiken.

Zorg dat alle onderdelen aanwezig en in een goede staat zijn. Wanneer een van de
volgende onderdelen ontbreken of beschadigd lijken te zijn, neem dan onmiddellijk
contact op met uw dealer.

. Packard Bell

e Muis (PS/2 of USB)

e  Toetsenbord (PS/2 of USB)

. Draadloos toetsenbord met aanwijsfunctie



e  Afstandsbediening

Opmerking: De configuratie van muis, toetsenbord, draadloos
toetsenbord of afstandsbediening kan verschillen per model.

e  Gebruikershandleiding en Starterposter

. Andere documenten en software.

De randapparatuur aansluiten

Wanneer alles is aangesloten, kunt u de stroomkabel in het systeem steken,
en het andere eind in een stopcontact.
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Opmerking: Sluit de stroomkabel pas aan wanneer alle andere
apparaten zijn aangesloten op het systeem.

De computer starten

Na het aansluiten van alle randapparatuur, start u de computer op door
onderstaande stappen te volgen:

1 Schakel alle randapparatuur in, zoals monitor, printer, fax, luidsprekers, enz.

2  Schakel de computer in. Wanneer het opstarten voltooid is, kunt u de
computer gebruiken.

De computer uitschakelen

Wanneer het systeem crasht, drukt u op de aan/uit knop en houdt u deze vier
seconden vast. Nadat het systeem is uitgeschakeld, schakelt u de randapparatuur
uit.

Het systeem upgraden (alleen bij geselecteerde
modellen)

U kunt het Packard Bell systeem snel en makkelijk uitbreiden door componenten
toe te voegen. U kunt ook de componenten van het Packard Bell systeem
opwaarderen.
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De computer openen

Voordat u panelen of bedekking gaat verwijderen, controleer of de computer is
uitgeschakeld en haal de stroomkabel uit het stopcontact.

e Verwijder de twee schroeven van de zijkant.
e  Schuif het paneel terug en weg.

Nieuwe componenten instellen

U kunt alleen componenten gebruiken die compatibel zijn met Packard Bell
computers. Voordat u nieuwe componenten kiest, vraagt u uw geautoriseerde
Packard Bell dealer of het deel kan werken in het Packard Bell systeem.

Om correcte instelling en installatie te verzekeren, leest u de handleiding van de
nieuwe componenten.

Mogelijke upgrades zijn:

. Upgrade naar High Capacity HDD.

. Het geheugen uitbreiden.

. Upgrade van een CD-ROM station naar CD-RW, DVD-ROM, DVD/CD-RW
combo of DVD brander (alleen bij geselecteerde modellen).

e |Installeer extra interfacekaarten in lege PCI sleuven, bijvoorbeeld PCI fax/
modem kaart (alleen bij geselecteerde modellen).



Veelgestelde vragen

De volgende vragen geven mogelijke situaties weer die zich tijdens het gebruik van
uw computer kunnen voordoen. Elke vraag wordt gevolgd door eenvoudige
antwoorden en oplossingen voor het probleem.

V: Ik heb de stroomschakelaar ingedrukt, maar het systeem start niet.

A: Controleer de LED dat zich boven de stroomschakelaar bevindt.

Als de LED niet brandt wil dit zeggen dat het systeem geen stroom ontvangt. Voer

één van de volgende handelingen uit:

e  Controleer of de voltageselectieschakelaar op the achterpaneel van de
computer is ingesteld op het juiste voltage.

e  Controleer of het netsnoer goed in het stopcontact zit.

e  Als u een verlengsnoer met contactdoos of een stekkerverdeeldoos met een
overspanningsbeveiliging gebruikt, zorg er dan voor dat deze op het
stopcontact is aangesloten en is ingeschakeld.
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Als de LED brandt, controleert u het volgende:

. Is er een diskette in het diskettestation geplaatst waarmee het systeem niet
kan worden opgestart (een diskette zonder systeembestanden)? Zo ja:
verwijder de diskette of vervang deze door een diskette met
systeembestanden en druk op Ctrl + Alt + Del om de computer opnieuw op te
starten.

*  Hetis mogelijk dat er bestanden van het besturingssysteem zijn beschadigd of
ontbreken. Plaats de opstartdiskette die u tijdens de installatie van Windows
hebt gemaakt, in het diskettestation en druk op Ctrl + Alt + Del om de
computer opnieuw te starten. Hierdoor wordt automatisch een
systeemdiagnose gemaakt en de nodige herstelactiviteiten uitgevoerd. Als het
diagnoseprogramma echter nog steeds een probleem aangeeft, dient u
mogelijk het herstelproces uit te voeren om de fabrieksinstellingen van het
systeem te herstellen.

V: Er wordt niets op het scherm weergegeven.

A: De functie voor stroombeheer van de computer schakelt het scherm
automatisch uit om stroom te besparen. Druk op een willekeurige knop om het
scherm weer te activeren.

Als een toets niet werkt, kunt u uw computer opnieuw starten. Als het opnieuw
starten van uw computer niet werkt, neem dan contact op met uw leverancier of
onze dienst voor technische ondersteuning.
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V:

A:

De printer werkt niet.

Doe het volgende:
Controleer of de printer op een stopcontact is aangesloten en is ingeschakeld.
Controleer of de printerkabel goed op de parallelle poort van de computer en
op de overeenkomstige poort op de printer is aangesloten.
Raadpleeg de documentatie van de printer voor aanvullende informatie over
de printer.

Er komt geen geluid uit de computer.

Controleer het volgende:
Het volume is mogelijk gedempt. Zoek op de taakbalk het pictogram voor
volumeregeling op. Als op het pictogram een rondje met een rode streep wordt
weergegeven, klikt u op het pictogram en schakelt u het selectievakje
Dempen uit. U kunt ook op de volumeregeling/demping-knop op uw
USB-toetsenbord drukken om het geluid in of uit te schakelen.
Als er een oor- of hoofdtelefoon of externe luidsprekers zijn aangesloten op de
lijn-uit-poort van uw computer, worden de interne of ingebouwde luidsprekers
automatisch uitgeschakeld.

: Het systeem kan de gegevens op een diskette, vaste schijf, cd of dvd niet

lezen.

Controleer het volgende:
Zorg ervoor dat u het juiste type schijf gebruikt.
Controleer of de cd of dvd juist in het station is geplaatst.
Controleer of de cd of dvd schoon is en geen krassen bevat.

Controleer het station door een goed (onbeschadigde) schijf te gebruiken.
Wanneer het station de informatie op de goede schijf niet kan lezen, dan kan
er een probleem zijn met het station. Neem in dat geval contact op met uw
leverancier of de afdeling voor technische ondersteuning.

Het systeem kan geen data wegschrijven naar de harde schijf of de cd-r/cd-
rw-drive.
Controleer het volgende:
Controleer of de diskette of de vaste schijf niet tegen schrijven is beveiligd.
Zorg ervoor dat u het juiste type schijf of diskette gebruikt.



De behandeling van de computer

Lees de belangrijke instructies in dit gedeelte. Door deze instructies op te volgen,
kunt u de levensduur van uw computer aanzienlijk verlengen.

Belangrijke tips

Stel de computer niet bloot aan direct zonlicht. Plaats de computer niet in de
buurt van warmtebronnen, zoals een radiator.

Stel de computer niet bloot aan temperaturen lager dan 0°C (32°F), of hoger
dan 35°C (95°F).

Stel de computer niet bloot aan magnetische velden.

Stel de computer niet bloot aan regen of vocht.

Mors geen water op de computer.

Stel de computer niet bloot aan zware schokken of trillingen.

Stel de computer niet bloot aan stof en vuil.
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Plaats het systeem nooit op oneffen oppervlakten.

Ga niet op het netsnoer staan en plaats hierop geen zware voorwerpen. Houd
het netsnoer en andere snoeren uit de buurt van looproutes.

Trek bij het verwijderen van het netsnoer uit het stopcontact niet aan het snoer
zelf, maar aan de stekker.

Bij gebruik van een verlengsnoer mag het totale aantal ampéres van de
aangesloten apparatuur het aantal ampeéres van het verlengsnoer niet
overschrijden. Tevens mag de totale belasting van alle apparatuur die op één
stopcontact is aangesloten, de belasting van de zekering niet overschrijden.
Raadpleeg de documentatie bij uw software om na te gaan of u andere
combinaties van resolutie en kleur kunt selecteren. Deze bijstellingen kunnen
de weergave van het scherm mogelijk verbeteren.

Reiniging en onderhoud

De computer en het toetsenbord reinigen

1
2

Schakel de computer uit en neem de stekker uit het stopcontact.

Gebruik een zachte doek die is bevochtigd met water en veeg de buitenzijde
van de computer en het toetsenbord voorzichtig af. Gebruik geen vloeibare
reinigingsmiddelen of reinigingsmiddelen in spuitbussen.
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Uw aanwijsapparaat schoonmaken

Een optische muis schoonmaken

Gebruikers van een optische muis dienen de bijgeleverde documentatie voor
onderhoudsinstructies te raadplegen.

De monitor reinigen

Houd het scherm schoon. Raapleeg voor reinigingsinstructies de documentatie bij
uw monitor.

Wanneer neemt u contact op met een
onderhoudstechnicus

e  Als ude computer hebt laten vallen en deze beschadigd is.
e  Als er vioeistof in de computer is gelekt.

e Als de computer niet goed functioneert.

e  Als het computerprobleem nog niet is opgelost nadat u de tips voor het
oplossen van de problemen in het gedeelte "Veelgestelde vragen" hebt
geprobeerd pagina 7.

e  Als uw probleem niet voorkomt in het gedeelte "Veelgestelde vragen"
pagina 7.

e  Als uinternet onderdelen van uw computer wilt vervangen of opwaarden.

Technische ondersteuning vragen

Voor technische ondersteuning neemt u contact op met uw leverancier of
distribiteur. U kunt ook de website bezoeken (http://www.packardbell.com) voor
informatie over hoe en waar u contact kunt opnemen met de servicecentra in uw
buurt.
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Voorschriften- en
veiligheidsmededeling

FCC verklaring

Dit apparaat is getest en voldoet aan de voorschriften voor een digitaal apparaat
van klasse B conform Deel 15 van de FCC-regels. Deze voorschiften zijn opgesteld
om een redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie bij gebruik
binnenshuis. Deze apparatuur genereert en gebruikt radiogolven en kan deze
uitstralen. Als de apparatuur niet overeenkomstig de instructies wordt geinstalleerd,
kan dit storingen veroorzaken in de ontvangst van radio of televisie.

Er kan echter geen garantie worden gegeven dat bepaalde installaties storingsvrij
zullen functioneren. U kunt controleren of de apparatuur storing veroorzaakt door
deze uit te schakelen. Als de storing stopt, wordt deze waarschijnlijk veroorzaakt
door de apparatuur. Veroorzaakt de apparatuur storingen in radio- of
televisieontvangst, dan kan de gebruiker de storing proberen te verhelpen door één
of meer van de volgende maatregelen te nemen:

Z
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. Draai de televisie- of radioantenne totdat de storing stopt.

. Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de radio of televisie.

o Sluit de apparatuur aan op een ander circuit dan dat waarop de radio en
televisie zijn aangesloten.

o Neem contact op met uw dealer of een ervaren radio/televisie reparateur voor
hulp.

Verklaring: Afgeschermde kabels

Om te voldoen aan de FCC-richtlijnen, moeten alle verbindingen met andere
computerapparaten tot stand worden gebracht met afgeschermde kabels. Conform
de FCC-voorschriften moet u afgeschermde kabels gebruiken om andere
computers aan te sluiten. Voor de DVI-uitgang is een dual-link-kabel aanbevolen.

Verklaring: Randapparatuur

Alleen randapparaten (invoer/uitvoer apparaten, terminals, printers, enz.) die
voldoen aan de Klasse B voorschriften mogen op dit apparaat worden aangesloten.
Het gebruik van apparaten die niet voldoen aan de voorschriften resulteert
waarschijnlijk in storing van radio- en televisieontvangst.

Pas op

Wijzigingen aan de apparatuur zonder schriftelijke toestemming van de fabrikant
kunnen de bevoegdheid van de gebruiker voor het bedienen van de computer,
welke is verleend door de Federal Communications Commission, teniet doen.
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Gebruiksvoorwaarden

Dit onderdeel voldoet aan de voorschriften van Deel 15 van de FCC-regels. Gebruik
is gebonden aan de volgende twee voorwaarden: (1) Dit apparaat

mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en (2) Dit apparaat moet ontvangen
interferentie accepteren, inclusief interferentie die een ongewenst effect kan
veroorzaken.

Verklaring van overeenstemming voor EU landen

Hierbij verklaart Packard Bell dat deze PC in overeenstemming is met de essentiéle
eisten en de andere relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

Modemverklaringen

TBR 21

Dit apparaat is goedgekeurd [Council Decision 98/482/EC- "TBR 21"] voor
aansluiting op het Public Switched Telephone Network (PSTN) via één enkele
terminal. Door de verschillen tussen de afzonderlijke PSTNs in verschillende landen,
vormt deze goedkeuring alleen geen onvoorwaardelijke garantie voor succesvol
functioneren op elk PSTN eindpunt. Indien u problemen ervaart, kunt u in eerste
instantie contact opnemen met uw leverancier.

Verklaring stralingsnormering

Het CD of DVD station dat wordt gebruikt in deze computer is een laserproduct. Het
classificatielabel van het CD of DVD station (hieronder getoond) bevindt zich op het
station.

LASERPRODUCT KLASSE 1
VOORZICHTIG: ONZICHTBARE LASERSTRALING INDIEN GEOPEND. VOORKOM
BLOOTSTELLING AAN STRAAL.

CLASS 1 LASER PRODUCT
CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE
TO BEAM.
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Verklaring m.b.t. de digitale audio-uitgang

De optische aansluiting bevat geen laser of led (light emitting diode) van een hogere
klasse dan klasse I.

Radio-apparaat Reguleringsbericht

Opmerking: Onderstaande informatie over regelgeving is alleen voor
modellen met wireless LAN en/of Bluetooth.

Lijst van landen waarop dit van toepassing is

Dit apparaat mag alleen gebruikt worden volgens de reguleringen en beperkingen
die gelden in het land van gebruik. Voor meer informatie neemt u contact op met
het plaatstelijke kantoor van het land van gebruik.

Zie http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm voor de nieuwste landenlijst.

Canada - Licentievrijstelling voor
radiocommunicatieapparaten met een laag
vermogen (RSS-210)

a  Algemene informatie
Gebruik is gebonden aan de volgende twee voorwaarden:
1. Dit apparaat mag geen interferentie veroorzaken, en
2. dit apparaat moet elke interferentie accepteren, inclusief interferentie
die ongewenste werking van het apparaat tot gevolg kan hebben.

b  Werking op 2,4 GHz frequentieband
Om radio-interferentie op de dienst waaraan de vergunning is verleend te
voorkomen, dient het apparaat binnenshuis gebruikt te worden, en dient
voor installatie buitenshuis een vergunning aangevraagd te worden.
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packard bell

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi,
New Taipei City 221, Taiwan

e

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru_jan@acer.com.tw

And,

Acer ltaly s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (MI) ltaly
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913, www.acer.it

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Packard Bell
Model Number: Packard Bell
SKU Number: XXX-xxx (“x” =0~9, a ~z, A ~ Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:
-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B
-. EN55024
-. EN55013 (Applicable to product built with TV tuner module)
-. EN55020 (Applicable to product built with TV tuner module)
-. EN61000-3-2 Class D
-. EN61000-3-3
Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmomzed standard:
-. EN60950-1
- EN60065 (Applicable to product built with TV tuner module)
Councﬂ Decision 98/482/EC (CTR21):
. (Applicable to product with pan- European single terminal connection
to the Public Switched Telephone Network (PSTN).)
RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by
weight in homogenous material are:

Lead 0.1% | Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE’s) 0.1%
Hexavalent 1019 |Cadmium 0.01%
Chromium
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Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting
of ecodesign requirements for energy-related product.

The standards listed below are applied to the product if built with WLAN
module or wireless keyboard and mouse.

CeEO

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:

¢ Article 3.1(a) Health and Safety

-. EN60950-1 g
-. EN62311 &
e Article 3.1(b) EMC =
-. EN301 489-1 a
-. EN301 489-3 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse Z
set).

-. EN301 489-17
e Article 3.2 Spectrum Usages
-. EN300 440-2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN300 328
-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).

Year to begin affixing CE marking 2011.

ul._ . Mar. 13, 2012
RU Jan/Sr. Manager Date

Regulation Center, Acer Inc.
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Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:
Trade Name:
Model Number:

SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

Personal Computer
Packard Bell
Packard Bell

XXX-XXX,
("x" =0~9, a ~ 2z, A~ Zor Blank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147




Opmerking: Alle tekeningen in de handleiding zijn diagrammen. Wat de
kwantiteit en stijl van de componenten betreft, is kern het belangrijkste.
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Brukerh&ndbok for Packard Bell

Besok http://registration.packardbell.com og opplev fordelen ved & vare Packard Bell kunde.



Informasjon for din sikkerhet og
komfort

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les disse instruksjonene ngye. Hold dette dokumentet tilgjengelig for fremtidige
referanseformal. Respekter alle advarsler og instruksjoner som er angitt pa
produktet.

Sla av produktet for rengjering

Koble produktet fra veggkontakten for rengjering. Ikke bruk lgsningsmidler eller
aerosolbaserte rengjeringsmidler. Bruk en fuktet klut til rengjering.

Advarsler

. Ikke bruk dette produktet i neerheten av vann.

. Ikke plasser produktet pa et ustabilt stativ eller bord. Produktet kan falle av og
bli alvorlig skadet.

. Spor og &pninger er beregnet pa ventilasjon, for & sikre problemfti drift, og
beskytte maskinen mot overoppheting. Disse &pningene ma ikke bli blokkert
eller dekket. Apningene ma aldri blokkeres ved & plassere produktet pa en
seng, sofa, matte eller tilsvarende overflate. Dette produktet ma aldri plasseres
neer eller over en radiator eller ovn, eller i en innebygd installasjon uten
tilstrekkelig ventilasjon.

. Du ma aldri skyve gjenstander av noe slag inn gjennom apninger i kabinettet
ettersom de kan bergre farlige spenningspunkter eller kortslutte deler med
brann eller elektrisk stot som felge. Sel aldri vaeske av noe slag i produktet.

e Ikke plasser produktet pa en vibrerende overflate, for & unnga skade pd interne
komponenter og forhindre batterilekkasje.

Bruke elektrisk stram

o Dette produktet ber tilfores stramtypen som er angitt pd merkeplaten. Hvis du
er usikker pa den tilgjengelige stramtypen, kontakt forhandleren eller det lokale
stremselskapet.

. Ikke la noe hvile pa stremledningen. Ikke plasser dette produktet der personer
kan tr& pa ledningen.

. Hvis du bruker en skjoteledning sammen med produktet, mé& du kontrollere at
den samlede stromstyrken for utstyret som er koblet til skjoteledningen, ikke
overskrider skjgteledningens tillatte stremstyrke. Kontroller ogsa at den
samlede styrken til alle produkter som plugges inn i veggkontakten, ikke
overskrider sikringsverdien.



. Unnga overbelastning av stremuttak ved & koble til for mange enheter. Samlet
systembelastning ma ikke overskride 80% av kursens tillatte verdi. Hvis det
brukes stramskinner, ma belastningen ikke overskride 80% av skinnens tillatte
inngangsverdi.

. Dette produktets batterieliminator er utstyrt med en trelednings jordet plugg.
Pluggen kan bare settes inn et jordet stremuttak. Serg for at stremuttaket er
skikkelig jordet for du setter inn batterieliminatorpluggen. Ikke sett inn pluggen
i et ujordet uttak. Kontakt elektriker for & fa flere detaljer.

Advarsel! Jordingspinnen er en sikkerhetsfunksjon. A bruke et
stromuttak som ikke er skikkelig jordet kan fore til elektrisk stot
og/eller skader.

Merk: Jordingspinnen gir ogsa god beskyttelse mot uventet stay
som produseres av andre elektriske enheter i naerheten og kan
forstyrre ytelsen til dette produktet.

. Bruk bare den riktige typen stremforsyningsledning (som felger med
utstyrsboksen din) for denne enheten. Det ber vaere av en type som kan kobles
fra: UL-oppfort/CSA-sertifisert, VDE-godkjent eller tilsvarende. Maksimal
lengde er 4,5 meter.

Betjening av produktet

Ikke forsgk & vedlikeholde produktet selv, ettersom apning eller fierning av deksler
kan utsette deg for farlige spenningspunkter eller andre farer. Alt servicearbeid skal
utfores av kvalifisert servicepersonell.

Koble dette produktet fra veggkontakten og overlat service til kvalifisert
servicepersonell under falgende forhold:

. Om stromkabelen eller pluggen er skadet eller slitt.

. Hvis veeske er solt inn i produktet.

. Hvis produktet har blitt utsatt for regn eller vann.

. Hvis produktet er blitt mistet, eller om kassen er gdelagt.

. Hvis produktet fremviser tydelig endret ytelse, som angir behov for service.

. Hvis produktet ikke fungerer normalt selv om driftsinstruksjonene overholdes.

Merk: Juster bare kontroller som dekkes av driftsinstruksjonene,
ettersom feilaktig justering av andre kontroller kan fore til skader og
ofte vil kreve omfattende arbeid av en kvalifisert teknikker for &
gjenopprette produktet til normal tilstand.



FORSIKTIG: Feil bytte av batteri kan fare til fare for eksplosjon.
Erstattes med samme eller tilsvarende type, som anbefalt av
produsenten. Brukte batterier kastes i henhold til produsentens
anvisninger.

FORSIKTIG: M4 kun tilkoples kabel-TV nett via galvanisk isolator.

Instruksjoner for avhending

Ikke kast denne elektroniske enheten som vanlig forbrukeravfall. Serg for

resirkulering av enheten for & redusere forurensning og bidra til beskyttelse
av det globale miljget. Hvis du vil ha mer informasjon om bestemmelsene i
WEEE-direktivet (Waste from Electrical and Electronics Equipment), besok
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

Advarsel om kvikksglv

For projektorer eller elektroniske produkter som omfatter en LCD/CRT-skjerm:
Lampe(r) inne i produktet inneholder kvikkselv og ma resirkuleres eller avhendes i
henhold til offentlige bestemmelser. Kontakt elektronikkindustriens allianse pa
www.eiae.org. Konkret informasjon om avhending av lamper pa

www.lamprecycle.org.
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ENERGY STAR

Packard Bells ENERGY STAR-kvalifiserte produkter sparer deg
penger ved & redusere energikostnader og beskytte miljget uten a
ofre funksjoner eller ytelse. Packard Bell er stolt over & tilby vare
kunder produkter med ENERGY STAR-merket.

Hva er ENERGY STAR?

Produkter som er ENERGY STAR-kvalifisert, bruker mindre energi
og forhindrer utslipp av drivhusgass ved & oppfylle de strenge retningslinjene til
energieffektivitet som er angitt av amerikanske miljgvernmyndigheter. Packard Bell
forplikter seg til & tilby produkter og tjenester globalt for & hjelpe kunder med &
spare penger, bevare energi og forbedre kvaliteten pa miljget. Jo mer energi vi kan
spare, desto hgyere energieffektivitet, og jo mer reduserer vi drivhusgasser og
farene for klimaendring. Mer informasjon pa http://www.energystar.gov.

Packard Bell ENERGY STAR-kvalifiserte produkter:

. Genererer mindre varme og reduserer kjolebelastninger og varmere
klimaforhold.

N Skjermen er konfigurert for & ga i sevnmodus etter mindre enn
10 minutter med brukerinaktivitet. Datamaskinen er konfigurert for & ga i
sevnmodus etter mindre enn 30 minutter med brukerinaktivitet.

. Vekk datamaskinen fra hvilemodus ved & trykke pa tastaturet eller flytte
musen.

N Datamaskiner sparer mer enn 80% i "hvilemodus".

ENERGY STAR og ENERGY STAR-merket er registrerte USA-merker.

Tips og informasjon om komfortabel bruk

Datamaskinbrukere kan klage over gyeplager og hodepine etter forlenget bruk.
Brukere har ogsa sterre fare for fysisk skade etter mange timer med arbeid foran en
datamaskin. Lange arbeidsperioder, darlig arbeidsstilling, uheldige arbeidsvaner,
stress, feilaktige arbeidsforhold, personlig helse og andre faktorer gker risikoen for
fysisk skade betydelig.

Feilaktig datamaskinbruk kan fere til musesyke, senekjedebetennelse eller andre
muskel/skjelett-lidelser. Falgende symptomer kan oppsta i hender, handledd, armer,
skuldre, nakke eller rygg:

. Nummenbhet, eller en brennende eller prikkende folelse.

. Verk, sérhet eller gmhet.

. Smerte, oppsvulming eller pulsering.

. Stivhet eller stramhet.

. Kulde eller svakhet.

Hvis du har disse symptomene eller annet gjentagende eller varig ubehag

og/eller smerte knyttet til datamaskinbruk, kontakt en lege umiddelbart og informer
bedriftshelseansvarlig.

Falgende avsnitt gir tips om mer komfortabel datamaskinbruk.
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Finn din komfortsone

Finn din komfortsone ved & justere skjermens visningsvinkel, bruke en fothviler eller
heve sittehgyden for & oppna maksimal komfort. Vurder fglgende tips:

*  Unnga & sitte for lenge i en fast posisjon.

. Unnga & lute fremover og/eller lene deg bakover.

e Std opp og ga rundt regelmessig for & fierne belastningen pa beinmusklene.

. Ta korte pauser og slapp av i nakke og skuldre.

. Unnga & spenne muskler eller heise opp skuldrene.

. Installer det eksterne displayet, tastaturet og musen korrekt og innen
komfortabel rekkevidde.

o Hvis du ser mer pa skjermen enn pa dokumenter, plasserer du displayet i
midten av skrivebordet for & redusere nakkebelastningen.

Ta hensyn til synet ditt

Lange timer foran skjermen, feilaktige briller eller kontaktlinser, gjenskinn,

overdreven rombelysning, darlig fokusert skjerm, veldig liten skrift og et display

med darlig kontrast er belastende for gynene. Falgende avsnitt inneholder forslag til

reduksjon av gyebelastninger.

Jyne

. Hvil gynene ofte.

o Gi gynene regelmessige pauser ved & se bort fra skjermen og fokusere pa et
punkt langt borte.

. Blunk ofte for & unnga at gynene terker ut.

Skjerm

. Hold displayet rent.

. Hold hodet p3 et hayere niva enn overste kant av displayet slik at gynene
peker nedenfor nar de ser i midten av displayet.

. Juster displayets lysstyrke og/eller kontrast til et komfortabelt niva for utvidet
tekstlesbarhet og klar grafikk.

. Eliminer gjenskinn og refleksjoner ved &:
. Plassere displayet pa en slik mate at siden vender mot vinduet eller en
annen lyskilde.

. Redusere romlyset ved hjelp av gardiner eller persienner.
e Bruke et lys direkte pa arbeidsomradet.

. Endre displayets visningsvinkel.

. Bruke et filter for reduksjon av gjenskinn.

. Bruke en skjermskygge, for eksempel et stykke papp som stikker ut fra
displayets ovre kant.
. Unnga & justere displayet til en vanskelig visningsvinkel.

e  Unnga & se pa sterke lyskilder, for eksempel &pne vinduer, i lengre
tidsperioder.
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Utvikle gode arbeidsvaner

Utvikle falgende arbeidsvaner for & gjere datamaskinbruken mer avslappende og
produktiv:

. Ta kort pauser regelmessig og ofte.

. Utfar noen strekkavelser.

. Pust frisk luft s& ofte som mulig.

. Tren regelmessig og hold kroppen sunn.

Advarsel! Vi anbefaler ikke & bruke datamaskinen pa en sofa eller
seng. Hvis dette er uunngaelig, ma du bare arbeide i korte
perioder, ta pauser regelmessig og gjere noen strekkovelser.
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Merk: Spesifikasjonene ovenfor er kun for referanseformal.
PCens eksakte konfigurasjon avhenger av den kjopte modellen.



Systemomvisning

Datamaskinen bestar av falgende:

Av/pé-knapp

Diskettstasjon
(kun for utvalgte modeller)

Mikrofonport
(kun for utvalgte modeller)

Optisk stasjon
(kun for utvalgte modeller)

Q% C

Hoyttaler- eller
hodetelefonplugg
(kun for utvalgte modeller)

Mediekortleser
(kun for utvalgte modeller)

4

USB-port
(kun for utvalgte modeller)

IEEE 1394/FireWire-plugg
(kun for utvalgte modeller)

Kopieringsknapp
(kun for utvalgte modeller)

Sikkerhetskopieringsknapp
(kun for utvalgte modeller)

Medienavigeringsgrensesnitt

(kun for utvalgte modeller)

Flyttbare harddiskbeerere
(kun for utvalgte modeller)

RCA-plugg
(kun for utvalgte modeller)

SPDIF

S/PDIF-port
(kun for utvalgte modeller)

PS/2-tastaturkontakt
(kun for utvalgte modeller)

PS/2-musekontakt
(kun for utvalgte modeller)

VGA-port
(kun for utvalgte modeller)

Serieport
(kun for utvalgte modeller)

Skriverkontakt
(kun for utvalgte modeller)

USB-port
(kun for utvalgte modeller)

Mikrofonplugg
(kun for utvalgte modeller)

RJ-45 Ethernet-kontakt
(kun for utvalgte modeller)

Line-in-port
(kun for utvalgte modeller)

(R

Port for Line-out/
hoyttaler-out
(kun for utvalgte modeller)

HDMI-port
(kun for utvalgte modeller)

ESATA-port
(kun for utvalgte modeller)




Norsk

Systemomvisning

g‘ Gjenopprettingsknapp
o (kun for utvalgte modeller)

Nettverks-/
harddiskindikatorer
(kun for utvalgte modeller)

USB 3.0 USB 3.0-porter (kun utvalgte a

Spor for Kensington-las
(kun for utvalgte modeller)

modeller)
DP Skjermport (kun utvalgte —
modeller) m——

Skjermportadapteren er bare
tilgjengelig pa “DP1”.

Stremtilkobling (kun utvalgte
modeller)

DVI DVI-port (kun pa utvalgte
modeller)

Merk: Spesifikasjonene ovenfor er kun for referanseformal.
PCens eksakte konfigurasjon avhenger av den kjepte modellen.

Tabellen nedenfor angir funksjonene til lydportene pa bakpanelet (kun utvalgte

modeller):

Bla () Bak Bak
Gronn (((,». Hodetelefon Foran Foran Foran
Rosa /.a Mic-in Mic-in Mic-in Midtre/woofer

Miljo

. Temperatur:
e Drift: 5°C til 35°C
e Ikke i bruk: -20°C til 65°C
. Luftfuktighet (ikke-kondenserende):
e Drift: 20% til 80%
e Ikke i bruk: 20% til 80%




Sette opp datamaskinen

Packard Bell er et fleksibelt og kraftig system, som statter en prosessor med vanlig
ytelse. Datamaskinen bruker en avansert bussarkitektur, som forbedrer systemets
effektivitet og hjelper systemet med & stotte forskjellige multimedie- og
programvareapplikasjoner.

Packard Bell har inn/ut-grensesnitt som parallellport, PS/2-tastatur og museporter,
USB-porter og stereomikrofon, porter for line-in og line-out (konfigurasjonen kan
variere avhengig av modell). Systemet kan tilpasses ekstra periferutstyr giennom
disse inn/ut-portene.

Systemet kan ogsa stette et ekstra hgyhastighets faks/data-modem pa et ekstra
nettverkskort.

Nadvendig & vite for oppsettet

Velg en plassering
Velg optimal plassering for datamaskinen:
. Ikke plasser systemet for naer annet elektrisk utstyr.

. Ikke plasser systemet i hoyt trafikkerte omrader eller der stremledningen eller
andre ledninger kan trakkes pa.

. Unnga & plassere systemet i en plassering som er ekstremt stovete
eller fuktig.

FORSIKTIG: Vennligst bruk fotstativet nar du plasserer PC-en i
stdende posisjon.

Apne pakken

Apne pakken forsiktig og ta vare pa all emballasje for senere bruk.

Sikre at alle elementer er til stede og i god stand. Kontakt forhandleren umiddelbart
hvis noen av felgende elementer mangler eller er skadet:

e  Packard Bell

e Mus (PS/2 eller USB)

e  Tastatur (PS/2 eller USB)

. Tradlest tastatur med pekefunksjon
. Fjernkontroll

Merk: Konfigurasjonen av mus, tastatur, tradlgst tastatur eller
fiernkontroll kan variere avhengig av modell.
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4 Sette opp datamaskinen

. Brukerhandbok og startplakat
*  Annen brukerdokumentasjon og tredjeparts programvare.

Koble til periferutstyr

Nar alt er tilkoblet, plugger du stremledningen inn i systemet og setter den andre
enden inn i en stramkontakt.

Merk: Ikke koble til systemstremledningen for alt periferutstyr er
koblet til systemet.

Starte datamaskinen

Etter at du har koblet til alt periferutstyr, starter du datamaskinen ved a felge
trinnene nedenfor:

1 Sla pa alt periferutstyr, dvs. skjerm, skriver, faks, hoyttalere, osv.

2  Sla pa systemet. Sa snart oppstartsprosessen er ferdig, kan du begynne a
bruke datamaskinen.

Sl4 av datamaskinen

Hvis du opplever et systemkrasj, trykker du pa og holder stremknappen foran pa
systemet i fire sekunder. Etter at systemet er stengt av, slér du av alle periferenheter.

Systemoppgradering (kun for utvalgte modeller)

Du kan utvide Packard Bell-systemet raskt og enkelt ved & legge til komponenter.
Du kan ogsa oppgradere komponentene i Packard Bell-systemet.

Apne datamaskinen

For du fierner paneler eller deksler, ma du serge for a sl& av datamaskinen og
plugge ut stremledningen fra stikkontakten.

. Fjern skruene pa kabinettet.
e  Skyv panelet av.



Sette opp nye komponenter

Du kan bare bruke komponenter som er kompatible med Packard Bell-maskiner.
Foer du velger nye komponenter, ma du sperre din autoriserte Packard Bell-
forhandler om delen vil fungere i ditt Packard Bell-system.

For & sikre riktig oppsett og installering ma du lese instruksjonene som fulgte med
de nye komponentene.

Sannsynlige oppgraderinger er:

e Oppgrader til hgykapasitets harddisk.

e Utvid hgynivdminne.

*  Oppgrader fra en CD-ROM-stasjon til CD-RW, DVD-ROM, DVD/CD-RW-
kombi eller DVD-skriver (kun utvalgte modeller).

. Installer flere grensesnittkort i tomme PCI-spor, f.eks. PCl-basert faks/
modem-kort (kun utvalgte modeller).
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FAQ - sprgsmal som ofte stilles

Felgende sparsmal gjelder mulige situasjoner som kan oppsté nér du bruker
datamaskinen. Hvert sparsmal folges av enkle svar og lesninger pa problemet.

Spersmal: | satte pa nettbryteren men systemet startet ikke.
Svar: Se pa lysdioden som er plassert rett over av/pé-bryteren.

If the LED is not lit, no power is being applied to the system. Gjer ett av felgende:

e Kontrollér om spenningsbryteren som star pa bakside av datamaskinen er
innstilt pa korrekt spenningsniva.

. Kontrollér om du satt stepselet riktig inn i nettkontakten.

. Hvis du benytter en spenningsstripe eller AVR, ma du pasé at den er satt inn
og skrudd pa.

Hvis lysdioden lyser kan du kontrollere folgende:

e  Sitter det en annen diskett i diskettstasjonen enn systemdisketten? Hvis ja, ta
den ut eller erstatt den med en systemdiskett og tast Ctrl + Alt + Del for &
starte opp datamaskinen igjen.

. Filer i operativsystemet kan vaere odelagt eller ikke mangler. Sett
oppstartsdisketten som du laget da Windows ble satt opp, inn i
diskettstasjonen og tast Ctrl + Alt + Del for & starte opp datamaskinen igjen.
Dette vil diagnostisere systemet automatisk og gjere nedvendige reparasjoner.
Dersom det fremdeles kommer beskjed om problemer kan det hende du ma
gjennomfgre en prosess for & gjenopprette fabrikkens originalinnstillinger.

Spersmal: Ingenting kommer til syne pa skjermen.

Svar: Funksjonen for styring av stremforsyningen til datamaskinen lar skjermen ga
i sort automatisk for & spare energi. Trykk ned en hvilken som helst tast for 8 f&
skjermen til & lyse igjen.

Hvis det ikke hjelper & trykke en tast kan du forsgke & starte opp datamaskinen pa
nytt. Hvis det ikke hjelper & starte datamaskinen pa nytt kan du ta kontakt med
forhandleren eller senter for teknisk stotte for & fa hjelp.

Spersmal: Printeren fungerer ikke.
Svar: Gjor folgende:
e Pass pa at printeren er koplet til nettspenningen og at den er skrudd pa.

. Pass p4 at printerkabelen er sikkert koplet til systemets parallellinngang og
den tilsvarende inngangen pa printeren.

e  Se printerdokumentasjonen for ytterligere informasjon om printeren.



Spoersmal: Det kommer ingen lyd fra datamaskinen.

Svar: Kontrollér falgende:

Volumet kan veere satt pa demping. Finn volumikonet pa oppgavelinjen. Hvis
den er krysset gjennom, klikk p& ikonet og velg vekk Mute innstillingen. Du
kan ogsa trykke volumkontrollen/dempingstasten pd ISB tastaturet for &
veksle mellom demping og lyd.

Hvis heretelefoner, arepropper eller eksterne hoyttalere er koplet til
utgangspluggen p& datamaskinen, vil de interne eller innebygde hoyttalerne
automatisk veere skrudd av.

Spersmal: Systemet kan ikke lese informasjon fra diskett, harddisken, CD eller
DVD.

Svar: Kontrollér falgende:

Pas p4 at du bruker riktig type diskett.
Pass p& at CD’en eller DVD’en er satt riktig inn i drevet.
Pass pa er CD’en eller DVD’en er ren og ikke skrapet opp.

Kontrollér drevet ved & burke en god (dvs. ubeskadiget) diskett. Hvis drevet
ikke kan lese informasjon fra det gode disketten kan det veere et problem med
drevet. Kontakt forhandleren eller et senter for teknisk stette for & fa
assistanse.

Spersmal: Systemet kan ikke skrive data til harddisken eller til CD-R/CD-RW.

Svar: Kontrollér falgende:

Pass pa at disketten eller harddisken ikke er skrive-beskyttet.
Pass pa at du bruker riktig type diskett.
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Vedlikehold av datamaskinen

Venligst les igijennom den viktige informasjonen i dette avsnittet. Ved & folge disse
retningslinjene vil du ha en datamaskinen som varer lengst mulig.

Viktige forslag

Ikke la datamaskinen bli stdende i direkte sollys Ikke la den st& nzer
varmekilder som f.eks. en radiator.

Ikke utsett datamaskinen for temperaturer under 0°C (32°F), eller over 35°C
(95°F).

Ikke la datmaskinen komme inn i magnetiske felt.

Ikke la datamaskinen bli stdende i regn eller fuktighet.

Ikke sgl vann p& datamaskinen.

Datamaskinen kan ikke utsettes for harde slag eller vibrasjoner.

Ikke la datamaskinen utsettes for stov eller skitt.

Plassér aldri maskinen pa en ujevn overflate.

Ikke trakk p& nettkabelen eller dekk den til med tunge objekter. Veer forsiktig sa
nettkabelen eller andre kabler ikke blir liggende der det er mange mennesker.
Nar du tar nettspenningskabelen ut av kontakten skal du ikke trekke ikke
kabelen, men i pluggen.

Ampere-spesifikasjonene for utstyret som er koplet til skal ikke overskride
ampere-spesifikasjonen til kabelen du bruker som skjgteledning. Dessuten
skal ikke den totale stramspesifikasjonen for alt utstyret som er koplet til en
enkelt veggkontakt ikke overskride storrelsen pa sikringen for kursen.
Kontrollér dokumentasjonen du mottok sammen med programvaren hvor a se
om du kan velge andre kombinasjoner av farge og opplesning. Disse
justeringene kan gi deg bedre arbeidsforhold pa skjermen.

Rengjaring og service

For & rengjere datamaskinen og tastaturet

1
2

Skru av datamaskinen og trekk ut nettspenningskontakten.

Bruk en myk klut som er fuktet i vann, og terk forsiktig av utsiden av
datamaskinen og tastaturet. lkke bruk flytende rengjeringsmilder eller
spraymidler.



For & rengjore musen

For a rengjere en optisk mus

Brukere av en optisk mus kan se dokumentasjonen som ble levert sammen med
musen nar det gjelder vedlikehold.

For & rengjere monitoren

Pass pa at skjermen holdes ren. Se dokumentasjon som du fikk med datamaskinen
for & se hvordan renholdet skal utfares.

Nar skal du kontakte servicepersonell

. Hvis datamaskinen er falt i gulvet og skadet.

. Hvis det er splt vaeske pé produktet.

. Hvis datamaskinen ikke fungerer riktig.

. Hyvis det er et problem med datamaskinen og det vedvarer etter at du har
kontrollert det og gatt gjennom reparasjonsforslag som er nevnt under "FAQ -
sprosmal som ofte stilles"-avsnittet pa side 6.

. Hvis problemet ikke er nevnt under avsnittet "FAQ - sprgsmal som ofte stilles"
pa side 6.

. Hvis du egnsker & bytte ut eller oppgradere enkelte komponenter i
datamaskinen.

Hvordan du ber om teknisk hjelp

Ta kontakt med forhandleren eller med en distributer for & f& teknisk hjelp. Du kan
0gsa gé inn pa nettsiden (http://www.packardbell.com) for & fa informasjon om
hvordan og hvor servicesentrene i ditt omréde kan kontaktes.
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Regulerings- og
sikkerhetsmerknader

FCC-varsel

Denne enheten er testet og funnet i samsvar med grensene for en digital enhet i
klasse B i henhold til del 15 av FCC-reglene. Disse grensene er utformet for & tilby
rimelig beskyttelse mot skadelig interferens i boligmessige installasjoner. Denne
enheten lager, bruker og kan avgi stréling innen gitte radiofrekvenser, og kan,
dersom den ikke brukes i henhold til instruksjonen, avgi straling som forstyrrer
radiokommunikasjon.

Det finnes imidlertid ingen garanti om at interferens ikke vil oppsté i en bestemt
installasjon. Hvis denne enheten forarsaker skadelig interferens ved radio- eller TV-
mottak, som kan fastslas ved & sl& enheten av og pa, blir brukeren bedt om a preve
a fierne interferensen gjennom ett eller flere av folgende tiltak:

. Flytte eller innstille mottaksantennen i en annen retning.
. Jke avstanden mellom enhet og mottaker.

. Koble enheten til et stremuttak som er pa en annen krets enn den som
mottakeren er tilkoblet.

. Sper forhandler eller en erfaren radio/fjernsynstekniker om rad.

Merknad: Skjermede kabler

Alle tilkoblinger til andre databehandlingsenheter ma skje med skjermede kabler for
8 overholde FCC-bestemmelsene. | overensstemmelse med FCC-forskriftene ber
skjermede kabler brukes ved tilkobling til andre dataenheter. En dobbeltlink-kabel
anbefales for DVI-utgangssignaler.

Merknad: Periferenheter

Bare periferutstyr (inn/ut-enheter, terminaler, skrivere osv.) sertifisert for klasse B-
grensene, kan kobles til dette utstyret. Drift med ikke-sertifisert periferutstyr vil
sannsynligvis fore til interferens i radio- og TV-mottak.

Forsiktig

Endringer eller tilpasninger som ikke uttrykkelig er godkjent av produsenten, kan
annullere brukerens autorisasjon, som er tildelt av Federal Communications
Commission, til & bruke denne datamaskinen.
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Bruksbetingelser

Denne enheten overholder del 15 av FCC-reglene. Drift er underlagt falgende to
betingelser: (1) denne enheten kan fore til skadelig interferens, og (2) denne enheten
mé& godta eventuell mottatt interferens, medregnet interferens som kan forarsake
ugnskede driftsforhold.

Konformitetserklaering for EU-land

Med dette erkleerer Packard Bell at denne PC-serien overholder de grunnleggende
kravene og andre relevante bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EC.

Modemvarsler

TBR 21

Dette utstyret er godkjent [Council Decision 98/482/EC - "TBR 21"] for
enkeltterminaltilkobling til PSTN (Public Switched Telephone Network). P4 grunn av
forskjeller mellom PSTNene som tilbys i forskjellige land, gir ikke godkjenningen i
seg selv noen ubetinget garanti om problemfri drift pa hvert PSTN-
termineringspunkt. Ved problemer ber du kontakte den opprinnelige
utstyrsleverandaren.

Erklaering om laseroverholdelse

CD- eller DVD-stasjonen som brukes med denne datamaskinen, er et laserprodukt.
CD- eller DVD-stasjonens klassifiseringsetikett (vises nedenfor) befinner seg pa
stasjonen.

KLASSE 1 LASERPRODUKT
FORSIKTIG: USYNLIG LASERSTRALING | APEN TILSTAND. UNNGA STRALEN.

Erkleering om digitalt lydeffekt

Den optiske kontakten inneholder ingen laser eller lampe (LED) utover klasse I.

Regulerende bestemmelser for radioenheter

Merk: Understdende informasjon om forskrifter er kun for modeller
med tradlest LAN og/eller Bluetooth.
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Liste over aktuelle land

Denne enheten ma brukes i strikt samsvar med reguleringene og begrensningene i
brukerlandet. Ytterligere informasjon er tilgjengelig pa lokalkontoret i brukerlandet.
Under http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm finner du en oppdatert
landsliste.

Canada - Radiokommunikasjonsenheter fritatt
fra lavspenningslisens (RSS-210)

a  Fellesinformasjon
Drift er underlagt felgende to betingelser:
1. Denne enheten kan ikke forarsake interferens og
2. Denne enheten ma godta enhver inferens, medregnet interferens som
kan fore til ugnsket drift av enheten.
b Drifti2,4 GHz bandet
For & forhindre radiointerferens i den lisensierte tjienesten er denne

enheten beregnet pa innenders bruk, og utenders installering er underlagt
lisens.
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Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi,
New Taipei City 221, Taiwan

q-

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru_jan@acer.com.tw

And,

Acer ltaly s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913, www.acer.it

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Packard Bell
Model Number: Packard Bell
SKU Number: XXX-xxx (“x” =0~9,a ~ z, A ~Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B

-. EN55024

-. EN55013 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN55020 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN61000-3-2 Class D

-. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmomzed standard:
. EN60950-1
- EN60065 (Applicable to product built with TV tuner module)
Councll Decision 98/482/EC (CTR21):
. (Applicable to product with pan- European single terminal connection
to the Public Switched Telephone Network (PSTN).)

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by
weight in homogenous material are:

Lead 0.1% Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% | Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE'’s) 0.1%
Hexavalent [g.19% [Cadmium 0.01%
Chromium
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Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting
of ecodesign requirements for energy-related product.

The standards listed below are applied to the product if built with WLAN
module or wireless keyboard and mouse.

430

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:

Article 3.1(a) Health and Safety
-. EN60950-1
-. EN62311

e Article 3.1(b) EMC

-. EN301 489-1

-. EN301 489-3 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN301 489-17
Article 3.2 Spectrum Usages

-. EN300 440-2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN300 328
-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).
Year to begin affixing CE marking 2011.

.f‘-].< (

TV

RU Jan/Sr. Manager Date
Regulation Center, Acer Inc.

Mar. 13, 2012
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Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Trade Name:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

Personal Computer
Packard Bell
Packard Bell

XXX-XXX,
("x"=0~9,a~z, A ~ZorBlank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147




Merk: Spesifikasjonene ovenfor er kun for referanseformal.
PCens eksakte konfigurasjon avhenger av den kjopte modellen.
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Oplysninger for din sikkerhed og
komfort

Sikkerhedsinstruktioner

Lees disse instruktioner omhyggeligt. Gem dette dokument for senere reference.
Folg alle advarsler og instruktioner, der er maerket pa produktet.

Sluk for produktet, inden det rengeres

Tag ledningen ud af stikket inden rengering af dette produkt. Brug ikke
rengeringsvaeske eller aerosol rengeringsmiddel. Brug en fugtig klud til rengering.

Advarsler

Produktet mé ikke anvendes i naerheden af vand.

Produktet ma ikke placeres pa en ustabil vogn, fod eller et ustabilt bord.
Produktet kan falde ned, hvilket kan medfere alvorlig beskadigelse af
produktet.

Riller og abninger til ventilation skal sikre palidelig drift af produktet og
beskytte det imod overophedning. Disse dbninger ma ikke tilstoppes eller
tildeekkes. Du ma aldrig speerre abningerne ved at placere produktet pa en
seng, en sofa, et teeppe eller en lignende overflade. Produktet ma aldrig
placeres i naerheden af eller oven pa en radiator eller et varmeapparat eller i en
indbygget installation, medmindre der sikres korrekt ventilation.

Undlad at skubbe genstande ind i produktet gennem abninger i kabinettet, da
de kan komme i bergring med stremfarende omrader eller kortslutte dele, som
kan resultere i brand eller elektrisk sted. Pas pa ikke at spilde vaeske pa
produktet.

For at undgé beskadigelse af interne komponenter og forhindre leekage af
batteriet, m& produktet ikke placeres pa en vibrerende overflade.

Brug af elektrisk strom

Produktet skal drives med den stremtype, der er angivet pa meerkepladen.
Hvis du er i tvivl om, hvilken stremtype der er til radighed, skal du kontakte
forhandleren eller det lokale el-selskab.

Der ma ikke veere placeret tunge genstande pa netledningen. Produktet ma
ikke placeres et sted, hvor personer kan treede pa ledningen.

Hvis der anvendes en forleengerledning til produktet, skal du kontrollere, at
den samlede stromstyrke (ampere) for det udstyr, der er tilsluttet
forleengerledningen, ikke overstiger den stremstyrke (ampere), der er angivet
for forlzengerledningen. Kontroller ogsa, at den samlede kapacitet for alle
produkter, der er tilsluttet stikkontakten, ikke overstiger sikringens kapacitet.



. Overbelast ikke en stikkontakt eller en stikdase ved at tilslutte for mange
enheder. Hele systemets belastning ma ikke overstige 80 % af grenledningens
klassificering. Hvis der bruges stikdaser, ma belastningen ikke overstige 80 %
af stikdasens input-klassificering.

U Dette produkts AC-adapter er udstyret med et tre-benet stik med jord. Stikket
passer kun til en stikkontakt med jord. Kontroller, at stikkontakten er korrekt
jordet, inden du seetter AC-adapterens stik i stikkontakten. Seet ikke stikket i
en stikkontakt uden jord. Kontakt en elektriker for yderligere oplysninger.

Advarsel! Stikkets jordben er en sikkerhedsfunktion. Hvis du
bruger en stikkontakt uden korrekt jordforbindelse, kan det
medfore elektrisk stod og/eller skade.

Bemaerk: Stikkets jordben giver ogsa god beskyttelse mod uventet
stgj fra naertstdende elektriske enheder, der kunne skabe interferens
for produktets ydelse.

. Brug kun den korrekte type ledning til stramforsyning (medfelger i
tilbehgrsboksen) til udstyret. Den skal veere udtagelig. UL-listed/CSA-
certificeret, VDE-godkendt eller tilsvarende. Maksimal lsengde er 4,5 meter
(15 fod).

Service af produkt

Du ma ikke selv forsgge at foretage reparation af produktet, da du kan komme i
bergring med farlige stramfarende omrader eller blive udsat for andre farlige
situationer, hvis du abner eller fierner kabinettet. Al vedligeholdelse skal overlades
til kvalificerede servicefolk.

Traek stikket ud af kontakten og overlad vedligeholdelse til kvalificeret personale
under folgende omsteendigheder:

. Nar netledningen eller stikket er beskadiget eller flosset.

. Hvis der er spildt veeske ind i produktet.

. Hvis produktet har veeret udsat for regn eller vand.

. Hvis produktet har veeret tabt, eller tasken er blevet beskadiget.

. Hvis produktet udviser en klar zendring i ydeevne, som tyder p& behov for
service.
. Hvis produktet ikke fungerer normalt, nér betjeningsinstruktionerne folges.



Bemaeerk: Justér kun de indstillinger, som daekkes af
betjeningsinstruktionerne, da forkert justering af andre indstillinger
kan medfere beskadigelse og ofte vil kraeve en omfattende reparation
af kvalificerede teknikere for at bringe produktet i normal driftsstand.

ADVARSEL: Der er fare for eksplosion, hvis batteriet udskiftes
forkert. Udskift kun med den samme eller lignende type som
anbefalet af producenten. Bortskaf brugte batterier i
overensstemmelse med producentens vejledninger.

Vejledninger for bortskaffelse

Dette elektroniske udstyr ma ikke smides ud med almindeligt affald nér det
bortkastes. Genbrug venligst — for at mindske forureningen og sikre den hgjeste
beskyttelse af det globale milje. For yderligere oplysninger om regulativer omkring
affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE), besag
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

Radgivning omkring kviksglv

For projektorer eller elektroniske produkter, der indeholder en LCD/CRT skaerm eller
display: Lyskilde(r) inde i produktet indeholder kviksglv og skal genbruges eller
bortkastes i overensstemmelse med myndighedernes krav. For yderligere
oplysninger, kontakt Electronic Industries Alliance p& www.eiae.org. For specifikke
oplysninger om bortkastning af lyskilder, se www.lamprecycle.org.

©
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ENERGY STAR

Packard Bell's ENERGY STAR-kvalificerede produkter sparer dig
penge ved at reducere energiomkostningerne, og beskytter miljoet
uden at ga pa kompromis med funktioner eller ydeevne.

Packard Bell er stolt af at kunne tilbyde vores kunder produkter
med ENERGY STAR-meerket.

Hvad er ENERGY STAR?

Produkter, der er ENERGY STAR-kvalificerede, bruger mindre energi og forhindrer
drivhusgasudledninger ved at opfylde strenge retningslinjer for energieffektivitet,
som angivet af det amerikanske miljgministerium. Packard Bell forpligter sig til at
tilbyde produkter og tjenester i hele verden, der hjaelper kunderne med at spare
penge, energi og forbedre kvaliteten af vores miljg.
Jo mere energi, vi sparer gennem storre energieffektivitet, jo mere reducerer vi
drivhusgasserne og risikoen for klimeforandringer. Flere oplysninger kan fas pa
http://www.energystar.gov.
Packard Bell ENERGY STAR-kvalificerede produkter:

. Producerer mindre varme og reducerer kelingsbelastninger og varmere

klimaer.

. Skeermen er konfigureret sdledes, at den skifter til dvaletilstand efter
mindre end 10 minutter uden brugeraktivitet. Computeren konfigureret
sdledes, at den skifter til dvaletilstand efter mindre end 30 minutter uden
brugeraktivitet.

. Vaekker computeren fra dvaletilstand ved tryk pa tastatur eller flytning af
mus.

U Computere vil spare mere end 80 % energi i "dvale"tilstand.
ENERGY STAR og ENERGY STAR-mzerket er registrerede maerker i USA.

Tips og oplysninger for komfortabel brug

Computerbrugere kan lide af overanstrengelse af gjet og hovedpiner efter
vedvarende brug. Brugere er udsat for risiko for fysiske skader efter mange
arbejdstimer foran computeren. Lange arbejdsperioder, darlig stilling, darlige
arbejdsvaner, utilstraekkelige arbejdsforhold, personlig helse og andre faktorer ager
alle risikoen for fysiske skader.

Forkert brug af computeren kan fare til karpaltunnelsyndrom,
seneskedehindebetaendelse, tenosynovitis eller andre muskel/skelet-sygdomme.
De folgende symptomer kan opsta i heender, handled, arme, skuldre, nakke eller

ryg:
. Folelsesloshed, eller en breendende eller speendende fornemmelse.
. Smerter eller mhed.

. Smerter, haevelse eller banken.

. Stivhed eller spaending.

. Kulde eller svaghed.
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Hyvis du lider af disse symptomer eller andre repeterende eller vedvarende ubehag
og/eller smerter, relateret til brug af computeren, skal du straks kontakte en laege
samt kontakte din virksomheds afdeling for sundhed og sikkerhed.

Det folgende afsnit giver tips om mere komfortabel brug af computeren.

Find din komfortzone

Find din komfortzone ved at justere skaermens synsvinkel, brug en fodstette eller

heev seedet for at opna den maksimale komfort. lagttag de felgende tips:

. Undga at forblive i den samme position i for lang tid.

. Undga at side ludende og/eller at lzene bagud.

. Rejs dig op og ga rundt regelmaessigt for at fjerne spaendinger i
benmuskulaturen.

. Tag korte pauser for at afslappe nakke og skuldre.

. Undga at spaende dine muskler eller treekke med skuldrene.

. Installer den eksterne skaerm, tastatur og mus pa korrekt vis, indenfor
komfortabel raekkevidde.

. Hvis du ser p& skeermen mere end pa dokumenter, skal du placere skaermen
midt pa dit skrivebord, for at mindske nakkespaendinger.

Pas godt pa synet

Falgende kan alle overanstrenge dine gjne: hvis du bruger gjnene i mange timer,

bruger forkerte briller eller kontaktlinser, hvis lyset er for skarpt, skaermen ikke er

indstillet korrekt/fokuseret, der bruges meget lille skrifttype og et skeermbillede med

lav kontrast. Det folgende afsnit giver dig nogle forslag til, hvordan du kan mindske

overanstrengelse af gjet.

Jjne

. Hvil gjnene regelmeessigt.

. Hvil gjnene regelmeaessigt ved at se veek fra skaermen og fokusere pa et
fiernliggende punkt.

. Blink regelmaessigt med gjnene for at undga, at gjnene terrer ud.

Skaerm
. Hold skaermen ren.
. Hold hovedet i et hgjere niveau end skaermens gverste kant, sdledes at dine
gjne ser nedad nar du kigger pa skeermens midte.
. Juster skaermens lysstyrke og/eller kontrast til et komfortabelt niveau, for at
forbedre lzesbarheden af tekst og billedernes klarhed.
. Eliminer blaendende lysskaer og refleksioner ved at:
. Anbringe skaermen sdledes, at siderne (kanterne) vender mod vinduet
eller anden lyskilde.
. Nedtone lyset i veerelset ved at bruge gardiner, forhaeng eller
rullegardiner.
. Bruge en arbejdslampe.
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. /AEndre pa skeermens synsvinkel.
. Bruge et genskeers-reducerende filter.

. Bruge en solskaerm for skaermen, som f. eks. et stykke pap, der sidder ud
fra skeermens gverste, forreste kant.

. Undga at justere skeermen til en synsvinkel, der ger det vanskeligt at se
skaermbilledet.

e Undgé at se direkte pa staerke lyskilder, som f. eks. &bne vinduer, i lsengere tid
ad gangen.

Séadan udvikler du gode arbejdsvaner

Du kan gere brugen af computeren mere afslappende og produktiv ved at udvikle
folgende arbejdsvaner:

. Tag korte pauser, regelmaessigt og ofte.

i Udfer nogle straekovelser.

. Treek vejret i frisk Iuft, s& ofte som muligt.

. Motioner regelmaessigt og vedligehold en sund krop.

Advarsel! Vi anbefaler ikke at bruge computeren péa en sofa eller
en seng. Hvis det er uundgaeligt, ber du kun arbejde i korte
perioder, tage pauser regelmaessigt og lave nogle streekovelser.
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Bemaerkning om regulering af radioenhed
Canada - Lavstromslicens-undtaget
radiokommunikationsenheder (RSS-210)
Federal Communications Commission

Bemaerk: Alle tegningerne i vejledningen er diagrammer.
Hvad angédr komponenternes antal og udseende er det de faktiske
komponenters egenskaber, der gaelder.
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Systemoversigt

Computerens frontpanel har felgende komponenter:

Stremknap

Diskettedrev
(kun udvalgte modeller)

Mikrofonstik
(kun udvalgte modeller)

. 4

Optisk drev
(kun udvalgte modeller)

Iy | C

Haijttaler- eller
heretelefonstik
(kun udvalgte modeller)

Kortleeser
(kun udvalgte modeller)

¢

USB-porte
(kun udvalgte modeller)

IEEE 1394/FireWire stik
(kun udvalgte modeller)

Kopiknap
(kun udvalgte modeller)

Backup-knap
(kun udvalgte modeller)

Medie-navigations-
greenseflade
(kun udvalgte modeller)

Flytbare
hardiskdrevbaerere
(kun udvalgte modeller)

RCA stik
(kun udvalgte modeller)

SPDIF

S/PDIF port
(kun udvalgte modeller)

PS/2-tastaturport
(kun udvalgte modeller)

PS/2-musestik
(kun udvalgte modeller)

Skeermstik
(kun udvalgte modeller)

Serielt stik
(kun udvalgte modeller)

Printerstik
(kun udvalgte modeller)

USB-stik
(kun udvalgte modeller)

Mikrofonstik
(kun udvalgte modeller)

(=)

o O

RJ-45 Ethernet-stik
(kun udvalgte modeller)

Stereoindgangsstik
(kun udvalgte modeller)

«»

Stereoudgangsstik
(kun udvalgte modeller)

HDMI-stik
(kun udvalgte modeller)

ESATA port
(kun udvalgte modeller)
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Systemoversigt

R

Knappen Gendan
(kun udvalgte modeller)

Netveerk/
harddiskindikatorer
(kun udvalgte modeller)

USB3.0  USB 3.0-porte Abning til en
(kun udvalgte modeller) a Kensington-las
(kun udvalgte modeller)
DP Skaermport — Jeevnstrom ind-stik
(kun udvalgte modeller) m——— (kun udvalgte modeller)
Adapteren til skaermens port
er kun tilgeengelig pa “DP1”.
DVI DVI-port

(kun pa udvalgte modeller)

Bemaerk! Specifikationerne ovenfor er kun til reference.
Den ngjagtige konfiguration af din pc afhaenger af den kebte model.

Nedenstaende tabel angiver funktionerne for lydstik pa bagpanelet (kun udvalgte

modeller):

Bl& (((4))} Bagpa Bagpa
Gron ((( _)», Hovedtelefon Front Front Front
Lyserod /'a Mikrofon ind Mikrofon ind  Mikrofon ind Center/woofer

Miljo

. Temperatur:

Under brug: 5°C til 35°C
Ikke i brug: -20°C til 65°C

. Fugtighed (ikke-kondenserende):

Under brug: 20% til 80%
Ikke i brug: 20% til 80%




Installation af computeren

Packard Bell'et er et alsidigt og kraftfuldt system, der understetter de dominerende
CPU'er. Computeren anvender hypermoderne bus arkitektur, hvilken forbedre
system effektivitet og hjeelper systemet understette forskellige multimedia og
software applikationer. Dette forbedrer systemets effektivitet og ger det muligt for
systemet at understotte et bredt udvalg af multimedier og softwareprogrammer.

Din serien har standard-I/O-interfaces (input/output-interfaces) som for eksempel
en seriel port, en parallelport, PS/2-tastatur- og museporte, og systemet omfatter
USB-porte, to mikrofonporte og stereoudgangsstik (én pa frontpanelet og én pa
bagpanelet) samt et stereocindgangsstik. Der kan tilsluttes ekstra eksterne enheder
til systemet via disse 1/O-porte.

Systemet kan ogsé understette et valgfrit hgjhastighedsfax/datamodem eller et
ekstra LAN-kort (lokalnetveerkskort).

Ting, du skal vide, inden du installerer
computeren

Veelg, hvor systemet skal placeres

Séadan veelger du den bedste placering for din computer:
. Placer ikke systemet for taet pa andet elektrisk udstyr.

. Placer ikke systemet i omrader, hvor der kommer mange mennesker, eller hvor
der er risiko for, at man kommer til at traede p& netledningen eller andre
ledninger.

e Undgé at placere systemet pa steder, hvor der er meget stovet eller fugtigt.

FORSIGTIG! Brug gulvstativet, nar du placerer din PC i opretstdende
position.
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4 Installation af computeren

Abn pakken

Abn pakken forsigtigt, og behold alt indhold i pakken, s& du kan bruge det senere.

Sorg for, at alle komponenter er til stede og i god stand. Hvis en eller flere af de
folgende komponenter mangler eller er beskadiget, skal du med det samme
kontakte din forhandler.

. Packard Bell

. Mus (PS/2- eller USB)

J Tastatur (PS/2- eller USB)

. Tradlgst tastatur med pegefunktion
. Fjernbetjening

Bemaerk! Konfiguration af mus, tastatur, tradlgst tastatur eller
fiernbetjening kan variere efter udvalgte modeller.

. Brugervejledning og startplakat
. Anden brugerdokumentation og tredjepartssoftware.

Tilslutning af de eksterne enheder

Nar alt er tilsluttet, skal du seette netledningen i systemet og szette den anden ende
i en stikkontakt.

Bemaerk! Tilslut ikke systemets netledning, for du har tilsluttet alle
eksterne enheder til systemet.

Start computeren
Nar du har tilsluttet alle de ekstra enheder, skal du starte computeren ved hjeelp af
felgende fremgangsmade:

1 Teend for alle de eksterne enheder som for eksempel skaerm, printer, fax,
hgijttalere osv.

2 Teend for systemet. Nar startprocessen er gennemfert, kan du g& i gang med
at bruge computeren.



Luk computeren

Hvis du kommer ud for et systemnedbrud, skal du trykke pa stremknappen foran pa
systemet og holde den nede i fire sekunder. Nar systemet er blevet lukket, skal du
slukke for alle eksterne enheder.

Opgradering af systemet
(kun udvalgte modeller)

Du kan nemt og hurtigt udvide dit serien-system ved at tilfgje komponenter. Du kan
ogsé opgradere komponenterne i dit serien-system.

Abn computeren

Inden du fijerner nogen paneler eller daeksler, skal du huske at slukke for
computeren og at tage netledningen ud af stikkontakten.

. Fjern de to skruer pa sidepanelet.

. Skub panelet bagud og af.

Installation af nye komponenter

Du kan kun bruge komponenter, der er kompatible med serien-computere. Inden
du veelger nye komponenter, bor du sperge din autoriserede Packard Bell-
forhandler, om komponenten vil fungere i dit serien-system.

For at sikre en korrekt konfiguration og installation ber du studere den vejledning,
der folger med dine nye komponenter.

De mulige opgraderinger er:

. Opgradering til HDD med stor kapacitet.

. Udvidelse af hgjniveauhukommelsen.

. Opgradering fra et cd-rom-drev til CD-RW, DVD-ROM, DVD/CD-RW
combo eller DVD-braender (kun udvalgte modeller).

. Installation af yderligere greensefladekort i ledige PCl-slot, f.eks. et
PCl-fax/modemkort (kun udvalgte modeller).
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Ofte stillede spargsmal (FAQ)

De felgende spargsmal er mulige situationer, som kan opsté under din brug af
computeren, og hvert spergsmal folges af lette svar og lgsninger pa situationen.

Sp.: Jeg har trykket pa teend/slukknappen, men systemet starter ikke op.
Sv.: Kontroller dioden oven over teenk/slukknappen.
Hvis dioden ikke er teendt, er der ikke strom til systemet. Gor et af falgende:

. Kontroller, at kontakten for valg af spaending pa bagsiden af computeren er
indstillet til den rigtige spaending.

. Kontroller, at du har sat stramforsyningskablet ordentligt i stikdasen.

. Hvis du bruger en stromskinne eller AVR, skal du sikre dig, at den er sat i og
teendt for.

Hvis dioden er teendt, skal du kontrollere folgende:

. Kontroller, at disketten i diskettedrevet er en bootbar systemdiskette? Hvis
den ikke er det, sa fiern disketten og erstat den med en systemdiskette og tryk
Ctrl + Alt + Del for at genstarte din computer.

e  Operativsystemets filer kan veere beskadigede eller helt mangle. Laeg den
startdisk, som du oprettede under Windows-installationen, i diskettedrevet og
tryk Ctrl + Alt + Del for at genstarte din computer. Den vil automatisk
undersgge dit system og klare de nedvendige ting. Hvis
diagnosehjeaelpeprogrammet stadig rapporterer om et problem, sa kan det
veere, du skal kare en systemgendannelse, som gendanner dit system til de
oprindelige indstillinger fra fabrikken.

Sp.: Der kommer ikke noget frem pé skaermen.

Sv.: Din computers stromstyringsfunktion blanker automatisk skaermen for at
spare pa streammen. Tryk bare pa en vilkéarlig taste, og skaermen teender igen.

Hvis tryk pa en taste ikke virker, kan du genstarte din computer. Hvis genstart af
computeren ikke virker, skal du kontakte din forhandler eller teknisk support for
assistance.

Sp.: Printeren virker ikke.
Sv.: Gor folgende:

. Kontroller, at printeren er tilsluttet en stramforsyning, og at der er teendt for
den.

. Kontroller, at printerkablet sidder rigtigt i systemets parallelport og den
tilsvarende port pa printeren.

. For yderligere information vedr. printeren se printermanualen.



Sp.:
Sv.:

Sp.:
Sv.:

Sp.:
Sv.:

Der kommer ingen lyd ud fra computeren.
Kontroller felgende:

Lyden er sldet fra eller deempet. Kig efter volumen-knappen pé proceslinjen.
Klik pa den, hvis den er krydset over, og fraveelg muligheden Sla lyden fra. Du
kan ogsa trykke pa volumenkontrol/sl&-lyden-fra-knappen pa dit USB-tastatur
og skifte mellem at sla lyden fra og sla lyden til.

Hvis du slutter hovedtelefoner eller eksterne hgijttalere til udgangsstikket pa
din computer, bliver de interne eller indbyggede hgijttalere automatisk slaet fra.

Systemet kan ikke leese diskette, harddisk, CD eller DVD information.
Kontroller felgende:

Kontroller, at du bruger den rigtige type disk.

Kontroller, at CD eller DVD er lagt rigtigt i drevet.

Kontroller, at CD eller DVD er ren og ikke ridset.

Kontroller dit drev ved at bruge en god (dvs. ubeskadiget) disk. Hvis dit drev
ikke kan laese informationen fra den gode disk, kan der vaere et problem med
dit drev. Kontakt din forhandler eller teknisk service for assistance.

Systemet kan ikke skrive data pa harddisken eller pd4 CD-R/CD-RW.
Kontroller felgende:

Kontroller, at disketten eller harddisken ikke er skrivebeskyttet.
Kontroller, at du bruger den rigtige type disk eller diskette.
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Vedligehold din computer

Lees omhyggeligt de vigtige instruktioner, som folger i dette afsnit. Nar du felger
disse instruktioner, vil det medvirke til, at du far den maksimale holdbarhed ud af
din computer.

Vigtige tips

Stil ikke computeren i direkte sollys. Stil ikke computeren i nerheden af
varmekilder, f.eks. en radiator.

Udsaet ikke computeren for temperaturer under 0°C (32°F), eller over
35°C (95°F).

Udseet ikke computeren for magnetiske felter.

Udseet ikke computeren for regn eller fugtighed.

Spild ikke vand pa computeren.

Udsaet ikke computeren for kraftige sted eller vibrationer.

Udseet ikke computeren for stov og snavs.

Stil aldrig systemet pa et ujeevnt underlag.

Treed ikke pa stremforsyningskablet og anbring ikke tunge ting pa det. Serg
omhyggeligt for, at stramforsyningskablet og andre kabler ikke ligger i vejen for
persontrafik.

Nar du treekker stremforsyningskablet ud af stikdasen, sa treek ikke i kablet,
men i kablets stik.

Den totale ampere-dimensionering for det udstyr, som er tilsluttet, ma ikke
overstige ampere-dimensioneringen for en eventuel forleengerledning. Pa
samme made ma det totale stremforbrug for alt det udstyr, som er tilsluttet en
enkelt stikkontakt pa vaeggen, ikke overstige sikringens kapacitet.

Kig i den dokumentation, der fulgte med dine programmer, for at se, om du
kan veelge andre kombinationer af oplgsning og farve. Disse justeringer kan
maske gore det mere behageligt at se pa skaermen.

Rengaring og service

Rengering af din computer og tastatur

1
2

Sluk for computeren og treek stikket ud af stikkontakten.
Brug en blad klud, fugtet med vand, og ter computerens og tastaturets ydre
forsigtigt af. Brug ikke vaesker eller spraydaser.



Rengering af din pegeenhed

Rengering af en optisk mus

Brugere af optisk mus skal s@ge instruktioner for vedligeholdelse af musen i den
dokumentation, der fulgte med musen.

Rengering af din skeerm

Serg for at holde din skaerm ren. Se den dokumentation, der fulgte med skeermen,

vedr. instruktioner for skaermens rengering.

Du skal kontakte en servicetekniker, hvis

Du har tabt og beskadiget computeren.

Du har spildt veeske ind i computeren.
Computeren ikke fungerer normalt.

Du stadig har et problem med din computer, selv om du har kontrolleret og
udfert de tips, du finder i afsnittet "Ofte stillede spergsmal (FAQ)" pa side 6.

Dit problem ikke er at finde i afsnittet "Ofte stillede spargsmal (FAQ)" pé side 6.
Du vil udskifte eller opgradere nogle af computerens interne komponenter.

Bed om teknisk assistance

Kontakt din lokale forhandler eller distributer for at fa teknisk assistance.
Du kan ogsa ga til websiden (http://www.packardbell.com) og der finde information
om, hvordan og hvor du kan kontakte servicecentre i din naerhed.
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Bestemmelser og
sikkerhedsbemaerkninger

FCC bemaerkning

Denne enhed er afprovet og fundet i overensstemmelse med kravene til Klasse B
digitalt udstyr, i henhold til stykke 15 i FCC-reglerne. Formalet med disse krav er at
sikre rimelig beskyttelse mod skadelig interferens fra installationer i privat beboelse.
Dette udstyr genererer, benytter og kan udsende radiobglger, som, hvis det ikke
installeres og benyttes i overensstemmelse med instruktionerne, kan forarsage
skadelig interferens med radiokommunikation.

Der er ingen garanti for, at interferens ikke kan opsta i en bestemt installation. Hvis
dette udstyr forarsager skadelig interferens i radio- eller tv-modtagelse, hvilket kan
konstateres ved at slukke og teende udstyret, opfordres brugeren til at forsgge at fa
interferensen fjernet ved en eller flere af falgende metoder:

. Dreje eller flytte modtagerantennen.
. Forgge afstanden mellem udstyret og modtageren.

. Tilslutte enheden til en kontakt i et andet kredsleb end det, hvor modtageren er
tilsluttet.

. Sage hjaelp hos forhandleren eller en erfaren radio/tv-teknikker.

Bemeerkning: Beskyttede kabler

Alle tilslutninger til andre computerenheder skal foretages med beskyttede kabler
for at bevare overensstemmelse med FCC-regulativerne. | overensstemmelse med
FCC reglerne skal der bruges afskaermede kabler, nar der forbindes til edb-udstyr.
Et dobbeltled kabel anbefales til DVI uddata.

Bemaerkning: Ydre enheder

Kun ydre enheder (input/output-enheder, terminaler, printere etc.), som er
certificerede til at veaere i overensstemmelse med begreensningerne i Klasse B, ma
tilsluttes dette udstyr. Drift sammen med ydre enheder, som ikke er certificeret, kan
forarsage interferens med radio- og tv-modtagelse.

Forsigtig

Andringer eller modifikationer, som ikke udtrykkeligt er godkendt af producenten,
kan annullere brugerens rettigheder, som er tildelt af Federal Communications
Commission, til at betjene denne computer.
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Driftsbetingelser

Udstyret stemmer overens med kravene i henhold til stykke 15 i FCC-reglerne.
Udstyret skal overholde falgende to betingelser: (1) Udstyret ma ikke forarsage
skadelig interferens, og (2) udstyret skal acceptere enhver modtaget interferens,
inklusive den interferens, der kan forarsage uensket drift.

Overensstemmelseserkleering for EU-lande

Undertegnede Packard Bell erkleerer herved, at pc serien overholder de veesentlige
krav og @vrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Bemaerkninger om modem

TBR 21

Udstyret er godkendt [kommissionsafgerelsen 98/482/EC - "TBR 21"] til
enkeltterminaltilslutning til PSTN'er (offentligt koblede telefonnet). P& grund af
forskelle pa de enkelte PSTN'er i forskellige lande giver denne godkendelse
imidlertid ikke automatisk ubetinget garanti for, at udstyret kan anvendes pé ethvert
PSTN-nettermineringspunkt. Hvis der opstar problemer, skal du i ferste omgang
henvende dig til udstyrets leverander.

Sikkerhedserklaering for laserudstyr

CD- eller DVD-drevet i denne computer er et laserprodukt. CD- eller
DVD-drevets klassifikationsmaerkat (vist nedenfor) er placeret pa drevet.

CLASS 1 LASER PRODUCT
CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE
TO BEAM.

Erkleering om digitalt lyd-output

Det optiske stik indeholder ikke laser- eller lysdiode (LED) hgjere end klasse 1.

Bemeerkning om regulering af radioenhed

Bemeerk: Nedenstdende oplysninger om reguleringer geelder kun for
modeller med tradlgst LAN og/eller Bluetooth.
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Liste over omfattede lande

Enheden skal anvendes i overensstemmelse med de regler og begraensninger, der
geelder i det land, hvor den anvendes. Yderligere oplysninger kan fas hos den
ansvarlige myndighed i det land, hvor enheden anvendes.

Se http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm for den seneste landeliste.

Canada - Lavstromslicens-undtaget
radiokommunikationsenheder (RSS-210)

a  Almindelige oplysninger
Udstyret skal overholde falgende to betingelser:
1. Udstyret ma ikke forarsage elektrisk stgj, og
2. Udstyret skal kunne modtage enhver form for elektrisk stej, herunder
stgj, der forarsager ugnsket drift.
b Drifti2,4 GHz bandet
For at forhindre radiointerferens med den licenserede service er dette

udstyr beregnet til at fungere indendears, og udendgrs installation kraever
licens.



13

packard bell

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi,
New Taipei City 221, Taiwan

q-

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru_jan@acer.com.tw

And,

Acer ltaly s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913, www.acer.it

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Packard Bell
Model Number: Packard Bell
SKU Number: XXX-xxx (“x” =0~9,a ~ z, A ~Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B

-. EN55024

-. EN55013 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN55020 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN61000-3-2 Class D

-. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmomzed standard:
. EN60950-1
- EN60065 (Applicable to product built with TV tuner module)
Councll Decision 98/482/EC (CTR21):
. (Applicable to product with pan- European single terminal connection
to the Public Switched Telephone Network (PSTN).)

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by
weight in homogenous material are:

Lead 0.1% Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% | Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE'’s) 0.1%
Hexavalent [g.19% [Cadmium 0.01%
Chromium
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Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting
of ecodesign requirements for energy-related product.

The standards listed below are applied to the product if built with WLAN
module or wireless keyboard and mouse.

430

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
e Article 3.1(a) Health and Safety
-. EN60950-1
-. EN62311
e Article 3.1(b) EMC
-. EN301 489-1
-. EN301 489-3 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN301 489-17
e Article 3.2 Spectrum Usages
-. EN300 440-2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN300 328
-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).

Year to begin affixing CE marking 2011.

y
flul
1l

Mar. 13, 2012

RU Jan/Sr. Manager Date
Regulation Center, Acer Inc.

A
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packard bell

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Trade Name:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

Personal Computer
Packard Bell
Packard Bell

XXX-XXX,
("x"=0~9,a~z, A ~ZorBlank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147




Bemeerk: Alle tegningerne i vejledningen er diagrammer. Hvad angér
komponenternes antal og udseende er det de faktiske komponenters egenskaber,

der geelder.
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BesOk http://registration.packardbell.com och upptéck alla fdrdelar med att vara Packard Bell
kund.



Information for din sakerhet och
komfort

Sakerhetsinstruktioner

Lé&s dessa instruktioner noggrant. Spara dokumentet fér framtida referens.
Uppméarksamma alla varningar och instruktioner som markerats pa produkten.

Sla av produkten fore rengoring

Koppla ur natstrémssladden ur vagguttaget innan du rengér den. Anvand inte
rengoringsmedel i vatske- eller sprayform. Anvand en latt fuktad duk fér rengoring.

Varningar

Anvénd inte denna produkt néra vatten.

Placera inte denna produkt pa en instabil vagn, stéll, eller bord. Produkten kan
falla med allvarliga skador som 6ljd.

For att produkten ska fungera ordentligt och inte 6verhettas har den forsetts
med ventilationsdppningar. Dessa 6ppningar far ej blockeras eller tackas Gver.
Oppningarna far inte blockeras genom att stélla enheten p& en sing, soffa,
matta, eller annat liknande underlag. Denna produkt far inte placeras nara eller
over ett virmeelement eller vérmeregistrerare, eller i en inbyggd installation om
det inte finns ordentlig ventilation.

Tryck aldrig in foremal av ndgon form in i produkten genom dppningarna
eftersom de kan komma i kontakt med farliga strémférande punkter eller
orsaka kortslutning hos vissa delar vilket kan resultera i brand eller elchock.
Spill aldrig ut ndgon form av vétska ver produkten.

Placera inte produkten pa ett vibrerande underlag for att undvika skador pa
invéndiga komponenter och férhindra batterildckage.

Anvanda strém

Denna produkt skall drivas med samma strémtyp som anges pa
mérkningsetiketten. Om du inte &r séker pa vilken stromtyp som finns i
eluttagen bor du konsultera din aterforsaljare eller ditt lokala energiforetag.
Lat ingenting vila mot natsladden. Placera inte produkten s& att manniskor kan
gé pa kabeln.

Om en forlangningssladd anvands, se da till att den totala strdmstyrkan
(ampere) som gér in i sladden inte Gverstiger den stromstyrka som &r avsedd
for férlangningssladden. Se dessutom till att den sammanlagda strémstyrkan
for alla produkter som anslutits till vagguttaget inte dverstiger sakringens
maximala toleransvéarde.



Overbelasta inte ett eluttag, grenuttag eller kontakter genom att ansluta fér
manga enheter. Hela systemet far inte 6verskrida 80% av
férgreningsledningens kretsklassning. Om grenuttag anvénds bor belastningen
inte dverskrida 80% av grenuttagets ineffektsklassning.

Produktens natadapter &r utrustad med en jordad kontakt med tre tradar.
Kontakten passar bara i ett jordat eluttag. Se till att eluttaget ar ordentligt
jordat innan du satter i natadapterns kontakt. Sétt inte i kontakten i ett eluttag
som inte &r jordat. Kontakta din elektriker om du vill ha information.

Varning! Jordningsstiftet ar en sdkerhetsfunktion. Anvandning av
ett eluttag som inte ar ordentligt jordat kan resultera i elektriska
stotar och/eller skador.

Obs! Jordningsstiftet ger &ven bra skydd mot ovantade stérningar
fran andra elektriska enheter i narheten som kan stora produktens
prestanda.

Anvand bara den ratta typen av natsladdar (de som finns i din utrustningslada)
fér denna dator. Den bér vara av |6stagbar typ: UL listad/CSA certifierad, VDE-
godkéand eller motsvarande. Max langd ar 4,5 meter (15 fot).

Produktservice

Forsok inte att laga produkten sjélv- Om du 6ppnar eller tar bort delar kan du
utsatta dig sjalv for farliga stromfoérande punkter eller andra risker.
Allt underhall bér skotas av kvalificerad servicepersonal.

Koppla ur denna produkt ur vagguttaget och Iamna den till kvalificerad
servicepersonal i féljande fall:

Nar vaggkontakten eller natsladden &r skadad eller klamd.

Om vatska har spillts in i produkten.

Om produkten har utsatts for regn eller vatten.

Om produkten har tappats eller héljet har skadats.

Om produkten tydligt borjar uppféra sig annorlunda &n tidigare tyder det pa att
den behdver servas.

Om produkten inte fungerar normalt &ven om anvéandningsinstruktionerna
foljs.



Obs! Justera bara de kontroller som namns i anvandarinstruktionerna
eftersom felaktig justering av andra kontroller kan medféra att skada
och ofta krava ett storre reparationsarbete av en kvalificerad tekniker
for att aterfora produkten till normalskick.

FORSIKTIGHET! Explosionsfara om batteriet inte &r isitt pa ratt sitt.
Byt endast mot ett batteri av samma typ eller ett batteri som
rekommenderas av tillverkaren. Kassera gamla batterier enligt
tillverkarens anvisningar.

Obs! Anslutning till ett kabelférgreningssystem ska géras genom en
galvanisk iolator.

Instruktioner f6r kassering

Kasta inte den elektroniska enheten i soporna vid kassering. For att minska
féroreningarna och skydda var gemensamma varldsmiljé bor du atervinna
utrustningen. Mer information om elektrisk och elektronisk avfallsutrustning (WEEE)
finns pa
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

Rad angaende kvicksilver

For projektorer eller elektroniska produkter som innehéller en LCD/CRT-skarm
eller -display:

Lampan/lamporna i produkten innehéller kvicksilver och méste &tervinnas eller
kasseras i enlighet med lokal, statlig eller federal lagstiftning. Om du vill ha mer
information kontaktar du Electronic Industries Alliance pd www.eiae.org.
Besok www.lamprecycle.org for information om hantering av lampavfall.
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ENERGY STAR

Packard Bells ENERGY STAR-mérkta produkter hjélper dig att
spara pengar genom att minska energikostnaden och skydda
miljén utan att fér den skull géra avkall pa funktionalitet eller
prestanda. Packard Bell &r stolta Gver att kunna erbjuda vara
kunder markta med symbolen ENERGY STAR.

Vad & ENERGY STAR?

Produkter som uppfyller kraven fér ENERGY STAR-mérkning anvander mindre
energi och forhindrar utsléapp av vaxthusgaser genom att uppfylla stranga riktlinjer
for effektiv energianvandning som utarbetats av USA:s miljdmyndighet EPA.
Packard Bell ar starkt engagerade i att erbjuda produkter och tjanster éver hela
varlden som hjélper vara kunder spara pengar och energi och i att forbattra var
gemensamma miljé. Ju mer energi vi kan spara genom effektivare
energianvandning, desto mer kan vi minska mangden véaxthusgaser och riskerna
med klimatféréandring. Mer information finns p& http://www.energystar.gov.

Packard Bells ENERGY STAR-mérkta produkter:

. Avger mindre varme och minskar bade kylningsbehov och
klimatuppvarmningen.

. Skérmen &r konfigurerad att forsattas i viloldge efter mindre an
10 minuters inaktivitet. Datorn ar konfigurerad att férsattas i vilolage efter
mindre &n 30 minuters inaktivitet.

. Vack datorn fran vilolage genom att trycka pa tangentbordet eller réra pa
musen.

. Datorer sparar 6ver 80% energi nar de ar forsatta i vilolage.
ENERGY STAR och ENERGY STAR-market ar registrerade marken i USA.

Tips och information for komfortabel
anvandning

Datoranvandare kan drabbas av anstrangda égon och huvudvark efter langvarig
anvandning. Anvandare riskerar dven fysiska skador efter manga timmars arbete
framfor en dator. Langa arbetsperioder, dalig hallning, daliga arbetsvanor, stress,
olampliga arbetsforhallanden, personlig hélsa och andra faktorer Gkar pa ett
betydande sétt risken for fysiska skador.

Felaktig datoranvandning kan leda till karpaltunnelsyndrom, tendonit, tenosynovit
eller andra muskuloskelettala rubbningar. Féljande symptom kan upptrada i hander,
handleder, armar, axlar, nacke eller rygg:

. Domningar eller en brannande eller stickande kansla.

. Vérk eller Smhet.

. Smarta, svullnad eller en bultande kénsla.

. Stelhet eller spandhet.

. Kéld eller svaghet.
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Om du har dessa symptom eller andra dterkommande eller ihdllande obehag och/
eller smarta som hanfér sig till datoranvandning kontaktar du en lakare omedelbart
och informerar ditt féretags halso- och sékerhetsavdelning.

| féljande avsnitt finns tips om mer komfortabel datoranvandning.

Hitta en komfortabel arbetsstéllning

Hitta en bekvam arbetsstélining genom att justera bildskdrmens vinkel, anvénda ett

fotstod eller hoja sitthdjden for att uppnd mesta mojliga komfort. Lagg mérke till

féljande tips:

e Avsta fran att ha samma kroppsstélining under lang tid.

e Undvik att sjunka framéat och/eller luta dig bakat.

e Stall dig upp och ga en svéng regelbundet for att ta bort pafrestningen pa
benmusklerna.

. Ta korta pauser for att lata nacken och axlarna slappna av.

. Undvik att spanna musklerna eller rycka pd axlarna.

. Placera en extern bildskérm, tangentbord och mus pa ratt satt och inom
bekvamt rackhall.

. Om du tittar p& bildskarmen mer dn pa dokument placerar du den mitt pa
skrivbordet for att minimera pafrestningar p& nacken.

Skoét om din syn

Manga timmar framfor skarmen, anvandning av felaktiga glaségon eller

kontaktlinser, reflexer, for stark rumsbelysning, skarmar med délig skarpa, mycket

sma teckensnitt och skérmar med &g kontrast kan vara pafrestande fér 6gonen. |

féljande avsnitt finns férslag om hur man minskar 6gonanstréngningen.

Ogon

. Vila 6gonen ofta.

. Ge dina 6gon regelbundna pauser genom att titta bort fran bildskarmen och
fokusera pa en avlagsen punkt.

. Blinka ofta for att férhindra att 6gonen blir uttorkade.

Bildskarm
. Hall bildskarmen ren.
. Hall huvudet pa en hogre niva &n bildskarmens 6vre kant s& att 6gonen ar
nedatriktade nar du tittar pa bildskarmens mittpunkt.
. Justera bildskarmens ljusstyrka och/eller kontrast till en komfortabel niva fér
att texten ska gé lattare att 1&sa och for att fa tydligare grafik.
. Eliminera reflexer och reflektering genom att:
. Placera bildskarmen pa ett sddant sétt att sidan ar vand mot fonstret eller
en ljuskalla.
. Minimera rummets ljus genom att anvénda gardiner, rullgardiner eller
persienner.
. Anvénda en arbetslampa.
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U Andra bildskarmens vinkel.
U Anvéanda ett reflexfilter.

U Anvanda ett blandningsskydd, till exempel en kartongbit som stracker sig
ut dver bildskdrmens ovre, framre kant.
. Undvika att justera bildskdrmen sa att betraktningsvinkeln inte &r behaglig.

. Undvik att titta pa ljusa ljuskallor, till exempel 6ppna fonster, under en langre
tidsperiod.

Utveckla goda arbetsvanor

Utveckla féljande arbetsvanor for att géra datoranvandningen mer avslappnad och
produktiv:

. Ta korta pauser regelbundet och ofta.

. Gor stretchningsdvningar.

¢ Andas frisk luft s& ofta som mgjligt.

. Motionera regelbundet och bibehall en frisk kropp.

Varning! Vi rekommenderar inte att datorn anvénds i en soffa
eller séng. Om det inte gar att undvika bor du bara arbeta under
korta perioder, ta paus ofta och géra stretchningsévningar.
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Obs! Alla teckningar i guiden utgdr bara exempel.
Det levererade antalet komponenter och deras utseende kan skilja sig fran
teckningarna.



Systemdversikt

P& datorns framsida finns féljande:

Power-knapp

Diskettenhet
(endast vissa modeller)

Mikrofonjack
(endast vissa modeller)

*

Optisk lasenhet
(endast vissa modeller)

|| C

Jack foér hégtalare
eller horlurar
(endast vissa modeller)

Kortlésare
(endast vissa modeller)

¢

USB-portar
(endast vissa modeller)

IEEE 1394/FireWire-uttag
(endast vissa modeller)

Kopiera
(endast vissa modeller)

Sékerhetskopiera
(endast vissa modeller)

Gréanssnitt for
medianavigation
(endast vissa modeller)

Borttagbara
harddiskhallare
(endast vissa modeller)

RCA-uttag
(endast vissa modeller)

SPDIF

S/PDIF-uttag
(endast vissa modeller)

PS/2-port for
tangentbord
(endast vissa modeller)

PS/2-port f6r mus
(endast vissa modeller)

Port for extern bildskarm
(endast vissa modeller)

Serieport
(endast vissa modeller)

Skrivarport
(endast vissa modeller)

USB-portar
(endast vissa modeller)

Mikrofonjack
(endast vissa modeller)

(=)

O O

RJ-45 Ethernet-port
(endast vissa modeller)

Line-in-jack
(endast vissa modeller)

-

Line-out-jack
(endast vissa modeller)

HDMI-portar
(endast vissa modeller)

ESATA-port
(endast vissa modeller)

BYSUaAS
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Systemdversikt

R

Aterstaliningsknapp
(endast vissa modeller)

Nétverk/harddisk
indikatorer
(endast vissa modeller)

USB 3.0 USB 3.0-portar Skara for Kensingtonlas
(endast utvalda modeller) a (endast vissa modeller)
DP Display-port — DC in-anslutning
(endast utvalda modeller) === (endast utvalda modeller)
Skarmens portadapter ar
endast tillganglig pa
“DP1”.
DVI DVI-port

(p& vissa modeller)

OBS! Specifikationerna som anges ovan ar endast avsedda i
referenssyfte. Den exakta konfigurationen i din dator beror pd vilken

modell du har képt.

Tabellen nedan anger funktioner for ljuduttagen pé baksidan (endast utvalda

modeller):

Bla () Bak Bak
Grén ((H»- Hérlurar Fram Fram Fram
Rosa /,“ Mic-in Mic-in Mic-in Center/woofer

Milj

e Temperatur:

Vid drift: 5°C till 35°C
Utom drift: -20°C till 65°C

¢  Luftfuktighet (icke-kondenserande):

Vid drift: 20% till 80%
Utom drift: 20% till 80%




Installera datorn

Packard Bell ar ett mangsidigt och kraftfullt system som stddjer CPU.

Datorn anvander en state-of-the-art-buss uppbyggnad, som effektivt férbattrar
systemet och hjélper systemet att sétdja olika multimedia och
mjukvaruapplikationer. Dessa granssnitt bidrar till att 6ka datorns effektivitet och
ger stod for ett flertal olika multimedia- och mjukvaruprogram.

Din Packard Bell har de vanliga I/0-grénssnitten som serieport, parallell port,
PS/2-portar for tangentbord och mus, stycken USB-portar, tva mikrofonportar och
stereo line out-jack (ett pa framsidan och ett pa baksidan), samt ett stereo line in-
jack. Via dessa I/O-portar (/0 stér for Input/Output) kan extrautrustning anslutas till
datorn.

Datorn stéder dessutom ett valfritt héghastighets fax/data-modem eller ett extra
natverkskort for lokalt natverk (LAN).

Nodvéandig information infér installationen

Utse en plats

F&lj dessa anvisningar for att utse basta méjliga plats for datorn:
. Placera inte datorn i ndrheten av annan elutrustning.

e  Placera inte datorn pa platser med for mycket spring, eller dar det finns risk for
att ndgon kan trampa eller snubbla pa sladdarna.

. Undvik extremt fuktiga eller dammiga miljéer.

VAR FORSIKTIG! Anvind fotstativet vid placering av datorn i upprétt
lage.

Uppackning

Oppna férpackningen férsiktigt och spara férpackningsmaterialet till senare.
Kontrollera att alla delar finns med och &r i gott skick. Kontakta aterférséljaren
omedelbart om nagot av féljande féremal saknas eller verkar skadat.

. Packard Bell

e Mus (PS/2 eller USB)

e  Tangentbord (PS/2 eller USB)

e Tradlost tangentbord med pekfunktion

. Fjarrkontroll

BYSUBAG
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4 Installera datorn

OBS! Mus, tangentbord, tradldst tangentbord eller fiarrkontrollen
konfiguration kan variera beroende pa modell.

e Anvandarhandbok och Kom igang-affisch
e (Ovriga dokument fér anvandaren och program fr&n andra tillverkare.

Ansluta kringutrustning

Nar allting &r anslutet kopplar du in natsladden i datorn och kopplar in andra &nden
(med stickproppen) i eluttaget.

OBS! Datorns nétsladd far inte anslutas innan all kringrutrustning har
anslutits till datorn.

Starta datorn

Starta datorn enligt féljande anvisningar nér kringutrustningen har anslutits:
1 Sla pa all kringutrustning som t ex bildskarm, skrivare, fax, hogtalare etc.

2 Sla pa datorn. Nar startsekvensen éar fardig kan du bérja anvanda datorn.

Stanga av datorn

Tryck och hall ned power-knappen pa datorns framsida i fyra sekunder om
systemet laser sig/kraschar. Stang av all kringutrustning nar datorn ar helt
avstangd.

Uppgradering (endast vissa modeller)

Det gér snabbt och enkelt att utéka Packard Bell:s anvandningsomraden och
prestanda genom att lagga till extra komponenter. Det gér dven att uppgradera de
befintliga komponenterna i din Packard Bell.

Oppna datorn

Se till att férst stanga av datorn och koppla ur natsladden fran eluttaget innan du tar
bort holjet eller n&gra av datorns luckor.

e Skruva ur de tva skruvarna pé sidan.

e Taloss sidopanelen genom att féra den i riktning mot baksidan.



Installera nya komponenter

Enbart komponenter som &r kompatibla med Packard Bell far anvandas. Kontrollera
alltid med din auktoriserade aterforsaljare av Packard Bell-produkter att den
komponent du vill installera kan anvandas tillsammans med Packard Bell.

F&lj anvisningarna som féljer med den nya komponenten for att se till att
installationen utfors korrekt.
Troliga uppgraderingar ar féljande:

. Uppgradering till h6gkapacitetsharddisk.

e  Utdka arbetsminnet.

. Uppgradera cd-rom-enheten till en cd-rw, dvd-rom, dvd/cd-rw-
kombinationsenhet eller dvd-brannare (endast vissa modeller).

. Installera grénssnittskort pa tomma PCl-platser, t.ex. PCI fax/
modem-kort (endast vissa modeller).
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Vanligt forekommande fragor

Féljande fragor tar upp situationer som kan uppsta under det att du anvander din
dator. Varje fraga atf6ljs av enkla svar och Iésningar pa problemet.

F: Systemet startar inte da jag trycker pa strémbrytaren.

S: Kontrollera den lysande dioden ovanfoér strombrytaren.

Om dioden inte lyser, innebér det att ingen strom tillfors till systemet.

Gor nagot av foljande:

. Kontrollera om spanningsvaljaren pa datorns bakpanel &r installd p3 ratt
spanning.

. Kontrollera att stromkabeln &r korrekt ansluten till ett eluttag.

e Om du anvander en power strip eller en AVR, kontrollera att den &r ansluten
och paslagen.

Om dioden lyser, kontrollera foljande:

e  Sitter det en diskett (non system) i diskettenheten? Om ja, avldgsna disketten
eller ersatt den med en systemdiskett och tryck pa Ctrl + Alt + Del for att
starta om datorn.

. Filerna i operativsystemet kan vara skadade eller saknas. Satt i startdisketten
du skapade under installationen av Windows i diskettenheten och tryck
Ctrl + Alt + Del for att starta om datorn. Denna atgérd kommer automatiskt att
undersOka systemet och atgarda eventuella fel. Om testenheten fortfarande
skulle hitta fel, kan det handa att du maste utféra en standardaterstalining av
systemet till dess fabriksinstallningar.

F: Skarmen ar tom.
S: Datorns strdmsparande funktion stanger automatiskt av skdrmen for att spara
strom. Tryck pa valfri tangent sa satts skdrmen pé igen.

Om detta inte fungerar, kan du starta om datorn. Om omstart av datorn inte 16ser
problemet, kontakta din aterférsaljare eller teknisk support for hjalp.

F: Skrivaren fungerar inte.

S: Gor foljande:

. Kontrollera att skrivaren ar ansluten till ett eluttag och att den ar paslagen.

. Kontrollera att skrivarkabeln ar korrekt ansluten till datorns parallell port och till
motsvarande skrivarport.

. For ytterligare information betréffande skrivaren, se skrivarens
anvandarmanual.
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S:

Det kommer inget ljud fran datorn.

Kontrollera féljande:
Volymen kan vara avslagen. Leta efter Volymikonen i aktivitetsféltet.
Om den ar avmarkerad, klicka p& ikonen och avmarkera Tyst alternativet. Du
kan ocksa trycka pa volymkontrollen/tystknappen pa ditt USB tangentbord for
att vaxla fran tyst till ljud.
Om hérlurar eller externa hogtalare ar anslutna till line-out uttaget i din dator,
sténgs de interna eller inbyggda hégtalarna automatiskt av.

Systemet kan inte lasa diskett, harddisk, CD eller DVD information.
Kontrollera féljande:
Kontrollera att du anvander ratt typ av disk.
Kontrollera att CD eller DVD ar korrekt placerade i drivrutinen.
Kontrollera att CD eller DVD &r rena och repfria.

Kontrollera drivrutinens funktion genom att anvénda en oskadad skiva. Om
drivrutinen inte kan l4sa av informationen p& den oskadade skivan kan det
vara fel pa drivrutinen. Kontakta din &terforsaljare eller teknisk support for
hjalp.

Datorn kan inte skriva information p& harddisken eller pd CD-R/CD-RW.
Kontrollera féljande:
Kontrollera att disketten eller harddisken inte &r skrivskyddad.
Kontrollera att du anvander rétt typ av skiva eller diskett.
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Sa skoter du din dator

Vanligen las igenom de viktiga instruktionerna i detta avsnitt. Genom att folja dessa
instruktioner kan du férlanga datorns livslangd.

Viktiga rad

o Utsatt inte datorn for direkt solljus. Placera inte datorn i narheten av en
varmekalla, som exempelvis ett element.

. Utsétt inte datorn for temperaturer under 0°C (32°F), eller dver 35°C (95°F).

. Placera inte datorn i ndrheten av magnetiska falt.

. Utsatt inte datorn for regn eller fukt.

. Spill inte vatten pa datorn.

. Utsatt inte datorn for kraftiga stétar eller vibrationer.

. Utsatt inte datorn fér damm eller smuts.

. Placera aldrig systemet pa ojamna ytor.

. Kliv inte pa stromkabeln och placera inga tunga féremal pa den. Se till att
placera stromkabeln och alla andra kablar sa att ingen kliver pa dem.

. Du stromkabeln pluggas ur, dra inte i sjalva kabeln, utan dra i pluggen.

. Utrustningens totala amperestyrka far inte 6verskrida sladdens amperestyrka
om du anvander en forlangningssladd. Dessutom far den totala stromstyrkan
for all utrustning ansluten till ett vagguttag inte dverstiga sakringens styrka.

. Kontrollera manualerna som medféljde dina mjukvaruprogram for att se om du
kan vélja andra kombinationer av upplésning och farg. Dessa justeringar kan
gora skarmen behagligare att se pa.

Rengdring och underhall

Rengoéring av datorn och tangentbord

1 Stang av datorn och dra ur strémkabeln.

2 Anvand en mjuk trasa fuktad med vatten och torka varsamt av datorns yta
samt tangentbordet. Anvand inte flytande rengéringsmedel eller i sprayform.

Rengéring av en optisk mus

Vid anvandning av en optisk mus, se anvindarmanualen som medféljde musen och
f6lj instruktionerna fér underhall.

Rengdring av skarm

Se till att halla skdrmen ren. For instruktioner betraffande rengoring,
se anvandarmanualen som medfdljde skarmen.



Skulle nadgot av nedanstdende intraffa bor en tekniker
kontaktas

Om du tappat och skadat datorn.
Om vétska spillts éver datorn.
Om datorn inte fungerar normalt.

Om ett dataproblem bestar dven efter det att du kontrollerat och utfort
felsdkningsraden i avsnittet "Vanligt forekommande fragor" péa sida 6.

Om problemet inte finns med i listan dver "Vanligt forekommande fragor" pa
sida 6.
Om du vill ersétta eller uppgradera nadgon av datorns interna komponenter.

Teknisk hjalp

For teknisk hjalp, kontakta din lokala aterférsaljare eller distributér. Du kan dven ga
in p& webbplatsen (http://www.packardbell.com) fér information om hur och var du
kan kontakta teknisk hjalp i nérheten av dig.
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Notis om sdkerhet och
Overensstammelse med regelverk

Meddelande fran FCC

Denna enhet har testats och befunnits uppfylla de gransvarden som &r satta fér en
Class B digital enhet enligt del 15 av FCC reglerna. Dessa gransvarden syftar till att
ge ett rimligt skydd mot skadlig interferens vid installation i bostad. Datorn alstrar,
anvéander, och kan utstrala radiofrekvensenergi och kan, om den inte installerats
enligt instruktionerna, orsaka skadlig interferens pa radiokommunikation.

Det finns dock ingen garanti for att inte interferens kan uppsta vid en viss
installation. Om datorn orsakar skadlig interferens pé radio- och TV-mottagning,
vilket kan kontrolleras genom att satta pa och déarefter stanga av enheten,
uppmanas anvandaren att férsoka ratta till stérningarna genom en eller flera av
foljande atgarder:

. Rikta om eller flytta p& mottagarantennen.

. Oka avstandet mellan datorn och mottagaren.

. Koppla datorn till ett uttag pa en annan strémkrets &n den som mottagaren &r
ansluten till.

e Radfraga aterforséljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker.

OBS: Skdrmade kablar

Alla kopplingar till andra dataenheter maste vara med skdrmade kablar for att
tillmotesgd FCCs regler. Anvand skdrmade kablar enligt FCC-reglerna for att
ansluta till andra datorenheter. En dual-link-kabel rekommenderas till DVI-utgangen.

OBS: Kringutrustning

Endast kringutrustning (in/ut-enheter, terminaler, skrivare, etc.) som certifierats och
uppfyller Class B gransvéardena far anslutas till denna utrustning. Anvandning av
icke certifierad kringutrustning kommer sannolikt att resultera i storning pa radio
och TV-mottagning.

Varning

Foérandringar eller modifikationer som inte uttryckligen har godkéants av tillverkaren
kan orsaka aterkallande av anvandarens rattigheter att anvanda denna dator, vilka
ar givna av Federal Communications Commission.
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Driftforhallanden

Denna enhet uppfyller kraven i del 15 av FCC:s regler. Drift ar tillaten p& féljande tva
villkor: (1) Datorn fér inte skapa skadlig stérning, och (2) Datorn méste acceptera
alla mottagna stérningar, inklusive stérning som kan skapa odnskad drift.

Overensstammelseférklaring fér EU-landerna

Harmed intygar Packard Bell att denna PC-datorserie uppfyller de véasentliga
egenskapskrav och 8vriga relevanta bestdmmelser i direktiv 1999/5/EG.

Modemanmarkningar

TBR 21

Denna utrustning har godkénts av [Council Decision 98/482/EC - "TBR 21"] for
uppkoppling av enkel terminal till det allmanna telenatet. P& grund av olikheter
mellan de individuella allmanna telenét som finns i olika lander, utgdr detta
godkannande i sig inte en villkorlés garanti for problemfri anvéndning pa alla
terminalpunkter i det allménna telenatet. Om problem uppkommer bér du férst ta
kontakt med utrustningsleverantéren.

Meddelande om laserforeskriftsefterlevnad

CD eller DVD-enheten som anvénds i denna dator &r en laserprodukt.
CD eller DVD-enhetens klassificeringsmarke (visas nedan) finns pa enheten.

KLASS 1 LASERPRODUKT
VARNING: OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPEN. UNDVIK
ATT UTSATTA DIG FOR STRALEN.

Meddelande om utmatning av digitalt ljud

Den optiska anslutningen innehaller ingen laser eller lysdiod som &r hégre &n
klass I.

Foreskrifter for enheter for radiotrafik

Obs! Nedanstdende regelverksinformation géller bara foér modeller
med tradlost natverk (WLAN) och/eller Bluetooth.
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Lista 6ver tillampliga lander

Produkten maste anvandas i enlighet med de bestammelser och begransningar
som galler i aktuellt land. Kontakta ansvarig myndighet i anvéandningslandet for
ytterligare information. Besok http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm for
den senaste férteckningen &ver lander.

Kanada - licensfria lageffektsenheter for
radiokommunikation (RSS-210)

a  Allman information
Drift &r tillaten pa foljande tva villkor:
1. Denna enhet far inte orsaka storningar.
2. Denna enhet maste tolerera storningar - &ven storningar som kan
orsaka odnskat beteende hos enheten.

b Anvéndning i 2,4 GHz-bandet
Denna enhet skall anvandas inomhus for att férhindra stérningar pa
radiotrafik med licens. Anvéndning utomhus kraver licens.
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Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi,
New Taipei City 221, Taiwan

q-

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru_jan@acer.com.tw

And,

Acer ltaly s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913, www.acer.it

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Packard Bell
Model Number: Packard Bell
SKU Number: XXX-xxx (“x” =0~9,a ~ z, A ~Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B

-. EN55024

-. EN55013 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN55020 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN61000-3-2 Class D

-. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following

harmonlzed standard:
. EN60950-1
- EN60065 (Applicable to product built with TV tuner module)
Councll Decision 98/482/EC (CTR21):
. (Applicable to product with pan- European single terminal connection
to the Public Switched Telephone Network (PSTN).)

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by
weight in homogenous material are:

Lead 0.1% Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% | Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE'’s) 0.1%
Hexavalent [g.19% [Cadmium 0.01%
Chromium
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Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting
of ecodesign requirements for energy-related product.

The standards listed below are applied to the product if built with WLAN
module or wireless keyboard and mouse.

430

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
e Article 3.1(a) Health and Safety
-. EN60950-1
-. EN62311
e Article 3.1(b) EMC
-. EN301 489-1
-. EN301 489-3 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN301 489-17
e Article 3.2 Spectrum Usages
-. EN300 440-2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN300 328
-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).

Year to begin affixing CE marking 2011.

2wl Mar. 13, 2012
RU Jan/Sr. Manager Date

Regulation Center, Acer Inc.
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Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Trade Name:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

Personal Computer
Packard Bell
Packard Bell

XXX-XXX,
("x"=0~9,a~z, A ~ZorBlank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147
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Obs! Alla teckningar i guiden utgér bara exempel.
Det levererade antalet komponenter och deras utseende kan skilja sig fran
teckningarna.
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Tekijanoikeudet © 2012
Kaikki oikeudet pidatetdan

Packard Bell Kayttéohjekirja

Saadaksesi parhaan hyddyn Packard Bell asiakkuudestasi kay rekisterdimassé Packard Bell
tuotteesi osoittessa: http://registration.packardbell.com



Tietoja turvallisuuttasi ja
mukavuuttasi varten

Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue ndmé ohjeet huolellisesti. Sdasté ohjeet tulevaisuutta varten. Sailyta tdma
asiakirja tulevaa kaytt6a varten. Noudata kaikkia laitteeseen merkittyja maarayksia
ja ohjeita.

Tuotteen sammuttaminen ennen puhdistamista

Irrota laite pistorasiasta ennen sen puhdistamista. Ala kayté puhdistukseen
nestemaisid pesuaineita. Puhdista laite kostealla rievulla.

Varoitus

o Ala kayta tats laitetta veden laheisyydessa.

o Al aseta t4ts laitetta epitasaiselle tai epavakaalle alustalle. Laite saattaa
pudota ja vahingoittua. Laite saattaa vaurioitua pudotessaan.

. Laitteen kotelossa olevat aukot on tarkoitettu turvaamaan riittava ilmankierto ja
jaéhdytys laitteelle. Aukkoja ei saa peittaé tai tukkia. Laitetta ei saa asettaa
pehmeélld pinnalle, kuten sohvalle, matolle tai sdngylle, koska aukot saattavat
mennd tukkoon. Laitetta ei saa asettaa lampd&patterin tai muun kuuman
esineen péalle, jos riittdvastd tuuletuksesta ei ole huolehdittu.

. Ala tydnna laitteen kotelon aukkoihin mitaén, koska vieraat esineet saattavat
aiheuttaa oikosulun tai tulipalon kotelon sisalla. Ala kaada laiteen paélle
nesteita.

. Sisadisten komponenttien vaurion valttamiseksi ja estadksesi akun vuotamisen
al3 aseta laitetta tarisevalle pinnalle.

Sahkdtehon kayttdminen

. Laitteen kayttdjannitteen on oltava tyyppikilven mukainen. Jos et ole varma
kayttojannitteestd, varmista asia sdhkoyhtiolta tai laitteen myyjalta.

o Ala aseta mitaan verkkojohdon paélle. Ala aseta johtoa paikkaan, missa sen yli
kavellaan.

. Jos kéytéat jatkojohtoa, varmista, etté jatkojohto kestéa laitteen ottaman virran.
Varmista myds, ettd virransy6tdn sulake kestéa kaikkien pistorasiaan
kytkettyjen laitteiden ottaman virran.

o Ala ylikuormita virtalaht®a, litinkiskoa tai pistorasiaa laittamalla kiinni liian
monta laitetta. Jarjestelman kokonaiskuorma ei saa ylittdad 80%
haaroitusjohdon nimellisarvosta. Jos liitinkiskoja kaytetdan, kuorma ei saa
ylittad 80% liitinkiskon tulon nimellisarvosta.



. Tama tuotteen AC-adapteri on varustettu kolmejohtimisella maadoitetulla
pistotulpalla. Pistotulppa sopii vain maadoitettuun litdntérasiaan. Varmista,
etta liitantarasia on kunnolla maadoitettu ennen AC-adapterin pistotulpan
sis&an laittamista. Al4 laita pistotulppaa sisé&n maadoittamattomaan
litdntarasiaan. Ota yhteys séhkdmieheen yksityiskohtaisia neuvoja
tarvitessasi.

Varoitus! Maadoituspiikki on varmistus. Kayttamalla
liitdntarasiaa, jota ei ole oikein maadoitettu, voi johtaa
sdhkoiskuun ja/tai vahinkoon.

Ohje: Maadoituspiikki tarjoaa my&s hyvén suojauksen
odottamattomalta kohinalta, jota tuottavat muut l1&helld olevat
sahkolaitteet, jotka saattavat hairitd tdmén tuotteen suorituskykya.

. Kayta vain oikeantyyppisia verkkojohtoja (toimitettu varustelaatikossa).
Verkkojohdon tulee olla irrotettavaa tyyppié: UL-luetteloitu/CSA-hyvéaksytty,
VDE-hyvaksynta tai vastaava. Suurin pituus on 4,5 metria (15 jalkaa).

Tuotepalvelut
Al3 yrit4 huoltaa laitetta itse, koska kotelon avaaminen paljastaa jannitteellisia ja
helposti vaurioituvia osia. Anna huolto aina asiantuntijoiden tehtavaksi.

Irrota laitteen verkkojohto ja toimita se huoltoon seuraavissa tapauksissa:
. Verkkojohto tai pistotulppa on viallinen tai palanut.

. Jos laitteen pé&alle on kaatunut nestetta.
. Jos laite on jadnyt sateeseen tai kastunut.
. Jos laite on pudonnut tai sen kotelo on vaurioitunut.

. Jos laitteen suorituskyky muuttuu huomattavasti osoittaen sen tarvitsevan
huoltoa.

. Jos laite ei toimi oikein, vaikka kayttdohjeita on noudatettu.

Ohje: Ala yrit4 tehda siihen muita kuin kayttéohjekirjassa kuvattuja
saatéja. Muiden sdatdjen muuttaminen saattaa vaurioittaa laitetta ja
hankaloittaa laitteen huoltoa. Muiden kuin kayttdohjekirjassa
kuvattujen saatdjen tekeminen saattaa aiheuttaa laitteen vakavan
vaurioitumisen.



VAROITUS: Rajahdysvaara jos paristo asetetaan vaarin. Vaihda vain
saman tai vastaavantyyppisiin, valmistajan suosittelemiin paristoihin.
Havita paristot valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Havittamisohjeet

Havittdessasi taman sdhkdlaitteen ala heita sité roskakoriin. Jotta minimoidaan
saastuminen ja taataan &arimmilleen viety ympaéristénsuojelu, kierrata se. Saat
lisétietoa séhkoisten ja elektronisten laitteiden jatteitd (Waste from Electrical and
Electronics Equipment, WEEE) koskevista séadoksista web-sivulta
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

Elohopeahuomautus

Projektorit tai sdhkolaitteet, joissa on LCD/CRT-monitori tai —ndyttd: Taman laitteen
sisélla olevat lamput siséltévat elohopeaa ja ne taytyy kierratta tai havittaa
paikallisten, osavaltion tai kansallisten lakien mukaisesti. Lisdtietoja saat
elektroniikkateollisuuden liitosta osoitteesta www.eiae.org. Lamppukohtaista
kierratystietoa on osoitteessa www.lamprecycle.org.
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ENERGY STAR

Packard Bell'in ENERGY STAR -patevat tuotteet saastavat rahaasi
véhentamalla energiakustannuksia ja suojaavat ympéristéa ilman
suorituskykya tuhlaavia ominaisuuksia. Packard Bell on ylpe&a
tarjotessaan asiakkaillemme tuotteita, joissa on ENERGY STAR -
merkki.

Mika on ENERGY STAR?

Tuotteet, jotka ovat ENERGY STAR —pétevid, kdyttavat vahemman energiaa ja
estavat kasvihuonekaasupaastdja tayttamalla tiukat USA:n
ympéristésuojeluviraston (U.S. Environmental Protection Agency) asettamat
energiatehokkuuden ohjeet. Packard Bell on sitoutunut tarjoamaan
maailmanlaajuisesti tuotteita ja palveluita, jotka auttavat asiakkaita sddstdméaan
rahaa, véhentdmaan energiankéyttda ja parantamaan ympéristdmme laatua. Mité
enemman energiaa voimme séastad korkeammalla energiatehokkuudella, sitéa
enemman vdhenndmme kasvihuonekaasuja ja ilmastomuutoksen vaaraa. Katso
lisétietoja osoitteessa http://www.energystar.gov.

Packard Bell ENERGY STAR —patevat tuotteet:

. Tuottavat vahemman 1&mpda ja vahentévat jddhdytyskuormia seka
ilmaston l[ammittamista.

. Nayttd on méaéritetty menemaéan lepotilaan alle 10 minuutin kuluttua siita,
kun kayttaja on viimeksi tehnyt jotakin. Tietokone on maaritetty
menemaan lepotilaan alle 30 minuutin kuluttua siita, kun kayttaja on
viimeksi tehnyt jotakin.

. Heréattavat tietokoneen lepotilasta painamalla ndppaimistdsta tai
siitdmalla hiirta.

. Tietokoneet sdastavat enemman kuin 80% energiaa "lepo”-tilassa.

ENERGY STAR ja ENERGY STAR —merkki ovat rekisterdityja U.S. -tuotemerkkeja.

Vihjeita ja tietoa mukavaa kaytt6a varten

Tietokoneiden kayttéjat saattavat valittaa silmien rasittumisesta ja paénsarysta liian
pitkén kayton jalkeen. Kayttajat altistuvat myos fyysisille vammoille tydskenneltyédan
useita tunteja tietokoneen aédressa. Pitkéat tydajat, huono ryhti, huonot tydtavat,
stressi, puuttelliset tydolosuhteet, oma terveys ja muut tekijat lisdévét suuresti
fyysisen vamman riskié.

Vadranlainen tietokoneen kayttd saattaa johtaa karpaalitunnelioireyhtyméan,
sidekudostulehdukseen, jannetuppitulehdukseen tai muihin lihasrakenteiden
hairidihin. Seuraavat oireet saattavat iimeta kasissa, ranteissa, kasivarsissa,
hartioissa, niskassa tai selassa:

. Tunnottomuus tai polttava tai kutittava tunne.

N Sérky, kipu tai arkuus.

. Kipu, turvotus tai sykahtely.

N Jéykkyys tai tiukkuus.

. Kylmyys tai heikkous.
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Jos sinulla on néité oireita tai muuta toistuvaa tai pysyvéa epdmukavuutta ja/tai
kipua tietokoneen kaytdsta, ota vélittémasti yhteys 1a8kéariin ja kerro asiasta
yrityksesi terveys- ja turvallisuusosastolle.

Seuraava osa tarjoaa vihjeitd mukavampaa tietokoneen kayttoa varten.

Mukavuusalueen [6ytadminen

L6ydéa mukavuusalueesi saatamalla naytén katselukulmaa, kayttamalla
jalkatelinetta tai nostamalla istumakorkeuttasi saadaksesi mukavimman
mahdollisen asennon. Katso seuraavat vihjeet:

. Valta olemasta liilan kauan samassa asennossa.

o Valta eteen- ja/tai taaksepéin nojaamista.

o Nouse yl8s ja kdvele sdanndllisesti antaaksesi jalkalihastesi levatéa.

o Pida lyhyita taukoja rentouttaaksesi niskasi ja hartiasi.

o Valté lihasten tai hartioiden jannittadmista.

o Asenna ulkoinen ndyttd, nappaimistod ja hiiri sopivasti mukavalle etéisyydelle.

o Jos katsot ndytt6d enemman kuin papereita, minimoi niskan rasitus
asettamalla ndytté pdydan keskelle.

N&oén hoito

Pitkat katseluajat, vaaranlaiset silmalasit tai piilolinssit, valonhohto, liiallinen
huoneenvalaistus, huonosti tarkennetut naytét, hyvin pienet kirjasimet ja
matalakontrastiset ndytdt saattavat rasittaa silmidsi. Seuraava osa tarjoaa
ehdotuksia silmien rasituksen vahentéamiseksi.
Silmat
. Lepuuta silmiési usein.
. Anna silmillesi sdanndllisia taukoja katsomalla poispdin monitorista ja
keskittamalla katse kaukaiseen pisteeseen.
. Ré&payta silmia usein, jotta ne eivat kuivu.
Nayttd
. Pida naytté puhtaana.
. Pid& paasi korkeammalla kuin naytdn yldreuna, jotta silméat katsovat alaspain,
kun katsot ndytén keskikohtaa.
. Paranna tekstin luettavuutta ja grafiikan selvyytta saatdmalla nayton kirkkaus
ja/tai kontrasti mukavalle tasolle.
o Poista valonhohto ja heijastukset seuraavasti:
o Aseta naytto sivuttain ikkunaan tai muuhun valonl&hteeseen.
o Minimoi huoneen valo kayttdmalla verhoja tai sélekaihtimia.
. Kéyta lisévaloa.
e Vaihda nayton katselukulmaa.
. Kayté kirkasvalosuodatinta.

. Kéyté nayttdsilmikkoa, kuten pahvinpalaa asetettuna naytén
ylaetureunasta ulospéin.
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. Valté naytdn sdatédmista omituiseen katselukulmaan.

. Valta katsomasta kirkkaita valonlahteita, kuten avoimia ikkunoita, liian pitkia
aikoja.

Hyvien tydtapojen kehittdminen

Tee tietokoneen kaytdstasi rennompaa ja tuottavampaa kehittdmalla seuraavia

ty6tapoja:

. Pida lyhyita taukoja sédanndllisesti ja usein.

. Venyttele.

. Hengit4 raitista ilmaa niin usein kuin mahdollista.

. Kuntoile sdénndllisesti ja pida yll4 terveyttasi.

Varoitus! Emme suosittele tietokoneen kayttda sohvalla tai
sangylla. Jos tdma on valttamatonta, tydskentele vain lyhyita
jaksoja, pida taukoja sdadnnollisesti ja venyttele.
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Ohije: Ylla luetellut maérittelyt ovat vain viitteellisid. PC:n tarkka
konfigurointi riippuu ostetusta mallista.



Tutustuminen jarjestelmaan

Tietokoneesi sisaltda seuraavaa:

Virtapainike

Levykeasema
(vain valitut mallit)

Mikrofoni-jakki
(vain valitut mallit)

4

Optinen asema
(vain valitut mallit)

Kaiutin tai kuulokejakki

(vain valitut mallit)

Mediakortinlukija
(vain valitut mallit)

40| |C

USB-portti
(vain valitut mallit)

IEEE 1394/FireWire -jakki

(vain valitut mallit)

Kopioi-painike
(vain valitut mallit)

Varmuuskopiointi-painike

(vain valitut mallit)

Media-navigoinoinnin

litanta
(vain valitut mallit)

Siirrettavat
kovalevyaseman
kannattimet

(vain valitut mallit)

RCA-jakki
(vain valitut mallit)

SPDIF

S/PDIF-portti
(vain valitut mallit)

PS/2-nappaimiston liitin

(vain valitut mallit)

0

PS/2-hiiren liitin
(vain valitut mallit)

VGA-portti
(vain valitut mallit)

Sarjaportti
(vain valitut mallit)

Tulostimen liitin
(vain valitut mallit)

USB-portti
(vain valitut mallit)

Mikrofonitulo-jakki
(vain valitut mallit)

RJ-45 Ethernet -liitin

(vain valitut mallit)

Jakki-tulolinja
(vain valitut mallit)

@y

Line-out / Speaker-out -

jakki
(vain valitut mallit)

HDMI-portti
(vain valitut mallit)

ESATA-portti
(vain valitut mallit)

iwong



2 Tutustuminen jarjestelmaan

" Palautuspainike Verkon/kiintolevyn kayton
o (vain valitut mallit) ilmaisin
(vain valitut mallit)

vain tiettyja malleja) (vain valitut mallit)

USB 3.0 USB 3.0 -portit (koskee a Kensington-lukon paikka
I

DP Nayttoliitin (koskee vain
tiettyja malleja)
Nayttoliitin on
kaytettavissa vain
“DP1”:ssa.

DC-tuloliitin (koskee vain
tiettyja malleja)

DVI DVI-portti (vain tietyissa
malleissa)

Huomautus: Yll4 luetellut méarittelyt ovat vain viitteellisia.
PC:n tarkka kokokoonpano riippuu ostamastasi mallista.

Seuraavassa taulukossa on esitetty takapaneelin audioliittimien toiminnot (koskee
vain tiettyja malleja):

Sininen (¢ Taka Taka

Vihrea (9 Kuulokkeet Etu Etu Etu
Vaaleanpun-  Mikrofonitulo  Mikrofonitulo  Mikrofonitulo Keski/woofer
; A

ainen

Ympaéristd

. Lampatila:
. Kéayton aikana: 5°C - 35°C
. Ei kaytdssé: -20°C - 65°C
. Kosteus (ei kondensoitunut):
. Kayton aikana: 20% - 80%
. Ei kaytdssa: 20% - 80%




Tietokoneesi asennus

Packard Bell on monipuolinen ja tehokas jérjestelma, tukien valtasuuntauksen
suorituskyvyn CPU’ta. Tietokone kéyttaa johtavaa véylaarkkitehtuuria, mika
parantaa jérjestelman tehokkuutta ja auttaa jarjestelmétukea vaihtelevissa
multimedia- ja ohjelmistosovelluksissa.

Packard Bell’issa on vakio-1/O (tulo/I&htd) —liitdnnat kuten rinnakkaisportti,
PS/2-nappé&imisto- ja hiiriportit, USB-portit, ja stereomikrofoni, line-in ja

line-out -jakit (kokoonpano voi vaihdella mallien mukaan). Jarjestelmé voi sovittaa
lisdoheislaitteitteistoja naiden 1/0-porttien kautta.

Jérjestelmasi voi my6s tukea valinnaista suurinopeuksista faksi-/data-modeemia tai
lisd-LAN (paikallisalueverkko) -korttia.

Valttamatonta tietda ennen asennusta

Sijainnin valitseminen
Optimaalisen sijainnin valitseminen tietokoneelleesi.

. Ala laita jarjestelmaa liian ldhelle muita sahkoélaitteita.

. Ala laita jarjestelmaa paljon kuljetuille alueille, tai missa virtajohdon tai muiden
johtojen péaalle voidaan astua.

. Valté jarjestelmén sijoittamista mihinkaén paikkaan, joka on liian pdlyinen tai
kostea.

VAROITUS: Kayta jalka-alustaa laittaessasi PC:n pystyasentoon.

Pakkauksen avaaminen

Avaa pakkaus huolellisesti ja séilytd pakkausmateriaalit my6hempéaa kayttda varten.
Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja hyvassa kunnossa. Jos jokin seuraavista
nimikkeistéd puuttuu tai on vaurioitunut, ota vélittdmasti yhteys jélleenmyyjaasi:

. Packard Bell

. Hiiri (PS/2 tai USB)

. Nappaimisto (PS/2 tai USB)

. Langaton napp&imistd osoitustoiminnolla

. Kaukosaadin

Huomautus: Hiiren, ndppéimistén, langattoman ndppaimiston tai
kaukos&éatimen kokoonpano voi vaihdella riippuen valituista malleista.




4 Tietokoneesi asennus

. Kéayttéjan opas ja Kaynnistajén juliste
. Muu kayttdjan dokumentaatio ja kolmannen osapuolen ohjelmisto.

Oheislaitteiden liittdminen

Sen jélkeen kun kaikki on liitetty, liité virtajohto jarjestelmé&an ja laita toinen p&a
sisdan virtapistorasiaan.

Huomautus: Al3 liit3 jarjestelmén virtajohtoa ennen kaikkien
oheislaitteiden liittdmisté jarjestelmééan.

Tietokoneesi kdynnistaminen

Kaikkien oheislaitteiden liittdmisen jélkeen kdynnista tietokoneesi alla olevien
vaiheiden mukaisesti:
1 Kéaynnista kaikki oheislaitteet, kuten nayttd, tulostin, faksi, kaiuttimet, jne.

2 Kéynnista tietokone. Heti kun kdynnistystapahtuma on valmis, voit aloittaa
tietkoneesi kayttamisen.

Tietokoneesi sulkeminen

Jérjestelman kaatumisen tapauksessa paina ja pida jarjestelmén edessé olevaa
virtapainiketta alhaalla neljan sekunnin ajan. Sen jalkeen kun jérjestelma on
pyséytetty, sammuta kaikki oheislaitteet.

Jarjestelman paivitys (vain valitut mallit)

Voit laajentaa Packard Bell-jarjestelmaési nopeasti ja helposti komponentteja
lisdamalla. Voit myos paivittda Packard Bell-jarjestelman komponenttisi.

Tietokoneen avaaminen

Ennen mink&an paneelin tai suojan poistamista varmista, ettd sammutat
tietokoneen ja irrotat virtajohdon pistorasiasta.

. Irrota rungossa olevat ruuvit.

. Liu’uta paneeli pois.

Uusien komponenttien asentaminen

Voit kdyttda vain komponentteja, jotka ovat yhteensopivia Packard Bell-
tietokoneiden kanssa. Ennen kuin valitset uusia komponentteja, kysy valtuutetulta
Packard Bell-jalleenmyyjélta toimiiko osa Packard Bell-jarjestelméssési.



Varmistaaksesi oikean asetuksen ja asennuksen katso uusien komponenttien
mukana toimitettuja ohjeita.

Todennakdiset paivitykset ovat:

o Paivitys korkean kapasiteetin HDD:lle.

o Laajenna korkean tason muistia.

o Paivitys CD-ROM-asemalta CD-RW, DVD-ROM, DVD/CD-RW combo tai
DVD writer —levyille (vain valitut mallit).

. Asenna lisaliitantakortteja tyhjiin PCl-korttipaikkoihin, esim. PCI faksi/
modeemi-kortti (vain valitut mallit).




Usein kysyttyja kysymyksia

Seuraavassa esitetdén lyhyet vastaukset ja ratkaisut yleisimpiin tietokonetta
kaytettdessa esiin tuleviin kysymyksiin.

K: Painoin virtakytkintd, mutta jarjestelma ei kdynnistynyt.
V: Tarkista virtakytkimen ylapuolella oleva LED-merkkivalo.

Jos LED-merkkivalo ei pala, jarjestelmaén ei tule virtaa. Tee seuraavat toimenpiteet:

e  Tarkista etta tietokoneen takana oleva jannitteen valitsin on asetettu oikeaan
jannitteeseen.

e  Tarkista etta pistoke on kunnolla pistorasiassa.

e Jos kaytat powerstrippid tai AVR:4, varmista, etta niihin tulee virta ja ne ovat
paalla.

Jos LED-merkkivalo palaa, tarkista seuraavat asiat:

e Onko levyasemassa joku muu kuin jérjestelmalevyke? Poista tarvittaessa
véara levyke ja aseta jarjestelmélevyke levyasemaan ja ké@ynnista tietokone
painamalla Ctrl + Alt + Del.

. Kayttojarjestelmatiedostot saattavat olla viottuneita tai niitd saattaa puuttua.
Aseta Windowsin asennuksen yhteydessa tehty kdynnistyslevyke
levyasemaan ja kaynnista tietokone painamalla Ctrl + Alt + Del. Tama
kaynnistéa jarjestelman automaattisen tarkistuksen ja tekee tarvittavat
korjaukset. Jos tarkistusohjelma ilmoittaa vield ongelmasta, joudut
suorittamaan jarjestelméan palauttamisen takaisin tehdasasetuksiin.

K: Néaytolle ei tule mitaan.

V: Tietokoneen virranséastdéominaisuus pimentéda automaattisesti nayton. Nayttd
avautuu misté tahansa nappéaimesta painamalla.

Jos ndppaimen painaminen ei auta, on tietokone kaynnistettava uudelleen.
Jos tietokoneen uudelleen kdynnistdminen ei auta ongelman ratkaisemisessa, ota
yhteyttd laitteen myyjaén tai tekniseen tukeen.

K: Tulostin ei toimi.

V: Tee seuraavat toimenpiteet:
e  Tarkista etta tulostimen virtajohto on kytketty pistorasiaan ja tulostin on paalla.

e  Varmista etta tulostinkaapeli on kunnolla kiinnitetty tulostimen ja kirjoittimen
rinnakkaisportteihin.

o Katso lisdohjeita tulostimen kéyttdohjeesta.



K: Tietokoneesta ei tule danta.

V: Tarkista seuraavat asiat:

e Aanentoisto voi olla vaimennettuna. Katso tehtdvapalkissa olevaa
Aani-kuvaketta. Jos kuvakkeen paalla on rasti, napsauta kuvaketta ja poista
valinta Vaimennus-vaihtoehdosta. Voit my&s vaihtaa vaimennuksesta takaisin
aénentoistoon painamalla USB-nappaimiston danenvoimakkuuden saatd -/
vaimennus-painiketta.

e  Tietokoneen omat sisddnrakennetut kaiuttimet kytketddn automaattisesti pois
paalté kun tietokoneen &énen ulostulon jakkiliittimeen kytketdan kuulokkeet,
korvakuuloke tai ulkoiset kaiuttimet.

K: Tietojen lukeminen levykkeeltd, kovalevyltd tai CD- ja DVD-levylta ei onnistu.

V: Tarkista seuraavat asiat:

e  Varmista ettd kaytat oikean tyyppista levya.
e  Varmista ettd CD- tai DVD-levy on asetettu asemaan oikein.
e  Tarkista ettd CD- tai DVD-levy ei ole likainen tai naarmuuntunut.

e  Testaa levyasemasi hyvakuntoisella, naarmuuntumattomalla levylla. Jos
hyvékuntoisen levyn lukeminen ei onnistu, saattaa ongelma olla levyasemassa.
Ota yhteytta laitteen myyjééan tai tekniseen tukeen.

K: Tallentaminen kovalevylle tai CD-R/CD-RW-levylle ei onnistu.
V: Tarkista seuraavat asiat:

* Tarkista ettei levyke tai kovalevy ole kirjoitussuojattu.

e Varmista ettd kaytat oikean tyyppisté lavya tai levyketta.



Tietokoneesta huolehtiminen

Lue tassé kappaleessa olevat tarkeédt ohjeet. Ohejeiden noudattaminen lisda
tietokoneen kayttoikaa.

Tarkeita vihjeita

e Al sailyt4 tietokonetta suorassa auringonvalossa. Al3 sijoita tietokonetta
patterin tai muun lAmmaonlédhteen l&heisyyteen.

e Al sailyts tai kéyta tietokonetta alle 0°C: tai yli 35°C:n lampétiloissa.

e Al sijoita tietokonetta magneettikenttien laheisyyteeen.

e AlA séilyta tietokonetta kosteassa tai sateessa.

e AlA roiskuta vetta tietokonen pélle.

e VAlt4 iskujen ja térindn kohdistumista tietokoneeseen.

e Al4 siilyta tietokonetta likaisessa ja polyisessé paikassa.

e Alj koskaan sijoita tietokonetta kaltevalle pinnalle.

e Al4 astu tai aseta raskaita esineits virtajohdon paille.
Sijoita virtajohdot ja kaapelit pois kulkuvaylilta.

* Irrota pistoke pistorasiasta pistokkeesta vetamalla. Ala veda johdosta.

e Jos kaytat jatkojohtoa ja jakorasiaa, ei siihen liitettyjen laitteiden virrankulutus
saa ylittda johdon virta-aluetta. Pistorasiaan kytkettyjen laitteiden virtam&ara ei
saa myo6skaan ylittda sulakkeen mitoitusta.

e  Tarkista mukana tulleiden ohjelmistojen kdyttdohjeesta onko kaytettéavissési
muita resoluution ja varin yhdistelmia. Naiden s&atéjen avulla naytton
kayttémukavuutta voidaan parantaa.

Puhdistus ja huolto

Tietokoneen ja n&ppaimistén puhdistaminen

1 Sammuta tietokone ja irrota virtajohto pistorasiasta.

2 Pyyhi kevyesti tietokoneen kotelo ja ndppaimistd veteen kostutetulla
pehmell3 liinalla. Al4 kdyta nestemaisia tai suihkeena saatavia
puhdistusaineita.

Osoitinty6kalun puhdistaminen

Optisen hiiren puhdistaminen

Tutustu hiiren mukana tulleisiin huolto-ohjeisiin.



Naytén puhdistaminen

Huolehdi ndytén puhtaudesta. Katso puhdistusohjeet ndytdn kayttdohjeista.

Ota yhteytta huoltoon jos

tietokone putoaa ja vaurioituu.

tietokoneen péaélle roiskuu nestetté.

tietokone ei toimi normaalisti.

If a computer problem persists even after you have checked and done the
troubleshooting tips discussed in the "Usein kysyttyja kysymyksia" section on
sivu 6.

If your problem is not listed in the "Usein kysyttyja kysymyksi&" section on
sivu 6.

If you want to replace or upgrade any of your computer’s internal components.

Tekninen neuvonta

Ota teknisissé kysymyksissa yhteytta laitteen myyjaén tai toimittajaan. Loydéat
yhteydenottoohjeet ja lahimman huoltopisteen yhteystiedot myds
internet-sivustoltamme osoitteesta http://www.packardbell.com.
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Maaraykset ja turvallisuusilmoitukset

FCC-ilmoitus

Laite on koestettu ja sen on havaittu tayttdvan Luokan B digitaaliselle laitteelle
FCC-maéraysten osan 15 mukaiset madraykset. Nama raja-arvot on tarkoitettu
turvaamaan riittdva hairidsuojaus asutussa ymparistdssa. Laite luo, kayttaa ja
saattaa séateilla radiotaajuista energiaa. Jos laitetta ei kdytetéd ohjeiden mukaisesti,
se saattaa hairité radioliikennetta.

Kuitenkaan mitaan takuita ei ole sille, ettei laite aiheuttaisi hairi6ita radion tai
television vastaanottamiseen, mika voidaan maarittda kdantamalla laite paalle ja
pois. Jos laite todistettavasti on héirididen aiheuttaja, opastetaan laitteen kayttéjaa
ryhtym&an seuraaviin toimiin hairididen ehkaisemiseksi:

. Aseta vastaanottava antenni eri paikkaan tai asentoon.

. Lisaa laitteen ja vastaanottimen vélista etaisyytta.

. Kytke laite eri virransy6ttdon kuin vastaanottava laite on kytketty.
. Kysy neuvoa asiantuntijalta.

Ohje: Suojatut kaapelit

Kaikki kytkennat oheislaitteisiin on tehtéva suojatulla kaapelilla, jotta
FCC-maéraysten vaatimukset taytettésiin. Kaytd muiden tietokoneiden liittdmiseen
suojattuja kaapeleita FCC-saadosten mukaisesti. DVI-1ahdélle suositellaan dual-
link-kaapelia.

Ohje: Lisélaitteet

Tahan laitteeseen saa liittda vain sellaisia lisélaitteita (I/O-laitteet, paatteet,
tulostimet, jne.), jotka tayttavat luokan B vaatimukset. Hyvaksymattdmien laitteiden
kayttd saattaa aiheuttaa hairiita radio- ja TV-vastaanotolle.

Varoitus

Laitteen muuttaminen ilman valmistajan hyvéksyntéa saattaa mitatdida kayttajan
valtuudet kayttaa tata laitetta.

Kayttoolosuhteet

Tama laite tayttad FCC-madrdysten osan 15 vaatimukset. Kaytolle on kaksi
seuraavaa ehtoa: (1) laite ei saa aiheuttaa héiriita ja (2) laitteen tulee kestaa siihen
kohdistuva héirid, vaikka se aiheuttaisikin vaaraa toimintaa.
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Yhdenmukaisuusvakuutus EU-maissa

Packard Bell vakuuttaa téten, ettd t&ma PC-sarja on yhdenmukainen direktiivin
1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien maéraysten kanssa.

Laser-laitteen yhteensopivuuslausunto

Tietokoneen sisélld oleva CD- tai DVD-asema on laserlaite.
CD-tai DVD-aseman tyyppikilpi (alla esitetty) sijaitsee aseman kyljessa.

LUOKAN 1 LASER-TUOTE
VAROITUS: LAITTEEN SISALLA ON NAKYMATONTA LASERSATEILYA. VALTA
SATEELLE ALTISTUMISTA.

Digitaalinen audioldhtblausuma

Optinen liitin ei sisélla laseria tai valoa séteilevéa diodia (LED) suurempaan kuin
luokkaan | kuuluvaa.

Modeemia koskevia ohjeita

TBR 21

Laite on hyvaksytty [Neuvoston paatds 98/482/EC - "TBR 21"] kytkettavéksi
julkiseen puhelinverkkoon (PSTN). Eri maiden puhelinverkkojen eroavaisuuksista
johtuen tdma hyvéksynté ei kuitenkaan takaa laitteen toimintaa kaikkialla. Jos
havaitset toiminnassa ongelmia, ota yhteytta laitteen toimittajaan.

Radiolaitteeseen liittyvd huomautus

Ohje: Seuraavat rajoitukset koskevat vain malleja joissa on langaton
LAN ja/tai Bluetooth.

Luettelo maista, joissa vakuutus on voimassa

Laitetta on kaytettéva paikallisten maaraysten ja ohjeiden mukaisesti. Lisatietoja
asiasta saat ottamalla yhteytté laitteen edustajaan kyseisessd maassa.
Katso http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm uusinta maaluetteloa varten.
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Kanada - Matalatehoiset iiman lupaa
kaytettavat radiolaitteet (RSS-210)

a  Yhteista tietoa
Kéytdlle on kaksi seuraavaa ehtoa:
1. Laite ei saa aiheuttaa héiri6ita ja
2. Téaman laitteen tulee kestaa ulkoisia hairiditd, myds sellaisia, jotka
aiheuttavat laitteen vaaraa toimintaa.

b Kaytt6 2,4 GHz:n taajuuskaistalla
Jotta laite ei héiritsisi radioliikennetta, sen saa asentaa vain sisétiloihin.
Jos se asennetaan ulos, tulee asennukseen hankkia asianmukainen lupa.



13

packard bell

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi,
New Taipei City 221, Taiwan

q-

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru_jan@acer.com.tw

And,

Acer ltaly s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913, www.acer.it

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Packard Bell
Model Number: Packard Bell
SKU Number: XXX-xxx (“x” =0~9,a ~ z, A ~Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B

-. EN55024

-. EN55013 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN55020 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN61000-3-2 Class D

-. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmomzed standard:
. EN60950-1
- EN60065 (Applicable to product built with TV tuner module)
Councll Decision 98/482/EC (CTR21):
. (Applicable to product with pan- European single terminal connection
to the Public Switched Telephone Network (PSTN).)

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by
weight in homogenous material are:

Lead 0.1% Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% | Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE'’s) 0.1%
Hexavalent [g.19% [Cadmium 0.01%
Chromium
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Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting
of ecodesign requirements for energy-related product.

The standards listed below are applied to the product if built with WLAN
module or wireless keyboard and mouse.

430

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
e Article 3.1(a) Health and Safety
-. EN60950-1
-. EN62311
e Article 3.1(b) EMC
-. EN301 489-1
-. EN301 489-3 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN301 489-17
e Article 3.2 Spectrum Usages
-. EN300 440-2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN300 328
-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).

Year to begin affixing CE marking 2011.

2wl Mar. 13, 2012
RU Jan/Sr. Manager Date

Regulation Center, Acer Inc.
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packard bell

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Trade Name:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

Personal Computer
Packard Bell
Packard Bell

XXX-XXX,
("x"=0~9,a~z, A ~ZorBlank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147




Ohje: Ylla luetellut maarittelyt ovat vain viitteellisia. PC:n tarkka konfigurointi
riippuu ostetusta mallista.

V12A3
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NHdpopmauma ong salueu
B6esonacHocTn 1 ygobcTea paboThl

I'Ipanu'la TEXHUKM BEe30MacHOCTH

BHUMaTenNbHO 03HAKOMLTECH C 3TUMU UHCTPYKUMSIMU. COXpaHUTe 3TOT JOKYMEHT
AnNsi HaBeaeHWs cnpaBok B Gyaylem. Crneayiite BCEM MHCTPYKLMSAM U
npenynpexneHnsM, HaHECEHHBIM Ha u3genwve.

BbikntoveHmne ycTponcTea nepen YNCTKon

lMepen ero YMCTKONM OTKMOYaNTE 3TO U3fenme OT HaCTEHHOW PO3ETKW NUTaHUS.
He ucnonb3ynTte Xuakue unu aspo3osibHble YNCTsLWmMe cpeacTea. [ns YucTkm
MCMNONb3yNTE BMAXHYH TKaHb.

MpenynpexaeHus

. He ncnonbkayiiTe ato n3genve nobnm3ocTu K BoAe.

. He pacnonaranTe 310 n3genve Ha HeYCTOMYMBOW TeNexXKe, NOACTaBke Unu
ctone. lMNageHve n3genvs MoXeT NPUYNHUTL EMY CEPbE3HbIE MOBPEXAEHMS.

e [Ins BEHTMNSUMM UMEIOTCS CNeLuanbHO npegHa3HadYeHHbIe nasbl M OTBEPCTUS,
OHM obecneymBaloT HagexHoe PyHKLUMOHMPOBaHNE U3AENUS U 3aLLMLLAIOT ero
OT neperpesa. OTU OTBEPCTUSI HE AOIMKHbI BNOKMPOBATHLCS UMM 3aKpbIBaTbLCS
yeM-nnbo. STM OTBEPCTUS HMKOrAA He A0IKHbI BriokMpoBaThbCs, YTO MOTIO Obl
NpoV301TW NpY pa3MeLLEHUN N3OENNS Ha KPOBaTK, AMBaHE, KOBPUKE UIN UHOW
nofoGHOM NOBEPXHOCTU. DTO U3AENME HUKOTAA He criedyeT pasMellaTtb
no6nm3ocTn nnu NoBepx paguartopa OTOMNEHNUS UM KOHBEKTOpa Unu
BCTPOEHHbIM B 060pyAoBaHne, ecnn He obecneunsBaeTca Hagnexaias
BEHTUNALUSI.

. Hukoraa He nbiTaTecb NPONUXHYThL Kakue-nnbo npeameTbl B U3fenve Yepes
nasbl B KOpMyce, Tak Kak OHWU MOTyT COMPUKOCHYTbCSI C TOYKaMK OMaCHOro
HanpsiKeHUs! UMM 3aMKHYTb HAKOPOTKO AeTasnu, YTO MOXET NPUBECTU K
BOCMMaMEHEHMIO NN NOPaXXEHUIO NEKTpUYecknM Tokom. Hukorga He
nponuBanTe HUKaKWX XUAKOCTEN Ha KOMMNbOTEP.

. Bo nsbexaHvie noBpexaeHns BHYTPEHHUX AeTanen n npeaoTBpaLLeHUs yTedkn
3MEKTpONMTa N3 akKyMynsiTopa He ycTaHaBnuBamnTe yCTPOMCTBO Ha
BMOpUpPYHOLLEN NOBEPXHOCTY.



OnekTponutaHue

. 370 n3genune JOMKHO NOMy4aTk AHEPTMI0 TOMBKO OT MCTOYHMKA 3HEPTUN,
YyKa3aHHOro Ha aTMKeTKe MapKknpoBku. Ecnv Bl He yBepeHbI B TOM, Kakomn
MMEHHO y Bac NCTOYHMK NuTaHns, obpaTuteck K CBOEMY AUNEPY UMM MECTHOMN
3HEepreTN4ECcKon KoOMNaHum.

. He ponyckaitTe, 4Tobbl kKakon-nNMbo NpeaMeT pacnonararncst noBepx kabens
nuTaHus. He pacnonaraite 310 nagenve B ToM MecTe, rae Ha kabenb nuTaHus
MOTYT HacTynuTb.

. Ecnun BmecTe € 3TUM 13genmem ucrnonb3yeTcs yanuHuTENb, yoeaunTecb B TOM,
47O 06LLast HOMMHaNbHas cuna Toka 060pyAoBaHUS, MOAKITIOYEHHOTO K
yAnMHUTENBHOMY Kabento, He NpeBbIaeT AONYCTUMBIA HOMUHAN CUIbl TOKa
YANUHUTENBHOTO Kabens. Takke yaocToBepTeCh B TOM, YTO 0BLLMIA HOMUHAM
V3AEnuiA, MOAKIIOYEHHBIX K CETEBOW PO3eTKE SMEKTPONUTaHNS He NpeBblluaeTt
HOMWMHan NNaBKoro NpeaoXpaHuTensi.

. YT06bI HE NPEBbLICUTL AONYCTUMYIO Harpy3Ky Ha PO3ETKU CETEBOrO
3MEeKTPOoNUTaHWs, pa3BeTBUTENN UMK LUTENCENbHbIE KONOAKW, He NoaKniyanTe
K HUM CIULLKOM MHOro ycTpoircTB. ObLuas Harpyska CUCTEMbI He JOIMKHA
npesbiwaTtb 80% HoMuHana napannensHon uenu. Mpu ncnonb3osaHnm
pa3BeTBUTENSI MUTAHWA (YANMHUTENS) Harpyska He AorkHa npesbiwaTb 80%
ero HomuHana.

* Y aTOro ycTponctea agantep nepemMeHHOro Toka MMeeT TPEXKOHTaKTHYIO BUIKY
C 3a3eMneHmeM. ITy BUMKY MOXHO NOAKMI0YaTb TOMbKO K 3a3eMIIEHHbIM
anekTpoposeTkaMm. MNpexae YeM BCTaBNATL BUMKY CETEBOro agantepa B
3MeKTPOpOo3eTKy, ybeamTech, YTO aNeKTpopo3eTka 3a3eMreHa Hagnexalmm
ob6pa3zom. He BcTaBnsiiiTe BUIKY B HE323E€MIIEHHYIO 3NEKTPOPO3ETKY.
ObpaTnTech 3a CnpaBKoW K KBanuduLMpoBaHHOMY AMEKTPUKY.

BHumaHue! 3a3eMnAOWNIA KOHTAKT CIYXWUT Ans 6e3onacHocTy.
Wcnonb3oBaHue aNeKTpOpPO3eTKH, He 3a3eMNIeHHOW Haanexalumm
0o6pa3oM, MOXeT NPMBECTU K MOPAXKEHMUIO INEKTPUHECKUM TOKOM
n/vnm K TpaBme.

MpumeyaHue: 3a3eMnaOLLNIA KOHTAKT Takke obecneymBaeT
XOPOLLYHO 3aLUMTY OT HENPEeABUAEHHbIX MOMEX OT APYrnx
3MNEKTPUYECKNX YCTPONCTB, UCMOMb3yEMbIX MO COCEACTBY, KOTOPble
MOryT MelaTb paboTe 3Toro yCcTponcTaa.

. Mcnonb3ayinTe Tonbko Hagnexalmii Tun kabensa nutaHns (KOTopbIi MeeTcs B
KopobKe ¢ npuHaanexHocTsMu) ans Bawero yctpoiictea. OTo AOMKEH ObITb
Kabenb NMTaHWsa CbeMHOro Tuna. 3aperncTpupoBaHHbIn B UL/
ceptndmumpoBaHHbii CSA, yteepxaeH VDE nnu paBHOCUNbHBIM OpraHoM.
MakcumanbHas anvHa gormxHa coctaenate 15 dyTtoB (4,5 meTpa).



TexHu4eckoe obcnyxMBaHWe yCTponCcTBa

He nbiTaiitecb camMmu Npon3BoAUTbL TEXHUYECKOe 0BCIyX1BaHNE N3AENUST, MOCKOMbKY
OTBEPCTUS UMW CbEMHbIE KPbILLKN MOTYT OTKPbITb Bam gocTyn k To4kam onacHoro
HanpspkeHWs Unu nogseprHyTe Bac nHom onacHocTu. 3a TexHu4ecknm
obcnyxuBaHnem obpallantech Kk kKBanuduumpoBaHHOMY obcnyxuBaroLLemy
nepcoHarny.

OTKNIOYMTE 3TO M3JENNE OT HACTEHHON PO3ETKU ANEKTPONUTAHMSA 1 0bpaTUTECh K
KBanMULMpOBaHHOMY OOCMYXMBaOLLEMY NepcoHany npyv BO3HUKHOBEHWUN
crnegyoLLmMX yCroBuin:

Korga kabenb NUTaHUS NOBPEXAEH MU U3HOLLEH.

Ecnu B usgenve nponunack XuakocTb.

Ecnu nspenve nogeepranock BO3AEVCTBUIO AOXKAS UMW BOAbI.

Ecnv nspenvie ypoHunv unm kopnyc KoMmnbtoTepa Gbin NoBpexaeH.

Ecnuv nsgenvie oT4eTnMBO EMOHCTPUPYET U3MEHEHWE CBOUX TEXHUYECKMX
XapaKTEPUCTUK, yKa3biBatoLee Ha NOTPEOHOCTb B TEXHUYECKOM
06CnyXUBaHUK.

Ecnu nsgenuve He hyHKUMOHMUPYET HOpMasibHbIM 06pa3om Npu BbINOSIHEHUN
YCINOBWIA UHCTPYKLMM MO 3KCnIyaTauum.

ng e e mesasEsEesmsEsssssEssssmessnEEananns

MpumeyaHue: [nsa perynmpoBk/ NOMb3yNTeCb TOSNbKO TeMU
opraHamu ynpasneHus, perynnpoBka KOTopbIX NpeaycMoTpeHa
MHCTPYKLUMSAMM MO SKCMyaTauun, Tak Kak HenpasuiibHoe
1cnonb3oBaHWe Apyrux opraHoB yNpaBneHUsi MOXeT NPUBECTU K
MOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA U, CKopee Bcero, notpebyeT ot
CneLuanucToB CEPBMCHOTO LieHTpa 60MbLUNX YCUWIi no
BOCCTaHOBIIEHUIO ero paboTocnocobHOCTY.

(:) e e e emesmemaeeenmamna

BHUMAHME! B cnyyae HenpaBunbHO 3amMeHbl 6aTapen BO3HUKaET
onacHOCTb B3pblBa. 3aMeHy criegyeT Npon3BoanTb Ha baTapeto TOUHO
TaKOro e W aHanorMyHoro Tuna, peKoMeHA0BaHHOro
npoussoauTenem. Ytunusauus 6ataperi BbINONHseTCSA B
COOTBETCTBUW C MHCTPYKLUMAMMN NPOVN3BOANTENAMM.
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NHCTpYKLUMKN NO yTUNusauymm

He BbiGpacbiBaiiTe 9TO 3NEKTPOHHOE YCTPOWCTBO B MyCOPHOE Beapo. YUTobbl
COKpaTWUTb 40 MUHUMYMa 3arpsi3HEHWE OKpYXKatloLeln cpeabl U obecnevmnTsb ee
MaKCUMarnbHyto 3aluTy, Noxanyncra, caaBanTe ero Ha nepepaboTky.
[ononHuTenbHble CBEAEHUS O NpaBuax yTUnusaumm oTCry>XuBLIEro
3MNEKTPOTEXHUYECKOIO U 3NeKTpoHHOoro obopynosaHus (Waste from Electrical and
Electronics Equipment, WEEE) moxHo y3HaTb Ha Beb-CcTpaHuLe
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

MpenynpexaeHne o coaepxaHumn pTyTi

[Ins NpOeKTOpOB MMM 3NEKTPOHHBIX YCTPONCTB, 06opyAoBaHHbIX XKK-/ANT-
MOHUTOPOM unu gucnneem: Jlamna(bl) BHyTpM 9TOr0 YCTPOMUCTBA coaepXar pTyTb 1
[OMKHbI ObITe NepepaboTaHbl MW NMUKBUAMPOBaHbLI B COOTBETCTBUM C NMOKaNbHbIMK,
LWITaTHBIMU UK dbeaepanbHbIMU 3akoHamu. bonee noapo6Hyto MHopMaLMio Bbl
MOXeTe HaWTu Ha canTe deaepaummn ANeKTPOHHbIX OTpacnen www.eiae.org.
MHopmaLumio o NMMKBMAALUUM KOHKPETHBIX BUOOB NaMn Bbl MOXETE HalTu Ha canTe

www.lamprecycle.org.

ENERGY STAR

Mpoaykuusi Packard Bell, coorBeTcTBYlOLWLast TpeboBaHMSAM
ENERGY STAR, 3koHOMMWT BalUK cpeacTBa, CHUXas 3aTpaThbl Ha
3MEKTPOIHEPINIo, U 3aLLMLLAET OKpyXatoLLyto cpeay 6e3
coKpaLleHns PyHKLMOHaMNbHbIX BO3MOXHOCTEN UMW CHUXEHUS
6bicTpogencTeus. Komnanust Packard Bell paga npeanoxutb
CBOMM nokynarenam npoaykumio ¢ norotunom ENERGY STAR.

Yto Takoe ENERGY STAR?

CootBeTtcTBytowme ctaHgapty ENERGY STAR usgenvs notpebnsioT MeHbLue
3MEeKTPO3HEPrMn U NpeaoTBpaLLaoT BbIGPOCH! YINEKUCNOro rasa, oTBeyasi CTporum
TpeboBaHMNAM, yCTaHOBNEHHbIM AMEPUKAHCKMM areHTCTBOM MO OXpaHe
okpyxatoLen cpeabl. KomnaHnusa Packard Bell cumTaet cBoen 3agayen npegnaratb
nNpoayKUMIO 1 yCryrv, noMoratooLue notpeduTensm Bo BCEM MUPe SKOHOMUTb
OeHbIW, COXpaHATb SHEPIUIO 1 yry4yllaTb COCTOSIHNE OKpYyXatoLLen cpegpl. Yem
BonblUe 3HEPTNM Mbl CMOXEM COKOHOMWUTbL MyTEM pPaLMOHaNbLHOIo ee
MCMNOMNb30BaHNsl, TeM GonblUe Mbl CHU3UM BblIBPOCH! YINEKUCNIONO rasa U CoKpaTum
PUCK 3MEHEeHMWs knumarta. [JononHuTenbHble CBEAEHNS CM. Ha Beb-canTax

http://www.energystar.gov.



Vii

OrtBevatowas ctaHgapty ENERGY STAR npoaykuusi komnanuu Packard Bell:

. [Mpon3BoanT MeHblLe Tenna u TpebyeT MeHbLLE 3Hepro3aTpar Ha
oxnaxgeHue.

. [vcnnen ckoHUryprpoBaH Tak, YToObl NEPEXOANTb B PEXUM CHa MeHee
yem yepes 10 MuHyT Ge3peicTems nonb3osartens. Komnbiotep
CKOHCUIypmMpoBaH Tak, YToObl NepexoauTb B PEXUM CHa MeHee YeM
yepes 30 MyHYT Be3fencTBusi Nonb3oBaTens.

*  YroObl BbIBECTU KOMMNBIOTEP M3 CMISALLETO pexnma, HaxXmuTe niodyto
KrnaBuLLY Ha KnaeuaType Unuv noLLeBennTe MbiLLbHO.

. B cnswem pexvime komnbioTepbl 3koHOMAT 6onee 80% aHepruw.

ENERGY STAR n norotun ENERGY STAR aBnsitoTcst 3aperncTpupoBaHHbIMA
3Hakamu CLUA.

CBefeHus n coeTbl Ans yaobctea paboThl

WHorga nonb3oBaTenu, NPOBOASLLME MHOTO BPEMEHM 32 KOMMLIOTEPOM, XKarytoTcs
Ha YpeamMepHOe HanpskeHWE rna3 1 ronoBHyto 6onb. Monb3oBaTenu Takke YacTo
PUCKYIOT NONYy4nTb pU3NYECKYIO TPaBMY, ecriv ByayT MHOrO YacoB NoaApsL CUAETb
3a koMmnbtoTepoM. MNpogomkuTenbHoe Bpems paboTbl, HeyaoGHas nosa,
HenpaBuIbHasi opraHu3auuy paboyero MecTa, CTPeCC, HeMoAXOAsLLME YCIOBUS
paboTbl, COCTOSIHWE FIMYHOTO 300POBbS U Apyrve akTopbl 3HAYUTENBHO
YBENUYMBAIOT PUCK MOMNYYEHNUs! PU3NYECKON TPABMBI.

HenpasunbHas pa60Ta 3a KOMNbOTEPOM MOXET NPUBECTU K NOABNEHNIO 3aNACTHOIo
CYXOXWUIBHOIO CUHAPOMA, TEHAUHUTY, BOCNANEHUI0 CYXOXUITMIN U CUHOBUANbHON
CYMKN NN OpYrnx CKeNneTHO-MblleYHbIX 3aboneBaHui. B kuctsix PYK, 3anACTbsAX,
nneyax, npeannevbax, wee nnm cnuHe MoryT nosBUTbCA cnejyrwmne CMMNTOMbl:

e OHeMeHue, XKEHUE UMK MoKasibiBaHUE.

e  Jlomota, 6GonesHeHHoe oLyLleHre unu cnabocTb.

e Bonb, onyxornb Unu nynbcauus.

e OueneHenocTb UMK HanpsHkeHue.

. CyxocTb nnm crnabocTb.

Mpy HaMMuYUM TakMX CUMMNTOMOB, MOBTOPSIOLLIMXCS UM MOCTOSHHBIX OLLYLLEHUSIX
anckomMdopTa u/mnv 6onesHeHHbIX OLLYLLIEeHUsX Npu paboTe 3a KOMMNbIOTEPOM

HemeaneHHo OﬁpaTVITer 3a KOHCynbTaumen K Bpady n coobwmTe 06 3TOM B OTAEN
TEXHVKN 6€e30MacHOCTM U OXpaHbl 300p0BbA Ballien KOMMNaHU.

B cnenytolem pasfene npuBOASTCS COBETHI, kKak caenaTtb paboTy 3a KOMMbITEPOM
bonee ynobHow.
Mounck yﬂ,OﬁHOFO pa6oqero nonoXxeHm4d

Hangute ans cebst makcMmanbHO yoobHoe NonoxeHve 3a KOMNbTEPOM, MEHSIS
yron o63opa MoHWUTOpa, UCMOMb3ysi NOACTABKY ANst HOT UNWN PETYNNPYS BbICOTY
Kpecna. Bocnonb3syntechb cnegyowmMmm coBeTaMu:

3 He cugute nogonry B 04HOM nose.
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He cknoHsMTech HU3KO 3a CTONOM U He OTKMAbIBaTECh Aaneko Ha CUHKY
Kpecna.

Mepuoanyeckn BCTaBanTe U NpoxaxmBanTechb, YTOObI CHATb HanpsXeHve B
MYCKyrax HOr.

[enaiiTe kopoTkve nepepbIBbl, HTOOLI OCNABUTL HaNPSXXEHWE B LUEE W Mevax.
He Hanpsarante myckynbl 1 He NOAHMMAaWNTE BbICOKO MIeyn.

YcTaHoBWUTE BHELLHWUIA OUCNIEN, KNaBMaTypy U Mbilb Ha paboyeM MecTe Tak,
4YTOObI 10 HUX BbINO NErKo AOTAHYTHCS.

Ecnu Bbl CMOTpUTE Ha MOHUTOP Yallle, Yem Ha AOKYMEHTbI, TO pasMecTuTte
auncnnen no LEeHTpy cTona, 4yTOObI LWes Hanpgdranacb Kak MOXHO MeHbLUe.

3abota 0 3peHumn

Ecnun nogonry cMoTpeTb Ha MOHUTOP, HOCUTL HENPaBUITLHO NOA0GPAHHbLIE O4KM NN
KOHTaKTHbIE NMUH3bI, UCMOSIb30BaTh SIPKUIA CBET UNn paboTtaTb 3a CTONOM C
GnecTsiLLEeN MOBEPXHOCTbLIO, MIIOX0 OTPEryNMpoBaTh PE3KOCTb 3KpaHa, UCNoNb3oBaTh
MEerKUiA LPUT UM ManoOKOHTPACTHBIN AWCHEeN, To rnasa ByayT curbHO ycTaBaTb.
B cnepytowmx pasgenax NpUBOAATCS COBEThI, Kak YMEHbLUMTL Ype3MepHoe
HanpsikeHue rnas.

ma3sa

[aBanTe rnasam 4acTblil OTAbIX.

Mepuoanyeckn oTBOAUTE rnasa OT MOHUTOPA M CMOTPUTE Ha KakoW-HWUBYyAb
yAaneHHbIN Npegver.
YacTo murainTe, 4ToObl rMasa He 3acbixanu.

Oucnnen

Lepxute gucnnen B YncToTe.

Balua ronosa AomkHa HAaXOAUTBLCS BbiLLE HUXHEW KPOMKY Aucrinest, 4Tobbl npu

NpocMOTpe U306paxeHus B LEHTPE AMCTNEs rnasa CMOTPENM CBEPXY BHU3.

OTperynupyiTe SpKOCTb U/UNW KOHTPACT ANCNNEes Tak, YToObl TEKCT Bbino

nerko unTaTth, a rpaduka otobpaxanach YeTKo.

YMeHbLUNTE MepLaHue U oTpaxkeHue:

*  YcTtaHoBWTE AuUcnnen Tak, 4Tobbl ero 6okoBas kpomka bbina obpatleHa K
OKHY MM UCTOYHWKY OCBELLEHUSI.

* YMeHbLUNTE CBET B NOMELLEHNN, ncnonb3ys NopTbepbl, LWWTOPbLI UK
Xanwsu.

. Bknitouarite ocselleHne Ha paboyem MecTe.
. OTperynupyiTe yron o63opa aucnnes.
. Mcnonb3ayinte aHTMONMKoBbIN OUneTp.

. YCTaHOBWTE Ha BEPXHEW KPOMKE AMCNIEs COMHLUE3ALLMTHBIA KO3bIpeK,
Hanpumep, KapTOHHYHO MOJOCKY.

He cmoTpuTe Ha gucnnei n3 HeyaobHOro NonoXeHUsl.

He cmoTpuTe nogonry Ha UCTOYHMKM SIPKOFO CBETA, TakMe Kak OTKPbITblE OKHA.



BeipaboTka npaBunbHOro ctuns paboThbl

BeipaboTaliite y cebs cneaytoLye NnpuBbIYKM paboTbl 3@ KOMMLIOTEPOM, KOTOPbIE
MO3BOMAT MeHbLLE ycTaBaTb U paboTaTtb 6onee NpoayKTUBHO:

. [enaite kopoTkMe YacTble NepepbiBbl B paboTe.

. OenaiTte kakne-HUbyAb yNpaxKHeHWs1 AN PasMUHKU.

*  Kak MOXHO Yalle BbIXOANUTE MOAbILLATL YNCTIM, CBEXUM BO3AYXOM.

. PerynspHo genainte gusnyeckyto 3apsaky, YKpennsioLlyto Terno.

MpepynpexneHne! He nonb3yntecb KOMNLIOTEPOM Ha ANBaHe
unu B noctenu. Ecnu atoro Henb3sa nsbexarb, To pabotante
TONbKO KOPOTKMMM Nepuofamm, 4acTo AenanTe nepepbiBbl U
BbINONHANTE YyNpaXHEHUs1 ANA pasMUHKU.






NHdopmaumsa gns sawen 6e3onacHoCTH
n ynobctea paboTbl
MpaBuna TexHukn 6e3onacHocTn

WHCTpyKLMK No yTUnusauum
CBepeHus 1 coBeTbl Ans ynobcTea paboThbl

3HaKOMCTBO C CUCTEMOM

Ycnosusa akennyaTauum

HacTtpowka komnbloTepa

Y710 HE06X0aMMO 3HaTL Nepes yCTaHOBKOW
BbiGop mecTa
OTKpbITUE YNaKOBKN
MopgkntioyeHne nepudepuiiiblix YCTPOUCTB
3anyck koMmnbtoTepa
3aBepLueHne paboTbl KOMMNbIOTEPA

OGHOBMEHME CUCTEMBI (TONBKO B ONpPeAeneHHbIX MOAENSIX)

OTKpbITME KOMMNblOTEPA
HacTpolika HOBbIX KOMMOHEHTOB

YacTo 3agaBaemMble BOMPOCHI

Yxo[ 3a KOMNbLTEPOM

BaxHble pekomeHgaumm
YncTka n obenyxusaHve
YucTka KoMMbloTepa U KnasmaTypbl
OuuncTka ykazaTenbHOro ycTponcTaa
YnucTka MoHMTOpA
B kakux crny4asix obpaliaTtbcs K cneuuanucty
CEepBUCHO CryX0Obl
Ob6palueHune B crnyx0y Nogaep KM

[MpaBuna n 3ame4vaHus no ©e3onacHocTn

3amevaHne PegepanbHon Komyccnm no anekTpocesamn
MprmeyaHns o mogeme

3asBreHne 0 COOTBETCTBUM N1a3epHOro 060pyaoBaHNs
3asnBneHne o BbIXOAHOM UHTepdence LMdpoBOro 3Byka

HopmaTvBHOE yBEAOMMEHNE B OTHOLLEHWUN PaanoyCTPONCTB
KaHaga — HU3KOMOLHOCTHLIE, OCBOOOXAEHHbBIE OT NULIEH3UKN

paaMoKOMMYHUKaLUMOHHbIe ycTpowncTea (RSS-210)
Federal Communications Commission
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CopepxxaHue



NpumeyaHue: NepeuncneHHble Bbllle TEXHUYECKUE XapaKTepuUCcTUKn
npuBeAeHbl TONbKO Ans cnpasku. PakTuyeckas koHdwurypaums MK sasucut ot
npuoGpeTeHHON BaM1 MofenNu.



3HaAKOMCTBO C CUCTEMOU

Baw KOMNbKOTEP COCTOUT U3 CrieayrLmnx 31eMeHTOB:

KHonka "lMuTtaHne"

[OuckoBopg rmbkMx ANCKOB
(TonbKO B ONpeaeneHHbIX
Mopaensx)

He3no mukpodhoHa
(Tonbko B OnpeaeneHHbIx
mopensix)

. 4

MpvBOA ONTUYECKUX ONCKOB
(TONbkO B ONpeaeneHHbIX
Moaensx)

Il % G

He3n0 noakn4eHus
OMHAMUKOB NN
HayLLHMKOB

(Tonbko B onpeaeneHHbIX
Mogensix)

YCTPONCTBO CYUTLIBAHUA
KapT namsit

(TonbKo B OnpeaeneHHbIX
Moaensx)

Pasvem USB
(Tonbko B onpeaeneHHbIX
Mozensix)

Mes3no IEEE 1394/FireWire
(Tonbko B onpeaeneHHbIX
Mopaensx)

KHonka "KonupoBaHue"
(TONbKO B ONpeaeneHHbIX
mopensix)

Knonka "ApxusunpoBaHne”
(Tonbko B onpeaeneHHbIX
Moaensx)

MHTepdenc HaBuraumm no
MeauaycTponcTeam
(Tonbko B onpeaeneHHbIX
Mozensix)

KapmaHbl ons cCbeMHbIX
KECTKUX ANCKOB

(Tonbko B onpeaeneHHbIX
Mopzensix)

Me3no RCA
(TONbKO B ONpeaeneHHbIX
mopensix)

SPDIF

Pa3sbem S/PDIF
(TONbkO B ONpeaeneHHbIX
Moaensx)

Pasvem ans
NOAKIIOYEHUSI
knaBsuaTypbl PS/2
(Tonbko B onpeaeneHHbIX
mopensx)

Pasbem ans nogkntoyeHns
Mbiwmn PS/2

(TOnbkO B ONpeaeneHHbIX
Mopaensx)

Pasbem VGA
(Tonbko B onpeaeneHHbIX
Mozensix)

[MocnepoBaTenbHbI NOPT
(TonbKko B onpeaeneHHbIX
Mopaernsx)
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3HaKOMCTBO C CUCTEMOW

Pasbem gns
NOAKIIOYEHUsT NPUHTEPA
(TonbKko B onpeneneHHbIX
MoZernsx)

-

Paszbem USB
(Tonbko B onpeaeneHHbIX
mMoZaensix)

ﬁﬁ

"He3a0 MUKPOOHHOro
Bxoga

(TonbKo B onpeaeneHHbIX
MoZensx)

(=)

0 O

Pasbem Ethernet RJ-45
(Tonbko B onpeaeneHHbIX
Moaensix)

)

[He3no nuHerHoro Bxoaa
(TonbKko B onpeneneHHbIX
MoZensx)

«»

He3n0 nuHenHoro Bbixoada/
BbIXOAa Ha AUHaMUK
(Tonbko B onpeaeneHHbIX
MoZaensix)

HDMI

Paszbem HDMI
(TonbKo B onpeaeneHHbIX
MoZaensix)

Paszbem ESATA
(TonbKo B onpegeneHHbIX
Mozensix)

KHonka
"BoccTaHoBrneHune"
(TonbKo B onpeneneHHbIX
Mopaernsix)

MHaukaTopbl CeTb / XeCcTkui
ONCK

(TonbKko B onpeaeneHHbIX
MoZaensix)

USB 3.0 Pasbembl USB 3.0 3amok Tuna Kensington
(Tonbko onpeaeneHHble ﬁ (Tonbko B onpeaeneHHbIX
Mozaenm) Moaensix)

DP Pasbem gucnnes — Pasbem gns nogknoyeHns
(Tonbko onpegeneHHble - NUTaHWA NOCTOAHHOIO TOKa
Mopzenu) (Tonbko onpeneneHHble
Apantep DisplayPort ectb Mozenu)
TOonNbKO Ha “DP1”.

DVI Pasbem DVI

(ans onpeneneHHbIx
mMogenew)

MpumeyaHue. MNepeyncrneHHble Bbille TEXHUYECKUE XapaKTepUCTUKK
npvBeaeHbl TONbKO AN cnpaBku. PakTuyeckas koHdUrypaums
Bawero K 3aBMUCUT OT KynneHHoW BaMn MOLENN.



B Tabnuue BHU3Y yka3aHO Ha3HayYeHWe ayanopasbeMoB Ha 3afHel naHenm (Tonbko
onpeneneHHble Moaenu):

Tony6oit (((4))} Tbinosble TbinoBble

3enenbii (((_,», HayLHukmn MepeaHui MepegHui MepeaHui

PosoBbili e MwukpodboHHbIN MuKpodoHHBIN MukpodoHHbI Bxon, LieHTpanbHbIn/
/7 BX0Z BX0[, cabsydep

Ycnosus JKCryataunmn

. Temnepartypa:

. Pa6oyas: ot 5°C go 35°C

. Hepabouas: ot -20°C go 65°C
. BnaxHocTb (6e3 koHaeHcauum):

. Pa6ouvas: ot 20% go 80%

. Hepabouas: ot 20% no 80%

HacTpounka komnbloTepa

Packard Bell — rmbkasi u MmowHas cuctema, noaaepXxusatolasi OCHOBHbIE
BbICOKONPOU3BOAMTENbHbIE NpoLieccopbl. B komnbloTepe peanusoBaHa
COBpEMEHHas LLUMHHAs apXUTEKTypa, KoTopasi NoBbILLAET 3PEKTUBHOCTbL CUCTEMBI,
obecneymBasi CUCTEMHYHO NOAAEPXKKY Pa3HOOBOpa3sHbIX MyINbTUMEAUIAHBIX YCTPONCTB
1 nporpamm.

B Packard Bell umetotcsa ctaHgapTHble MHTepdencol BBoAa-BbIBOAA, Takue Kak
napannenbHbli NopT, pa3beMbl knaemaTtypbl U Mbiun PS/2, pazbembl USB 1 rHesga
CTepeoMUKpopoHa, NMMHENHOrO BXOAa U NMHENHOTO BbixoAa (ANnst pasHbix Mogenen
KOHpUrypaums MoXeT N3MeHsITbCs1). Yepes aTu pasbembl BBOAA-BbIBOAA K CUCTEME
MOXHO MOAKMHYaTh JONONMHUTENBHOE NepudepuiitHoe obopyaoBaHue.

Cucrtema MOXeT Takke NogaepXXmBaTh BbICOKOCKOPOCTHOM MoaeMm "dakc/aaHHbie"
(mononHuTensHas BO3MOXHOCTb) UMW AOMONHUTENBbHYIO MNaTy NokanbHON CeTw.
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4 HacTtponka komnbloTepa
YTO HeobX0anMMO 3HaTb Nepes yCTaHOBKOM

Bbibop mecTa

Bbl60p onTuManbHOro MecTta Ang KoMmnbroTepa:

. He pacnonaraiite cuctemy cnuiukom 6rmsko ot Apyroro
aneKkTpoobopyaoBaHus.

. He yctaHaBnvBaiTe cucteMy B MECTax C BbICOKON MHTEHCUBHOCTbLIO ABUXKEHUS
WK rae NIoAY MOTyT HAcTYNUTb Ha LIHYP NUTaHWs unu apyrve kabenu.

M He yCTaHaBJ‘II/IBaVITe CcCucTemMmy B Mectax c BbICOKOM 3anblfIEHHOCTLIO UNn
BNaXHOCTbHO.

BHUMAHMUE! [ins yctaHosku MK B BEpTVKanNbHOM NONOXEHUN
MCNOnb3ynTe NoACTaBKy.

OTKprTI/Ie YMNaKoOBKU

AKKypaTHO OTKPOMTE YMakoBKy Y COXpaHUTE BCE YNakoBOYHblE MaTepuans! Ha
criyyaii, ecnv oHu noTpebytoTcst B ByayLiem.

y6e,E|VITer, YTO BCE KOMMOHEHTbI MPUCYTCTBYIOT U HAXOOATCA B XopoLlem
coctosHun. Ecnn OTCYTCTBYET UNnun BbIrMAAUT NOBPEeXAEHHbIM XOTA Obl O4WH 13
nepeYvYncrieHHbIX H1Xe KOMNOHEHTOB, TO HEMeAJIEHHO CBAXMUTEChb C NpoaaBLIOM:

. Packard Bell

. Mbiwb (PS/2 unn USB)

. Knaeuarypa (PS/2 nnu USB)

. BecnpoBogHas knaBmaTypa C ykasaTenbHbIM YyCTPONCTBOM

. MynbT AUCTAaHLMOHHOTO yNpaBreHus

Mpumeyanue. KoHdburypaums mbiwun, knasnatypsl, 6ecnpoBogHoii
KnaBMaTypbl UM NynbTa AUCTAHLMOHHOIO YpaBneHust Ans pasHbixX
Mopernen MoXeT U3MEHATLCS.

° PyKOBOﬂ,CTBO nonb3oBaTtensi u ambrnema HauMHalLero nNonb3oBarens

. Mpoyas JoKyMeHTaums 4ns nonb3oBaTens U nporpammHoe obecneyeHve
CTOPOHHMX NPOU3BOAUTENEN.

[MoakrnoyeHne nepuepumrHbIX YCTPOUCTB

Mocne Toro, kak Bce 6yAeT NoakntoYeHo, NoAcoeaMHUTe kabenb NMTaHNs K cucTeme
1 BCTaBbTE APYroi KOHeL, B CUMOBYHO PO3ETKY.



MpumevaHue. He nogcoeauHsAnTe kabenb NUTaHUS cCUCTEMBI IO
NOAKIMIOYEHMS K cMCTeMe BCeX NepudepuiiHbiX yCTPOMCTB.

3anyck KoMmnbtoTepa

Mocne noakntoyeHns Bcex nepudepritHblX YCTPOWCTB 3anyCcTUTe KOMIMbIOTEP,
npuaepX1MBascCb CrneayoLLMX LLAroB:

1 Bknouute Bce nepudpepuitHoe o6opyanoBaHue, HanprmMep MOHUTOP, NPUHTEP,
chakc, AMHaMUKK 1 Tak Janee.

2 Bkniounte cuctemy. Mo 3aBepLieHnn npouecca 3anycka MOXHO Ha4nHaTb
ncnonb3oBaTb KOMNbLKOTEP.

3aBepLueHne paboTbl KOMMbOTEPA

B cnyyae oTkasa cMCTeMbl HaXXMUTE U B TEYEHUE YeTbIpeX CeKyH YaepXuBanTe
KHOMKY NUTaHWsa Ha nepeaHen naHeny cuctemsl. [locne BbIKMIOYEHNs CUCTEMBI
BbIKMIOYMTE BCE NepudepuiiHbie yCTPOMUCTBa.

O6HoBNEHNE CUCTEMDI
(TonbKo B onpeaeneHHbIX Moaensix)

Cuctemy Packard Bell MoxHO 6bICTpO 1 nerko paclumpuTs, 406aBnss K HEl
KOMMOHEHTbI. MOXHO Takke MoaepHU3npoBaTb KOMNOHEHTbI cuctembl Packard Bell.

OTKpbITME KOMMbIOTEPA

I'Iepe,q CHATUEM NGO NaHenu unm KPbILLKN, yGB,EWITer, 4YTO KOMMNbLOTEP
BbIKIMO4YEH, a kabenb NUTaHUs OTKIHOYEH OT PO3EeTKN.

. BbIBUHTUTE BUHTbI U3 LLACCU.

i COBUWHBTE U CHUMUWTE NaHernb.

HacTtponka HOBbIX KOMMNOHEHTOB

Mo>HO Mcnonb3oBaTh TOMBKO KOMMOHEHTbI, COBMECTUMbIE C KOMMbIOTEPaMU
Packard Bell. Bbibupas HoBble KOMMOHEHTBI, y3HalTe Y aBTOPM30BaHHOIO Aunepa
Packard Bell, 6ynet nu faHHbIn KOMNOHEHT paboTaTtb B cucteme Packard Bell.

YTobbI rapaHTupoBaHO NpaBUIibHO BbINOJTHUTb HaCTpOI7IKy N YCTaHOBKY, cne,qulTe
NHCTPYKUMNAM, U3NOXEHHbIM B JOKYMEHTaLNN K HOBbIM KOMNOHEHTaAM.
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HacTtponka komnbloTepa

Bo3MoxHble 0GHOBNEHUS:

. YCcTaHOBKa XeCTKOro Ancka 6onbLIo eMKOCTH.

M PacmmpeHme namMaTun.

YcrtaHoBka, BMecto CD-ROM, npusoga CD-RW, DVD-ROM, DVD/CD-RW

combo unu 3anuceiBatoLlero npusoga DVD (Tonbko Ans onpeaeneHHbIX
mMopenewn).

YcTaHoBKa AONOMHUTENBHBIX MHTePdENCHbIX NnaTt B nycTble rHesga PCI,

Hanpumep, nnatbl hakc/mogema PCl (Tonbko Ans onpeneneHHbIX
mogenen).



UacTto 3agaBaemMble BOMPOCHI

Hwxxe onuncaHbl cuTyaumm 1 BONPOCHI, KOTOPbIE MOTYT BO3HWKHYTh Npu paboTe ¢
KOMMbIOTEPOM. Ha Bce 3TW BONPOCH! JalTCs MCHeprbiBalOLWME OTBEThI, NGO
npuBoaMTCA peLLeHne Npo6nemMbl, BO3HUKLLIEH B TOW UMN MHOW CUTYaLUW.

B: Awnaxan KHOMKY BKMOYEHUA NNTaHUA, HO CUCTeMa He 3arpysmnach.

O: nOCMOTpVITe Ha ceBeToamon, paCI‘lOJ‘IO)KeHHbIVI Hazj BblKn4yaTenem nuTaHua.

Ecnun ceBeToanoa He roput, 3T0 O3Ha4aeT, YTO B CUCTEME HE NoJaeTcs NuTaHue.

BbinonHute cnepytouwee:

. Y6eaunTech, 4TO NepeknoyaTerls HOMVHanNa HanpsXKeHWs NUTaHns,
pacnonoXeHHbI Ha 3a4HeN NaHenu KoMnbloTepa, YCTaHOBIEH B MPaBUbHOE
NonoxeHue.

. Y6eanTech, 4To Kabenb NMTaHNA NOACOEANHEH K SNeKTPUYecKol po3eTke
Hagnexawym obpasom.

. Ecnu ncnonbayetcs wuHa nutanusa unu AVR, y6eaumtechk, Y4To OHU
noacoeavHeHb! Y BKITIOYEHbI.

Ecnu ceeToaunopn roput, BbINONHUTE CrieaytoLlee:

. MocmoTpuTe, He BCTaBrieHa N B ANCKOBOA ANCKETa, KOTOpas He ABNsSeTcs
3arpy3oyHoi (cuctemHon). Ecnu ga, To BeiTawute ee (MnNn 3ameHnTe
cucTemHom aucketoi) u Haxxmute Ctrl + Alt + Del, 4ToGbl nepesarpy3nTb
KOMMbloTep.

. ®arinbl onepauoHHON CUCTEMbI MOTYT BbITb NOBPEXAEHbLI UMW OTCYTCTBOBATb.
BcTaBbTe B AUCKOBOA 3arpy304HYH0 ANCKETY, CO3AAHHYI0 B npoLiecce
yctaHoBku Windows, 1 HaxxmuTe Ctrl + Alt + Del, 4To6bl nepesarpy3utb
KomnbtoTep. Mocne aTtoro aBTomaTuyecky ByaeT BeIMONHEHa AnarHocTvka
cuCTeMsl, U caenaHbl Heobxoanmble ncnpaenenns. OgHako, ecnn ytunuta
[NarHOCTUKN BCe ellie BblaaeT cooblueHus o6 owmnbkax, To, BO3MOXHO, Bam
notpebyeTcsa 3anycTUTb NpoLeaypy BOCCTaHOBMEHWSA ANS BO3BpaTa K
nepBOHaYarnbHbIM 3aBOACKMM HacTpPOMKaM CUCTEMbI.

B: Ha akpaHe oTcyTCTBYET U306paxeHue.

O: OyHKUMSI yNpaBneHusi TUTaHneM KoOMMnbloTepa aBTOMaTUYECKW racuT aKpaH B
uenax aHeprocbepexeHusi. YtTobbl BEpHYTb U306paXkeHne, NPOCTO HaXMUTe
nobyto knasuLy.

Ecnun HaxaTve nobon knaeBuLM He NOMOraeT, nepesarpy3unte komnbototep. Ecnu
nepesarpyska KomnbloTepa He nomoraeT, obpaTuTech 3a NOMOLLbIO K NPoAaBLy,
y KOTOPOro ObIn NPUOBPETEH KOMMbIOTEP, UMK B CIYXDY TEXHNYECKON NOAAEPXKKM.
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MpuHTEp He paboTaerT.

BeinonHute cnepytowee:
Y6eoutech, YTO NPUHTEP NOACOEANHEH K PO3ETKE MUTAHUSI U BKITIOYEH.

Y6eautech, 4To kabenb NpUHTEpPa HAOEXHO NOACOEeANHEH K NapannenbHOMy
NopTy CUCTEMbI Y COOTBETCTBYIOLLEMY MOPTY NMPUHTEPA.

[JononHuTenbHble CBeAEHWSI O MPUHTEPE HAaXOAATCSA B JOKYMEHTaLmUu
npuHTepa.

KOMFIbIOTep He BOCNpon3BoaUT 3BYK.

BbinonHute cnepytouwlee:

3BYK MOXeT ObITb NpUrnyLleH. Hangute 3Ha4oK rpPOMKOCTU Ha NaHenu 3agad.
Ecnu Ha HeM CTOMT KPeCTUK, LLENKHUTE Ha MKOHKE U OTMeHuTe komaHay Mute
(MpurnywunTb) Takke AN BKIHOYEHMS 3BYKA MOXHO HaxaTb KHOMKY volume
control/mute (HacTpovika rpoMkocTu/npurnyLlieHune 3syka) Ha USB-knaBuatype.
Ecnu Kk rHesny NMHEHOro Bbixoda KOMMbIOTEPa NOAKMIOYEHb! HAYLLIHWKN UK
BHELUHWE AVHAMVKKW, TO BHYTPEHHUE UNW BCTPOEHHbIE ANHAMUKN
aBTOMAaTUYECKN OTKIIOYaOTCS.

Cuctema He MOXeT cuMTaTb JaHHble C OUCKEeTbl, XKeCTKoro aucka, guckos CD
vnu DVD.
BeinonHute cnepytollee:
Y6eauTech, 4To Bbl Mcnonb3yeTe auck Hagnexallero Tuna.
Y6eputechb, 4to guck CD nnu DVD BcTaBneH B NpuBoA4 Hagnexalmm obpasom.
MpoeepbTe guck CD unu DVD Ha Hanuuue 3arpsisHeHWin 1 LapanaH.

MposepbTe paboTocnocobHOCTL NpUBOAA, BCTABMB B HEMO XOPOLUWIA

(T.e. HenoBpexAeHHbIN) AnCK. Ecnn npmBoa He MOXET cuMTaTb AaHHbIE C
XOpOoLLero Aucka, To, BO3MOXHO, NpuBoA HeucnpaseH. O6patutech k
npoAasLy, Y KOTOpPoro 6bin NpMobpeTeH KOMMbIOTEP, UK B CRyx0y
TEXHNYECKON MOAAEPXKKN.

Cuctema He MOXeT 3anucaTb AaHHble Ha XXecTkuin auck unu auck CD-R/
CD-RW.
BbinonHute cnepyowee:

Y6eautech, YTO ANCKETA UMK XKECTKUIA OUCK HE 3aLLMLLEHbl OT 3anuncu.

YGepuTech, 4To Bbl MCMonb3yeTe AWUCK UMW AUCKETY Haanexallero
TMna.



Yxona 3a KOMMNbTEPOM

0O6s3aTENBHO NPOYUTANTE MHCTPYKLMM, NPMBEAEHHbIE B JAHHOM pasaerne.
BbInonHeHne 3aTUX MHCTPYKLMIA NO3BOSNIUT MakCMManbHO NPOANUTE CPOK CyXGbl
KOMMbloTepa.

BaxHble pekomeHaaumm

He nopgeprainTte KOMMNbIOTEP NPSAMOMY BO3LAENCTBUIO CONTHEYHbIX NTyYen.

He cTaBbTe KOMMNbIOTEP PSAOM C UCTOYHWKaAMK Tenna, TakMMmn Kak, Hanpumep,
oTonuTenbHasi 6aTtapes.

He noggepraiite komnbloTep Bo3aencTButo Temnepatyp Huxe 0°C (32°F) nnu
Bbiwe 35°C (95°F).

He nogseprarite KOMMbOTEP BO3AENCTBUIO MAarHUTHbIX NOMEN.

He ponyckavite nonagaHvs Ha KOMMNbIOTEP Kanesb OOXKAA Uiv BRaru.

He nponueanTe BOAy Ha KOMMbIOTEP.

He nopgeprante KOMNbIOTEP CUMbHBLIM yaapam unu subpauun.

He ponyckavite nonagaHvs Ha KOMMNbIOTEP NbINK U IPS3N.

He cTaBbTE KOMMNLIOTEP HA HEPOBHbLIE NMOBEPXHOCTH.

He HacTynavitTe Ha CETEBOW LLUHYP U HE CTaBbLTE Ha HEro TsKenble NpeaMeThl.
[MpoknagpiBaniTe ceTeBON LWHYP U BCe kabenu Tak, YTobbl OHM He MeLuanu
npoxoay.

[Mpu oTCcoeauHeHNM OT PO3ETKM HE AepranTe 3a LWUHYP, a BbIHUMaWNTe ero,
YAEpXnBas BUIKY.

Ecnu ncnonb3ayeTtca yanMHUTENbHBIN LUHYP, TO CyMMapHOE 3Ha4YeHne Toka
noaknioyaeMoro o6opyaoBaHNst He LOMKHO NPeBbILLATh HOMUHAMNBHOIO
3Ha4YeHus Toka LUHypa. Takke, CyMMapHoe 3HaYyeHne ToKa BCero
obopynoBaHuWs, NOAKMHYAEMOro K OOHOM pPO3eTKe, He JOMKHO NpeBbILaTh
[OMyCTUMOrO 3HaYeHUs1 TOka NpeaoXpaHUTens.

B pokymeHTaummn, NocTaBnsieMolr BMECTe C NporpaMMHbIM obecrneyeHmem,
NOCMOTPUTE, MOXHO NN UCNOMb30BaTb ApYyrne coMeTaHns paspeLleHns u
LiBETOBbIX HAacTpoek. C MOMOLLbI 3TUX HACTPOEK MOXKHO caenatb NPOCMOTP
n3obpaxeHus Ha akpaHe bonee KOMAOPTHBIM.

YuncTtka n obenyxmsaHmne

UncTka KoMnbloTepa U KnasmaTypbl

1
2

BbIknounTe KOMMBLIOTEP Y OTCOEAUHUTE CETEBOW LLUHYP.

CMouunTe BOLOV MArKyH TPSMKY U akKypaTHO NpOTpUTE NOBEPXHOCTL Kopryca
KOMIMbloTepa 1 knasumaTtypy. He nonb3yiTech XUOKUMU UMK @3PO30S1bHBIMU
o4UCTUTENSMU.
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OuncTKa ykasaTernbHOro ycTponcTea

YucTka onTUYEecKon MbilLn

WHCTpYKLMM NO TEXHUYECKOMY 0BCMYXXUBAHUIO Ar1s1 NONIb30BaTENen OnTUYeCKon
MbILLIN MOXHO HaWTN B JOKYMEHTaLMMW, MOCTaBNSEMON C 3TOW MbILLbIO.

Yuctka MmoHUTOpa

Y6epuTtech, YTO 3KpaH He 3arpsisHeH. [Ins 04YMCTKU MOHUTOPA BLINOMHANTE
MHCTPYKLUMU B JOKYMEHTALUW, NOCTaBMSIEMO C MOHUTOPOM.

B kakux cnyydanax O6paLLl,aTbCFl K cneunanucry

CEPBUCHON CINYXObl

. Ecnvn Bbl ypoHUnM koMnbloTep, YTO NPMBENO K €ro NOBPEXAEHUIO.

. Ecnun Ha komnbtoTep Bbina nponuTta XuakocTb.

. Ecnu komnbloTep He paboTaeT HopMarnbHo.

. Ecnvn Henonagka ocTaeTcs Hepa3peLLeHHON faxe Nocre BbINONHeHWs
peKoOMEeHAaUMIN No YCTPaHEHWI0 HEUCTIPABHOCTEN, NPUBEAEHHBIX B pa3gene
"YacTo 3agaBaemble BONpochl” Ha CTp. 7.

. Ecnu Henonagka He paccmoTpeHa B pasgene "H4acto 3agaBaemble BONpoch!”
Ha cTp. 7.

. Ecnun Tpebyetcsa 3amMeHWUTb M MOAEPHU3NPOBaTb Kakon-nmbo 13 BHyTPEHHUX
3MEeMEHTOB KOMMbOTEPA.

O6palueHne B cnyxby noaaepxku

3a TexHu4Yeckol noaaepkkon obpallantech k NpoaasLy, Y KOTOPOro Obin
npuobpeTeH KomnbloTep, UnNu AncTpubetotTopy. Takke MOXHO 3aiTh Ha Beb-canT

(http://www.packardbell.com) ana nony4eHns nHcopmMaumum o TOM, Kak 1 rae
obpalaTbes B cepBUCHbIE LIEHTPLI, MMetoLLMecs B Balwlem pervoHe.
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[TpaBuna n saame4vaHuma no
besonacHocTH

3amevaHne PeagepanbHon Kommcecnm no
3NEeKTPOCBA3N

370 YCTPOWCTBO BbINO UCMBLITAHO U HAWOEHO COOTBETCTBYHOLLMM OrpaHUYeHaM Ans
Knacca B uudpoBbIx ycTpoicTs, B cooTBeTCTBMU ¢ YacTbto 15 Mpasun
depgepanbHon Kommncenm no anekTpocsssn. 3T orpaHnYeHnss UMeT CBOEW Lienbio
obecneyeHne pa3zyMHO HEOOXOAUMON 3aLLUMThI OT HEAOMYCTUMbIX MOMEX NpU
YCTaHOBKE B XUMOM NMOMeLLeHNN. TO YCTPONCTBO FrEHepUpYeT, UCTOSNb3YET U MOXET
n3nyyaTb SHEPrUI0 BbICOKOW YacTOThbl U, B Criy4ae, €Criu OHO YCTaHOBMEHO U
UCMOMb3yeTCsl He B COOTBETCTBUSIMU C STUMW MHCTPYKLMSAMM, MOXET BbI3BaTb
HegonycTuMble NOMEXn paanoCBA3N.

OpHako He CyLLecTBYEeT rapaHTUm TOro, YTo 3TN NOMeXU He ByayT UMEeTb MECTO Npu
KaKOW-TO OTAENbHON yCTaHOBKe. Ecnn 3TO yCTPOMCTBO BbI3bIBAET HEQOMYCTUMbIE
noMexu npuemMa pagmo- Unn TENEeBU3NOHHBIX CUFHAMNOB, YTO MOXET BObITb
YCTaHOBINEHO OTKMYEHEM U BKIOYEHNEM YCTPOMCTBA, NOSb30BaTeNb MOXET
nonbITaTbCst N36aBUTLCHA OT NOMEX NMYTEM NPUHSITUSE OAHOW UITN HECKOIbKUX
crneaylowmx mep:

*  V3meHuTe OpUEHTaLMIO UNW NEPEMECTUTE NMPUHUMALOLLYIO aHTEHHY.
*  YBenuubTe paccTosiHne Mexay YCTPOUCTBOM U NPUEMHUKOM.

. [MoacoeamHuTe yCTPOMCTBO K PO3EeTKE SMEKTPUYECKON Lienu, OTIIMYHON OT TON,
K KOTOPOWN NOAKMIOYEHO YCTPOMUCTBO Npuema.

. O6paTtuTeck K agunepy unv onbITHOMY paavo/TENEBU3NOHHOMY MacTepy 3a
MOMOLLbHO.

MpumevaHne: SKkpaHNpOBaHHbIE Kabenu

Bce coeanHeHnsi ¢ ApyrMMu BblYMCAMTENbHBIMU YCTPONCTBAMM LOMKHBbI
NPOV3BOAUTLCS C MOMOLLBIO 3KPaHMPOBaHHbIX kKabeneln B COOTBETCTBUM C
npasunamu degepansHor Kommccum no anekTpocsasu.

MpumevaHwne: MNepudepunHoie yctponctea

K atomy o6opynoBaHuio MoryT 6biTb NOACOEANHEHBI TONBKO NepudepuiHbie
YCTPOICTBa (yCTpoicTBa BBOAA/BbIBOAA, OKOHEYHbIE YCTPOWCTBA, NPUHTEPDI U T.4.),
cepTMdULMPOBaHHbIE Kak COOTBETCTBYOLLME orpaHnyeHusam Knacca B.
MopgkntoveHne HecepTUPULMPOBaHHBLIX NePUDEPUNHBIX YCTPONCTB, MOXET
NpUBECTU K MOMEXaM B Npueme pagmno- U TENeBU3NOHHbIX CUTHArOoB.
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MpenocTtepexeHue

N3meHeHna unu mogudmKaLumm, KOTopble He CaHKLVOHNPOBaHbI SIBHbIM 06pa3om
npousBoauTenem, MOryT aHHynMpoBaTh NpaBa nofib3oBaTens, NpeaocTaBneHHbIe
emy PegepanbHon Komncecnen no anekTpocBsian, Ha aKcnyaTaumio 3Toro
KoMMbloTepa.

Ycnosus akcnnyataumm

970 ycTponcTeo cooTrBeTcTBYET Yactu 15 Mpasun ®epepansHoi Komuccum no
3MeKTPOCBA3N. JKCnyaTaums yCTpoMCTBa OrpaHNYNBaETCS CreayoLWwyMmn AByMS
ycnosusimu: (1) 3To ycnoBue He AOMKHO Bbl3blBaTb HEAOMYCTUMbIX NOMEX, U (2) 3TO
YCTPONCTBO AOIMKHO BblAEPXKMBaTb N0Oble MPUHSATBIE NOMEXM, BKMoYas v Te,
KOTOpPble MOryT BbI3BaTb HEXenaTenbHylo paboTy ycTponcTaa.

[eknapauna cooTBeTCcTBUA OANA cTpaH EBponenckoro
Coto3a

HacTosiwmm komnanusa Packard Bell 3asBnsieT, 4to gaHHbin MK oTBe4aeT OCHOBHbLIM
TpeboBaHNAM U ApYruM yMecTHbIM nonoxeHusim Qupektusbl 1999/5/EC.

OTtBevaeT cepTudmKauMOHHbIM TpeboBaHUAM,
npumeHsieMbim B Poccunckon / YkpanHa degepauunm

C ¢

ME61 UA.TR.002

I'Ipmmeanvm O MoaemMe

TBR 21

OT0 06opynoBaHue bbino yTBepxaeHo [Pelenne Coseta 98/482/EC - "TBR 21"]
Ons coeMHEHNs1 OQHOrO OKOHeYHoro ycTporcTea ¢ ATC. OgHako brnarogaps Tomy,
yTo Mexay otaenbHbiMM ATC B pa3nuyHbIX CTpaHax CyLLECTBYIOT pasnvyus,
yTBEpXaeHue, caMmo no cebe, He faeT 6Ge3ycrnoBHON rapaHTUM yCNeLHON paboTsl
Kaxxgou Todku nogkntodeHus ATC. B cnyyae Bo3HuKHOBeHUS npobnem Bam cneayet
06paTUTbCS K NOCTaBLLMKY 060pyA0BaHUS B NEPBON MHCTAHLUN.
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3aaBneHne o COOTBETCTBUM NaA3EpPHOro
obopynosaHud

CD unu DVD-npuBoa, UCnonb3yeMblil B HaCTOSILLLEM KOMMNblOTEpe, SABNAeTCs
nasepHbiM obopyaoBaHveM. KnaccudukaumoHHas atukeTka npusoga CD unu DVD
pa3mellieHa Ha np1Boe.

CLASS 1 LASER PRODUCT

CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE
TO BEAM.

3agaBreHne 0 BbIXOOHOM UHTepdence
LMdPOBOro 3Byka

ONTUYECKUIA UHTEPMENC HE COAEPXUT NasepoB UM CBETOMU3NyYaloOLWMX ANOL0B
(C0), xapaKTepUCTUKN KOTOPbIX HE COOTBETCTBYIOT TPEOGOBaHMAM K yCTPOMCTBaM
Knacca I.

HopmaTnBHOE yBEAOMMEHNE B OTHOLLEHNM
pagnoyCTPONCTB

MNpumeyaHue: Hxe npueeneHa HopMaTBHas MHOPMaLIMS TONbKO
ANsi MoAenen, NoaaepkuBatoLLmnx 6eCrpoBOAHYH0 NOKarbHY CETb
(LAN) u Bluetooth.

[MepeyveHb cTpaH NpUMMeHeHns

OT0 YyCTPONCTBO AOIMKHO UCMOMNb30BaTbCA B CTPOrO COOTBETCTBUM C NMpaBuiamm un
OrpaHnYeHnsIMK B CTpaHe UCcnonb3oBaHus. [ns nonyyeHus gansHenwen
nHdopmaumm, noxanyincra, obpaliaitecb B MECTHbIN OpUC B CTpaHe
MCMOMb30BaHMs. AKTyarnbHbIA CIMCOK CTPaH CM. Ha Beb-cTpaHuLe
http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm.
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KaHaga — HU3KkoOMOLHOCTHbIE, OCBODOXAEHHbIE
OT NNUEH3NN PagNOKOMMYHUKALMOHHbIE
yctpounctea (RSS-210)

a  O6wasn nHpopmauus
Okcnnyartauusi yCTporcTBa OrpaHUYMBaEeTCs CrneayoLwyMmn AByMs
YCNOBUSIMU:
1. OTO yCTPOWCTBO HE AOMKHO BbI3blBaTb MOMEX 1
2. 370 yCTPONCTBO AOMKHO BblAEPXMBaTh MioOble MoMexu, BKIoYas
noMexu, KOTopble MOTYT BbI3BaTb HeXenaTenbHyto paboTty ycTpoicTtaa.

b Pa6ota B gnanasoHe 2,4 Ty
[na npegoTBpaLLeHns paguonoMex NULEH3NPOBaHHbIM cryx6am, aTo
YCTPOWCTBO NpeAHa3HaveHo K aKCrnyaTtauuy B MOMELLEHNN, a yCTaHOBKa
3a npegenamu NoMeLLeHNA NOANEXUT NMULLEH3UPOBAHUIO.
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packard bell

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi,
New Taipei City 221, Taiwan

q-

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru_jan@acer.com.tw

And,

Acer ltaly s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913, www.acer.it

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Packard Bell
Model Number: Packard Bell
SKU Number: XXX-xxx (“x” =0~9,a ~ z, A ~Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B

-. EN55024

-. EN55013 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN55020 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN61000-3-2 Class D

-. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonlzed standard:
. EN60950-1
- EN60065 (Applicable to product built with TV tuner module)
Councll Decision 98/482/EC (CTR21):
. (Applicable to product with pan- European single terminal connection
to the Public Switched Telephone Network (PSTN).)

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by
weight in homogenous material are:

Lead 0.1% Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% | Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE'’s) 0.1%
Hexavalent [g.19% [Cadmium 0.01%
Chromium
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Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting
of ecodesign requirements for energy-related product.

The standards listed below are applied to the product if built with WLAN
module or wireless keyboard and mouse.

430

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
e Article 3.1(a) Health and Safety
-. EN60950-1
-. EN62311
e Article 3.1(b) EMC
-. EN301 489-1
-. EN301 489-3 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN301 489-17
e Article 3.2 Spectrum Usages
-. EN300 440-2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN300 328
-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).

Year to begin affixing CE marking 2011.

Aul. Mar. 13, 2012
RU Jan/Sr. Manager ~ Date

Regulation Center, Acer Inc.
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Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Trade Name:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

Personal Computer
Packard Bell
Packard Bell

XXX-XXX,
("x"=0~9,a~z, A ~ZorBlank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147




MpumeyaHue: [NepeuncrneHHble Bbille TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM
npueedeHbl ToNbKo ANns cnpasku. PakTuyeckas koHdurypaums MK 3asucuT ot
npuoBpeTeHHON BaMn MoAenw.

V12A3



Packard Bell

Instrukcja Obstugi



Copyright © 2012
Wszelkie prawa zastrzezone

Instrukcja obstugi Packard Bell

Odwiedz strone http://registration.packardbell.com i odkryj korzySci z bycia uzytkownikiem
produktow firmy Packard Bell.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa
| wygody uzytkownika

Instrukcje bezpieczenstwa

Instrukcje te nalezy dokfadnie przeczyta¢. Zachowaj ten dokument do wykorzystania
w przysztosci. Stosowac sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na
urzadzeniu.

Wylaczanie urzadzenia przed przystgpieniem do czyszczenia

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie od $ciennego
gniazda zasilania. Nie stosowa¢ srodkéw czyszczacych w plynie i w aerozolu.
Do czyszczenia uzywac wilgotnej szmatki.

Ostrzezenia

o Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu wody.

. Nie ustawiac urzadzenia na niestabilnych wdzkach, stojakach lub stotach.
Grozi to upadkiem urzadzenia, co mogtoby spowodowac¢ jego powazne
uszkodzenie.

. Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji, co ma na celu zapewnienie
prawidtowego dziatania urzgdzenia i zabezpieczenie przed przegrzaniem.
Szczeliny te nie moga by¢ blokowane lub przykrywane. Tych otworéw nigdy nie
wolno blokowa¢ umieszczajgc urzadzenie na tézku, sofie, dywanie lub innych
podobnych powierzchniach. Nigdy nie umieszcza¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikéw lub weztdw cieplnych albo w zabudowanych instalacjach, o ile nie
zostanie zagwarantowana prawidtowa wentylacja.

. Nigdy nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw do wnetrza urzadzenia,
poniewaz mogtoby doj$¢ do zetkniecia z miejscami pod wysokim napigciem lub
do zwarcia czesci, czego skutkiem mégtby by¢ pozar lub porazenie pradem.
Nie wolno dopuszcza¢ do rozlania jakichkolwiek ptyndw na urzadzenie.

. Aby unikng¢ uszkodzenia wewnetrznych czesci sktadowych i zapobiec
wyciekowi elektrolitu z akumulatora, nie nalezy umieszczac urzadzenia na
drgajacej powierzchni.

Korzystanie z zasilania elektrycznego

o Urzadzenie nalezy eksploatowac stosujac zasilanie energig elektryczng
zgodnie z informacjami podanymi na tabliczce znamionowe;j. Jezeli nie ma
pewnosci co do rodzaju dostgpnego zasilania energig elektryczna, nalezy
skontaktowac sie z dostawca lub lokalnym zaktadem energetycznym.

. Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotdéw na przewodzie zasilajagcym. Nie
umieszczaé urzagdzenia w miejscach narazonych na przydeptywanie przewodu
zasilajacego.

. Jezeli wykorzystywany jest przediuzacz, nalezy sprawdzic¢, czy tgczny pobor
mocy sprzetu podigczonego do przedtuzacza, nie przekracza parametrow
obcigzenia przedtuzacza. Nalezy takze sprawdzi¢, czy catkowity pobor pradu
wszystkich urzadzen podtaczonych do gniazdka Sciennego nie przekracza
maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.



. Nie wolno przecigzaé¢ gniazdka, listwy lub rozdzielacza elektrycznego
przytaczajac zbyt wiele urzadzen. Catkowite obcigzenie systemu nie moze
przekacza¢ 80% wartosci znamionowej obcigzenia odgatezienia obwodu. Gdy
stosuje sie listwe zasilajaca, obciazenie nie moze przekracza¢ 80% wartosci
znamionowej obcigzenia wejsciowego listwy.

. Zasilacz sieciowy jest zaopatrzony w trojprzewodowa wtyczke z uziemieniem.
Wtyczka ta pasuje tylko do gniazda zasilajacego z uziemieniem. Przed
przytaczeniem wtyczki zasilacza nalezy upewni¢ sie, czy gniazdo zasilajace
jest prawidtowo uziemione. Nie przytacza¢ wtyczki do nieuziemionego gniazda
zasilajgcego. Zwréci¢ sie do swego elektryka w celu uzyskania szczegétowych
informaciji.

Ostrzezenie! Kotek uziemiajacy stanowi element bezpieczenstwa.
Skutkiem korzystania z gniazda zasilajacego, ktére nie jest
prawidtowo uziemione, moze by¢ porazenie pradem elektrycznym
i/lub obrazenia ciata.

Uwaga: Kofek uziemiajgcy zapewnia rowniez dobre zabezpieczenie
przed nieprzewidzianymi zaktéceniami generowanymi przed inne
urzgdzenia elektryczne, znajdujace sie w sasiedztwie, ktére moga
przeszkadza¢ w prawidtowej pracy tego urzadzenia.

. Do zasilania tego urzadzenia, nalezy uzywac jedynie przewodéw zasilajacych
prawidtowego typu (dostarczanych z akcesoriami). Powinny to by¢ przewody z
mozliwoscig odiaczenia: Certyfikowane przez CSA, wymienione na liscie UL,
posiadajgce aprobate VDE lub ich odpowiedniki. Maksymalna dtugosc
przewodu wynosi 15 stop (4,5 metra).

Obstuga techniczna urzadzenia

Nie podejmowa¢ samodzielnych napraw urzadzenia, poniewaz otwarcie lub zdjecie
pokryw moze spowodowac narazenie na dziatanie niebezpiecznego napigcia
elektrycznego lub na inne niebezpieczenstwa. Wszelkie prace serwisowe nalezy
powierza¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

Urzadzenie nalezy odtgczy¢ od $ciennego gniazda zasilania i skontaktowac sie z

wykwalifikowanym personelem serwisu, w nastepujacych okolicznosciach:

. Gdy doszto do uszkodzenia lub przetarcia przewodu zasilajgcego lub wtyczki
przewodu.

*  Jezeli do wnetrza urzagdzenia zostat wylany ptyn.

*  Jezeli urzadzenie zostato narazone na dziatanie deszczu lub wody.

. Jezeli urzadzenie zostanie upuszczone lub dojdzie do uszkodzenia jego
obudowy.

*  Jezeli urzadzenie wykazuje wyrazne zmiany w dziataniu, oznaczajace potrzebe
naprawy.

. Jezeli urzadzenie nie dziata normalnie mimo stosowania si¢ do zasad
przedstawionych instrukcji obstugi - nalezy regulowac tylko te parametry.



Uwaga: Nalezy dokonywac tylko tych regulacji, ktore zostaty opisane
w instrukcji obstugi, poniewaz wprowadzenie nieprawidtowych
ustawien moze spowodowac uszkodzenie i czesto bedzie wymagac
duzego nakfadu pracy wykwalifikowanego technika, aby przywréci¢
normalny stan urzagdzenia.

OSTRONIE: Nieprawidowa wymiana baterii grozi wybuchem. Baterie
naley wymienia wycznie na baterie tego samego typu lub ich
zamienniki zalecane przez producenta. Zuyte baterie naley utylizowa
zgodnie z instrukcjami producenta.

Zalecenia dotyczgce utylizacji

Likwidujgc to urzadzenie elektroniczne nie nalezy wyrzucaé go do $mietnika. Aby
zminimalizowac¢ skazenie i zapewni¢ maksymalng ochrone globalnego srodowiska
naturalnego, nalezy urzadzenie przetworzy¢ do ponownego wykorzystania. Aby
uzyskac wiecej informacji o regulacjach prawnych dotyczacych zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE), odwiedz witryne
http://lwww.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

Poradnictwo dotyczace rteci

W przypadku projektoréw lub produktéw elektronicznych, zawierajacych monitor lub
wyswietlacz LCD/CRT:

Lampa (lampy) wewnatrz tego produktu zawierajg rte¢ i m uszg by¢ zawrécone do
ponownego wykorzystania lub utylizowane zgodnie z miejscowymi, stanowymi lub
federalnymi przepisami prawa. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z
Electronic Industries Alliance w witrynie www.eiae.org. W serwisie
www.lamprecycle.org mozna zapoznac sie z informacjami dotyczacymi utylizacji

lamp.



Vi

ENERGY STAR

Produkty firmy Packard Bell z oznaczeniem ENERGY STAR
umozliwiajg oszczednos¢ pieniedzy poprzez zmniejszenie kosztow
energii i ochrone srodowiska przy zachowaniu funkcjonalnosci oraz
wysokiej jakosci dziatania produktu. Firma Packard Bell z dumg
oferuje swoim klientom produkty z oznaczeniem ENERGY STAR.

Co oznacza ENERGY STAR?

Produkty posiadajgce oznakowanie ENERGY STAR zuzywajg mniej energii tym
samym zapobiegajag emisji gazéw cieplarnianych, spetniajac $ciste wymagania
dotyczace energooszczednosci ustanowione przez Amerykanski Urzgd Ochrony
Srodowiska (U.S. Environmental Protection Agency). Firma Packard Bell z
zaangazowaniem rozprowadza na catym $wiecie produkty i oferuje ustugi
umozliwiajgce oszczednos$c¢ pienigdzy i energii oraz poprawe stanu $rodowiska
naturalnego. Im wigcej zaoszczedzimy energii dzieki zuzywaniu jej w bardziej
wydajny sposéb, tym bardziej zmniejszymy emisje gazéw cieplarnianych i ryzyko
wystagpienia zmiany klimatu. Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronach
http://www.energystar.qov.

Produkty firmy Packard Bell z oznaczeniem ENERGY STAR:

. Wytwarzajg mniej ciepta, zmniejszajg obcigzenie wymagane do
ochtadzania i redukujg ocieplenie klimatu.

. Wyswietlacz skonfigurowano tak, aby przechodzit w tryb uspienia po co
najmniej 10 minutach braku aktywnos$ci uzytkownika. Komputer
skonfigurowano tak, aby przechodzit w tryb uspienia po co najmniej 30
minutach braku aktywnosci uzytkownika.

. Aby przywroci¢ prace komputera z trybu wstrzymania, nacisnij dowolny
klawisz na klawiaturze lub porusz myszg.

. W trybie wstrzymania komputery zuzywajg ponad 80% mniej energii.

ENERGY STAR oraz znak ENERGY STAR sg zarejestrowanymi znakami
amerykanskimi.

Porady oraz informacje o wygodzie uzytkowania

Uzytkownicy komputeréw moga uskarzac sie na przemeczenie wzroku i bol glowy
po dtugim okresie pracy. Po wielu godzinach spedzonych na pracy przed
komputerem uzytkownicy sg takze narazeni na obrazenia ciata. Okresy diugiej
pracy, nieodpowiednia pozycja ciata, zte nawyki pracy, stres, niewtasciwe warunki
pracy, osobisty stan zdrowia oraz inne czynniki znacznie zwiekszajg ryzyko
doznania obrazen ciata.

Nieprawidtowe uzytkowanie komputera moze prowadzi¢ do zespotu kanatu
nadgarstka, zapalenia $ciegna, zapalenia pochewki $ciegna lub innych zaburzen
uktadu migs$niowo-szkieletowego. W dtoniach, nadgarstkach, ramionach, barkach,
karku lub plecach moga pojawiac sie nastepujace objawy:

*  Wrazenie dretwienia, palenia lub kiucia.

. Bolesnos¢, podraznienia lub wrazliwosé.



Vii

. Bdl, opuchlizna lub pulsowanie.

. Sztywnos¢ lub napigcie.

. Chtéd lub ostabienie.

W przypadku stwierdzenia wystepowania takich symptoméw lub innych
powtarzajacych sie i/lub utrzymujacych sie stale objawéw zwigzanych z
uzytkowaniem komputera, nalezy natychmiast poradzi¢ sie lekarza oraz
poinformowac o tym dziat bezpieczenstwa i higieny pracy.

W ponizszej czes$ci przedstawiono porady dotyczace bardziej wygodnego
uzytkowania komputerow.

Okreslanie swej strefy komfortu

Okresl swa strefe komfortu dostosowujac kat widzenia monitora, stosujgc podndzek

lub zwiekszajac wysokos$¢ siedzenia w taki sposob, aby uzyskaé maksymalng

wygode. Stosuj sie do ponizszych rad:

o Powstrzymuj sie od pozostawania zbyt dtugo w jednej statej pozyciji.

. Unikaj przygarbiania sie i/lub odchylania do tytu.

. Regularnie wstawaj i spaceruj w celu zlikwidowania napigcia miesni nég.

. Réb krotkie przewry, aby da¢ odpocza¢ karkowi i barkom.

. Unikaj naprezania miesni lub unoszenia barkéw.

o Zewnetrzny wyswietlacz, klawiature oraz myszke instaluj prawidtowo,
zapewniajgc dogodne odlegtosci.

. Jezeli czesciej patrzysz na monitor niz na dokumenty, ustaw monitor na $srodku
biurka, aby zminimalizowa¢ napiecie karku.

Jak dbaé o swéj wzrok

Dtugie godziny patrzenia, noszenie niewtasciwych okularéw lub szkiet
kontaktowych, odblaski, zbyt silne o$wietlenie pomieszczenia, nieostros¢ obrazu na
ekranie, bardzo mate litery oraz niski kontrast wyswietlacza mogg powodowac
zmeczenie oczu. W ponizszych podpunktach podano sugestie dotyczace
zZmniejszania zmeczenia oczu.

Oczy

. Czesto dawaj odpocza¢ oczom.

. Réb regularne przerwy dla oczu odwracajac wzrok od monitora i skupiajac go
na odlegtym punkcie.

o Czesto mrugaj, aby nie dopusci¢ do wyschnigcia oczu.

Wyswietlacz

o Utrzymuj wyswietlacz w czystosci.

o Glowe trzymaj wyzej niz gérna krawedz wyswietlacza, tak aby patrzac na jego
Srodek oczy byly skierowane w dot.

. Ustaw jasnos¢ i/lub kontrast wyswietlacza na poziomie komfortowym dla
podwyzszonej czytelnosci tekstu oraz przejrzystosci grafiki.
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. Wyeliminuj odblaski i odbicia swiatta poprzez:
. Ustawienie wyswietlacza w taki sposob, aby byt zwrécony bokiem w
kierunku okna lub innego Zrédta Swiatta.
. Zminimalizowanie o$wietlenia pomieszczenia dzigki zastosowaniu zaston,
rolet lub Zaluzji.
. Stosowanie oswietlenia specjalnego.
. Zmianeg kata widzenia wyswietlacza.
. Stosowanie filtru redukujacego odblaski.
. Stosowanie oston na wyswietlacz, na przyktad kawatka kartonu
umieszczonego na gornej, przedniej krawedzi wyswietlacza.
. Unikaj ustawiania wyswietlacza pod niewygodnym katem widzenia.

. Unikaj patrzenia przez dtuzszy czas na jasne zrodta swiatta, na przyktad w
otwarte okno.

Rozwijanie dobrych nawykoéw pracy

Rozwijaj nastepujace nawyki pracy, aby zapewni¢ bardziej relaksujace i
produktywne uzytkowanie swego komputera:

. Regularnie i czesto réb krotkie przerwy.

. Wykonuj jakies éwiczenia rozciggajace.

. Oddychaj swiezym powietrzem tak czesto, jak jest to mozliwe.

. Uprawiaj regularnie ¢wiczenia i dbaj o kondycje.

Ostrzezenie! Nie zalecamy uzywania komputera na kanapie lub
t6zku. Jezeli nie da sie tego unikna¢, pracuj krétko, rob czeste
przerwy i wykonuj jakie$ ¢wiczenia rozciagajace.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa
i wygody uzytkownika
Instrukcje bezpieczenstwa

Zalecenia dotyczgce utylizaciji
Porady oraz informacje o wygodzie uzytkowania

Zapoznanie sie z systemem
Warunki srodowiska

Przygotowanie komputera do pracy

Co nalezy wiedzie¢ przed konfiguracja
Wybieranie miejsca
Otwieranie opakowania
Przytaczanie urzadzen zewnetrznych
Uruchamianie komputera
Wytaczanie komputera
Rozbudowa systemu (tylko wybrane modele)
Otwieranie komputera
Montowanie nowych elementéw

Czesto zadawane pytania

Dbanie o komputer

Wazne porady
Czyszczenie i obstuga

Aby oczysci¢ komputer i klawiature

Aby oczysci¢ urzadzenie wskazujace

Aby oczysci¢ monitor

Kiedy nalezy skontaktowac sig z technikiem serwisu
Uzyskiwanie pomocy technicznej

Przepisy i uwagi dotyczace bezpieczenstwa
Oswiadczenie zgodnosci z wymaganiami FCC
Uwagi dotyczace modemu
Oswiadczenie o zgodnosci urzadzenia laserowego
Oswiadczenie dotyczgce wyjscia sygnatu cyfrowego
Uwagi prawne dotyczace urzadzenia radiowego
Kanada — Zwolnienie z koniecznosci licencjonowania urzadzen
radiokomunikacyjnych emitujgcych niski poziom energii
(RSS-210)
Federal Communications Commission
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Uwaga: Powyzsze dane techniczne zostaty podane tylko w celach
informacyjnych. Doktadna konfiguracja komputera PC zalezy od zakupionego
modelu.



Zapoznanie sie z systemem

Ten komputer skiada sig z nastepujacych czesci:

Przycisk zasilania

Naped dyskietek
(tylko wybrane modele)

Gniazdo mikrofonowe
(tylko wybrane modele)

4

Naped optyczny
(tylko wybrane modele)

Q% |G

Gniazdo gtosnika lub
stuchawek
(tylko wybrane modele)

Czytnik kart pamieci
(tylko wybrane modele)

¢

Port USB
(tylko wybrane modele)

Gniazdo |IEEE 1394/
FireWire
(tylko wybrane modele)

Przycisk kopiowania
(tylko wybrane modele)

Przycisk tworzenia kopii
zapasowej
(tylko wybrane modele)

Interfejs nawigac;ji
multimediow
(tylko wybrane modele)

Obudowy wymiennych
dyskow twardych
(tylko wybrane modele)

Gniazdo RCA
(tylko wybrane modele)

SPDIF

Port S/PDIF
(tylko wybrane modele)

Ziacze klawiatury PS/2
(tylko wybrane modele)

Ziacze myszy PS/2
(tylko wybrane modele)

Port VGA
(tylko wybrane modele)

Port szeregowy
(tylko wybrane modele)

Ztgcz drukarki
(tylko wybrane modele)

Port USB
(tylko wybrane modele)

Gniazdo mikrofonowe
(tylko wybrane modele)

Ztacze Ethernet RJ-45
(tylko wybrane modele)

Gniazdo wejscia liniowego

(tylko wybrane modele)

Gniazdo wyjscia liniowego/

gtosnikowego
(tylko wybrane modele)

Port HDMI
(tylko wybrane modele)

Port eSATA
(tylko wybrane modele)
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2 Zapoznanie sie z systemem

" Przycisk Przywracanie Wskazniki sieci / napedu
(o] (tylko wybrane modele) dysku twardego
(tylko wybrane modele)
USB 3.0 Porty USB 3.0 (tylko Gniazdo blokady
wybrane modele) a Kensington
(tylko wybrane modele)
DP Port Monitora (tylko — Gniazdo zasilania (tylko

wybrane modele) wybrane modele)

Przejscidowka Display Port
jest dostepna tylko w ,DP1”.

DVI Port DVI (wybrane modele)

Uwaga: Powyzsze dane techniczne zostaly podane tylko w celach
informacyjnych. Doktadna konfiguracja zalezy od zakupionego
modelu komputera.

W ponizszej tabeli przedstawiono funkcje gniazd audio na tylnym panelu (tylko
wybrane modele):

Niebieski () ™ ™

Zielony ((( » Sluchawki Przéd Przod Przod

R6 & Wejscie Wejscie Wejscie Srodkowy/
ozowy 4 mikrofonowe mikrofonowe mikrofonowe subwoofer

Warunki srodowiska

. Temperatura:

. Podczas pracy: od 5°C do 35°C

. Podczas przechowywania: od -20°C do 65°C
. Wilgotnos$¢ (bez kondensacji pary):

. Podczas pracy: od 20% do 80%

. Podczas przechowywania: od 20% do 80%




Przygotowanie komputera do pracy

Komputer Packard Bell to wszechstronne i wydajne rozwigzanie wyposazone w
wysokowydajny procesor. W komputerze zastosowano nowoczesng architekture
szyny, co zwigksza wydajnos¢ systemu i umozliwia obstuge réznych typéw plikéw
multimedialnych i aplikacji.

Komputer Packard Bell zawiera standardowe interfejsy wejscia/wyjscia np. port
réwnolegty, porty PS/2 klawiatury i myszy, porty USB oraz gniazda stereo
mikrofonu, wejscia oraz wyjscia liniowego (konfiguracja rézni sie w zaleznosci od
modelu). Dzieki tym portom wejscia/wyjscia system moze obstugiwa¢ dodatkowe
urzadzenia zewnetrzne.

System moze réwniez obstugiwa¢ opcjonalng karte faksu wysokiej predkosci/
modemu oraz dodatkowag karte sieci LAN (sieci lokalnej).

Co nalezy wiedzie¢ przed konfiguracjg

Wybieranie miejsca
Wybieranie optymalnego miejsca dla komputera:

. Nie umieszcza¢ komputera zbyt blisko innych urzadzen elektrycznych.

. Nie umieszczaé¢ komputera w miejscach o duzym natezeniu ruchu lub tam,
gdzie kabel zasilania lub inne kable mozna nadepngg¢.

. Nalezy unika¢ umieszczania systemu w miejscu o nadmiernym zapyleniu lub
wilgotnosci.

OSTRZEZENIE: W przypadku ustawiania komputera w pozycji
pionowej nalezy uzy¢ podstawki.

Otwieranie opakowania

Otworz opakowanie ostroznie i zachowaj wszystkie materiaty opakunkowe do
pozniejszego uzycia.

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne i w dobrym stanie. Jezeli brakuje
ktéregokolwiek z elementéw lub wyglada na uszkodzony, nalezy bezzwtocznie
skontaktowac sie ze swym dostawca:

. Packard Bell

. Mysz (PS/2 lub USB)

. Klawiatura (PS/2 lub USB)

. Klawiatura bezprzewodowa z urzadzeniem wskazujacym
. Pilot
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4 Przygotowanie komputera do pracy

Uwaga: Konfiguracja myszy, klawiatury, klawiatury bezprzewodowej
lub pilota moze sie r6zni¢ w zaleznosci od modelu.

. Podrecznik uzytkownika i plakat startowy

Inna dokumentacja dla uzytkownika oraz oprogramowanie innych dostawcow.

Przytagczanie urzadzen zewnetrznych

Po podtaczeniu wszystkich elementéw podtacz do systemu przewdd zasilajacy i
wioz jego wtyczke do gniazda sieciowego.

Uwaga: Nie nalezy podigczac przewodu zasilajacego przed
podtaczeniem wszystkich urzadzenh zewnetrznych do systemu.

Uruchamianie komputera

Po podtaczeniu wszystkich urzadzen zewnetrznych uruchom komputer zgodnie z

opisanymi nizej krokami:

1 Wigcz wszystkie urzadzenia zewnetrzne np. monitor, drukarke, faks,
gtosniki itd.

2  Wigcz komputer. Po zakonczeniu procesu uruchamiania mozna zaczaé
korzystanie z komputera.

Wytgczanie komputera
W przypadku awarii systemu nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania z przodu

komputera przez cztery sekundy. Po zamknieciu systemu wytgcz wszystkie
urzadzenia zewnetrzne.

Rozbudowa systemu (tylko wybrane modele)

Komputer Packard Bell mozna w szybki i fatwy sposob rozbudowa¢ dodajac
elementy. Elementy systemu Packard Bell mozna réwniez wymieni¢ na nowsze.



Otwieranie komputera

Przed zdjeciem jakichkolwiek paneli lub oston nalezy wytaczy¢ komputer i odigczy¢
kabel zasilajacy od gniazda sieci elektrycznej.

. Wyciagnij $ruby z obudowy.

. Wysun panel.

Montowanie nowych elementéw

Mozna uzywaé wytacznie elementéw zgodnych z komputerami Packard Bell. Przed
wybraniem nowych elementéw nalezy zapyta¢ autoryzowanego dealera firmy
Packard Bell, czy cze$¢ bedzie dziatata w komputerze Packard Bell.

Aby zapewni¢ wiasciwy montaz i konfiguracje, nalezy postepowa¢ zgodnie z
instrukcjami dostarczonymi z nowymi elementami.

Mozliwe zmiany to:
. Wymiana dysku twardego na bardziej pojemny.
. Rozszerzenie pamieci wysokiego poziomu.

. Wymiana napedu CD-ROM na naped CD-RW, DVD-ROM, DVD/CD-RW
combo lub nagrywarke DVD (tylko wybrane modele).

. Montaz dodatkowych kart interfejséw w gniazdach PCI np. karty modemu/
faksu PCI (tylko wybrane modele).
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Czesto zadawane pytania

Zamieszczone ponizej pytania, dotycza mozliwych sytuacji, ktére moga zaistnie¢
podczas uzywania komputera, a po kazdym pytaniu podane sg tatwe odpowiedzi i
rozwigzania danej sytuacji.

P: Nacisnatem przycisk zasilania ale system nie uruchomit sie.
O: Sprawdz wskaznik LED powyzej przetacznika zasilania.

Jezeli wskaznik LED nie $wieci sie, oznacza to brak zasilania systemu. Nalezy

wykona¢ nastepujace dziatania:

. Sprawdz, czy selektor wyboru napigcia, znajdujacy sig na panelu tylnym
komputera jest ustawiony na prawidtowe napiecie.

. Sprawdz, czy wtyka kabla zasilajgcego jest prawidtowo wiozona do gniazda
zasilania.

. Jezeli uzywane sg listwa zasilajaca lub AVR, nalezy upewni¢ sie, ze zostaty
one podtaczone i wigczone.

Jezeli wskaznik LED swieci sie, nalezy sprawdzi¢ nastepujace mozliwe przyczyny:

. Czy w napedzie dyskietek elastycznych znajduje sie dyskietka bez mozliwosci
rozruchu (nie systemowa)? Jezeli tak, wyjmij i wymien dyskietke na dyskietke z
systemem, nastepnie nacisnij Ctrl + Alt + Del, aby ponownie uruchomic
komputer.

. Moga by¢ uszkodzone lub niekompletne pliki systemu operacyjnego. W6z do
napedu dyskietek dyskietke startowg, utworzong podczas instalacji systemu
Windows i naci$nij Ctrl + Alt + Del, aby ponownie uruchomi¢ komputer.
Umozliwi to automatyczne wykrycie problemu z systemem i wykonanie
niezbednych napraw. Jednakze, jezeli program diagnostyczny dalej zgtasza
problem, nalezy przeprowadzi¢ proces przywracania, w celu odtworzenia
systemu, do oryginalnych, fabrycznych ustawienn domysinych.

P: Nic nie wyswietla si¢ na ekranie.

O: Funkcja zarzadzania zasilaniem komputera, automatycznie wytacza
wyswietlanie obrazu na ekranie, w celu oszczedzania energii. Aby przywrocic
wyswietlanie, nalezy nacisngé dowolny klawisz.

Jezeli nacisnigcie klawisza nie przynosi efektu, nalezy ponownie uruchomié

komputer. Jezeli ponowne uruchomienie komputera nie jest mozliwe, w celu
uzyskania pomocy nalezy skontaktowac sie z dostawcg lub centrum pomocy
techniczne;j.
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O:

Nie dziata drukarka.

Wykonaj nastepujace czynnosci:
Upewnij sie, ze drukarka jest podtaczona do zrédia zasilania oraz, ze jest
wigczona.
Upewnij sie, ze kabel sygnatowy drukarki, jest prawidtowo podtgczony do portu
réwnolegtego systemu i odpowiedniego portu drukarki.
W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych drukarki, sprawdz
dokumentacje drukarki.

Brak dzwieku z komputera.

Sprawdz nastepujace elementy:
Moze by¢ wyciszona gto$nos¢. Sprawdz ikone Volume (Gto$nos¢) na pasku
zadan. Jezeli jest przekreslona, kliknij ikone i odznacz opcje Mute (Wycisz).
W celu przetaczenia z wyciszenia na wigczenie dzwiekéw, mozna takze
nacisna¢ pokretto kontroli/wyciszania gtosnosci na klawiaturze USB.

Jezeli do wyjscia liniowego komputera podtaczone sa stuchawki na gtowe,
stuchawki nauszne lub gtosniki zewnetrzne, automatycznie wytaczane sa
wewnetrzne lub wbudowane gto$niki.

System nie moze odczyta¢ informaciji z dyskietki, dysku twardego, dysku CD lub
DVD.
Sprawdz nastepujace elementy:
Upewnij sie, ze uzywany jest prawidtowy typ dysku.
Upewnij sie, ze dysk CD lub DVD jest prawidiowo wiozony do napedu.
Sprawdz, czy dysk CD lub DVD jest czysty i nie zarysowany.
Sprawdz naped, uzywajgc dobrego (tj. nieuszkodzonego) dysku. Jezeli naped
nie odczytuje informac;ji z prawidtowego dysku, problem moze dotyczy¢

napedu. W celu uzyskania pomocy, skontaktuj sie z dostawca lub centrum
pomocy technicznej.

System nie moze zapisa¢ danych na dysku twardym lub na dysku CD-R/
CD-RW.
Sprawdz nastepujace elementy:

Upewnij sie, ze dyskietka lub dysk twardy nie sg zabezpieczone przed
zapisem.

Upewnij sie, ze uzywasz prawidtowego typu dysk lub dyskietke.
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Dbanie o komputer

Nalezy przeczyta¢ wazne instrukcje wymienione w tej czesci. Zastosowanie sig¢ do
tych instrukgji, umozliwi osiaggniecie maksymalnej trwatosci komputera.

Wazne porady

Nie wolno naraza¢ komputera na dziatanie bezposredniego Swiatta
stonecznego. Nie wolno umieszcza¢ go w poblizu zrédet ciepta, takich jak
grzejnik.

Nie nalezy naraza¢ komputera na oddziatywanie temperatur ponizej 0°C (32°F)
lub powyzej 35°C (95°F).

Nie nalezy naraza¢ komputera na oddziatywanie pol magnetycznych.

Nie wolno naraza¢ komputera na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Nie wolno dopuszcza¢ do wylania wody na komputer.

Nie wolno poddawa¢ komputera silnym wstrzgsom lub wibraciji.

Nie wolno dopuszczaé do zakurzenia lub zabrudzenia komputera.

Nigdy nie nalezy ustawia¢ systemu na nieréwnych powierzchniach.

Nie nalezy przydeptywac przewodu zasilajagcego lub umieszczaé na nim
przedmiotéw. Ostroznie poprowadz przewdd zasilajacy i inne kable, poza
miejscami o duzym ruchu oséb.

Podczas odtaczania przewodu zasilajacego, nie nalezy ciggna¢ za przewdd,
tylko za wtyczke.

Jezeli jest wykorzystywany przediuzacz, taczna warto$¢ znamionowa pradu
podtaczonego do niego sprzetu, nie powinna przekracza¢ wartosci
znamionowej pradu przewodu przediuzacza. Takze, tgczna warto$¢ pradu
catego sprzetu podtaczonego do pojedynczego Sciennego gniazda zasilania,
nie powinna przekracza¢ wartosci znamionowej bezpiecznika.

Jezeli chcesz wybrac¢ inne kombinacje rozdzielczosci i koloréw, sprawdz
dokumentacje dostarczong wraz z oprogramowaniem. Regulacje te, mogg
poméc w uzyskaniu bardziej komfortowego ogladania obrazéw na ekranie.

Czyszczenie i obstuga

Aby oczys$ci¢ komputer i klawiature

1
2

Wytacz komputer i odtacz przewod zasilajacy.

Uzyj miekkiej szmatki, zwilzonej wodg i delikatnie przetrzyj zewnetrzne
elementy komputera i klawiatury. Nie uzywaj srodkéw czyszczacych w ptynie i
w aerozolu.



Aby oczyscic¢ urzadzenie wskazujgce

Aby oczysci¢ mysz optyczng

W celu uzyskania instrukcji konserwacyjnych, zaleca sie uzytkownikom myszy
optycznych, sprawdzenie dokumentacji dostarczonej razem z myszka.

Aby oczysci¢ monitor

Staraj sie utrzymywac ekran w czystosci. Instrukcje dotyczace czyszczenia,
znajduja sie w dokumentacji dostarczonej z monitorem.

Kiedy nalezy skontaktowac sie z technikiem serwisu
. Po upuszczeniu lub uszkodzeniu komputera.

. Po wylaniu ptynéw do wnetrza komputera.

. Jezeli komputer nie dziata normalnie.

. Jezeli wykryty problem z komputerem utrzymuje sie, nawet po sprawdzeniu i
zastosowaniu czynnosci rozwigzywania problemoéw, oméwionych w czesci
"Czesto zadawane pytania" na stronie strona 6.

. Jezeli napotkany problem nie jest omoéwiony w czesci "Czesto zadawane
pytania" na stronie strona 6.

. Jezeli chcesz wymieni¢ lub zaktualizowa¢ wewnetrzne komponenty komputera.

Uzyskiwanie pomocy technicznej

W celu uzyskania pomocy technicznej, skontaktuj sie z dostawca lub dystrybutorem.
Informacje o sposobie i miejscu kontaktowania sie z lokalnymi centrami
serwisowymi, mozna takze uzyskac na stronie Web (http://www.packardbell.com).
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Przepisy i uwagi dotyczace
bezpieczenstwa

Oswiadczenie zgodnosci z wymaganiami FCC

Urzadzenie to zostato przetestowane i spetnia ograniczenia dla urzadzen cyfrowych
klasy B, zgodnie z Czes$cig 15 Zasad FCC. Powyzsze ograniczenia stworzono w
celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami w
instalacjach domowych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowaé
energie o czestotliwosci radiowej i w przypadku zainstalowania oraz uzytkowania
niezgodnie z zaleceniami moze powodowac ucigzliwe zakidcenia w tgcznosci
radiowe;j.

Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zakidcenia nie wystgpig w konkretnej
instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje ucigzliwe zaktdcenia odbioru radia i
telewizji, co mozna sprawdzi¢ wtaczajac i wytaczajac urzadzenie, uzytkownik moze
podja¢ prébe usunigcia zaktdcen poprzez:

. Zmiane kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;j.
. Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem i odbiornikiem.

. Podtaczenie urzadzenia do gniazdka zasilanego z innego obwodu zasilania niz
odbiornik.

. Konsultacje z dostawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.

Uwaga: Kable ekranowane

W celu uzyskania zgodnosci z przepisami FCC, wszystkie potgczenia z innymi
urzadzeniami komputerowymi muszg by¢ wykonane z uzyciem kabli ekranowanych.
Dla zachowania zgodnosci z przepisami FCC, do potgczenia z innymi urzadzeniami
komputerowymi nalezy uzywac kabli ekranowanych. Do wyjscia DVI zaleca sie
uzywanie kabla typu “dual-link”.

Uwaga: Urzadzenia peryferyjne

Do tego notebooka mozna podtgczac jedynie urzgdzenia peryferyjne (urzadzenia
wejscia/wyjscia, terminale, drukarki, itd.) posiadajace certyfikat zgodnosci z
ograniczeniami klasy B. Skutkiem eksploatacji z przytaczonymi urzadzeniami
peryferyjnymi, ktére nie posiadajg $wiadectw zgodnosci, mogg by¢ zakiécenia
odbioru radia i telewizji.

Ostrzezenie

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty zaakceptowane w sposéb wyrazny przez
producenta, moga doprowadzi¢ do pozbawienia uzytkownika prawa do korzystania
z urzadzenia, co wynika z przepiséw Federal Communications Commission
(Federalnej Komisja £acznosci).
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Warunki eksploatacji

Urzadzenie to spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Eksploatacja wymaga
spetnienia nastepujacych dwdch warunkéw: (1) Nie wolno dopusci¢, aby urzadzenie
to powodowato szkodliwe zaktdcenia oraz (2) Urzadzenie to musi by¢ odporne na

wszelkie zakiécenia zewnetrzne, w tym takie, ktére powoduja niepozadane rezultaty.

Deklaracja zgodnosci z normami krajow Unii
Europejskiej

Firma Packard Bell oswiadcza niniejszym, ze ta seria komputerowPC, jest zgodna z
istotnymi wymaganiami i innymi odno$nymi warunkami Dyrektywy 1999/5/EC.

Uwagi dotyczgce modemu

TBR 21

Sprzet ten uzyskat aprobate [Decyzja Rady 98/482/EC - "TBR 21"] dotyczaca
pojedynczych potaczen terminalowych z siecig PSTN (Public Switched Telephone
Network [Publiczna przetaczana sie¢ telefoniczna)). Jednakze, z powodu réznic
pomiedzy indywidualnymi sieciami PSTN, dostepnymi w réznych krajach, aprobata
sama w sobie nie daje bezwarunkowej gwarancji prawidtowosci dziatania dla
kazdego punktu koncowego PSTN. W przypadku probleméw nalezy w pierwszej
kolejnosci kontaktowac sie z dostawca sprzetu.

Oswiadczenie o zgodnosci urzgdzenia
laserowego

Uzywany w tym komputerze naped CD lub DVD to urzadzenie wykorzystujace laser.
Na napedzie znajduje sie etykieta klasyfikacji napedu CD lub DVD (pokazana
ponizej).

URZADZENIE LASEROWE KLASY 1

OSTRZEZENIE: PO OTWARCIU WYSTEPUJE NIEWIDZIALNE
PROMIENIOWANIE LASEROWE. UNIKAC NARAZENIA SIE NA DZIALANIE
PROMIENIA LASERA.

CLASS 1 LASER PRODUCT

CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE

TO BEAM.

Oswiadczenie dotyczace wyjscia sygnatu
cyfrowego

Zigcze optyczne nie zawiera lasera ani diody emitujgcej $wiatto (LED) innych niz te
okreslone specyfikacjami sprzetu klasy | (Class I).
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Uwagi prawne dotyczace urzadzenia radiowego

Uwaga: Zamieszczone ponizej informacje prawne dotyczg tylko
modeli dla sieci bezprzewodowych LAN i/lub Bluetooth.

Lista objetych krajow

Urzadzenie musi by¢ uzywane $cisle zgodnie z przepisami i ograniczeniami
odpowiednimi dla danego kraju. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy
skontaktowac sie z lokalnym biurem kraju uzytkowania. Aby przejrze¢ najnowsza
liste krajow, przejdz na strone http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm.

Kanada — Zwolnienie z koniecznosci
licencjonowania urzgdzen
radiokomunikacyjnych emitujgcych niski poziom
energii (RSS-210)

a Informacje ogdine
Eksploatacja wymaga spetnienia nastepujacych dwéch warunkow:
1. Urzadzenie to moze nie powodowac¢ zaktdcen, oraz
2. urzadzenie to musi by¢ odporne na zaktdcenia, wiacznie z
zaktoceniami, ktére mogg powodowacé niepozadane dziatania urzadzenia.
b  Dziatanie w pasmie 2,4 GHz
Aby zapobiec zaktdceniom radiowym licencjonowanych ustug, urzadzenie
jest przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczen, a instalacja
zewnetrzna wymaga uzyskania licenciji.
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Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi,
New Taipei City 221, Taiwan

q-

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru_jan@acer.com.tw

And,

Acer ltaly s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913, www.acer.it

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Packard Bell
Model Number: Packard Bell
SKU Number: XXX-xxx (“x” =0~9,a ~ z, A ~Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B

-. EN55024

-. EN55013 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN55020 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN61000-3-2 Class D

-. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmomzed standard:
. EN60950-1
- EN60065 (Applicable to product built with TV tuner module)
Councll Decision 98/482/EC (CTR21):
. (Applicable to product with pan- European single terminal connection
to the Public Switched Telephone Network (PSTN).)

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by
weight in homogenous material are:

Lead 0.1% Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% | Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE'’s) 0.1%
Hexavalent [g.19% [Cadmium 0.01%
Chromium




Polski

14

Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting
of ecodesign requirements for energy-related product.

The standards listed below are applied to the product if built with WLAN
module or wireless keyboard and mouse.

430

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
e Article 3.1(a) Health and Safety
-. EN60950-1
-. EN62311
e Article 3.1(b) EMC
-. EN301 489-1
-. EN301 489-3 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN301 489-17
e Article 3.2 Spectrum Usages
-. EN300 440-2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN300 328
-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).

Year to begin affixing CE marking 2011.

2wl Mar. 13, 2012
RU Jan/Sr. Manager Date

Regulation Center, Acer Inc.
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Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Trade Name:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

Personal Computer
Packard Bell
Packard Bell

XXX-XXX,
("x"=0~9,a~z, A ~ZorBlank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147




Uwaga: Powyzsze dane techniczne zostaty podane tylko w celach informacyjnych.
Doktadna konfiguracja komputera PC zalezy od zakupionego modelu.

V12A3
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Felhasznaloi utmutatod



Copyright © 2012
Minden jog fenntartva

Packard Bell sorozat Felhasznaléi utmutaté

Latogasson el a http://registration.packardbell.com oldalra, és fedezze fel milyen elnydket kinalunk
vasarldinknak.



Biztonsagi és a kényelmes
hasznalattal kapcsolatos informaciok

Biztonsagi tudnivaldk

Kérjuk, gondosan tanulmanyozza at az alabbi utmutatast. Késébbi tajékozodas
céljabdl érizze meg ezt a dokumentumot. A terméken feltiintetett figyelmeztetéseket
és tudnivalékat mindig vegye figyelembe.

A készllék kikapcsolasa tisztitas el6tt

Tisztitas el6tt huzza ki a haldzati csatlakozét a dugaszoldaljzatbol. Ne hasznaljon
folyékony vagy hajtogazos tisztitdszert. A tisztitashoz hasznaljon vizzel nedvesitett
kendét.

Figyelmeztetések

. Ne hasznalja a késziiléket viz kdzelében.

. Ne helyezze a készuléket labilis kocsira, allvanyra vagy asztalra. A késziilék
leeshet és sulyosan megsériilhet.

o A rések és nyilasok a készllék megbizhaté mikédéséhez sziikséges
szell6zést szolgaljak, illetve védik a gépet a tulmelegedéstél. A nyilasokat nem
szabad elzarni vagy letakarni. A nyilasokat soha nem szabad a késziléket
agyra, heverére, takaroéra vagy hasonlo fellletre helyezve elzarni. A késziiléket
soha nem szabad fiit6test f6lé vagy mellé helyezni, valamint beépiteni, hacsak
nincs biztositva a megfelel6 szell6zése.

. Soha ne dugjon a burkolat résein keresztil targyakat a késziilékbe, mert
veszélyes fesziltséget hordozé ponthoz érhet hozza, vagy rovidzarlatot
okozhat, ami tizhéz vagy aramutéshez vezethet. Soha ne 6ntsén folyadékot a
készllékre vagy a készllékbe.

. A bels6 6sszetevok sérllésének és az akkumulator szivargasanak elkerilése
érdekében ne helyezze a késziiléket rezgb fellletre.

Az elektromos energia hasznalata

o A készlléket csak a cimkeén feltiintetett feszultséggel szabad lizemeltetni.

Ha nem biztos abban, hogy milyen feszlltség all rendelkezésére, Iépjen
kapcsolatba a keresked&vel vagy a helyi aramszolgaltatoval.

. Ne tegyen semmit a halézati kabelre. Ne tegye a készuléket olyan helyre, ahol
raléphetnek a halézati kabelre.

o Ha hosszabbité kabelt hasznal a készilékkel, akkor ellenérizze, hogy a
hosszabbitdba csatlakoztatott berendezések dsszesitett aramfelvétele nem
haladja-e meg a hosszabbit6 kabel névleges teljesitményét. Azt is ellendrizze,
hogy a fali dugaszoléaljzathoz csatlakoztatott berendezések 0sszesitett
aramfelvétele nem haladja-e meg a biztositék névleges teljesitményét.



. Az elektromos dugaljat, elosztét vagy csatlakozét ne terhelje tul tulsagosan sok
készilék csatlakoztatasaval. Az 6sszesitett aramfelvétel ne haladja meg a
mellékaramkor névleges teljesitményének 80 szazalékat. Ha elosztot hasznal,
akkor a terhelés ne haladja meg az elosztd névleges terhelhetéségének 80
szazalékat.

. A késziilék halézati adaptere haromerd, foldelt dugdval van ellatva. A dugé
csak foldelt elektromos aljzatba illeszkedik. A halézati adapter csatlakoztatasa
elétt gy6z6djon meg arrdél, hogy az elektromos dugalj megfeleléen féldelve van.
Foldeletlen dugaljba ne csatlakoztassa a dugét. Ha tanacsra van sziksége,
forduljon villanyszerel6hoz.

Figyelem! A foldel6 érintkez6 a biztonsagot szolgalja. Megfelel6
foldelés nélkiili elektromos dugalj hasznalata aramiitéshez és/
vagy sériiléshez vezethet.

Megjegyzés: A foldel6 érintkez6 a kozeli egyéb elektromos eszkdzok
altal generalt, a készlilék teljesitményét esetlegesen ronté zaj ellen is
j6 védelmet biztosit.

. Csak a készllékhez vald, megfelel6 tipusu halézati csatlakozdkabelt
hasznaljon (a tartozékok dobozaban talalhatd). A kabel bonthatd csatlakozasu
legyen: UL listan szerepl6/CSA bizonyitvannyal rendelkezd, VDE vagy hasonlo
jévahagyassal. A maximalis kabelhossz 4,5 méter.

A készulék szervizelése

Ne kisérletezzen a termék javitasaval, mert a felnyitassal vagy a burkolat
eltavolitasaval veszélyes fesziltségnek vagy mas veszélyeknek teheti ki magat.
Bizzon minden javitast a szerviz szakképzett munkatarsaira.

A kovetkez6 esetekben hiuzza ki a készllék halézati csatlakozojat, és forduljon a

szerviz szakképzett munkatarsaihoz:

. Ha a halozati kabel vagy a csatlakozé sérilt vagy meghorzsolédott.

. Ha folyadékot 6ntottek a késziilékbe.

. Ha a késziiléket es6nek vagy viznek tették ki.

. Ha a késziiléket leejtették vagy a burkolata megsérdilt.

. Ha a késziilék mikodésében olyan jelentds valtozas allt be, ami javitas
sziikségességére utal.

. Ha a készllék — a kezelési utasitas betartasa mellett — nem mikodik
megfeleléen.



Megjegyzés: Csak azokat a bedllitasokat mddositsa, amelyeket a
kezelési utasitas emlit, mivel az egyéb beallitasok modositasa
karosodashoz vezethet, és szakképzett technikus szamara is
hosszan tarté munkat jelenthet a normal mikodési korilmények
visszaallitasa.

VIGYAZAT: Ha helyteleniil teszi be az elemet, akkor robbanasveszély
all fenn. Csak a gyarto altal ajanlott vagy azzal egyenérték tipusura
cserélje ki. A lemertlt elemeket a gyarté Utmutatasainak megfelelen
helyezze el.

Hulladékkezelési utmutatas

Ha tébbé mar nincs szliksége a készilékre, ne dobja a szemétbe.

A kornyezetszennyezés csdkkentése és a globalis kérnyezet leheto legnagyobb
mérték( védelme érdekében kérjiik, gondoskodjon a készllék ujrafelhasznalasarol.
Az elektromos és elektronikus hulladékok (Waste from Electrical and Electronics
Equipment, WEEE) kezelésével kapcsolatos szabalyokrél a
http://lwww.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://lwww.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

Higanytartalom

LCD/CRT monitort vagy megjelenitét tartalmazo kivetiték vagy egyéb elektronikus
termékek esetében:

Az ebben a termékben talalhaté fényforras/fényforrasok higanyt tartalmaznak, és a
helyi, allami vagy szOvetségi jogszabalyok el6irasai szerint Gjra kell hasznositani
Oket. Tovabbi informacidkat az Electronic Industries Alliance www.eiae.org cimi
webhelyén talal. Ha a fényforrasok ujrahasznositasaval kapcsolatban tovabbi
tajékoztatast szeretne kapni, latogasson el a www.lamprecycle.org webhelyre.

©
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ENERGY STAR

Az Packard Bell ENERGY STAR mindsitéssel ellatott termékeivel a

szolgaltatasok és a teljesitmény terén tett lemondasok nélkul nyilik

lehet6ség az energiamegtakaritasra, ezaltal a takarékoskodasra és

a kérnyezet védelmére. Az Packard Bell biszke arra, hogy

termékei ENERGY STAR mingsitéssel vannak ellatva.

Mi az ENERGY STAR?
Az ENERGY STAR minésitéssel ellatott termékek kevesebb energiat fogyasztanak,
és az Amerikai Egyesiilt Allamok Kérnyezetvédelmi Hivatala (U.S. Environmental
Protection Agency) altal meghatarozott szigord energiahatékonysagi iranyelveknek
megfelelve elésegitik az Uveghazhatast okozé gazok kibocsatasanak mérséklését.
Az Packard Bell elkdtelezte magat amellett, hogy vilagszerte olyan termékeket
kinaljon a vasarldknak, amelyek kevesebb energiat fogyasztanak, igy elésegitik a
takarékossagot és a kornyezet védelmét. Minél tobb energiat tudunk megtakaritani a
magasabb energiahatékonysag révén, annal kevesebb liveghazhatast okozo6 gazt
kell kibocsatanunk, ami altal csokkenthetd az éghajlatvaltozasok valészinlisége.
Tovabbi informéacio: http://www.energystar.gov.
Az Packard Bell ENERGY STAR minésitéssel ellatott termékei:

. Kevesebb hét allitanak el, igy kevesebb hitést igényelnek és melegebb
kérnyezetben is Uzemeltetheték.

*  Akijelz6t ugy konfiguraltak, hogy kevesebb mint 10 perc tétlenséget
kovetden alvo izemmaddba kapcsoljon. A szamitégépet Ugy konfiguraltak,
hogy kevesebb mint 30 perc tétlenséget kdvetéen alvd izemmaodba
kapcsoljon.

. Lehet6vé teszik a szamitogép alvé modbol torténd felébresztését a
billenty(izet vagy az egér segitségével.

. A szamitégépek tobb mint 80%-kal kevesebb energiat fogyasztanak alvo
médban.

Az ENERGY STAR és az ENERGY STAR jelzés az Amerikai Egyesiilt Allamokban
regisztralt jelzés.

A kényelmes hasznalattal kapcsolatos tanacsok
és informaciok

A szamitdégép-hasznalok hosszasabb munka utan sokszor szem- és fejfajasra
panaszkodnak. A tdbb éran keresztiil szamitdgép elétt dolgozd személyek fizikai
sériilés veszélyének is ki vannak téve. A hosszu munkavégzési idészakok, a
helytelen testtartas, a hibas munkavégzési szokasok, a stressz, a rossz

munkakorilmények, a személyes egészségi allapot és egyéb tényezbk jelentds
mértékben névelik a fizikai sérllés veszélyét.

A helytelen szamitogép-hasznalat kéztécsatorna szindroma, ingyulladas,
inburok-gyulladas vagy egyéb mozgasszervi panaszok kialakulasahoz vezethet.

A kdvetkezd tiinetek jelentkezhetnek a kézben, a csuklékban, a karokban, a vallban,
a nyakban és a hatban:

. Zsibbadtsag, ég6 vagy bizsergé érzés.
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. Sajgas, fajdalom, nyomasérzékenység.

. Fajas, duzzanat, luktetés.

. Merevség, feszilés.

. Hidegség, gyengeség.

Ha a fenti tineteket tapasztalja, illetve barmilyen mas ismétlédé vagy folyamatosan
jelentkezé kényelmetlenséget és/vagy fajdalmat érez a szamitégép hasznalata

miatt, azonnal forduljon orvoshoz, illetve tajékoztassa a vallalatanak egészségiigyi
és biztonsagi részlegét.

Az alabbi részben a szamitdgép kényelmesebb hasznalatahoz talal tanacsokat.

A komfortzéna megkeresése

A monitor allasat médositva, labtartd hasznalataval vagy a szék magassaganak
beallitasaval a lehetd legnagyobb kényelemben helyezkedjen el, és keresse meg
sajat komfortzonajat. Vegye figyelembe a kovetkez6 tanacsokat:

o Ne maradjon tul sokaig ugyanabban a pozicidban.

o Lehetéleg ne déljon elbre, és ne hajlitsa hatra magat.

o Rendszeresen alljon fel és jarkaljon egy kicsit, felszabaditva a combizmait a
nyomas alol.

. Rovid szineteket tartva pihentesse a nyakat és a vallait.

. Ne feszitse meg az izmait, ne rantsa meg a vallat.

. A Kkulsé kijelz6t, a billentylizetet és az egeret helyesen, kényelmesen elérhetd
maédon helyezze el.

. Ha tobbet tekint a monitorra, mint a nyomtatott dokumentumokra, akkor a nyak
terhelésének csokkentése érdekében helyezze a monitort az asztal kdzepére.

Ugyeljen a latasara!

A monitor tdbb 6ran keresztul tarté nézése, a rossz szemiveg vagy kontaktlencse,
a ragyogo fények, a helyiség tul erés megvilagitasa, a gyengén fékuszalt képerny6,
a kisméretli betlik hasznalata és az alacsony kontrasztu kijelz6k megterhelik a
szemet. Az alabbiakban a szem terhelésének csokkentésére adunk javaslatokat.
Szem

. Gyakran pihentesse a szemét.

. A monitorrdl elvéve a tekintetét, és egy tavoli pontra nézve rendszeresen
tartson szlnetet.

. Pislogjon gyakran, ezzel megel6zi a szemének kiszaradasat.

Kijelzd

. Tartsa tisztan a kijelz6t.

*  Afejét tartsa a képernyé felsé élénél magasabban, igy lefelé kell iranyitania a
tekintetét, amikor a képerny6 kézepére néz.

*  Akijelz6 fényerejét és/vagy kontrasztjat kényelmes, a széveg olvashato és a
grafikak tiszta megjelenitését biztositd szintre allitsa be.
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. A ragyogast és a tikroz6déseket a kovetkezbkkel csdkkentheti:
* Az ablak vagy az egyéb fényforras felé a képernyd szélét forditsa.
. Fliggdnnyel, redénnyel vagy napellenz6vel csdkkentse a helyiség
megvilagitasat.
. Hasznaljon iranyitott megvilagitast.
. Médositsa a kijelz6 betekintési szdgét.
. Hasznaljon ragyogascsokkentd szirét.

. Hasznaljon képerny&ellenzét, példaul egy a kijelz6 felsé szélével
parhuzamos kartonlapot.

. Kertlje a képernyd kényelmetlen betekintési szogl beallitasat.
. Huzamosabb ideig ne nézzen erés fényforrasba, példaul nyitott ablakon kifelé.

A megfeleld munkavégzési szokasok kialakitdsa

A kovetkezd munkavégzési szokasokat felvéve a szamitdogép hasznalatat kevésbé
meger6ltetévé és termelékenyebbé teheti:

. Rendszeresen és gyakran tartson sziinetet.

. Végezzen nyujtdégyakorlatokat.

. Gyakran szell6ztessen.

*  Tornasszon rendszeresen, tartsa karban az egészségét.

Figyelem! A foldel6 érintkez6 a biztonsagot szolgalja. Megfelel6
foldelés né Javasoljuk, hogy agyrol vagy kanapérél ne hasznalja
a szamitégépet. Ha nem tudja az ilyen helyzeteket elkeriilni,
akkor csak rovid ideig dolgozzon, rendszeresen tartson sziinetet,
illetve végezzen nyujtégyakorlatokat.



Biztonsagi és a kényelmes hasznalattal
kapcsolatos informaciok

Biztonsagi tudnivaldk
Hulladékkezelési Utmutatas
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Ismerkedés a rendszerrel
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A szamitogép beuzemelése
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Fontos tippek
Tisztitas és javitas
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Megjegyzés: A fent megadott specifikaciok csak tajékoztato jellegliek.
A szamitdgép pontos konfiguraciéja a megvasarolt modell figgvénye.



Ismerkedés a rendszerrel

Az On szamitogépe a kdvetkezd elemekkel rendelkezik:

Bekapcsol6 gomb

Floppy meghaijté
(csak bizonyos modellek
esetében)

Mikrofon jack
(csak bizonyos modellek
esetében)

4

Optikai meghaijté
(csak bizonyos modellek
esetében)

Dl %l C

Hangszoro vagy
fejhallgaté jack

(csak bizonyos modellek
esetében)

Média kartyaolvasé
(csak bizonyos modellek
esetében)

&

USB port
(csak bizonyos modellek
esetében)

IEEE 1394/FireWire jack
(csak bizonyos modellek
esetében)

Méasolas gomb
(csak bizonyos modellek
esetében)

Biztonsagi mentés gomb
(csak bizonyos modellek
esetében)

Média navigacios
interfész (csak bizonyos
modellek esetében)

Cserélhet6 merevlemez-
tartok (csak bizonyos
modellek esetében)

RCA jack (csak bizonyos
modellek esetében)

SPDIF

S/PDIF port (csak bizonyos
modellek esetében)

PS/2 billentylizet
csatlakozas

0

PS/2 egér csatlakozas
(csak bizonyos modellek

(csak bizonyos modellek esetében)
esetében)
VGA port Soros port
@ (csak bizonyos modellek (csak bizonyos modellek
esetében) esetében)
Nyomtaté csatlakozé . USB port
(csak bizonyos modellek - (csak bizonyos modellek
esetében) esetében)

%, | D

Mikrofonbemenet aljzat
(csak bizonyos modellek
esetében)

RJ-45 Ethernet csatlakozé
(csak bizonyos modellek
esetében)




Magyar

Ismerkedés a rendszerrel

(%

Vonal-bemenet jack
(csak bizonyos modellek
esetében)

©»

Vonal-kimeneti / hangszoré
kimenet jack

(csak bizonyos modellek
esetében)

HDMI

HDMI port (csak bizonyos
modellek esetében)

ESATA port (csak bizonyos
modellek esetében)

Helyreallitas billentyl
(csak bizonyos modellek
esetében)

Halézat / mereviemez
meghajté jelzé6fénye
(csak bizonyos modellek
esetében)

USB 3.0 USB 3.0 portok (csak Kensington zar nyilasa
bizonyos modellek ﬁ (csak bizonyos modellek
esetében) esetében)

DP Kijelz6 port (csak — Egyenaramu bemeneti
bizonyos modellek mm—— aljzat (csak bizonyos
esetében) modellek esetében)

A kijelz6 port adapter
csak “DP1”-en elérhet6.

DVI DVI port (csak bizonyos

modelleken talalhaté
meg)

Megjegyzés: A fent megadott specifikaciok csak tajékoztatd
jellegliek. A szamitogép pontos konfiguracioja a megvasarolt modell

fuggvénye.

Az alabbi tablazat a hatsé panelen 1évé hangcsatlakozo funkcioit mutatja be
(csak bizonyos modellek esetében):

Kék () Hatso Hatso

Zold (@9 Fejhallgatoé Elulsd Elulsé Elulsd

Pink & Mikrofon Mikrofon Mikrofon Kozéps6/
/ bemenet bemenet bemenet mélynyomo




Kornyezet

. Hémérséklet:

. Uzemeltetés: 5°C és 35°C kdzott

. Kikapcsolt allapotban: -20°C és 65°C kozott
. Paratartalom (kicsapodas nélkil):

+  Uzemeltetés: 20% és 80% kdzott

. Kikapcsolt allapotban: 20% és 80% kozott

A szamitdogep beuzemelése

Az Packard Bell egy sokoldalu és nagy teljesitményi rendszer, mely tdmogatja a
kdzépszintd teljesitményl CPU-t. A szamitdgép egy igen korszeri bus architekturat
hasznal, mely ndveli a rendszer hatékonysagat és az eltéré6 multimédias és szoftver
alkalmazasokban tamogatja a rendszer mikddését.

Az On rendszere szabvanyos I/0 (bemenet/kimenet) interfészekkel rendelkezik,
mint pl. parhuzamos port, PS/2 billenty(izet és egér, USB portok, és sztered
mikrofon, vonalbemenet és kimenet jack csatlakozdk (a konfiguracié modellenként
valtozhat). A rendszer ezeken az I/O portokon keresztll képes kezelni az extra
perifériakat.

Az On rendszere egy opcionalis nagysebességii fax/adat modemet, vagy egy
tovabbi LAN (helyi halézat) kartyat is tdmogat.

Telepités el6tt szukseges

Egy hely kivalasztasa

A szamitégép szamara az optimalis hely kivalasztasa:
. Mas elektromos berendezésekhez ne helyezze tul kozel a rendszert.

. A rendszert ne helyezze forgalmas helyre, vagy olyan helyre, ahol ra lehet [épni
a tapkabelre, vagy mas kabelekre.

. Ne helyezze a rendszert olyan helyre, mely kifejezetten poros vagy nedves.

VIGYAZAT: Ha 4ll6 helyzetben hasznalja a szamitogépet, akkor
helyezze fel ra a labakat.
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4 A szamitégép belzemelése

A csomag felnyitasa
Ovatosan nyissa fel a csomagot, a csomagoléanyagot 6rizze meg késébbi hasznalat
céljara.

Gy6z6djon meg réla, hogy az Osszes tétel j6 allapotban van-e. Ha az alabbi tételek
barmelyike hianyzik vagy sériltnek néz ki, azonnal lépjen kapcsolatba a
kereskedével:

. Packard Bell

. Egér (PS/2 vagy USB)

. Billenty(zet (PS/2 vagy USB)

. Vezeték nélkili billentylizet mutatd funkciéval

. Tavvezérlés

Megjegyzés: Az egér, billentylizet, vezeték nélkili billentylzet,
vagy tavvezérlés konfiguracioja a kivalasztott modellnek megfelel6en
valtozhat.

. Felhasznalo6i utmutato és inditd poszter
. Egyéb felhasznaldi dokumentaciok és kiilsé gyartok szoftverei.

A perifériak csatlakoztatasa

Miutan minden csatlakoztatasra kerdilt, a tapkabel egyik végét illessze be a
rendszerbe, a masik végét pedig az aramellato aljazba.

Megjegyzés: Az 6sszes periféria rendszerhez valo csatlakoztatasa
elétt ne csatlakoztassa a tapkabelt.

Szamitogépének elinditasa
Miutan csatlakoztatta a perifériakat a berendezéshez, az alabbi Iépéseknek
megfelelen inditsa el szamitogépét:

1 Kapcsolja be az 6sszes perifériat, mint pl. monitor, nyomtato, fax, hangszéré,
stb.

2  Kapcsolja be a rendszert. Amikor az inditasi mivelet befejez6dott,
megkezdheti szamitégépe hasznalatat.



Szamitogepenek ledllitasa

Rendszerdsszeomlas esetén, tartsa lenyomva a bekapcsolé gombot a rendszer elsé
részén négy masodpercig. A rendszer ledllasa utan kapcsolja ki az 0ssze periférias
eszkozt.

Rendszer frissitése (csak bizonyos modellek
esetében)

Packard Bell rendszerét komponensek hozzaadasa éltal gyorsan, egyszeriien
bévitheti. Packard Bell rendszere komponenseit is frissitheti.

A szamitogép felnyitasa

Barmely panel, vagy boritas eltavolitasa elétt kapcsolja ki a szamitogépet és huzza
ki a tapkabelt az aljzatbdl.

. Csavarozza ki a vaz csavarjait.

. Csusztassa félre a panelt.

Uj komponensek telepitése

Kizardlag az Packard Bell szamitogéppel kompatibilis komponenseket hasznaljon.
Uj komponensek kivalasztasa elétt, kérdezze meg hivatalos Packard Bell
keresked@jétél, hogy az Uj alkatrész miikddni fog-e Packard Bell rendszerével.

A megfeleld telepités és beallitas érdekében kdvesse az Gj komponens
utmutatasait.

Gyakori frissitések:
. Frissités nagy kapacitasu HDD-re.
. Nagy teljesitményl memoria bévités.

. Frissités CD-ROM meghajtorol CD-RW, DVD-ROM, DVD/CD-RW
kombéra, vagy DVD iréra (csak bizonyos modellek esetében).

. Tovabbi interfész kartyak behelyezése az tres PCI nyilasokba,
pl. PCI fax/modem kartya (csak bizonyos modellek esetében).
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Gyakran ismétl6d6 kérdések

Az alabbiakban felsoroljuk azokat a lehetséges helyzeteket, amelyek a szamitogép
hasznalata kézben merilhetnek fel. A kérdéseket pedig a helyzet megoldasat célzé
egyszer( valaszok kovetik.

K: Megnyomtam a bekapcsol6 gombot, de a szamitégép nem tolti be a rendszert.
V: Ellenérizze a bekapcsolé gomb f6l6tti LED-et.

Ha nem vilagit, a rendszer nem kap fesziiltséget. Kévesse az alabbi utasitasokat:

. Ellenérizze, hogy a szamitégép hatuljan 1évé feszlltségvalaszté kapcsold a
megfeleld fesziltségre van-e allitva.

. Ellenérizze, hogy a haldzati tapkabel megfeleléen csatlakozik-e a
konnektorhoz.

. Ha eloszt6t vagy automatikus feszultségszabalyozot hasznal, ellenérizze, hogy
be van-e dugva és be van-e kapcsolva.

Ha a LED vilagit, ellenérizze a kdvetkez&ket:

. Lehet, hogy rendszerinditasra nem alkalmas hajlékonylemez (nem
rendszerlemez) van a hajlékonylemez-meghajtéban. Amennyiben igen, vegye
ki, vagy tegyen be helyette egy rendszerlemezt, majd nyomja meg a
Ctrl + Alt + Del billentylikombinaciét a szamitégép Ujrainditasahoz.

. Az operacids rendszerallomanyok sériiltek lehetnek, vagy hianyoznak.
Helyezze be a Windows telepitésénél készitett inditélemezt a hajlékonylemez-
meghajtéba, majd nyomja meg a Ctrl + Alt + Del billentyllkombinaciot a
szamitogép Ujrainditdsahoz. Ez automatikusan diagnosztizalni fogja a
rendszert és végrehajtja a sziikséges javitasokat. Ha azonban a diagnosztikai
program mégis hibat jelez, a visszaallitasi folyamat elvégzésére is sziikség
lehet, hogy helyreallitsa a rendszer eredeti, gyari alapbeallitasait.

K: Semmi nem jelenik meg a kijelzdn.

V: A szamitégép teljesitményszabalyozé funkcidja automatikusan kikapcsolja a
kijelz6t, hogy energiat takaritson meg. Egyszeriien nyomjon meg egy billentyit a
kijelzd visszakapcsolasahoz.

Ha nem lehet visszakapcsolni a kijelzét egy billentyl lenyomasaval, Ujraindithatja a
szamitdégépet. Ha a szamitdgép ujrainditasa utan sem jar sikerrel, segitségért 1épjen
kapcsolatba a kereskeddével vagy a miiszaki tamogatékdzponttal.

K: A nyomtaté nem mikodik.

V: Tegye a kdvetkezbket:

. Ellenérizze, hogy a nyomtato be van-e dugva egy konnektorba, és hogy be
van-e kapcsolva.

. Ellenérizze, hogy a nyomtatd kabele megfelel6en csatlakozik-e a rendszer
parhuzamos portjahoz, és az ezzel egyezé porthoz a nyomtaton.

. Tovabbi tajékoztatasért a nyomtatoval kapcsolatban forduljon a nyomtaté
leiraséhoz.



<

K:

Nem bocsat ki hangot a szamitogép hangszéroja.

Ellenérizze a kdvetkezbket:
A hangerd le lehet némitva. Keresse meg a Hanger6 ikonjat a talcan. Ha at van
hdzva, kattintson az ikonra, és térdlje a némitas opciét. A némitas
megsziintetéséhez és a hangeré fokozasahoz az USB bilenty(izet
hanger6szabalyoz6/némité tarcsajat is hasznalhatja.
Ha fejhallgatd, fiilhallgato vagy kilsé hangszoérok vannak a szamitégép
vonalszintl kimeneti csatlakozéjahoz kapcsolva, a beépitett hangszorék
automatikusan kikapcsolodnak.

A rendszer nem olvassa a hajlékonylemezt, a merevlemezt, illetve a CD-, vagy
DVD-lemezt.

Ellenérizze a kdvetkezoket:
Ellenérizze, hogy megfeleld tipusu lemezt hasznal-e.
Ellenérizze, hogy a CD vagy DVD megfelel6en van-e a meghaijté tengelyére
helyezve.
Ellenérizze, hogy a CD vagy DVD mentes-e a karcolasoktol vagy
szennyezddéstdl.
Ellenérizze a meghajtét egy j6 (azaz ép) lemez hasznalataval. Ha a meghajté
az ép lemezt sem tudja olvasni, probléma lehet a meghajtéval. Lépjen
kapcsolatba a keresked&vel vagy a mlszaki tamogatokdzponttal, ahol
segitséget kaphat.

A rendszer nem tud adatokat irni a merevlemezre, illetve a CD-R/CD-RW
lemezre.
Ellendrizze a kdvetkezbket:

Ellenérizze, hogy a hajlékonylemez vagy a merevlemez nem irasvédett-e.

Ellenérizze, hogy megfelel tipusu optikai lemezt, illetve hajlékonylemezt
hasznél-e.
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A szamitdgép gondozasa

Keérjlk, olvassa el az ebben a fejezetben Iév6 fontos utasitasokat. Az utasitasok
betartasaval maximalisan kihasznalhatja szamitégépét.

Fontos tippek

. Ne tegye ki a szamitégépet kdzvetlen napsugarzasnak. Ne helyezze el
héforrasok, példaul fiitétest kdzelében.

. Ne tegye ki a szamitdégépet 0°C (32°F) alatti vagy 35°C (95°F) feletti
hémérsékletnek.

. Ne tegye ki a szamitogépet magneses mezéknek.

. Ne tegye ki a szamitogépet esének vagy nedvességnek.

. Ne 6ntson vizet a szamitogépre.

. Ne tegye ki a szamitogépet erds utésnek vagy rezgésnek.

. Ne tegye ki a szamitdgépet pornak és piszoknak.

. Soha ne tegye a rendszert egyenetlen fellletre.

. Ne Iépjen a haldzati kabelre, és ne tegyen ra sulyos targyakat. A halozati és
minden mas kabelt gondosan tavolitsa el a személykdzlekedés utjabol.

. Amikor kihuzza a halézati csatlakozét, ne a kabelt, hanem magat a csatlakozé6t

hlzza.

. Az 6sszes csatlakoztatott berendezés névleges aramfelvétele nem haladhatja
meg a halozati kabel névleges teljesitményét, ha hosszabbitd kabelt hasznal.

Az egyetlen konnektorhoz csatlakoztatott berendezések dsszes névleges
aramfelvétele nem haladhatja meg a biztositék névleges teljesitményét.

. Ellenérizze a szoftverekkel szallitott dokumentaciéban, hogy valaszthatok-e
mas felbontas és szinmélység kombinaciok. Ezekkel a beallitdsokkal a szem
szamara kellemesebb megjelenitést érhet el.

Tisztitas és javitas

A szamitogép és a billentylzet tisztitdsa

1 Kapcsolja ki a szamitogépet és hlizza ki a halozati tapkabelt.

2  Nedves kendével 6vatosan torélje le a szamitogép hazat és a billentylizetet.
Ne hasznaljon folyékony vagy hajtégazos tisztitdszert.

A mutatdeszkoz tisztitasa

Optikai egér tisztitasa

Ha optikai egeret hasznal, a karbantartast illetéen forduljon az egérhez mellékelt
dokumentaciéhoz.



A monitor tisztitasa

Mindig tartsa tisztan a monitort. A tisztitast illet6en forduljon a monitorhoz mellékelt
dokumentaciohoz.

Mikor hivjon szerviztechnikust?

Ha elejtette a szamitdgépet és az megsériilt.

Ha folyadék jutott a szamitdgépbe.

Ha a szamitégép nem mikodik megfeleléen.

Ha a probléma még a 6. oldalon talalhaté "Gyakran ismétl6dé kérdések"
fejezetben leirt ellenérzést és hibaelharitast kévetden is fennall.

Ha a probléma leirasa nem szerepel a 6. oldalon talalhat6 "Gyakran ismétlédd
kérdések" fejezetben.

Ha a szamitdgép valamelyik beépitett alkatrészét cserélni, vagy béviteni
szeretné.

Miszaki segitség kérése

Lépjen kapcsolatba a helyi keresked6vel vagy forgalmazéval, ahol miszaki
segitséget kaphat. Az On kérnyezetében fellelhetd szervizkdzpontok elérhetéségét
illetéen a weboldalhoz is fordulhat (http://www.packardbell.com) tajékoztatasért.
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Jogszabalyi eés biztonsagi tudnivalok

FCC megjegyzés

A készuléket vizsgalatnak vetették ala, amelynek soran megallapitast nyert, hogy a
késziilék teljesiti az FCC szabalyzatanak 15. pontja szerinti, B osztalyu digitalis
eszkodzokre vonatkozo hatarértékeket. Ezeket a hatarértékeket ugy allapitottak meg,
hogy a lakoéplletekben megfelel6 védelmet nyuljtsanak a karos zavarokkal
szemben. A késziilék radidfrekvencias energiat kelt, hasznal és sugarozhat, és ha
nem a hasznalati utasitdsnak megfeleléen helyezték lizembe és hasznaljak, akkor
megzavarhatja a radios tavkozlést.

Ugyanakkor semmilyen garancia nem vallalhaté arra nézve, hogy meghatarozott
felhasznalasnal nem fordulnak elé zavarok. Ha a készlilék zavart kelt a radiés vagy
a televizios vételben, és ezt a készulék be- és kikapcsolasaval egyértelmiien meg
lehet allapitani, akkor a felhasznalé a zavarok megsziintetésére a kdvetkez6
|épéseket teheti meg:

. A vevbantennat allitsa mas iranyba, vagy helyezze at.
. Novelje a tavolsagot a készulék és a vevd kozott.

. A készuléket csatlakoztassa mas aramkoérhdz kapcsolddo fali
dugaszoléaljzatba, mint amelyhez a vevd csatlakozik.

. Kérjen segitséget a keresked6tdl vagy egy gyakorlott radiés/televizios
szakembertdl.

Megjegyzeés: arnyekolt kabelek

Az FCC elbirasainak betartasa érdekében a késziiléket mas szamitastechnikai
eszkdzokhoz kizarolag arnyékolt kabellel szabad csatlakozni. Az FCC szabalyzat
betartasa érdekében, arnyékolt kabelt hasznaljon az eszkdz mas szamitastechnikai
eszk6zokhoz torténd csatlakoztatasahoz. Kettds csatlakozokabel javasolt a DVI
kimenethez.

Megjegyzés: perifériak

A késziilékhez kizarolag olyan perifériakat (bemeneti/kimeneti eszkdzok, terminalok,
nyomtatok stb.) szabad csatlakoztatni, amelyek megfelelnek a B osztalyu
eszkozokre el6irt hatarértékeknek. A hatarértékeknek nem megfeleld perifériak
hasznalata esetén zavar Iéphet fel a radids és a televizios vételben.

Vigyazat
A gyarto altal nem engedélyezett valtoztatasok vagy médositasok miatt a

felhasznald elveszitheti a Federal Communications Commission (Szovetségi
Tavkozlési Bizottsag) altal a szamitégép miikodtetésére biztositott jogat.



1

Uzemi feltételek

A készulék megfelel az FCC szabalyzat 15. fejezetének. A mikodtetésnek a
kovetkez6 két feltétele van: (1) a készulék nem okozhat zavart, és (2) az eszkdznek
minden zavart tirnie kell, beleértve a nem kivanatos miikdést okozoé zavarokat is.

Nyilatkozat az EU szabalyoknak valé megfelelésrdl

Az Packard Bell ezuton kijelenti, hogy a jelen szamitdgép terméksorozat megfelel az
1999/5/EK iranyelv alapvet6 kdvetelményeinek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek.

A modemre vonatkozé megjegyzések

TBR 21

A készulék rendelkezik a nyilvanos kapcsolt tavbeszél8-halézattal Iétesitendd
egyveégzédéses csatlakozasokhoz szukséges jovahagyassal [98/482/EK "TBR 21”
tanacsi hatarozat]. Az egyes nyilvanos kapcsolt tavbeszélé-halézatok kézotti
kiildnbségek miatt azonban a jévahagyas 6nmagaban nem jelent feltétel nélkuli
garanciat arra, hogy a miikddés minden nyilvanos kapcsolt tavbeszél6-halozat
végpontjan sikeres lesz. Probléma esetén el6szdr a berendezés szallitojaval lépjen
kapcsolatba.

Nyilatkozat a I1ézerekre vonatkozo biztonsagi
el6irasoknak valé megfelelésrol

A szamitégéppel egyutt szallitott CD- vagy DVD-meghaijté Iézersugarral Gzemel.
A CD- vagy DVD-meghaijté osztalyba sorolasi cimkéje (lasd alabb) a meghaijton
talalhaté.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT

LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D’OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

CLASS 1 LASER PRODUCT
CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE
TO BEAM.

A digitalis hangkimenetre vonatkozo nyilatkozat

Az optikai csatlakozo legfeljebb 1. osztalyu |ézereszkdzt vagy fénykibocsaté diddat
(LED) tartalmaz.
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Radiokeészulék hatosagi engedélyezési
megjegyzes

Megjegyzés: Az alabbi hatosagi megjegyzés csak a vezeték nélkili
LAN és/vagy Bluetooth csatoléval felszerelt modellekre vonatkozik.

Az orszagok érvényesseégi kore

A készuléket az adott orszagban érvényes elbirasok és szabalyok szigoru
betartasaval szabad csak hasznalni. Tovabbi informacidkért 1épjen kapcsolatba a
hasznalat orszagaban talalhato helyi irodaval. Az érintett orszagok aktualis listajat
lasd: http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm.

Kanada — alacsony teljesitményd, engedélyre
nem koteles radidfrekvencias tavkozlési
eszkdzok (RSS-210)

a Altalanos informaciok
A mikodtetésnek két feltétele van:
1. A készullék nem okozhat zavart, és
2. A késziléknek minden zavart tlrnie kell, beleértve a nem kivanatos
miikodést okozo zavarokat is.

b  Mikodés az 2,4 GHz-es savban
Az engedélyezett szolgaltatasokkal fellépd radidfrekvencias interferencia
megel6zése érdekében a készlléket beltéri hasznalatra tervezték, és a
kiltéri hasznalatot engedélyeztetni kell.
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Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi,
New Taipei City 221, Taiwan

q-

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru_jan@acer.com.tw

And,

Acer ltaly s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913, www.acer.it

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Packard Bell
Model Number: Packard Bell
SKU Number: XXX-xxx (“x” =0~9,a ~ z, A ~Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B

-. EN55024

-. EN55013 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN55020 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN61000-3-2 Class D

-. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmomzed standard:
. EN60950-1
- EN60065 (Applicable to product built with TV tuner module)
Councll Decision 98/482/EC (CTR21):
. (Applicable to product with pan- European single terminal connection
to the Public Switched Telephone Network (PSTN).)

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by
weight in homogenous material are:

Lead 0.1% Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% | Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE'’s) 0.1%
Hexavalent [g.19% [Cadmium 0.01%
Chromium
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Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting
of ecodesign requirements for energy-related product.

The standards listed below are applied to the product if built with WLAN
module or wireless keyboard and mouse.

430

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
e Article 3.1(a) Health and Safety
-. EN60950-1
-. EN62311
e Article 3.1(b) EMC
-. EN301 489-1
-. EN301 489-3 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN301 489-17
e Article 3.2 Spectrum Usages
-. EN300 440-2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN300 328
-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).

Year to begin affixing CE marking 2011.

2wl Mar. 13, 2012
RU Jan/Sr. Manager Date

Regulation Center, Acer Inc.
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Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Trade Name:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

Personal Computer
Packard Bell
Packard Bell

XXX-XXX,
("x"=0~9,a~z, A ~ZorBlank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147




Megjegyzés: A fent megadott specifikacidk csak tajékoztato jelleglek.
A szamitégép pontos konfiguracidja a megvasarolt modell figgvénye.

V12A3
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http://registration.packardbell.com Na téchto strankach se mizete seznamit s vyhodami
registrovaného zakaznika Packard Bell.



Informace pro vasi bezpecCnost a
pohodli

Bezpecnostni pokyny

Tyto pokyny si peclivé prectéte. UloZte je pro pfipadné budouci pouziti. Uchovejte
tento dokument pro pfipadné budouci pouziti. Dodrzujte veskera upozornéni a
pokyny uvedené na vyrobku.

Vypnuti vyrobku pfed Cisténim

Pred ¢isténim odpojte vyrobek ze zasuvky. Nepouzivejte tekuté nebo aerosolové
CistiCe. K Cisténi pouzivejte vihky hadfik.

Upozornéni

Vyrobek nepouzivejte v blizkosti vody.

Neumist'ujte vyrobek na nestabilni voziky, stojany nebo stoly. Hrozi nebezpedi
padu a vazného poskozeni vyrobku.

Vétraci Sterbiny a otvory zajist'uji spolehlivy provoz vyrobku a chrani jej pfed
prehfatim. Tyto otvory nesmi byt zakryty ani jinak omezeny. Pfi umisténi
vyrobku na postel, pohovku, pol$taF nebo jiny mékky povrch nesmi byt vétraci
otvory nikdy zablokované. Je zakazano umist'ovat tento vyrobek do blizkosti
radiatoru, nad radiator nebo €lanek topeni nebo do omezeného prostoru bez
dostate€ného vétrani.

Nikdy nezasunujte zadné pfedméty do otvor( v plasti vyrobku, protoze by se
mohly dotknout mist pod vysokym napétim nebo by mohly zpUsobit zkrat a
nasledné pozar nebo Uraz elektrickym proudem. Zabrarite potfisnéni vyrobku
jakoukoli tekutinou.

Abyste zabranili poSkozeni vnitfnich souéasti a pfedesli vyte€eni baterie,
nepokladejte vyrobek na vibrujici povrch.

Pouziti elektrické energie

Tento vyrobek musi byt napajen typem napajeni uvedenym na $titku s
oznacenim. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate k dispozici, obrat’te se
na prodejce nebo na mistniho dodavatele elektrické energie.

Je zakazano pokladat na napajeci kabel jakékoli predméty. Umistéte vyrobek
tak, aby nikdo na napajeci kabel nestoupal.

Pouzivate-li pfi napajeni vyrobku prodluzovaci kabel, nesmi jmenovita
proudova kapacita napajeného vyrobku pfekracovat jmenovitou proudovou
kapacitu prodluzovaciho kabelu. Celkova jmenovita kapacita vSech vyrobku
pfipojenych k jedné elektrické zasuvce nesmi prekrocCit kapacitu pojistky.



NepretéZujte elektrickou zasuvku &i prodluzovaci kabel zapojenim pfili§ mnoha
zarizeni. Celkové zatiZeni systému nesmi pfekrocit 80 % zatizitelnosti pFipojky.
Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, zatizeni nesmi prekrocit 80 %
zatizitelnosti kabelu.

Adaptér stfidavého proudu tohoto vyrobku je vybaven tfivodi€ovou uzemrovaci
zastrékou. Tuto zastréku je mozné zapojit jen do uzemnéné elektrické zasuvky.
PFed pfipojenim zastréky adaptéru stfidavého proudu se ujistéte, Ze zasuvka je
fadné uzemnéna. Nezapojujte zastréku do neuzemnéné elektrické zasuvky.
DalSi informace vam poskytne elektroinstalatér.

Upozornéni! Zemnici kolik je bezpecnostni prvek. Pri pouziti
elektrické zasuvky, ktera neni fadné uzemnéna, muze dojit k
zasahu elektrickym proudem nebo ke zranéni.

Poznamka: Zemnici kolik také poskytuje dobrou ochranu pred
neocekavanym Sumem vytvafenym dalSimi elektrickymi zafizenimi v
blizkosti, ktera mohou ovliviiovat vykon tohoto vyrobku.

K napajeni tohoto pocitace pouzivejte pouze sadu napajeciho kabelu
vhodného typu (tato sada je souéasti krabice s pfisluSenstvim). Je tfeba pouzit
odpoijitelny typ: kabel uvedeny v UL/certifikovany CSA, se schvalenim VDE
nebo podobny. Maximalni délka kabelu je 4,5 metrt (15 stop).

Servis vyrobku

Nepokousejte se provadét sami opravy tohoto vyrobku. PFi otevieni nebo odejmuti
krytd hrozi nebezpedi kontaktu se sou¢astmi pod vysokym napétim nebo jina
nebezpeci. S veSkerymi opravami se obrat’te na kvalifikovaného servisniho
technika.

V nasledujicich pfipadech odpojte vyrobek ze zasuvky a pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika o odbornou opravu:

Napajeci kabel je poSkozeny nebo polamany.

Doslo k potfisnéni vyrobku tekutinou.

Vyrobek byl vystaven desti nebo vodé.

Doslo k padu vyrobku nebo k poSkozeni plasté.

Vykon vyrobku se znatelné zménil a je tfeba provést opravu.

Pokud vyrobek pfi dodrzeni pokynl pro pouzivani nefunguje normainé.



Poznamka: Pouzivejte pouze ovladaci prvky uvedené v uzivatelské
prirucce. Nespravné pouzivani ostatnich ovladacich prvkd maze
zpUsobit poskozeni takového rozsahu, Ze k obnoveni normalniho
fungovani vyrobku je ¢asto zapotfebi rozsahlé opravy kvalifikovanym
technikem.

UPOZORNNI: Hrozi nebezpei exploze, jestli-Ze je baterie nespravn
vymovana. Baterii vymujte pouze za stejné nebo ekvivalentni typy
baterii dle doporueni vyrobce. UZité baterie likvidujte podle instrukci
vyrobce.

Pokyny k likvidaci

P¥i likvidaci neodhazujte toto elektronické zafizeni do odpadu. K minimalizaci
znecisténi a zajisténi nejvysSi mozné ochrany globalniho zivotniho prostfedi toto
zafizeni recyklujte. DalSi informace o predpisech tykajicich se odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ) naleznete na webové adrese
http://lwww.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://lwww.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

Upozornéni na rtut’

Pro projektory a elektronické vyrobky obsahujici monitor CRT nebo displej LCD:
Lampy v tomto vyrobku obsahuiji rtut’ a musi byt recyklovany nebo zlikvidovany
podle mistnich, statnich nebo federalnich zakond. Dalsi informace vam poskytne
sdruzeni Electronic Industries Alliance, www.eiae.org. Informace tykajici se
likvidace konkrétnich lamp jsou uvedeny na webu www.lamprecycle.org.

©
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ENERGY STAR

Vyrobky spole¢nosti Packard Bell s certifikatem ENERGY STAR
Setfi vaSe penize, protoze snizuji naklady na energii a chrani zivotni
prostfedi, aniz by bylo nutné obétovat funkénost nebo vykon.
Spole¢nost Packard Bell je hrda, Ze mlze zakazniklim nabizet
vyrobky se znackou ENERGY STAR.

Co to je ENERGY STAR?
Vyrobky s certifikatem ENERGY STAR pouzivaji méné energie a pfedchazeji
emisim sklenikovych plynd, protoZe odpovidaji pfisnym smérnicim, které v oblasti
energetické ucinnosti stanovuje americka agentura pro ochranu zivotniho prostiedi
(Environmental Protection Agency, EPA). Spole¢nost Packard Bell se zavazuje
nabizet na celém svété vyrobky a sluzby, které zakaznikim pomahaji Setfit penize,
pouzivat Usporné energii a zkvalitiovat nase Zivotni prostfedi. Cim vice energie
muzeme uSetfit diky vy$Si energetické ucinnosti, tim vice omezime sklenikové plyny
a riziko zmény klimatu. DalSi informace ziskate na webovych adresach
http://www.energystar.gov.
Vyrobky spole¢nosti Packard Bell s certifikatem ENERGY STAR:

. Produkuji méné tepla a snizuji zatéz pfi chlazeni a teplejsi prostiedi.

. Displej je nakonfigurovan tak, aby pfechazel do rezimu spanku po méné
nez 10 minutach necinnosti uzivatele. Pocitac je nakonfigurovan tak, aby
pfechazel do rezimu spanku po méné nez 30 minutach necinnosti
uzivatele.

. Pocita¢ muzete z rezimu spanku probudit stisknutim nékteré z klaves
nebo pohybem mysi.

. V rezimu ,spanku“ pocitace usetfi vice nez 80 % energie.

ENERGY STAR a znacka ENERGY STAR jsou znacky zaregistrované v USA.

Rady a informace pro pohodiné pouzivani

Uzivatelé pocitach si mohou po del§im pouzivani stézovat na Unavu o¢€i a bolesti
hlavy. Uzivatellm, ktefi travi fadu hodin praci s pocitacem, hrozi také fyzické
zranéni. Dlouha pracovni doba, nevhodné drzeni téla, Spatné pracovni navyky,
stres, nedostatecné pracovni podminky, osobni zdravi a dalSi faktory znaéné zvysuji
riziko fyzického zranéni.

PFi nespravném pouzivani pocita¢e muze vzniknout syndrom karpalniho tunelu,
zanét Slachy, zanét Slachového pouzdra nebo jiné muskuloskeletalni poruchy.

V rukou, zapéstich, pazich, ramenech, krku nebo zadech se mohou projevovat
nasledujici pfiznaky:

. Necitlivost, pocit paleni ¢i brnéni.

. Bolestivost, podrazdénost nebo citlivost.

. Bolest, otoky nebo pulzovani.

. Napéti nebo strnulost.

. Chlad nebo slabost.
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Jestlize pocit'ujete tyto pfiznaky nebo jiné opakované nebo trvalé potize &i bolest
souvisejici s pouzivanim pocitace, obrat'te se ihned na Iékare a informujte oddéleni
vasi spolecnosti pro zdravi a bezpeénost.

Nasledujici ¢ast obsahuje rady pro pohodIngjsi pouzivani pocitace.

Vyhledani zény pohodli

Vyhledejte svou zénu pohodli nastavenim thlu sledovani monitoru, pouzitim
podnozky nebo zvy$enim sedaku tak, abyste dosahli maximalniho pohodli.
Dodrzujte nasledujici pokyny:

o NezUstaveijte pfili§ dlouho v jediné neménné poloze.

. Nehrbte se dopfedu a nenaklanéjte se dozadu.

. Pravidelné vstarite a projdéte se, abyste odstranili napéti ze sval( nohou.
o Délejte si kratké pfestavky, abyste uvolnili krk a ramena.

. Nemeéjte svaly v napéti a nekréte ramena.

. Nainstalujte fadné externi monitor, klavesnici a mys, aby byly pohodiné na
dosah.

. Pokud sledujete monitor vice nez dokumenty, umistéte obrazovku doprostied
stolu, abyste minimalizovali napéti krku.

Péce o zrak

Dlouhodobé sledovani pog¢itace, no$eni nespravnych bryli nebo kontaktnich ¢ocek,
odlesky, nadmérné osvétleni mistnosti, neostra obrazovka, velmi malé pismo a
obrazovka s nizkym kontrastem mohou namahat oci. V nasledujicich ¢astech
naleznete doporuceni, jak snizit Gnavu ogi.

Oci

. Dopfrejte o€im Casty odpocinek.

. Pravidelné se divejte mimo obrazovku na vzdaleny objekt.
o Casto mrkejte, aby se o&i nevysousely.

Monitor

o Udrzujte monitor Cisty.

. Drzte hlavu nad hornim okrajem monitoru, abyste pfi pohledu doprostfed
obrazovky hledéli o¢ima mirné dolu.

. Upravte jas a kontrast monitoru na pohodinou Uroven tak, aby byl text dobfe
Citelny a grafika zretelna.

. Odstrarite odlesky a odrazy nasledujicimi zplsoby:
o Umistéte monitor bokem k oknu nebo zdroji svétla.

. Minimalizujte pfistup svétla do mistnosti pomoci zavés, rolet nebo
zaluzii.
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. Pouzivejte pracovni osvétleni.
. Zménite Uhel sledovani monitoru.
. Pouziveijte filtr snizujici odlesky.
. Na monitor umistéte stinitko, napfiklad kus kartonu pfesahujici pfes horni
predni okraj monitoru.
. Nenastavujte monitor tak, abyste jej museli sledovat z nepohodiného uhlu.

. Nedivejte se dlouhodobé do zdroju jasného svétla, napfiklad do otevienych
oken.

Vytvareni dobrych pracovnich navyku

Rozvijenim nasledujicich pracovnich navykl bude prace s pocitacem pohodIngjs$i a
produktivné;si:

. Délejte pravidelné a Casté kratké prestavky.

. Provadéjte protahovaci cviceni.

. Dychejte co nejvice €erstvého vzduchu.

. Pravidelné cviCte a udrzujte zdravé télo.

Upozornéni! Nedoporucujeme pouzivat pocita¢ na pohovce nebo
v posteli. Pokud je to nutné, pracujte pouze kratce, délejte
pravidelné prestavky a provadéjte protahovaci cviceni.
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Poznamka: Vyse uvedena specifikace je pouze referencni. Pfesna konfigurace
pocitace zavisi na zakoupeném modelu.



Seznameni s pocCitaCem

Vas pocita¢ obsahuje toto:

Tlacgitko napajeni

Disketova jednotka
(pouze vybrané modely)

Konektor mikrofonu
(pouze vybrané modely)

Opticka jednotka
(pouze vybrané modely)

D% |G

Reproduktor nebo
konektor sluchatek
(pouze vybrané modely)

Ctedka karet s médii
(pouze vybrané modely)

&

Port USB
(pouze vybrané modely)

Konektor IEEE 1394/
FireWire
(pouze vybrané modely)

Tlacgitko Kopirovat
(pouze vybrané modely)

Tlacgitko Zalohovani
(pouze vybrané modely)

Rozhrani pro navigaci v
médiich
(pouze vybrané modely)

Vyménitelné nosice
pevnych disku
(pouze vybrané modely)

Konektor RCA
(pouze vybrané modely)

SPDIF

Port S/PDIF
(pouze vybrané modely)

Konektor pro klavesnici
PS/2
(pouze vybrané modely)

Konektor pro mys PS/2
(pouze vybrané modely)

Port VGA
(pouze vybrané modely)

Sériovy port
(pouze vybrané modely)

Konektor pro tiskarnu
(pouze vybrané modely)

Port USB
(pouze vybrané modely)

5| B5|0

Konektor pro vstup
mikrofonu
(pouze vybrané modely)

Ethernetovy konektor RJ-45

(pouze vybrané modely)

(%

Konektor pro vstup
vnéjsiho zdroje
(pouze vybrané modely)

Konektor pro zvukovy
vystup/reproduktor
(pouze vybrané modely)




2 Seznameni s pocitatem

HDMI Port HDMI Port ESATA

(pouze vybrané modely) (pouze vybrané modely)
ﬂ Tlacitko Obnovit Indikator sité/pevného disku

(pouze vybrané modely) (pouze vybrané modely)
USB 3.0 Porty USB 3.0 (pouze Patice pro zamek

vybrané modely) @ Kensington

(pouze vybrané modely)
DP Port pro displej (pouze — Napajeci konektor (pouze
L1 1 ]

vybrané modely)
Adaptér portu pro displej
je k dispozici pouze na
LDP1%

vybrané modely)

DVI Port DVI (u vybranych
model)

Poznamka: VySe uvedena specifikace je pouze referencni.
Pfesna konfigurace pocitace zavisi na zakoupeném modelu.

Tabulka nize ukazuje funkce zvukovych konektord na zadnim panelu (pouze
vybrané modely):

Modra (- Zadni Zadni

Zelena (((+»~ Sluchatka Predni Predni Predni

Ruzova o  /stp Vstup Vstup Stred/basovy
/ mikrofonu mikrofonu mikrofonu reproduktor

Zivotni prostiedi

. Teplota:

. Provozni: 5°C az 35°C

. Neprovozni: -20°C az 65°C
. Vlhkost (nekondenzujici):

. Provozni: 20% az 80%

. Neprovozni: 20% az 80%




Priprava pocitace

Packard Bell je univerzalni a vykonny systém, ktery podporuje procesory s béznou
vykonnosti. Pocita¢ pouziva nejmoderné;jsi architekturu sbérnice, ktera zvySuje
Ucinnost systému a pfispiva k tomu, Ze systém podporuje nejriznéjsi multimedialni
a softwarové aplikace.

Va$ Packard Bell ma standardni rozhrani pro vstupy a vystupy, napfiklad paralelni
port, port pro klavesnici a mys PS/2, porty USB a konektory pro stereo mikrofon,
zvukovy vstup a zvukovy vystup (konfigurace se muze lisit podle model).

Diky témto portim je mozné k systému pfipojit dalSi periferni zafizeni.

Vas systém také mGze podporovat volitelny vysokorychlostni faxovy/datovy modem
nebo dodateénou kartu LAN.

Co je nutné védét pred instalaci

Vybér umisténi

Vybér optimalniho umisténi pro vas pocitac:

. Nedavejte systém pfili§ blizko jinym elektrickym pfistrojum.

. Nedavejte systém do mista, kde je pfili§ velky provoz nebo kde by hrozilo,
Ze lidé budou $lapat na napajeci kabel nebo jiné kabely.

. Nedavejte systém do mista, kde je pfili§ velka prasnost nebo vlhkost.

UPOZORNENI: Pii postaveni pogitaée na vysku pouZijte podstavec.

Otevfeni baleni
Otevrete baleni opatrné a veSkery balici material si ponechte pro pozdé&jsi pouziti.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny polozky pfitomny a Ze jsou v dobrém stavu. V pfipadé,
Ze je néktera z nasledujicich polozek poSkozena nebo chybi, obrat'te se ihned na
prodejce:

. Packard Bell

. Mys (PS/2 nebo USB)

. Klavesnice (PS/2 nebo USB)

. Bezdratova klavesnice s polohovaci funkci
. Dalkové ovladani

Poznamka: Konfigurace mysi, klavesnice, bezdratové klavesnice
nebo dalkového ovladani se muaze lisit podle vybranych modelu.



4 Priprava pocitace

. Uzivatelska pfirucka a letak pro zahajeni
. Dalsi uzivatelska dokumentace a software jinych vyrobc(.

Pfipojeni periferii
Kdyz je vSe pfipojené, zapojte napajeci kabel do systému a vlozte druhy konec do
sit’ové zasuvky.

Poznamka: Napajeci kabel systému zapojte do zasuvky az po
pfipojeni vSech periferii.

Spusténi pocitace
Po pfipojeni v8ech perifernich zatizeni spust'te pocita¢ podle krokll uvedenych nize:

1 Zapnéte vSechna periferni zafizeni, napfiklad monitor, tiskarnu, fax,
reproduktory atd.

2  Zapnéte systém. Po skonéeni procesu spousténi mizete pocitac zacit
pouzivat.

Vypnuti pocCitace

V pfipadé havarie systému stisknéte a Ctyfi sekundy podrzte tlacitko napajeni na
predni strané systému. Po vypnuti systému vypnéte vSechna periferni zafizeni.

Aktualizace systému (pouze vybrané modely)

Systém Packard Bell muzete rychle a snadno rozsifit tak, Ze pfidate komponenty.
Komponenty vaseho systému Packard Bell mGzete také upgradovat.

Otevreni pocitace

Pfed sejmutim panell nebo krytd nezapomerite pocita¢ vypnout a odpojit napajeci
kabel ze zasuvky.

. Vyjméte Srouby na téle pocitace.

. Odsurite panel.

Nastaveni novych komponent

Pouzivat Ize pouze komponenty kompatibilni s pocitaci Packard Bell. Nez si zvolite
nové komponenty, zeptejte se autorizovaného prodejce Packard Bell, zda pfislusny
dil bude v ramci systému Packard Bell spolupracovat.

Pro zajisténi fadného nastaveni a instalace se podivejte na pokyny poskytnuté s
vasimi novymi komponentami.



Mozné upgrady:

. Upgrade na vétsi pevny disk.

. RozSifeni vysokouroviiové paméti.

. Upgrade z jednotky CD-ROM na kombinovanou jednotku CD-RW,
DVD-ROM, DVD/CD-RW nebo zapisovaci zafizeni DVD (pouze vybrané
modely).

. Nainstalujte dodate¢né karty rozhrani do prazdnych slott PCI,
napf faxové/modemové karty PCl (pouze vybrané modely).




Na co se nas Casto ptate

Nasledujici dotazy pfedstavuji mozné situace, jez mohou nastat pfi pouzivani
pocitae, a za kazdym z nich jsou uvedeny jasné odpovédi a feSeni dané
problematiky.

D: Stisknul jsem vypinac ale systém nenastartoval.

O: Zkontrolujte diodu LED umisténou nad vypinacem.

Pokud dioda LED nesviti, systém nema k dispozici elektrickou energii. Provedte tyto

¢innosti:

. Zkontrolujte, zda je pfepina¢ napéti — umistény na zadnim panelu pocitace —
nastaven na spravné napéti.

. Ovéfte, zda je sit'ova Snura fadné zasunuta do elektrické zasuvky.

. Pokud pouzivate prodluzovaci kabel s vice zasuvkami nebo stabilizator napéti
(AVR), zajistéte jeho fadné zasunuti a zapnuti.

Pokud dioda LED sviti, zkontrolujte tyto nalezitosti:

. Je v disketové jednotce zasunuta nestartovatelna (nesystémova) disketa?
Pokud ano, vyjméte ji nebo ji nahradte systémovou disketou a stiskem klaves
Ctrl + Alt + Del restartujte pocitac.

. Soubory operaéniho systému mohou byt poSkozeny nebo chybét. Viozte
startovaci disketu vytvofenou b&hem instalace systému Windows do disketové
jednotky a stiskem klaves Ctrl + Alt + Del restartujte pocita€. Tim dojde k
automatické diagnostice systému a provedeni nezbytnych oprav. Pokud vSak
diagnosticky program pfesto nahlasi chybu, zfejmé budete muset provést
proces obnovy systému, ktery jej uvede do plivodniho stavu s vychozimi
nastavenimi vyrobce.

D: Na displeji se nic nezobrazuje.

O: Funkce fizeni spotfeby pocitate automaticky vypina obrazovky pro usporu
elektrické energie. Stiskem libovolné klavesy displej znovu zapnete.

Pokud stisk klavesy nefunguje, mizete restartovat pocita¢. Pokud restartovani
pocitace nefunguje, pozadejte o asistenci prodejce nebo stfedisko technické
podpory.

D: Tiskarna nefunguje.

O: Provedte tyto ¢innosti:
. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapojena do elektrické zasuvky a zapnuta.

. Ovéfte, Ze je kabel tiskarny pevné pfipojen k paralelnimu portu systému a
odpovidajicimu portu na tiskarné.



D: Pocita¢ negeneruje zadné zvuky.

O: Zkontrolujte tyto nalezitosti:

. Hlasitost muze byt ztlumena. Vyhledejte ikonu hlasitosti na hlavnim panelu.
Pokud je pfeskrtnuta, klepnéte na ikonu a zruste zaskrtnuti volby Ztlumeni.
Muzete také stisknout knoflik ovladani hlasitosti/ztlumeni na klavesnici USB a
tim pfepnout stav ztlumeni na zapnuti zvuku.

. Pokud jsou do zasuvky vystupu zvuku daného pocitace zapojena velka ¢i mala
sluchatka nebo externi reproduktory, dojde k automatickému vypnuti internich
¢i integrovanych reproduktord.

D: Systém nemUze c&ist informace z diskety, pevného disku, disku CD ani DVD.
O: Zkontrolujte tyto nalezitosti:

. Zkontrolujte, zda pouzivate spravny druh disku.

. Ovéfte, ze disk CD ¢&i DVD je spravné vlozen do jednotky.

+  Zkontrolujte, zda je disk CD ¢i DVD ¢isty a neposkraban.

. Oveérte jednotku pomoci dobrého (tj. nepoSkozeného) disku. Pokud nelze Cist

informace z dobrého disku, dana jednotka je zfejmé vadna. Pozadejte o
asistenci prodejce nebo stfedisko technické podpory.

D: Systém nemUze zapisovat data na pevny disk &i disk CD-R/CD-RW.
O: Zkontrolujte tyto nalezitosti:

. Zkontrolujte, zda disketa ¢i pevny disk neni chranén proti zapisu.
. Zkontrolujte, zda pouzivate spravny druh disku nebo diskety.

Pravidelna péce o poditac

Prectéte si dulezité pokyny uvedené v tomto oddilu. Postup podle téchto pokyn(
pomaha maximalizovat Zivotnost daného pocitace.

Dalezité tipy

. Nevystavuijte poéita¢ pfimému slune¢nimu svétlu. Neumist'ujte jej pobliz zdroja
tepla, jako je radiator.

. Nevystavujte pocita¢ teplotam pod 0°C (32°F) ani nad 35°C (95°F).

. Pogita€ nevystavujte ucinkim magnetickych poli.

. Pocita¢ nevystavujte u€inkim desté &i vihkosti.

. Nepolijte pocita¢ vodou ¢€i jinou kapalinou.

. Pocita¢ nevystavujte G€inkdm silnych razd nebo vibraci.

. Nevystavujte pocita¢ ucinkiim prachu ¢&i znecisténi.

. Nikdy systém nepokladejte na nerovné povrchy.



. Neslapte na sit'ovou $idru ani na ni nepokladejte t&zké predméty. Sit'ovou
$nUru i vSechny ostatni kabely vedte mimo trasy pohybujicich se osob.

. PFi odpojovani sit'ové $nudry ze zasuvky netahejte za vlastni kabel — pouzijte
zastrcku.

. Pokud pouzivate prodluzovaci $iidru, nesmi celkové proudové zatizeni do ni
pfipojenych zafizeni pfesahovat jeji jmenovity proud. Navic celkové proudové
zatizeni v8ech spotfebitl zapojenych do zasuvky ve zdi nesmi pfesahovat
jmenovity proud pojistky.

. Najdéte dokumentaci dodavanou se softwarovymi programy a pfesveédcte se,
zda muzete vybrat jiné kombinace rozliSeni a barev. Tyto Upravy mohou zajistit
prijemnéjSi zobrazeni daného monitoru.

Cisténi a servis

Postup Cisténi pocitace a klavesnice

1 Vypnéte pocita¢ a odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

2  Pouzijte mékky hadfik navihéeny ve vodé a jemné otfete vné&jsi povrch
pocitace a klavesnice. Nepouzivejte tekuté ani aerosolové Cistici prostredky.

Postup Cisténi polohovaciho zafizeni

Cisténi optické mysi
Uzivatelé optické mysi naleznou pokyny pro udrzbu v dokumentaci, ktera byla
soucasti jeji dodavky.

Cisténi monitoru
Dbejte na to, abyste udrzovali displej Cisty. Pokyny pro ¢isténi viz dokumentace,
ktera byla soucasti dodavky daného monitoru.

Kdy se obratit na servisniho technika

. Pokud doslo k upusténi a poSkozeni pocitace.

. Pokud doslo k politi po¢itace kapalinou.

. Pokud pocita¢ nefunguje obvyklym zplsobem.

. Pokud problém s pocitacem pretrvava i poté, co jste vyhledali a provedli
¢innosti z tipl pro odstrariovani potizi uvedené v oddilu "Na co se nas Casto
ptate" — viz strana 6.

. Pokud dany problém neni uveden v oddilu "Na co se nas Casto ptate" —
viz strana 6.

. Pokud chcete vyménit nebo inovovat jakékoli vnitfni souc¢asti pocitace.



Zadost o technickou asistenci

Se zadosti o technickou asistenci se obrat’te na prodejce ¢i distributora.
Na webovém serveru (http://www.packardbell.com) naleznete informace o tom, jak a
kde se muzete obratit na servisni stfediska ve vasem regionu.
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Predpisy a bezpecnostni upozorneni

Prohlaseni FCC

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje omezenim pro digitaini zafizeni tfidy B na
zakladé ¢asti 15 smérnic FCC. Omezeni jsou navrzena tak, aby zajist'ovala
pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu ruseni pfi instalaci v domacnosti. Zafizeni
vytvari, pouziva a mlze vyzarovat energii na radiovych frekvencich a pokud neni
nainstalovano a pouzivano podle pokynt, miZze zpusobovat nevhodné ruseni
radiokomunikaci.

V zadném pfipadé vSak neni mozné zarucit, Ze v urcité konkrétni situaci k ruseni
nedojde. Pokud skute¢né dojde k ruseni pfijmu rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit

vypnutim a zapnutim tohoto zafizeni, mél by se uzivatel pokusit ruSeni odstranit
témito zplsoby:

. Zmérnte polohu nebo orientaci pfijmové antény.

. Umistéte zafizeni déale od pfijimace.

. Pfipojte zafizeni do jiného zasuvkového okruhu, nez ke kterému je pfipojen
prijimac.

. Pozéadejte o radu prodejce nebo zkuseného radiotelevizniho technika.

Poznamka: Stinéné kabely

Veskera pfipojeni k jinému pocitacovému vybaveni musi byt provedena stinénymi
kabely a musi splfiovat pfedpisy FCC. V souladu s pfedpisy FCC pouzijte stinéné
kabely pro pfipojeni k jinym pocitaovym zafizenim. Dualni kabel se doporucuje pro
DVI vystup.

Poznamka: Periferni zarizeni

K tomuto zafizeni Ize pfipojit pouze periferni zafizeni (vstupni a vystupni zafizeni,
terminaly, tiskarny atd.), ktera jsou certifikovana a vyhovuji omezenim pro zafizeni
tfidy B. PFi pouzivani necertifikovanych perifernich zafizeni bude pravdépodobné
dochazet k ruseni pfijmu rozhlasového a televizniho vysilani.

Upozornéni

Zmény nebo Upravy na zafizeni, které vyrobce vyslovné neschvalil, mohou omezit
opravnéni uzivatele zaru¢ené Federalni komisi pro komunikace (FCC) pouzivat
tento pocitac.
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Podminky pouzivani

Toto zafizeni splfiuje podminky ¢asti 15 smérnic FCC. Provoz podléha nasledujicim
podminkam: (1) Toto zafizeni nesmi zpusobit nezadouci ruseni signalu, (2) toto
zafizeni musi akceptovat jakékoli vnéjsi ruSeni véetné ruseni, které by mohlo
zpusobit nezadouci ¢innost.

Prohlaseni o shodé pro zemé EU

Spoleénost Packard Bell timto prohlasuje, Ze tento pocita¢ je ve shodé se
zakladnimi pozadavky a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi Smérnice 1999/5/EC.

Poznamky o modemu

TBR 21

Toto zafizeni bylo schvaleno v souladu s rozhodnutim rady 98/482/EC [Council
Decision 98/482/EC - "TBR 21"] pro celoevropskeé jednotné pfipojeni k siti PSTN
(Public Switched Telephone Network). Vzhledem k rozdilim mezi jednotlivymi sitémi
v riznych zemich vS8ak neni certifikat sam o sobé zarukou uspésného fungovani v
kazdém koncovém bodu PSTN. V pfipadé problému se nejprve obrat'te na
dodavatele zafizeni.

Prohlaseni o kompatibilité laserového zafizeni
Jednotky CD nebo DVD zabudované v tomto pocitaci jsou laserova zafizeni.
Jednotky CD nebo DVD jsou opatfeny Stitkem s oznacenim (viz nize).

LASEROVE ZARIZENI 1. TRIDY
POZOR: PRI OTEVRENI HROZI NEVIDITELNE LASEROVE OZARENI.
ZABRANTE OZARENI LASEROVYM PAPRSKEM.

CLASS 1 LASER PRODUCT

CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE
TO BEAM.

Prohlaseni o digitalnim zvukovém vystupu

Opticky konektor neobsahuje laser ani diodu LED vys$Si nez |. tfidy.
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Informace o zakonnych ustanovenich tykajicich
se radiovych zafizeni

Poznamka: Nize uvedené informace o pfedpisech se vztahuji pouze
na modely s bezdratovou siti LAN nebo Bluetooth.

Seznam zemi

Toto zafizeni musi byt pouzivano v souladu s predpisy a omezenimi platnymi v
zemi, kde je pouzivano. DalSi informace obdrzite u organu, ktery fidi pouziti téchto
zafizeni v dané zemi. Aktualni seznam zemi najdete na webové strance
http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm.

Kanada — vyjimka z licence pro
radiokomunikacni zafizeni s nizkym vykonem
(RSS-210)

a  Spolecné informace
Provoz zafizeni je vazan nasledujicimi dvéma podminkami:
1. Toto zafizeni nesmi zpUsobit Zadné ruseni, a
2. Toto zafizeni musi byt schopné pfijmout veskeré ruseni véetné ruseni
zpUsobujiciho nezadouci provoz zafizeni.

b  Provoz v pasmu 2,4 GHz
K zabranéni ruseni na radiovych frekvencich licencovanych sluzeb je toto
zafizeni ur€eno pouze k provozu ve vnitfnich prostorach a instalace ve
venkovnim prostfedi podléha licenénimu fizeni.
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packard bell

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi,
New Taipei City 221, Taiwan

q-

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru_jan@acer.com.tw

And,

Acer ltaly s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913, www.acer.it

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Packard Bell
Model Number: Packard Bell
SKU Number: XXX-xxx (“x” =0~9,a ~ z, A ~Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B

-. EN55024

-. EN55013 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN55020 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN61000-3-2 Class D

-. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmomzed standard:
. EN60950-1
- EN60065 (Applicable to product built with TV tuner module)
Councll Decision 98/482/EC (CTR21):
. (Applicable to product with pan- European single terminal connection
to the Public Switched Telephone Network (PSTN).)

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by
weight in homogenous material are:

Lead 0.1% Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% | Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE'’s) 0.1%
Hexavalent [g.19% [Cadmium 0.01%
Chromium
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Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting
of ecodesign requirements for energy-related product.

The standards listed below are applied to the product if built with WLAN
module or wireless keyboard and mouse.

430

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
e Article 3.1(a) Health and Safety
-. EN60950-1
-. EN62311
e Article 3.1(b) EMC
-. EN301 489-1
-. EN301 489-3 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN301 489-17
e Article 3.2 Spectrum Usages
-. EN300 440-2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN300 328
-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).

Year to begin affixing CE marking 2011.

2wl Mar. 13, 2012
RU Jan/Sr. Manager Date

Regulation Center, Acer Inc.
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packard bell

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Trade Name:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

Personal Computer
Packard Bell
Packard Bell

XXX-XXX,
("x"=0~9,a~z, A ~ZorBlank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147




Poznamka: Vyse uvedena specifikace je pouze referencni.
PFesna konfigurace pocitace zavisi na zakoupeném modelu.
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Accesati http://registration.packardbell.com si descoperiti avantajele de a fi client Packard Bell.



Informatii pentru siguranta si
confortul dumneavoastra

Instructiuni de siguranta

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Pastrati acest document pentru consultare
ulterioara. Respectati toate avertismentele si instructiunile marcate pe produs.

Oprirea produsului nainte de curatare

Deconectati acest produs de la priza de perete inainte de curatare. Nu utilizati
lichide de curatare sau aerosoli. Folositi o carpa umeda pentru curatare.

ATENTIE la conectarea si deconectarea dispozitivului

Respectati urmatoarele indicatii atunci cand conectati si deconectati alimentarea la
unitatea de alimentare electrica:

Instalati unitatea de alimentare electrica inainte de conectarea cablului de
alimentare la priza electrica de c.a.

Deconectati cablul de alimentare inainte de a scoate unitate de alimentare electrica
din computer.

Dacé sistemul are mai multe surse de alimentare, deconectati alimentarea de la
sistem scotand toate cablurile din sursele de alimentare.

AVERTISMENT privind accessibilitatea

Asigurati-va ca priza electrica la care conectati cablul de alimentare este ugor
accesibila si situata cat mai aproape de operatorul echipamentului. Cand trebuie sa
deconectati alimentarea de la echipament, asigurati-va ca deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica.

Avertismente

[ Nu folositi acest produs in apropierea apei.

U Nu agezati acest produs pe un podium, suport sau masa instabile. Daca
produsul cade, poate fi grav avariat.

e  Sloturile si orificiile sunt prevazute pentru aerisire, in vederea asigurarii unei
functionari corespunzatoare a produsului si a protectiei sale la supraincalzire.
Aceste deschideri nu trebuie blocate sau acoperite. Orificiile nu trebuie sa fie
niciodata blocate prin asezarea produsului pe un pat, sofa, patura sau o alta
suprafata similara. Acest produs nu trebuie sa fie agezat niciodata pe un
radiator sau un aparat producétor de caldura sau intr-o instalatie incorporata
daca nu se asigura aerisirea adecvata.

[ Nu introduceti obiecte de niciun fel in acest produs prin sloturile carcasei
deoarece pot atinge puncte cu tensiune periculoase sau piese cu pericol de
scurtcircuit care ar putea produce un incendiu sau o electrocutare. Nu varsati
niciun fel de lichide pe sau in produs.



. Pentru a evita deteriorarea componentelor interne si a preveni scurgerea
bateriei, nu puneti produsul pe o suprafata care vibreaza.

*  Nu-l folositi niciodat& intr-un mediu sportiv, de exercitii fizice sau orice mediu cu
vibratii care ar putea provoca un scurtcircuit neasteptat sau ar putea deteriora
dispozitivele rotative, HDD, unitatea optica si ar putea chiar expune la riscuri
legate de bateria cu litiu.

Siguranta auditiei

Respectati aceste instructiuni, sugerate de experti, pentru a va proteja auzul.

. Mariti volumul treptat pana cand puteti auzi clar si confortabil, fara distorsiuni.

. Dupa reglarea volumului, nu-I mariti dupa ce auzul dvs. s-a adaptat la
respectivul volum.

e  Ascultati doar un timp limitat muzica la volum mare.

e Evitati sd mariti nivelul volumului pentru a bloca un mediu zgomotos.

o Reduceti volumul daca nu-i puteti auzi pe cei care vorbesc in apropierea dvs.

Utilizarea alimentarii electrice

e Acest produs trebuie sa fie folosit la tipul de alimentare electrica indicat pe
eticheta de marcaj. Daca nu sunteti siguri de tipul de alimentare disponibil,
consultati dealerul sau compania de electricitate locala.

o Nu lasati nimic agezat peste cablul de alimentare. Nu agezati acest produs intr-
un loc care ar permite oamenilor sa calce pe cablu.

. Daca se foloseste un cablu de prelungire cu acest produs, asigurati-va ca
amperajul nominal total al echipamentului conectat in cablul de prelungire nu
depaseste amperajul nominal al cablului de prelungire. De asemenea,
asigurati-va ca valoarea nominala totala a tuturor produselor conectate la priza
electrica de perete nu depaseste valoarea nominala a sigurantei.

. Nu suprasolicitati priza electrica, cablul sau priza prelungitorului conectand
prea multe dispozitive. Sarcina totala a sistemului nu trebuie sa depaseasca
80% din valoarea nominala a derivatiei circuitului. Daca se folosesc
prelungitoare, sarcina nu trebuie sa depaseasca 80% din valoarea nominala a
prelungitorului.

e  Sursa de alimentare a acestui produs este echipata cu un stecar cu trei fire, cu
impamantare. Stecarul se potriveste numai intr-o priza electrica cu
impamantare. Asigurati-va ca priza electrica este corect impamantata inainte
de a introduce stecarul sursei de alimentare. Nu introduceti stecarul intr-o priza

electrica fara impamantare. Contactati electricianul pentru detalii.

Avertisment! Pinul de impamantare este o caracteristica de
siguranta. Folosirea unei prize electrice care nu este
impamantata corect se poate solda cu electrocutare si/sau
ranirea.



Nota: Pinul de impamantare ofera si o buna protectie impotriva
zgomotului neprevazut produs de alte dispozitive electrice din
apropiere care pot interfera cu functionarea acestui produs.

Folositi produsul doar cu setul de cabluri de alimentare furnizate. Daca trebuie
nlocuit cablul de alimentare, asigurati-va ca noul cablu respectd urmatoarele
cerinte: este detasabil, se afla pe lista UL/este certificat CSA, este aprobat VDE
sau echivalent si are 4,5 metri (15 feet) lungime maxima.

Service pentru produs

Nu incercati sa asigurati dvs. service-ul pentru acest produs deoarece deschiderea
si scoaterea capacelor va poate expune la puncte de tensiune periculoase sau alte
riscuri. Contactati personalul calificat pentru orice lucrari de service.

Deconectati acest produs de la priza de perete si contactati personalul de service
calificat cand:

Cablul de alimentare sau stecarul este deteriorat, taiat sau uzat.

S-a varsat lichid in produs.

Produsul a fost expus la ploaie sau apa.

Produsul a fost scapat pe jos sau carcasa a fost deteriorata.

Produsul prezinta o modificare vizibila a performantei, indicand nevoia de
service.

Produsul nu functioneaza normal dupa respectarea instructiunilor de
functionare.

Nota: Reglati numai acele comenzi care sunt cuprinse in instructiunile
de functionare, deoarece reglarea incorecta a altor comenzi se poate
solda cu deteriorarea si va necesita adesea lucrari extinse din partea
unui tehnician calificat pentru a readuce produsul la starea normala.

ATENTIE: Pericol de explozie daca bateria este montata
necorespunzator. Inlocuiti-o numai cu una de acelasi tip sau
echivalenta, recomandata de producéator. Reciclati acumulatoarele
uzate conform cu instructiunile producatorului.

Informatii suplimentare de siguranta

Dispozitivul si anexele sale pot contine piese mici. Nu lasati la indemana copiilor
mici.
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Instructiuni de depozitare a deseurilor

Nu aruncati acest dispozitiv electronic la cosul de gunoi atunci cand il casati.
Pentru a reduce poluarea si a asigura protectia maxima a mediului inconjurator,
reciclati-l. Pentru informatii suplimentare privind reglementarile pentru deseurile
provenite de la echipamentele electronice si electrocasnice (WEEE), vizitati
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://lwww.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

Consultanta privind mercurul

Pentru proiectoare si produse electronice care includ un monitor sau afisaj LCD/
CRT:

Lampile din interiorul acestui produs contin mercur i trebuie reciclate sau
depozitate conform legilor locale, statale sau federale. Pentru informatii
suplimentare, contactati Alianta Industriilor Electronice la www.eiae.org. Pentru
informatii specifice privind aruncarea lampilor, verificati www.lamprecycle.org.

ENERGY STAR

Produsele Packard Bell certificate ENERGY STAR va economisesc
banii prin reducerea costurilor cu energia si protejeaza mediul fara
a sacrifica din functii sau din performanta. Packard Bell este
mandru sa ofere clientilor sai produse cu sigla ENERGY STAR.

Ce este ENERGY STAR?

Produsele certificate ENERGY STAR folosesc mai putina energie si
previn emisiile de gaze cu efect de sera prin respectarea indicatiilor stricte de
eficienta energetica stabilite de Agentia pentru protectia mediului din S.U.A. (EPA) si
de Departamentul pentru energie al S.U.A. (DOE). Packard Bell este hotarat sa
ofere produse si servicii, pe plan international, care sa ajute clientii sa
economiseasca bani, energie si sa imbunatateasca calitatea mediului inconjurator.
Cu cat economisim mai multa energie printr-o eficientad energetica sporita, cu atat
reducem gazele cu efect de sera si pericolele de modificare a climei. Pentru
informatii suplimentare, consultati http://www.energystar.gov.

Nota: Declaratia de mai sus este valabila numai pentru sistemele
Packard Bell avand aplicat autocolantul ENERGY STAR.
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Produsele Packard Bell avand sigla ENERGY STAR:

. Genereaza mai putina caldura si reduc necesitatea de racire.

. Afisajul este configurat pentru a intra in modul repaus dupa mai putin de
10 minute de inactivitate a utilizatorului. Computerul este configurat pentru
a intra Tn modul repaus dupa mai putin de 30 minute de inactivitate a
utilizatorului.

. Activeaza computerul din modul repaus prin apasarea unei taste sau prin
migcarea mouse-ului.

e Tn modul ,repaus”, computerele vor economisi mai mult de 80% din
energie.

ENERGY STAR si sigla ENERGY STAR sunt marci inregistrate in S.U.A.

Sfaturi si informatii de utilizare confortabila

Utilizatorii computerului se pot plange de probleme de vedere si dureri de cap dupa
utilizarea prelungita. Utilizatorii sunt expusi si riscului de ranire fizica dupa ore lungi
de lucru in fata computerului. Perioadele lungi de lucru, pozitia gresita, obiceiurile de
lucru incorecte, conditiile de lucru neadecvate, sanatatea personala si alti factori
maresc mult riscul de ranire fizica.

Folosirea incorecta a computerului poate duce la sindromul tunelului carpal,
tendonita, tenosinovita si alte afectiuni ale muschilor si scheletului. Simptomele
urmatoare pot aparea la nivelul mainilor, incheieturilor, umerilor, gatului sau spatelui:
*  Amorteald sau senzatie de arsuri sau furnicaturi.

. Durere, tensiune sau sensibilitate.

. Durere, umflaturi sau zvacneli.

. Tnt,epenire sau dificultate de migcare.

. Réceala sau slabiciune.

Daca aveti aceste simptome sau orice alte dureri si/sau disconfort persistente si
repetate legate de folosirea computerului, consultati imediat un medic si informati
departamentul de sanatate si de siguranta al firmei.

Capitolul urmator va ofera sfaturi pentru o utilizare cat mai confortabila a
computerului.

Gasirea zonei de confort

Gasiti zona de confort regland unghiul de vedere al monitorului, folosind un spatiu

de sprijinire a picioarelor sau ridicand Tnaltimea in sezut pentru a obtine confortul

maxim. Retineti urmatoarele sfaturi:

[ Nu ramaneti prea mult timp intr-o pozitie fixa.

. Evitati aplecarea in fata si/sau lasarea pe spate.

. Ridicati-va si mergeti in jur in mod regulat pentru a indeparta rigiditatea din
muschii picioarelor.

. Luati pauze scurte de odihna pentru a va odihni gatul si umerii.

e  Evitati incordarea muschilor sau ridicarea umerilor.

. instalati in mod corespunzator afigajul extern, tastatura si mouse-ul si la o
distanta confortabila de atins.
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e Daca vedeti monitorul mai mult decat documentele dvs, asezati monitorul in
centrul biroului pentru a reduce intepenirea gatului.

Ingrijirea vederii

Orele lungi de vizualizare, purtarea de ochelari nepotriviti sau a lentilelor de contact,

privirea prea concentrata, lumina excesiva din incapere, ecranele prost focalizate,

tipurile de fete foarte mici si afisajele cu contrast redus va pot obosi ochii.

Urmatoarele capitole ofera sugestii despre modul de a reduce oboseala ochilor.

Ochii

®  Odihniti-va ochii des.

. Relaxati cu regularitate ochii privind in zare, departe de computer si
concentrandu-va pe un punct aflat la distanta.

e  Clipiti frecvent pentru a proteja ochiul de uscare.

Ecran
*  Mentineti ecranul curat.
. Tineti capul la un nivel mai ridicat decat marginea de sus a afigajului pentru ca
ochii sa poata privi inainte cand se uita in mijlocul afisajului.
. Reglati luminozitatea si/sau contrastul la un nivel confortabil pentru lizibilitate
marita a textului si claritate a graficelor.
e  Eliminati stralucirea si reflexiile:
e  Asezarea ecranului in asa fel incat partile laterale sa fie indreptate spre
fereastra sau orice sursa de lumina.
. Reducerea luminii din camera folosind draperii, jaluzele sau storuri.
. Folosirea unei lumini de lucru.
. Modificarea unghiului de vizualizare a ecranului.
e  Folosirea unui filtru de reducere a stralucirii.
. Folosirea unei protectii de ecran, precum o bucata de carton extinsa de la
marginea din fata sus a ecranului.
. Evitarea setarii ecranului intr-un unghi de vizualizare nepotrivit.
. Evitati sa va uitati la surse de lumina puternice, precum ferestrele deschise, pe
perioade lungi de timp.

Dezvoltarea deprinderilor bune de lucru

Deprindeti urmatoarele obiceiuri de lucru pentru a face utilizarea computerului mai
relaxanta si mai productiva:

. Luati pauze scurte, regulate si dese.

e  Efectuati exercitii de intindere.

*  Respirati aer curat cat mai des.

e  Faceti regulat exercitii si pastrati-va sanatatea.

Avertisment! Nu va recomandam sa folositi computerul pe o
canapea sau pe un pat. Daca aceasta nu se poate evita, lucrati
numai perioade scurte de timp, faceti pauze regulate si faceti
cateva exercitii de intindere.



Informatii pentru siguranta si
confortul dumneavoastra

Instructiuni de siguranta

Informatii suplimentare de siguranta
Instructiuni de depozitare a deseurilor
Sfaturi si informatii de utilizare confortabila

Turul sistemului
Mediu

Configurarea computerului

Ce trebuie stiut inainte de configurare
Selectarea unei locatii
Despachetarea

Conectarea perifericelor

Pornirea computerului

Oprirea computerului

Upgrade-ul sistemului (numai anumite modele)
Desfacerea computerului
Instalarea noilor componente

Intrebari frecvente

Ingrijirea computerului

Sfaturi importante

Curatare si service
Pentru curatarea computerului si a tastaturii
Pentru a curata dispozitivul de indicare
Pentru a curata monitorul
Cand trebuie luata legatura cu un tehnician
de service

Solicitarea asistentei tehnice

Reglementari si note de siguranta

Nota FCC

Notificari despre modem

Declaratie privind conformitatea laser

Declaratie privind iesirea audio digitala

Notificare de reglementare pentru dispozitive radio

Canada — Licenta pentru putere scazuta-cu exceptia

radio dispozitive de comunicatii (RSS-210)
Federal Communications Commission
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Nota: Toate imaginile sunt numai pentru referinta.
Configuratia efectiva poate fi diferita.



Turul sistemului

Computerul dvs. este alcatuit din urmatoarele:

d

Buton Pornire

Unitate floppy
(numai anumite modele)

Mufa microfon
(numai anumite modele)

®

Unitate optica
(numai anumite modele)

Difuzor sau
mufa pentru casti
(numai anumite modele)

Cititor de cartele de
memorie
(numai anumite modele)

AROIRACy

Port USB
(numai anumite modele)

Mufa IEEE 1394/
FireWire
(numai anumite modele)

Buton Copiere
(numai anumite modele)

Buton Copie de
siguranta
(numai anumite modele)

Interfata de navigare
media
(numai anumite modele)

Suporturi pentru
harddisk amovibil
(numai anumite modele)

Mufa RCA
(numai anumite modele)

SPDIF

Port S/PDIF
(numai anumite modele)

Conector tastatura PS/2
(numai anumite modele)

Conector mouse PS/2
(numai anumite modele)

Port VGA Port serial
(numai anumite modele) (numai anumite modele)
Conector pentru Port USB

imprimanta
(numai anumite modele)

(numai anumite modele)

Mufa intrare microfon
(numai anumite modele)

Conector Ethernet
RJ-45
(numai anumite modele)

Mufa audio intrare
(numai anumite modele)

Mufa line-out/
speaker-out
(numai anumite modele)

Port HDMI
(numai anumite modele)

Port ESATA
(numai anumite modele)
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2 Turul sistemului

o’-‘ Buton Recovery Indicatoare de retea/
(numai anumite modele) harddisk
(numai anumite modele)
USB 3.0 Porturi USB 3.0 Slot de blocare
(numai anumite modele) Kensington

(numai anumite modele)

DP DisplayPort — Mufa DC-in
(numai anumite modele) === (numai anumite modele)
Adaptorul DisplayPort
este disponibil numai la
,DP1”.

DVI Port DVI
(numai anumite modele)

Nota: Specificatiile enumerate mai sus sunt numai pentru referinta.
Configuratia exacta a computerului depinde de modelul achizitionat.

Tabelul de mai jos indica functiile mufelor audio de pe panoul spate (numai anumite
modele):

Albastru (9 Spate Spate
Verde (9 Casti Fata Faté Fata
Roz & Mic-in Mic-in Mic-in Centru/
7 woofer

Mediu

e Temperatura:

*  Functionare: 5°C pana la 35°C

*  Nefunctionare: -20°C pan4 la 65°C
* Umiditate (fara condensare):

*  Functionare: 20% pana la 80%

» Nefunctionare: 20% pana la 80%




Configurarea computerului

Packard Bell este un sistem puternic si versatil, avand un CPU cu
performanta peste medie. Computerul utilizeaza o arhitectura de ultima
generatie a magistralei, ceea ce imbunatéateste eficienta sistemului si il
ajuta sa sustina diverse aplicatii multimedia si software.

d

Packard Bell are interfete I/O (input/output) standard, cum ar fi port paralel,
pentru tastatura PS/2 si mouse, porturi USB si microfon stereo, mufe line-in
si line-out (configuratia poate diferi in functie de modele). Sistemului i se
poate atasa echipament periferic suplimentar prin intermediul acestor
porturi I/O.
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Sistemul dvs. poate accepta, de asemenea, un modem fax/date de mare
viteza sau o cartela de retea LAN suplimentara.

Ce trebuie stiut inainte de configurare

Selectarea unei locatii

Selectarea locatiei optime pentru computerul dvs.:

*  Nu asezati sistemul prea aproape de alte echipamente electrice.

*  Nuagezati sistemul in zone cu trafic intens sau in locuri unde se poate
cadlca pe cordoanele de alimentare sau alte cordoane.

»  Evitati plasarea sistemului in orice locatie excesiv de umeda sau de
prafuita.

ATENTIE: Utilizati suportul cu picior atunci cand asezati PC-ul in pozitie
verticala.

Despachetarea
Desfaceti cu grija ambalajul si pastrati materialele pentru utilizare viitoare.

Asigurati-va ca toate articolele sunt prezente si in stare buna. Daca
lipseste vreunul dintre urmatoarele articole sau par deteriorate, luati
imediat legatura cu comerciantul dvs.:

e Packard Bell
¢ Mouse (PS/2 sau USB)
e Tastatura (PS/2 sau USB)



4 Configurarea computerului

»  Tastatura wireless cu functie de indicare
* Telecomanda

Nota: Mouse-ul, tastatura, tastatura wireless sau telecomanda pot
diferi in functie de model

e Ghidul de utilizare si posterul Starter

Altéd documentatie de utilizare si software de la terti.

Conectarea perifericelor

Dupa ce totul a fost conectat, cuplati cordonul de alimentare la sistem si
introduceti celalalt capat intr-o priza de curent electric.

Nota: Nu conectati cordonul de alimentare cu energie electrica ihainte
de a conecta toate perifericele la sistem.

Pornirea computerului
Dupa conectarea tuturor echipamentelor periferice, porniti computerul
conform pasilor de mai jos:

1 Porniti echipamentele periferice, cum ar fi monitorul, imprimanta, faxul
sau difuzoarele, etc.

2 Porniti sistemul. Dupa terminarea configurarii, puteti incepe utilizarea
computerului.

Oprirea computerului

Tn cazul unei caderi a sistemului, apasati si tineti apasat butonul de pornire
din partea din fata a sistemului timp de patru secunde. Dupa inchiderea
sistemului, opriti toate dispozitivele periferice.

Upgrade-ul sistemului (humai anumite modele)

Va puteti extinde rapid si cu usurintd sistemul Packard Bell addugéand
componente. Puteti, de asemenea, efectua un upgrade al componentelor
sistemului dvs. Packard Bell.



Desfacerea computerului

Tnainte de a demonta panourile sau capacele, asigurati-va ca ati oprit
computerul si ati scos din priza de curent electric cordonul de alimentare.

e Scoateti suruburile carcasei.

d

e Scoateti panoul prin glisare.
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Instalarea noilor componente

Puteti utiliza numai componente compatibile cu computerele Packard Bell.
inainte de a alege noile componente, intrebati comerciantul dvs. autorizat
Packard Bell daca componenta va functiona in cadrul sistemului dvs.
Packard Bell.

Pentru a asigura o configurare si instalare corespunzatoare, consultati
instructiunile furnizate impreuna cu noile componente.

Upgrade-urile probabile sunt:

e Upgrade-ul la un harddisk de mare capacitate

¢  Extinderea memoriei de nivel inalt

. Upgrade-ul de la o unitate CD-ROM la un combo CD-RW,
DVD-ROM, DVD/CD-RW sau unitate de inscriptionare DVD
(numai anumite modele)

e Instalarea de carduri suplimentare de interfata in fantele PCI
libere, de ex. un card PCI faxmodem (numai anumite modele)



Intrebari frecvente

Urmatoarele intrebari indica situatii posibile ce pot aparea pe parcursul
utilizarii computerului. Fiecare este urmata de raspunsuri si solutii ugor de
utilizat.

iz Am apasat butonul de pornire, dar sistemul nu porneste.
A: Verificati LED-ul de deasupra intrerupatorului de pornire/oprire.

Daca LED-ul nu este aprins, computerul nu primeste curent. Efectuati una
din urmétoarele operatiuni:

e \Verificati daca selectorul de tensiune aflat pe panoul din spate al
computerului este setat pe tensiunea corespunzatoare.

e \Verificati daca ati conectat in mod corespunzator cablul de alimentare
la priza de curent electric.

e Daca utilizati un prelungitor sau un stabilizator automat de tensiune,
verificati daca este conectat la priza de curent electric si daca este
pornit.

Daca LED-ul este aprins, verificati urmatoarele:

e Exista o discheta neinitializabila (non-sistem) in unitatea floppy? Daca
da, scoateti-o sau inlocuiti-o cu o discheta de sistem si apasati Ctrl +
Alt + Del pentru a reporni computerul.

e Fisierele sistemului de operare ar putea fi deteriorate sau pot lipsi.
Introduceti in unitatea floppy discul de pornire pe care I|-ati creat in
timpul configurarii Windows si apasati Ctrl + Alt + Del pentru a reporni
computerul. Acesta va diagnostica automat sistemul dvs. si va face
corectiile necesare. Totusi, daca utilitarul de diagnosticare raporteaza
n continuare probleme, ar putea fi necesar sa efectuati procesul de
restaurare pentru a va restaura sistemul la valorile implicite din fabrica.

Nota: Pentru mai multe informatii despre restaurarea
sistemului, consultati pagina de instructiuni RCD.

i:  Pe ecran nu apare nimic.

R: Functia de management al alimentarii computerului stinge automat
ecranul pentru a economisi energie. Este suficient sa apasati orice tasta
pentru a reactiva afisajul.



Dacéa apésarea unei taste nu da rezultate, puteti reporni computerul. Daca
repornirea computerului nu da rezultate, luati legatura cu dealerul dvs. sau
cu centrul de suport tehnic pentru asistenta.

—)

Imprimanta nu functioneaza.
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R: Efectuati urmatoarele:
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* Asigurati-va ca imprimanta este conectata la o priza electrica si ca
este pornita.

e Verificati daca este conectat in siguranta cablul imprimantei la portul
paralel al sistemului si la portul corespunzator din imprimanta.

*  Pentru informatii suplimentare privind imprimanta, consultati
documentatia acesteia.

—

Computerul nu emite nici un sunet.

R: Verificati urmatoarele:

e Este posibil ca volumul sa fie setat la fara sunet. Verificati aspectul
pictogramei de Volum din bara de activitati. Daca este barata, dati clic
pe pictograma si deselectati optiunea Fara sunet. Puteti, de
asemenea, apasa butonul de control al volumului/dezactivare sunet de
pe tastatura USB pentru a activa sunetul.

e In cazul in care la mufa line-out de iesire din computer sunt conectate
casti, casti auriculare sau difuzoare externe, difuzoarele interne sau
incorporate se opresc automat.

i:  Sistemul nu poate citi informatiile de pe dischetd, harddisk, CD sau
DVD.

R: Verificati urmatoarele:

e Asigurati-va ca utilizati tipul corespunzator de disc.

* Asigurati-va ca CD-ul sau DVD-ul sunt introduse in mod
corespunzator in unitate.

e \Verificati ca CD-ul sau DVD-ul sé fie curate si fara zgarieturi.

e \Verificati unitatea cu un disc in stare buna (nedeteriorat). Daca
unitatea nu poate citi informatiile discului bun, ar putea fi o problema
cu unitatea. Luati legatura cu dealerul dvs. sau cu centrul de suport
tehnic pentru asistenta.



:  Sistemul nu poate scrie datele pe harddisk sau pe discul inscriptibil/
reinscriptibil.

R: Verificati urmatoarele:

e Asigurati-va ca discheta sau harddisk-ul nu sunt protejate la scriere.
e Asigurati-va ca utilizati tipul corespunzator de disc sau discheta.

Ingrijirea computerului

Cititi instructiunile importante enumerate in aceasta sectiune. Respectarea
acestor instructiuni va ajuta la maximizarea duratei de utilizare a
computerului dvs.

Sfaturi importante

*  Nu expuneti computerul la lumina directa a soarelui. Nu-l agezati in
apropierea surselor de caldura precum un radiator.

e Nu expuneti computerul la temperaturi sub 0°C (32°F) sau peste 35°C
(95°F).

¢ Nu expuneti computerul la cAmpuri magnetice.

*  Nu expuneti computerul la ploaie sau umezeala.

¢ Nu varsati lichide pe computer.

¢ Nu supuneti computerul la socuri mari sau la vibratii.

*  Nu expuneti computerul la praf si murdarie.

¢ Nu agezati niciodata computerul pe suprafete neregulate.

¢ Nu calcati pe cablul de alimentare si nu puneti obiecte grele pe acesta.
Pozati cu grija cablul de alimentare si orice alte cabluri departe de
zonele circulate.

¢ Cand deconectati cablul de alimentare, nu trageti de cablu, ci de
stecar.

e Amperajul nominal al echipamentului conectat nu trebuie sa
depaseasca amperajul nominal al cablului daca utilizati un prelungitor.
De asemenea, valoarea nominala totala a tuturor echipamentelor
conectate la priza electrica de perete nu trebuie sa depaseasca
valoarea nominala a sigurantei.



Curatare si service

Pentru curatarea computerului si a tastaturii

1 Opriti computerul si deconectati cablul de alimentare.

2 Utilizati o carpa moale umezita cu apa si stergeti usor partea
exterioara a computerului si tastatura. Nu folositi agenti de curatare
lichizi sau cu aerosoli.

d
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Pentru a curata dispozitivul de indicare

Pentru a curata un mouse optic

Pentru instructiuni privind intretinerea mouse-ului optic, utilizatorii trebuie
sa consulte documentatia care insoteste mouse-ul.

Pentru a curata monitorul

Pastrati ecranul curat. Pentru instructiuni de curatare, consultati
documentatia care Tnsoteste monitorul.

Cand trebuie luata legatura cu un tehnician de service

e Daca ati scapat pe jos computerul si a fost avariat

e Daca s-au varsat lichide in computer

e In cazul in care computerul nu functioneaza normal

¢ In cazul in care problema persista si dup ce ati verificat si aplicat
sfaturile de depanare discutate la sectiunea ,Intrebari frecvente” de la
pagina 6

e Daca problema nu este listata in sectiunea Jintrebari frecvente” de la
pagina 6

e Daca doriti sa inlocuiti sau sa faceti upgrade la oricare dintre
componentele interne ale computerului

Solicitarea asistentei tehnice

Pentru asistenta tehnica, contactati dealerul sau distribuitorul local. Puteti,
de asemenea, accesa site-ul Web (http://www.packardbell.com) pentru
informatii despre modul Tn care si unde puteti lua legatura cu centrele de
service disponibile in zona dvs.




10

Reglementari si note de siguranta

Nota FCC

Acest dispozitiv a fost testat ca respectand limitele pentru Clasa B de dispozitive
digitale conform Partii a 15-a din Regulamentul FCC. Aceste limite sunt trasate
pentru a oferi protectie rezonabila impotriva interferentei periculoase la instalatiile
casnice. Acest dispozitiv genereaza, utilizeaza si poate radia energie de
radiofrecventa si, daca nu este instalat si folosit in conformitate cu instructiunile
poate provoca interferenta periculoasa comunicatiilor radio.

Totusi, nu exista garantia c& acea interferenta nu va apéarea intr-o anumita instalatie.
Daca acest echipament provoaca interferenta periculoasa pentru receptia radio sau
de televiziune, care poate fi stabilitd prin pornirea si oprirea echipamentului,
utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe
din urmatoarele masuri:

. Reorientati sau repozitionati antena de receptie.
. Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.

U Conectati dispozitivul la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este
conectat receptorul.

. Consultati dealerul sau un tehnician de radio sau de televiziune pentru ajutor.

Notificare: Cabluri cu invelis de protectie

Toate conexiunile la alte dispozitive informatice trebuie sa se faca utilizand cabluri
ecranate, pentru conformitatea cu reglementarile FCC. Pentru respectarea
reglementarilor FCC, utilizati cabluri ecranate pentru conectarea la alte dispozitive
informatice. Pentru iesirea DVI se recomanda un cablu dual-link.

Notificare: Dispozitive periferice

Numai perifericele (dispozitive de intrare/iesire, terminale, imprimante etc) certificate
ca fiind conforme cu limitele pentru Clasa B pot fi atasate la acest echipament.
Functionarea cu periferice necertificate se poate solda cu interferenta la receptia
radio si TV.

Atentie

Schimbarile sau modificarile care nu sunt explicit aprobate de producator pot anula
autoritatea utilizatorului, care este acordata de catre Comisia Federala de
Comunicatii, de a opera acest computer.
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Conditii de operare

Acest echipament este compatibil cu prevederile din partea a 15-a a regulamentului
FCC. Operarea este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu
trebuie sa provoace interferenta periculoasa si (2) acest dispozitiv trebuie sa
accepte orice interferenta primita, inclusiv interferenta care poate provoca
functionare nedorita.
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Notificare: Utilizatorii canadieni

Acest aparat digital din Clasa B este conform cu standardul canadian ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Declaratie de conformitate pentru tarile UE

Packard Bell declara prin prezenta ca acest computer PC este conform cu cerintele
esentiale si alte dispozitii semnificative ale directivei 1999/5/EC.

Conform cu certificarea de reglementare rusa/
ucrainiana

F (&

ME61 UA.TR.002
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Notificari despre modem

Nota pentru SUA

Acest echipament este compatibil cu prevederile din partea a 68-a a regulamentului
FCC. Pe modem exista o eticheta care contine, printre alte informatii, numarul de
nregistrare FCC si numarul de echivalenta Ringer (REN) pentru acest echipament.
La cerere, trebuie sa furnizati aceste informatii companiei telefonice.

Daca echipamentul dvs. telefonic aduce atingere retelei telefonice, firma de telefonie
poate intrerupe temporar serviciile. Daca este posibil, va vor anunta inainte. Totusi,
daca notificarea din timp nu este posibila, firma va va notifica cel mai curand posibil.
Veti fi de asemenea informat despre dreptul dvs. de a depune o plangere la FCC.

Este posibil ca firma de telefonie sa efectueze modificari ale instalatiilor,
echipamentului, operatiilor sau procedurilor sale care pot afecta functionarea
echipamentului dvs. Daca face acest lucru, firma de telefonie va va avertiza dinainte
pentru a va oferi oportunitatea de a mentine neintrerupt serviciul telefonic.

Daca acest echipament nu functioneaza corect, deconectati echipamentul de la linia
telefonica pentru a stabili daca acesta provoaca problema. Daca problema provine
de la echipament, intrerupeti folosirea si contactati dealerul sau producatorul.

Atentie: Pentru a reduce riscul de incendiu, utilizati numai un cablu
pentru linii de telecomunicatii certificat SCA sau listat UL Nr. 26 AWG
sau mai mare.

TBR 21

Acest echipament a fost aprobat [Decizia Consiliului 98/482/CE - "TBR 21"] pentru
conectare cu un singur terminal la Reteaua Telefonica Publica Comutata (PSTN).
Totusi, din cauza diferentelor dintre PSTN-urile individuale furnizate in diverse tari,
aprobarea nu ofera, in sine, asigurarea neconditionata a functionarii reusite la
fiecare punct terminal PSTN. In cazul in care apar probleme, trebuie s& contactati in
primul rand furnizorul de echipamente.

Notificare pentru Australia

Din motive de siguranta, conectati numai castile cu o eticheta de conformitate pentru
telecomunicatii. Printre acestea se numara echipamentul etichetat ca fiind permis
sau certificat anterior.
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Notificare pentru Noua Zeelanda

1

Acordarea unui Telepermis pentru orice element al unui echipament terminal
indica numai faptul ca Telecom a acceptat ca elementul este conform cu
conditiile minime pentru conectarea la reteaua sa. Acest lucru nu indica o
avizare a produsului de catre Telecom si nu ofera niciun fel de garantie. In
primul rénd, nu ofera nicio asigurare ca orice element va functiona corect din
toate punctele de vedere cu un alt echipament care detine un Telepermis dintr-
0 marca sau un model diferit si nici nu implica faptul ca orice produs este
compatibil cu toate serviciile de retea ale Telecom.

d
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Acest echipament nu este capabil, in conditiile de functionare, sa functioneze
corect la cele mai mari viteze pentru care a fost conceput. Telecom nu isi va
asuma raspunderea daca apar dificultati in astfel de imprejurari.

Unii parametri impusi pentru conformitatea cu cerintele de Telepermise ale
Telecom depind de echipamentul (PC) asociat cu acest dispozitiv.
Echipamentul asociat trebuie sa fie setat pentru a functiona in urmatoarele
limite de conformitate cu Specificatiile Telecom:

a  Nu trebuie sa fie mai mult de 10 incercari de apel la acelasi numar intr-un
interval de 30 de minute pentru orice initiere de apel si

b Echipamentul trebuie sa stea in furca pentru o perioada de cel putin 30 de
secunde intre incheierea unei incercari si inceperea incercarea
urmatoare.

Unii parametri impusi pentru conformitatea cu cerintele de Telepermise ale
Telecom depind de echipamentul (PC) asociat cu acest dispozitiv. Pentru a
functiona in limitele de conformitate cu specificatiile Telecom, echipamentul
asociat trebuie sa fie setat pentru a se asigura ca apelurile automate catre
numere diferite sunt distantate astfel incat sa nu existe mai putin de 5 secunde
intre incheierea unei incercari de apel si inceperea incercarii urmatoare.

Acest echipament nu trebuie setat pentru a efectua apeluri automate la
Serviciul de urgenta al Telecom, 111.

Acest dispozitiv este echipat cu apelare in pulsuri in timp ce standardul
Telecom este apelarea cu tonuri DTMF. Nu exista garantia ca liniile Telecom
vor continua intotdeauna sa accepte apelarea cu pulsuri.

Utilizarea apelarii cu pulsuri, cand acest echipament este conectat la aceeasi
linie cu un alt echipament, poate duce la clinchet sau zgomot si poate de
asemenea s& provoaci o falsi stare de raspuns. In cazul in care apar astfel de
probleme, utilizatorul NU trebuie sa contacteze Serviciul de defectiuni al
Telecom.

Acest echipament nu poate furniza efectuarea eficienta a unui apel la un alt
dispozitiv conectat la aceeasi linie.

Tn conditii de defectiune a liniei de alimentare, acest aparat nu poate functiona.
Asigurati-va ca exista disponibil un telefon separat, care sa nu depinda de
reteaua electrica locala, pentru utilizarea in situatii de urgenta.
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Declaratie privind conformitatea laser

Unitatea CD sau DVD folosita pe acest computer este un produs laser.
Eticheta de clasificare a unitatii CD sau DVD (aratata mai jos) este situata pe
unitate.

CLASA 1 PRODUS LASER
ATENTIE: RADIATII LASER INVIZIBILE ATUNCI CAND ESTE DESCHIS. EVITATI
EXPUNEREA LA RAZA LASER.

Declaratie privind iesirea audio digitala

Conectorul optic nu contine echipament laser sau dioda emitatoare de lumina (LED)
peste Clasa I.

Notificare de reglementare pentru dispozitive
radio

Nota: Informatiile de reglementare de mai jos sunt pentru exclusiv
pentru modele cu capacitate LAN wireless si/sau Bluetooth.

Lista tarilor aplicabile

Acest dispozitiv trebuie sa fie folosit in strictd conformitate cu reglementarile si
constrangerile din tara in care este folosit. Pentru informatii suplimentare, contactati
biroul local din tara in care este folosit. Accesati http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/
implem.htm pentru cea mai recenta lista de tari.

Canada — Licenta pentru putere scazuta-cu
exceptia radio dispozitive de comunicatii
(RSS-210)

a  Informatii comune
Operarea este supusa urmatoarelor doua conditii:
1. Acest dispozitiv nu trebuie sa provoace interferente si
2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta, inclusiv
interferenta care poate provoca functionarea nedorita a dispozitivului.

b Functionarea in banda de 2,4 GHz
Pentru a evita interferenta radio cu serviciul autorizat, acest dispozitiv este
conceput pentru functionarea in spatii interioare i pentru instalarea in aer
liber este nevoie de autorizatie.
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packard bell

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi,
New Taipei City 221, Taiwan

q-

Declaration of Conformity
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We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru_jan@acer.com.tw

And,

Acer ltaly s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913, www.acer.it

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Packard Bell
Model Number: Packard Bell
SKU Number: XXX-xxx (“x” = 0~9, a ~ z, A ~ Z or Blank)
Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.
EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:
-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B
-. EN55024
-. EN55013 (Applicable to product built with TV tuner module)
-. EN55020 (Applicable to product built with TV tuner module)
-. EN61000-3-2 Class D
-. EN61000-3-3
Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
-. EN60950-

-. EN60065 (Applicable to product built with TV tuner module)

Council Decision 98/482/EC (CTR21): . . .
-. (Applicable to product with pan- European single terminal connection
to the Public Switched Telephone Network (PSTN).)

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by
weight in homogenous material are:

Lead 0.1% Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% | Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE'’s) 0.1%
Hexavalent 1019 [Cadmium 0.01%
Chromium




16

Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting

of ecodesign requirements for energy-related product.
The standards listed below are applied to the product if built with WLAN

module or wireless keyboard and mouse.

430

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following

harmonized standard:
e Article 3.1(a) Health and Safety
-. EN60950-1
-. EN62311
e Article 3.1(b) EMC
-. EN301 489-1
-. EN301 489-3 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN301 489-17
e Article 3.2 Spectrum Usages
-. EN300 440-2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN300 328
-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).

Year to begin affixing CE marking 2012.

2wl Mar. 13, 2012
RU Jan/Sr. Manager Date

Regulation Center, Acer Inc.
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packard bell

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Trade Name:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

Personal Computer
Packard Bell
Packard Bell

XXX-XXX,
("x"=0~9,a~z, A ~ZorBlank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147
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Nota: Toate imaginile sunt numai pentru referinta.
Configuratia efectiva poate fi diferita.
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[TANPOPOPIEC OXETIKA UE TNV
Ao@AAEIa KAl TNV AVECT) 0OG

O0dnyieg TTePi ao@aAeiag

AioBaoTe TTPOCEKTIKG QUTEG TIG 0dnYieg. DUAGETE TO TTAPOV yia EAAOVTIKI TTAPATIOUTTH.
AKOAOUBROTE OAEG TIG TTPOEIBOTTOINCEIG KAI TIG 0BNYIEG TTOU GNUEIWVOVTAl OTO TTPOIGV.

ATTEVEPYOTTOINGN TOU TTPOIOVTOG TTPIV ATTO TOV KaBapioud

Byd&ATe auTo TO TTPOidV atrd TNV TTPIda TOU TOiXOoU TIPIV va To KaBapioeTe. Mn
XPNOIUOTTOIEITE UYPA KABAPIOTIKA f KABAPIOTIKA pe agPOlOA. XpnOIPOTIOIEITE éva
oTeyvo Uaoua yia Tov Kabapioyo.

MposidotroIfoElg
o Mn xpnoIYOTIOIEITE AUTO TO TTPOIOV KOVTA G€ VEPOD.

. Mnv ToTroB¢TEiTE QUTS TO TTPOIGV O€ AOTABEG KAPOTadKI, BAon, i TPATTE].
To Tpoidv utropei va éoel TTpokaAwvTag cofapn ¢nuid aTo TTPOIdV.

. MapéxovTtal BUPEG KAl AvOiyuaTa yIa aEPIOUO? yia va JIOCPOAICETE TNV
agIoTNIoTN AEITOUPYia TOU TTPOIGVTOG KAl VA TO TIPOCTATEWETE AT TNV
uTTEPBEPUavVON. AuTd Ta avoiyuaTta 8ev TTIPETTEI va UTTAOKAPIGTOUV 1) va
KoAU@BoUV. Ta avoiyuata dev TTPETTEI TTOTE VA ITTAOKAPOVTAI E TNV TOTTOBETNON
TOU TTPOIOVTOG O€ €va KPERATI, Kavatré, XaAi, i} GAAN TTapopola em@dveia. Autd
TO TTPOIOV BEV TTPETTEI TTOTE VA TOTTOBETEITAI KOVTA ) TTAVW aTTo £va KAAOPIPEP N
agPOBEPPO,  EVOWPATWHEVN EYKOTACTACN EKTOG AV TTAPEXETAI CWOTOG
QAEPIONOG.

. MoTé unv GTTPWXVETE AVTIKEINEVA OTTOIOUDHTTOTE €iBOUG O€ AUTO TO TTPOIOV HECW
Twv Bupwv Tou TTEPIBAAUATOG KABWG UTTOPEI VO AKOUUTIOOUV £TTIKIVOUVA
onueia Tdong A va BPaxUKUKAWGCOUV JEPN TTOU PTTOPET VO TIPOKAAEGOUV QWTIA
1 NAEKTPOOOK. MNoTE PNV XUOETE OTTOIOUBATTOTE €IBOUG UYPO OTO TTPOIOV.

. MNa va atmo@uyete TNV TPOKANON BAGBNG OTA ECWTEPIKA ELAPTAUOTA KAl VO
QTTOTPEWETE TUXOV OIaPPON) TNG PTTATAPIAG, PNV TOTTOBETEITE TO TTPOIGV TTAVW O€
dovoupuevn EMQAVEIA.

Xprion nAekTpikoU pelaTog

. AuUTO TO TTPOIOV Ba TTPETTEI va AEITOUPYED PE TOV TUTTO PEUUATOG TTOU
TTpoadiopideTal aTnVv eTIKETA. Av dev €i0Te Giyoupol yia Tov TUTTO Tou diaBéaiyou
PEUPATOG, CUUBOUAEUTEITE TOV aVTITIPOOWTTO 0AG 1) TNV TOTTIKA 0Ag ETAIpia
nAeKTPIOUOU.

. Mnv emITPETTETE O€ OTIONTIOTE VO AKOUUTTAEI TTAVW OTO KOAWDIO pelpaTtog. Mnv
TOTTOBETEITE QUTO TO TTPOIOV O€ PEPOG TTOU PTTOPEi AvBpWTTOI VA TTEPTTATATOUV
TTavw OTO KAAWSIO.



AV XPNOIUOTTOIEITE KAAWDIO ETTEKTACNG ME QUTO TO TTPOIOV, OIYOUPEUTEITE TTWG N
OAIK) HETPNON PEUPATOG Tou €EOTTAIGHOU TToU gival ouvdedeévog aTO KOAWDIO
ETMEKTAONG DeV EETTEPVA TNV OAIKH avToxr Tou KaAwdiou eTrékTaong. ETiong,
OIYOUPEUTEITE TTWG N OAIKA METPNON OAWV TWV TTPOIOVTWV TToU €ival
auvdedepéva oTnV TIPICa TOU ToiXOoU BeV EETTEPVA TNV aVTOXK TNG ACPAAEING.

Mnv UTTEPPOPTWVETE pia TTapoxH, Talvia i UTTOBOXT PEUPATOG CUVOEOVTAG
uTTEPPBOAIKG peYGAo apIBud cUoKEUWY. To CUVOAIKO QOPTIO TOU CUCTANATOG BEV
mpétel va utrepPaivel To 80% TNG TPOodIaypaPrig TOU KUKAWMATOG Miag
SlakAGdwaong. Eav xpnoiyoTtrololvTal Taivieg pEUPATOG, TO QOPTIO BEV TTPETTEI VO
utrepPaivel To 80% Tng TTPodiaypa®ig £1I06d0U TG Talviag.

O mpocappoyéag AC Tou CUYKEKPIPEVOU TTPOIBVTOG €ival EQOdIATHEVOG PE
yelwpévo Buopa Tpiwv KaAwdiwv. To Buoua Taipiddel pOVo o€ pia yelwpévn
TTapoyr peupaTtog. BeBaiwBeite 6T N TTapoyr peUpaTog gival KaTdAAnAa
YEIWPEVN TTpIV ouvdEoETE TO BUopa Tou TTpocapuoyéa AC. Mnv TOTTOBETHOETE
10 BUCNa O€ PN yelwpévn TTapoxn pelpaTog. ATreuBuvBeite oTov NAEKTPOAGYO
0ag yIo AETITOUEPEIEG.

Mposidotmroinon! O akpodEKTNG YEiwoNG gival XOPAKTNPIOTIKO
ac@algioag. H xpion mapoxng pelpaTog Trou dev £Xel YEIWOEI
kaTdAAnAa evdéxeral va kataARgel o nAekTpotrAngia f/kai
TPAUUOATIOUO.

Inueiwon: O akpodEKTNG YeEiwang TTaPEXEl KAAR TTpoaTaCia EvavTi
Eapvikou BopURou TTapayouevou atrd GANEG TTAPAKEIUEVEG NAEKTPIKEG
OUOKEUEG 01 OTToieg eVOEXETaI VO eTTNPEGCOUV TIG £TTIOO0EIG AUTOU TOU
TTPOIOVTOG.

XpNOIPOTIOIEITE HOVO TO CWOTO TUTTO OET KOAWDIOU TPOPOBOTIKOU (TTOU
TTAPEXETAI OTO KOUTI €EAPTNUATWY 0OG) YIa auTh Tn Hovada. Oa TTpETTel va gival
amooTrwuevou TUTToU: UL listed/CSA mioTomroinuévou, eykekpipévo amd VDE n
TO avTigToIXd Tou. To PéyioTo pAKog eival 4,5 pétpa (15 Tédia).

>£pPBig Tou TTPOoIGVTOG

Mnv €TTIXEIPHOETE VO ETTIOKEUATETE Ol iBI0I TO TTPOIOV, KABWg To dvolyua i n
apaipeon Twv KAAUPPATWY PTTopEi va oag ekBéoel o€ emmikivduva anueia Tdong ) o€
GAAoug kIvoUvoug. AvaepBeiTe yia OAEG TIG ETTIOKEUEG OE APPODIO TIPOCWTTIKO
ETTIOKEUWV.

BydATe autd 1O TTPOISV atrd TnVv TTPida TOU TOIXOU Kal TTAPATTEUWTE TIG ETTIOKEUEG OE
apUGBIO TIPOCWTTIKG ETTICKEUWV UTTO TIG aKOAOUBEG OUVONKEG:

‘Otav 10 KOAWDBIO PEUPATOG 1 N TTPICa €XEl UTTOOTEI CNUIA ) £XEI TPIQTEI.

Av éxel xuBei uypd aTo TTPOIdV.



o Av 10 TTpOIdV £Xel ekTEDEI o€ Bpoxn f vePo.
o Av 10 TTPOIGV £XEI TTECEI  TO KOUTI TOU £XEI UTTOOTEI NuId.

. Av 10 TTPOIdV TTapPOUCIAdel Yo eg@avr alAayr) aTnv arédoon, TTou SNAWVEI
QavAyKn ETTIOKEUNG.

. Av 10 TTpOi6V O€ AcITOUpYEi Kavovika éTav akoAouBouUvTal ol 0dnyieg AiIToupyiag
Tou.

Inueiwon: Na puBuilete yovov ekeiva Ta oToIXEId EAEYXOU TTOU
KOAUTITOVTOI OTTO TIG 0ONYiEG XEIPITPOU, BIOTI N akatdAANAn pubuion
AAAWV oToIxEIWV EAEYXOU EVOEXETAI Va KATOAREEI o€ BAARN Ko cuxvd
QTTaITEITOI EKTETAPEVN EPYATia aTrd appodIo TEXVIKO yia TNV
£TTavVa@oPd Tou TTPOIOGVTOG 0€ KaAr Asitoupyia.

MPOZOXH: Kivduvog €kpngng €dv n PTratapia avrikataoTaoei
AavBaopéva AvTIKOTOOTAGTE TNV HE iBIOU i avTioToIXoU TUTTOU OTTWG
OUVIOTA O KATOOKEUAOTHG. ATTOPPIYWTE TIG XPNOIUOTTOINUEVEG
JTTOTapieg CUUQWVA PE TIG 0dNYiEG TOU KOTAOKEUAODTH.

Odnyieg TTepi di1GBeoNg

ATrayopeUeTal N piyn TNG €V AOYyw NAEKTPOVIKAG CUCKEUNG OTA ATTOPPIUKATA KATA TN
8166¢on. MNa ehayioTotoinan Tng éAuvong kal SIac@AAIoN TNG ATTOAUTNG TTPOCTAGIOG
TOU TTayKOOUIoU TTEPIBAAAOVTOG, TTOPAKAAOUHE PPOVTIOTE YIa TNV QVAKUKAWGN QUTAG.
MNa TepaITEPW TTANPOPOPIEG OXETIKA E TOUG KOVOVIOUOUG TTEPi dixpnoTou
nAekTpoAoyikoU kai nAekTpovikou e¢otrAiopol (WEEE), etmioke@0eite Tnv 1IoTooeAida
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://lwww.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm
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EvnuepwTiki odnyia tepi udpapyupou

Mo TTPoROoAEiG 1) NAEKTPOVIKA TTPOIOVTA Ta oTToia TrepIAauBavouv poévitop r 086vn LCD/
CRT: H/O1 Auyvia(eg) 0To e0WTEPIKO TOU £V Adyw TTPOIOVTOG TTEPIEXEI(OUV) UBPAPYUPO
Kal Ba TTPETTEl WG €K TOUTOU N AvaKUKAwGN 1 81dBean TnG(TOUG) va TTPayUATOTIOIEITAI
oUPewva PE TIG BIATAEEIS TWV TOTTIKWY, TTONITEIOKWY i} OJOGTTOVIaKWY VOuwV. MNa
TEPAITEPW TTANPOYOPIES, aTTeuBuUVBEiTE 0TNV ‘Evwon Biopnyaviwv HAeEKTpovIKwY GTn
dieuBuvon: www.eiae.org. Ocov agopd Tn d166son Auxviwv avaAdywg Tou TUTTouU
autwy, avaTtpégte oTn dielBuvon: www.lamprecycle.org.

ENERGY STAR

Ta moTomroinuéva Tpoidvia ENERGY STAR 1ng Packard Bell adég
€EOIKOVOOUV XPrHATA PEIWVOVTOG TO EVEPYEIOKO KOOTOG Kal
TTPOCTATEUOVTOG TO TrEPIBAAAOV, &)1 OUWG €16 BAPOG TwV
AgiToupyiwv 1 TnG amodoon Toug. H Packard Bell sivai reprigavn
TTOU TTPOCPEPEI OTOUG TTEAATEG TNG TTPOiOVTa pe To oAua ENERGY
STAR.

Ti eival o ENERGY STAR;

Ta mpoidvTa pe mmioTotoinon ENERGY STAR katavaAwvouv AiyoTepn evépyeia Kal
QATTOTPETTOUV TIG EKTTOMTTEG OEPIWV TOU BEpUOKNTTIOU, SEBOUEVOU OTI AVTATTIOKPIVOVTAI
OTIG aQUCTNPEG 0BNYiEG EVEPYEIAKNG aTTOd0ONG TToU BeaTTioTnKav aTTd TO pageio
MpooTtaciag MepiBdAAovtog Twv H.M.A. H Packard Bell éxe1 deopeuTei va TIpoo@épel
TTAYKOOHiwG TTPOIGVTA KAl UTTNPETiEG TTou BonBouv Toug TTEAATEG TNG va
€€OIKOVOPOUV XPrpaTa Kal EVEPYEIQ, Kal va BEATILOVOUV TNV TTOIGTNTA TOU
mePIBAANovTOG GTToU {ouv. OO0 TTEPICTOTEPN EVEPYEIQ UTTOPOUME VO
€EOIKOVOUAOOUNE HEOW TNG UYPNAOTEPNG EVEPYEIAKAG aTTOd00NG, TOOO TTEPICTOTEPO
MEIWVOUUE T aépla TOU BEPUOKNTTIOU Kal TOUG KIVOUVOUG KAIUOTIKWY aAAQywWV.
MepiocdTEPEG TTANPOPOPIEG UTTOPEITE VO BPEITE OTNV IGTOGEAIDO
http://www.energystar.gov.

MoTotroinuéva mpoidvra ENERGY STAR tng Packard Bell:

. Mapdyouv Alyotepn BepudTNTA KAl JEIWVOUV TA WUKTIKA QOPTIO Kal Ta
BepuodTEPA KAIpATA.

. H 006vn éxel puBpioTei va peTapaivel oTnv KaTdoTaon avapovig UaTepa
atré Aiyotepo amré 10 AeTrtd adpdveiag atré 1o XpAaoTn. O UTTOAOYIOTAG EXEl
pubpioTEl va peTafaivel oTnv KOTAOTAGH avapovig UoTepa atrd AiydTepPO
30 amré Aetrtd adpdvelag armd 1o XproTn.

. Etmavagépate Tov UTTOAOYIOTH) O€ KATAOTACN ETOINGTNTAG ATTO TNV
KOTAOTOON OVOUOVHG TTOTWVTOG KATTOI0 TTARKTPO TOU TTANKTPOAOYiou 1
METAKIVWVTAG TO TTOVTIKI.

. O1 utroAoyIoTEG £€0IKOVOOUV eVEPYEIa O€ TTOOOOTO Gvw Tou 80 % o€
KaTdoTaon "avauovig".

H ovopacia ENERGY STAR kai To orijpa ENERGY STAR ¢ival orjpata katatefévra
oTig H.I.A.
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2 UMBOUAEG Kal TTANPOQOpPIES yIa AVETn XprAon

OI XpOTEG UTTOAOYIGTWYV EVOEXETAI VO TTAPATIOVOUVTAI VIO OTTTIK KOTIWAN Kal
TIOVOKEQPAAOUG UETA aTTd TrapateTapévn xpron. O1 xprioTeg SIaTPEXOUV ETTIONG TOV
KivOuvo 0wuaTIKOU TpauPaTIohoU PETA atrd TTOAAEG WPES Epyaaiag PTTPOOTA AT évav
utroAoyiaTr. O1 Hakpég TEPIodOI Epyaaiag, N KAKr GTACH TOU CWHATOG, O KAKEG
ouvnBeIEg epyaaiag, N KOTIWON, ol akATAAANAEG ouvOnKeg epyaaiag OTIwG Kal GAAOI
TTAPAYOVTEG AUEAVOUV ONUAVTIKA TOV KiVOUVO CWHATIKOU TPAUPATIGHUOU.

H ea@aApévn xprion evog UTTOAOYIOTH EVOEXETAI VO OBNYAOEI G CUVOPOUO KAPTTIOOU
OWAAVA, TEVOVTITION TEVOVTA, OTEVWTIKI) TEVOVTOEAUTPITION ) GAAEG HUOOKEAETIKEG
diaTapaxég. Ta akdAouba CUNTITWHATA EVOEXETAI VA TTAPOUCIACTOUV GE XEPIQ,
KapTroug, Bpayioveg, WHOUG, auxéva fi TTAGTN:

o Moudiaopa ry pia aiocbnon kawipartog fj kvnopou.

. AAyog, epeBIoPO ) euaiodnaia.

. Mévo, TpAgiuo A évtovn oeUEN.

o Auokapyia i o@igipo.

. Wuxpoétnta i aduvapia.

Edv Tapoucidete autd Ta CUPTITWHATA R TUXOV GAAN TTEPIODIKA 1) ETTIHOVN ducOopia

r)/kal TTGVO TTOU OXETICETAI PE TN XPHON UTTOAOYIOTH, CUMBOUAEUTEITE AuECwWG £vav 1aTpo
Kal EVNMEPWOTE TO TUNHA UYEIAG KOl AOPAAEIOG TNG ETAIPEING OAG.

H evotnTa TTou akoAouBei TTapéxel CUMPBOUAEG yia TTIO AVETN XPrOn TOU UTTOAOYIOTH.

Mpoodiopioudg TNG {wvng Aveang

MpoadiopioTe Tn {wvn Aveong TOU CWHATOG GOG PUBUIoVTaG TN ywvia TTapaTpnong

TOU POVITOP, XPNOIMOTIOIWVTAG éva UTTOTTOSIO 1) augdvovTag To UWog Tou kaBiopaTog

WoTe va emMTUXETE PEYIOTO BaBud dveang. TnpnoTe TIg aKOAOUBEG CUUPBOUAEG:

. Na atro@eUyeTe TNV TTAPAUOVH O€ Jia oTaBepn BE0N TOU CWHATOG YIa JEYAAO
XPOVIKO dIGaTNa.

. Na atro@eUyeTe va OKUBETE TTPOG TO EUTTPOG A/KAI VO YEPVETE TTPOG TA TTICW.

. Na onkwveaTe ouxva 6p0OIol Kal va TTEPIPEPETTE TPIYUPW WOTE VA AQAIPEITAl i
KOTTWON TWV JUWV OTA KATW AKPA.

. Na avatraveoTe yia cUVTOPA XPOVIKA SIOCTAHOTA WOTE VA XOAAPWVEI O QUXEVAG
KAl Ol WHOI.

. Na aTmo@eUyETE TO TEVTWHA TWV HUWV A TO CAKWHA TWV WHWV.

o Na eykataoTroeTe KATAAANAQ TNV €EWTEPIKF) 006V, TO TTANKTPOAGYIO Kal TO
TTOVTiKI KOl € BOAIKH) aTTO0TOGN.

o Edv Tmaparnpeite 10 gévITop yia peyaAUTEPO XPOVIKS BIGoTNUa atrd 600 Ta
£yypa@d oag, TOTToBeTAATE TNV 086V OTO KEVTPO TOU YPAPEIOU GAG WOTE VA
€AQXIOTOTTOIEITAI N KOTTWON TOU Auxéva.
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dpovrifovtag TNV 6paar| oag

O1 TTOAEG WPEG TTAPATAPNONG, TA AKATAAANAO YUOAIA i} POKOI ETTOPRAG, TO EKTUPAWTIKO
Pwg, 0 UTTEPPBOAIKSG BaBuog ewTiopoU evog dwartiou, ol 006VES e KOKA eaTiaan, Ta
TTIOAU HIKPG YPAUMATA KOl 0 080VEG e XapnAd Babud avTiBeong propouv va
KOTATTOVACGOUV Ta pdTia 0ag. O1 evoTnTeG TTOU aKOAOUBOUV TTAPEXOUV OUCTACEIG TTEPT
MEIWONG TNG OTITIKAG KOTTWGONG.

Mama
. Na EekoupddeTe Ta udTia oag ouyvd.

. Na ekoupddete Ta PaTIO 0AG GTN OIGPKEIA GUXVWV OIGAEIMPATWY
aTtopakpUvovTag 10 BAéupa aag atd To POVITOp Kal EOTIAJOVTAG Ta O€ KATTOI0
MaKpIvO anueio.

. Na avolyokAegiveTe Ta JATIO 0OG CUXVA WOTE VA TIAPAPEVOUV UYPd.

086vn

. Na diatnpeite TNV 006vn KaBapn.

. Na kpaTdTte T0 KEQAAI 0ag o€ UPnNAGTEPO onueio arrd Tnv Tavw akpn NG
006vng WoTe Ta PATIO 0OG va KATEUBUVOVTaI TTPOG T KATW OTAV KOITAZETE TO
KEVTPO TNG 006vNG.

. PuBuioTe TN @wTtevoTnTa fi/Kal TNV avTiBean TNg 006vng o€ BoAIKS eTTiTredo yia
BeATiwpévn duvaTtdTnTa avdyvwaong Tou KeIYévou Kal kKaBapdTnTa Twv
YPOPIKWV.

. Na eCaoAgiYeTe TO EKTUPAWTIKO QWG Kal TIG AVTAVAKAACEIG WG £ENG:

. TomroBeTWVTAG TNV 006VN PE TPOTTO WOTE N ia TTAeUpd TNG va givail
OTPANPEVN TTPOG TO TTAPABUPO 1 OTTOIAdATIOTE TTNYI GWTICHOU.

. EAayioTotmoiwvTag 10 @wTIoHoU Tou dwuaTiou hE Tn BoRBEIa KOUPTIVWY,
OKIGOTPWY ] POAWV.

. XpNoIPoTToIWVTaAG Hia TTNYA QTG EPYATiag.

. AM\GlovTag TN ywvia TTapatipnong tng 08ovng.

. XPNOIPOTIOIWVTAG £Va QIATPO PEIWONG TOU EKTUPAWTIKOU QWTOG.

. Xpno1PoTroIwvTag £va avTIBauBwTIKOG yeioo, OTTWG £va TEPAYIO XapToviou
TTOU EKTEIVETAI OTTO TNV TTAVW GKPN TOU UTTPOCTIVOU PEPOUG TNG 006VNG.

. Na atmo@eUyeTe Tn pUBUION TNG 0068vNG o€ pia dBoAn ywvia TTapatipnong.

. Na ammo@elyeTe va oTPEPETE TO BAEUUO 0OG O€ EVTOVEG TTNYEG QWTOG, OTTWG
avoIXTa TTapadupa, yia JOKPEG XPOVIKEG TTEPIOOOUG.



AVATTTUEN KOAWY cuvnBEIwV Epyaaiag

Na ui0BeTroeTe TIG akOAOUBEG OUVABEIEG EPYOTIOG WOTE N XPHON TOU UTTOAOYIOTH va
atroei 1o {ekoUpaoTn Kal TTAPAYWYIKN:

Na 1Tpoypappari¢ete cuviopa SIAAEIMPATA O€ KAVOVIKA SIA0THHATA KAl GUXVA.
Na ekTeAEITE OPIOPEVEG OOKATEIG EKTAONG.
Na avatrvéete kaBapd aépa 600 o ouxva gival duvaTo.

Na aokeioTe ouxvd Kal va dIaTnpeiTe £va UyIEG CWHA.

Mpos&idotmoinon! Aev ouVICTOUHE TN XPHRON TOU UTTOAOYIOTH O€
KavaTré A KpeRari. Eav auTté gival avatré@eukTo, va epydaleoTe
HOVO yla HIKPG SIACTAMOTA, VO KAVETE SIOAEiMPATA CUXVA OTTWG
KOl OPICUEVEG AOKNOEIG EKTACNG.






[MANpo@opPieg OXETIKA PYE TNV AOPAAEI
Kal TNV Aveor 0ag

Odnyieg Tepi aoPaAciag

O0dnyieg Tepi didBeang

>UPBOUAEG Kal TTANPOQYOPIES YIa AVETN XpAon

=evaynon oto ouoThua
MepiBaAov

EykardoTtaon Tou uttoAoyIoTr 0OG

Ti TTpéTTel va yVwpIZeTe TIPIV ATT6 TNV €yKATaoTAON
EmAoyn 6éong
Avolyua TnG ouoKeuaaiag
>UvdeON TTEPIPEPEIOKWV
‘Evapén Aeitoupyiag Tou uttoAoyioTh
TepuaTiopdg Asitoupyiag Tou UTTOAOYIOTA
Avapdbuion cucTApaTog (0€ ETTIAEYMEVA HOVTEAQ)
Avolyua Tou UTTOAOYIOTA
TomroBéTnon véwv e§apTNUATWY

2UXVEG EPWTNOEIG

®povTida Tou UTTOAOYIOTH 0aG

ApeTEG CUPPBOUAEG

KaBapiopdg kai €mMoKeun
lNa va kaBapioeTe TOv UTTOAOYIOTA KAl TO
TIANKTPOASYI16 cag
MNa va kaBapioeTe TN cuokeun KaTddEIEAG oag
lNa va kaBapioeTe TNV 006vn cag

M&T€ va €TMIKOIVWVACETE PE Evav TEXVIKO VIO ETTIOKEUR

ZATnon TeXVIKAG BoRBeiag

[MPO€EIBOTTOINCEIG KAVOVIOUWY & aOQaAEiag

Avakoivwon FCC

AVAKOIVWOEIG VIO HOVTEY

AAAWON cuppopPPWOnNG AéiCep
AARAwOnN yia TNV wneiokn £€£050 rxou
PuBpioTikr) 8Awaon padlocUCKEUNG

Kavaddg - XaunAng 10XU0G CUOKEUEG PABIOETTIKOIVWVIWV

Trou 8¢ XpeladovTal adeia (RSS-210)
Federal Communications Commission
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Znueiwon: O1 avwTépw TTPodIaypagEg TTapaTiBevTal yia AOyoug TTOPATTOUTTIAG
pévo. H akpiBig ouvBeon Tou PC e€apTdTal atrd 10 HOVTEAO TTOU ayOpAoaTE.



—gvaynon oto ouoTnua

O utrohoyIoTAG Gag atroTeAgiTal aTTé Ta akdAouba:

KoupTri Tpo@odoaiag

Movada diokéTag
(o€ emAeypéva povTéAa)

TZak PIKPOPWVOU
(o€ emAeypéva povTEAQ) Q

Movéda otrTikoU diokou
(o€ emAeypéva HOVTEAD)

Q% G

TZak nxeiou A
QAKOUOTIKWV
(o€ emAeypéva povTéAa)

2uoKeun avayvwaong
KOPTWV TTOAUPETWY
(o€ emAeypéva povTéAa)

&

Oupa USB
(o€ emAeypéva povTéAa)

IEEE 1394/TZak FireWire
(o€ emAeypéva povTéAa)

KoupTri avTiypagng
(o€ emAeypéva povTéAa)

KoupTri dnpioupyiag
avTiypd@ou ac@aAgiag
(o€ emAeypéva povTéAa)

Algtraer| TTAoriynong Ddopeig agaipolpevng
TTOAUpéOWV povadag diokou

(o€ emAeypéva pOvTEAQ) (o€ emAeypéva HOVTEAQ)
Tlok RCA SPDIF Oupa S/PDIF

(o€ emAeyuéva povTéAa)

(o€ emAeypéva povTéAa)

PS/2

Ymrodoxn TTAnkTpoAoyiou a
(o€ emAeypéva povTéAa)

Ymrodoxr TrovTikiou PS/2
(o€ emAeypéva HOVTEA)

Oupa VGA
(o€ emAeypéva povTEAQ)

Zeiplakn Bupa
(o€ emAgypéva HOVTEAQ)

YTrodoxn EKTUTTWTA
(o€ emAeypéva HovTEAQ) o e'

Oupa USB
(o€ emAgypéva HOVTEAD)

Tlak €10630U PIKPOPWVOU
(o€ emAeypéva povTéAQ) ﬁ

Ymodoxn Ethernet RJ-45
(o€ emAeypéva povTéAa)

Tlak €10630U YPAUUAG
(o€ emAeypéva povTEA) ((('@‘

Tlak €€600u ypapung /
Tlok £§6d0U nxeiwv
(o€ emAeypéva povTéAa)

©upa HDMI
(o€ emAeypéva povTEAQ)

Oupa ESATA
(o€ emAeypéva HOVTEAD)

m
>
>
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2 =evdynon oTo cUCTHUA
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EC ﬂ KoupTri avaktnong Evoeieig diktuou / povadag
w (o€ emAeypéva HovTEAQ) okAnpou diokou

(o€ emAgypéva povTéAQ)

USB3.0 ©OupegUSB 3.0 YmrodoxnA AoukéTou TUTTOU
(o€ emAgypéva HovTEAQ) a Kensington
(o€ emAeypéva povTéAQ)
DP Oupa 08d6vng — Tlak €10660U cuveXoUg
(o€ emAgypéva povTéAa) mm—— pelparog (DC)
O Trpocappoyéag BUpag (o€ emAgypéva povTéAa)

006vng gival dilaBéaiyog
uovo oto “DP1”.

DVI OuUpa DVI (yia emiAeypéva
JovTéAa uovo)

Znpeiwon: O avwTépw TTpodiaypagEg TTapaTifevtal yia Adyoug
TTOPATTONTIAG povo. H akpifg olvBean Tou PC e€aptdaTal atmod 1o
HovTENO TTou ayopdoare.

>1ov TTivaka TTou akoAouBei TTapaTiBevTal o1 AeIToupyieg Twv UTTOSOXWYV rfXOU OTO
TTiow PéPOG (O€ ETTIAEYPéVa JOVTEAQ):

MTTAe (((‘,)) Miow Miow

Mpdovo ((( » AKOUOTIKG Eptrpog Eptrpog Eptrpog

Pog o Eicodog Eicodog Eicodog Kevtpiko/woofer
4 MIKPOQWVOU  HIKPOPWVOU  HIKPOPUWVOU

MepIBaAAov

. Q¢epuokpaaia:
. ANermoupyiag: 5°C éwg 35°C
. EkT6¢6 Aeitoupyiag: -20°C éwg 65°C

. Yypaaoia (dveu ouuTTUKVWONG):
. Nerroupyiag: 20% €wg 80%
. EkTdg Aeitoupyiag: 20% £wg 80%




EykataoTtaon Tou UTTOAOYIOTH OOG

To Packard Bell eivai éva euéAikTo Kai Travioxupo cuoTtnua TTou utrooTnpidel pia CPU
uwnAwv emmdO0EWV gupeiag xpAong. O UTTOAOYIOTAG XPNOIUOTIOIEI APXITEKTOVIKA
S1aUAWV UWNAAG TexvoAoyiag, n otroia BeATILvEl TNV aTTGB00N TOU CUCTHNATOG Kal
BonBa 1o oUCTNUA VO UTTOGTNPIEEI TTOIKIAEG EQPAPHPOYEG TTOAUPECWY KAl AOYIGUIKOU.

oMIALYYT

To Packard Bell diaBétel otavtap dieagég 1/0O (e106d0u/e€ddou) 6Trwg TTapAAANAn
BUpa, BUpeg TTANKTPOAOYiou kal TToVTIKIOU PS/2, BUpeg USB kai oTepeo@uwvikd
MIKPOPWVO, T{aK £10000U Kal €600V ypapuAG (N oUvBean eVOEXETAI VA TTOIKIAAEI
avahoya Pe 10 JovTéNo). To oloTnua uTTopei va dexBei TTpOCOETO TTEPIPEPEIAKD
€COTTAIONOG péow Twv avwTépw Bupwv 1/0.

To gUaTNUA oag UTTOaTNPICE!, ETTIONG, TTIPOAIPETIKO POVTEN Pag/OedouéVwY UWNARG
TayxutnTag ) TpooBetn kdpta LAN (ToTTikoU SIKTUOoU).

TI TTPETTEl VA YVWPICETE TTPIV ATTO TNV
EYKATAOTOON

EmAoyn 6éong
EmAoyn Tng kaAUTtepng duvaTtig B£ong yia Tov UTTOAOYIOTH 0aG:
. Mnv ToTTOB€TEITE TO CUATNA UTTEPRBOAIKG KOVTA G€ GAAO NAEKTPIKO ECOTTAIOUO.

. Mnv ToTT0B€TEiTE TO OUCTNUAO O€ XWPOUG HE TTOAAG dlEPXOHUEVA GTOUO A XWPOUG
61rou uTTopEi va TTaTnBei To KaAWdIo peuuaTog f dAAa KaAwdia.

. ATTOQUYETE TNV TOTTOBETNON TOU GUGTAUOTOG OE XWPO KE UTTEPBOAIK OKOVN
f uypagoia.

MPOZOXH: XpnaoiyotoijoTe Tn BAcn oTAPIENG OTAV TOTTOBETEITE TO
PC o€ 6pBia 6¢on.

AVOIYHG ™G O'UO'K£UGO'iG§
AvoiTe TN oUOKEUATia TIPOTEKTIKG Kal QUAAETE To oUVOAO TOU UAIKOU OUCKEUAGIag
yia TUXOV JETAYEVEDTEPN XPAON.

BeBaiwBeite 6T 0TN cuckeuaaoia UTTApouv OAa Ta €idn Kail OTI €ival o€ KAAR
KaTdoToon. Av otrolodrTToTe atmd Ta akdAouBa €idn AeiTrel i gaiveTal va EXEl UTTOOTEI
{nuia, ETTIKOIVWVAOTE APECWG PE TOV QVTITTPOCWTTO:

. Packard Bell

. Movriki (PS/2 A USB)

. MAnkTpoAdyio (PS/2 A USB)

. AcUpuaTo TTANKTPOAGYIO pE AslIToupyia KATAdEIENG
. TnAexeipioTrplo
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4 EykardoTacn Tou UTToAOYIOTH| 0ag

Inueiwon: H ouvBeon movTikioU, TTANKTPoAoyiou, acUpuaTou
TTANKTPOAOYiouU i} TNAexEIpIOTNPIOU EVBEXETAI Va TTOIKIAAEI avaAoya pe
TO ETTIAEYPEVO POVTEAO.

. Agioa Odnyou XprioTn Kail €KKivnong
. AAAN TEKUNPiwon xpARoTn Kal AoyIouiké GAAOU KATAOKEUAOTH.

20vOEDN TTEPIPEPEIAKWV
A@OU TTPaYUOTOTTIOINCETE OAEG TIG OUVOEDEIG, OUVOEDTE TO €va AKPO Tou KaAwdiou
PEUUATOG OTO GUCTNUA Kail TO GAAO GKPO TOU OTNV TTPIla.

Inueiwon: Mnv cuvdéoete TO KAAWDIO PEUPATOG OTO CUCTNUA AV dev
OUVOEOETE TTPWTA OAA TA TTEPIPEPEIAKG OTO TUCTNA.

‘Evapén Asitoupyiag Tou UTTOAOYIOTH
A@ou guvdéoeTte TO oUVOAO TOU TTEPIPEPEIOKOU EEOTTAIOUOU, BEOTE O€ AgiToupyia Tov
UTTOAOYIOTH 0aG 0KOAOUBWVTAG T TTOPAKATW BruaTa:

1 EvepyotroifoTe 1o oUvoAo Tou Trepipepelakol eE0TTAIOHOU, TT.X. TNV 006V,
TOV EKTUTTWTH, TO @ag, Ta NXeia K.T.A.

2 EvepyotroifoTe 1o oUaTtnua. Otav oAokAnpwbei n diadikaaia ekkivnong,
MTTOPEITE Va EKIVAOETE VO XPNOIMOTIOIEITE TOV UTTOAOYIOTH 0OG.

TeppaTIOPOG ASITOUPYIAG TOU UTTOAOYIOTH

2€ TIEPITITWOT TTOU TO GUCTNHO «KOAANTEI», TTIIECTE TTAPATETAPEVA ETTI TEOOEPQ
OEUTEPOAETITA TO KOUUTTI TPOPOBOGIAG, TO OTI0I0 BPICKETAI GTNV PTTPOCTIVH TTAEUPd
TOU OUOTANATOG. MeTd TOV TEPUATIOUO AEITOUPYIOG TOU OCUCTAKATOG,
QATTEVEPYOTTOINOTE OAEG TIG TTEPIPEPEIAKEG TUOKEUEG.

AvadaBuion ocuoTtriuaTog (o€ TTIAEYUEVA
MOVTEAQ)

MTropeite va emrekTeivete To Packard Bell ypriyopa kai eUkoAa TTpooBéTovTag
eCaptipata. Mropeite, emmiong, va avaBaduiceTe Ta eQPTAPATA TOU CUCTAUATOG
Packard Bell.



Avolyua Tou UTToAoyIoTR
Mpiv agaipéoete 010OATTOTE TTAVEA ) KAAUPHA, OTTEVEPYOTTOINOTE OTTWODATIOTE TOV
UTTOAOYIOTA Kai BYAATE TO KOAWDIO peUpaTOg atd Tnv TIPida.

oMIALYYT

. AgaipéoTe TIg Bideg atd TO TTACIiTIO.
. Byd&ATe TO TAvEA 0€pvOVTAG TO.

TotroB£TNON VEWV £LaPTANATWY

MTopeite va XpnoIpoTIoINoETE HOVo £EaPTAPATA TTOU €ival cUPBATA YE UTTOAOYIOTEG
Packard Bell. Mpiv emAégeTe vEa e€apTrpaTa, pwTAOTE TOV €E0UCIOOOTNHEVO
avTimpéowTro Tng Packard Bell av 1o e€dpTnua ouvepydadetal ye 7o oUoTNUA
Packard Bell.

MNa va eao@alioeTe TN cWOTH TOTTOBETNON KAl EYKATACTACT, AvaTPEETE OTIG 0dnYieg
TTOU TTaPEXOVTaI JE Ta KaIvoUpyla £EapTANATA.

MBavég avaBabuioeig eival o €EAG:

. Avapaduion ye HDD uwnAng xwpnTikdTnTag.

. EmékTaon pe Tn xprion YvAPNG uwnAou emTédou.

. Avapaduion atmd povada diokou CD-ROM ce olvBeTn povdada CD-RW,
DVD-ROM, DVD/CD-RW 1 povada eyypaeng DVD (o€ etiAeypéva
HOVTEAQ).

. EykataotrioTte TpéoBeTeG KAPTEG BlaoUvdeang o€ Kevég Bupeg PCI,
T.X. KépTa @ag/uévrey PCl (o€ emiAeypéva povTéAa).



ke
X
>
c
<
<
L

2 UXVEC EPWTNOEIC

O1 akéAouBeg epwTNOEIG gival TTIBAVEG KATAOTACEIG TTOU PTTOPEI va TTPOKUWOUV OTN
SIdpKeIa TNG XPAONG TOU UTTOAOYICTA 0OG Kal N KaBepia akoAouBeital atrd UKOAEG
ammavtAoeIg kal AUCEIG TNV KATaoTaon.

E: Matnoa 1o d1akdTITN evepyoTroinong aAAd To cuoTnua dev Eekivnoe.
A: EAéSTe To LED TtroU BpiokeTal TTGvw atré To SIaKOTITN EVEPYOTTOINONG.

Av 10 LED 0&¢v cival avapuévo, dev uttdpxel peUpa oTo auaTnua. Kavre otrolodnToTe

atré Ta TTaPAKATW:

. EAéyETe av o IaKOTITNG ETTIAOYAG TAONG TTOU BPICKETAI GTO TTICW PEPOG TOU
uTToAoyIOTH gival puBuIoPEVOG OTN CWOTH TACH.

. EAéyETe av £xeTe ouvdEoel TO KAAWDIO PEUPATOG CWAOTA OTNV TTPIda TOU
PEUUOTOG.

. Av xpnoipotrolgite eTéKTacn 1 AVR, OlyoupeuTeiTeE TTWG €ival GUVOEDEPEVO Kal
avappévo.

Av gival avappévo 1o LED, eAéyEte Ta akéAouba:

. MATTWG UTTAPXE! PIa UN-EKKIVACTUN (6XI CUCTAPOTOG) SIOKETA OTN POVAda
OI0KETAG? AQaIPEDTE ) QVTIKATACGTACTE TNV WE YIa SIOKETA GUGTAUATOG, KAl
matoTe Ctrl + Alt + Del yia va eTTaveKKIVAOETE TOV UTTOAOYIOTH OQG.

. Ta apxeia Tou AEITOUPYIKOU CUCTAPATOG UTTOPET va €XOuv UTTooTEl {nuId i va
Aeitrouv. EiodyeTe Tn SIOKETA EKKiVNONG TTOU XPNOIPoTIoIfoaTte oTn SIGPKEIa TNG
eykardoTaong Twv Windows péoa otn povada SIoKETAG KAl TTATAOTE
Ctrl + Alt + Del yia va eTTaveKKIVAOETE TOV UTTOAOYIOTH 0ag. Autd Ba Kavel pia
autépaTn didyvwan Tou GUGTANATOG aag Kal Ba KAVEl TIG aTTapaiTnTEG
emdlopBbwaoelg. Opwg, av n dIayvwaTIKA epapuoyn eEakoAouBei va avagépel
KaTToI0 TTPOBANUA, TOTE PTTOPE va TTPETTEl va ekTEAéOETE TN Sladikacia
avAaKTNoNG yia va ETTAVAQPEPETE TO CUOTNUA OOG OTIG APXIKEG TTPOETTIAEYUEVEG
€PYOOTACIOKEG PUBICEIG.

E: Aev epgavigetal TiTrota otnv 086vn.

A: H Aeitoupyia diaxegipiong evEpyeiag Tou UTTOAOYIGTH oag GRrVEl auTépaTa TNV
006vn yia va egoikovounoel evépyela. ATTAG TTATAGTE OTTOI0BNTTOTE KOUUTT yIa va
avAawyete AN TNV 006vn.

Av TO TTATNUO TOU KOUUTTIOU &€ AEITOUPYOEl, UTTOPEITE VA ETTAVEKKIVATETE TOV
UTTOAOYIOTH 00G. AV N ETTAVEKKIVNON TOU UTTOAOYIOTH 0ag O€ AEITOUPYAOEI,
ETTIKOIVWVAOTE UE TOV QVTITTPOCWTTO GAG I PE TO KEVTPO TEXVIKAG UTTOGTAPIENG YIa
BonBeia.



E: Ae douAeUel O EKTUTTWTAG.

A: Kdvte Ta akdAouba:

. Z1YOUPEUTEITE TTWG O EKTUTTWTNG €ival ouvOedEUEVOG O€ HIa TTPICa PEUPATOG Kal
€ival EVEPYOTTOINUEVOG.

. Z1YOUPEUTEITE TTWG TO KAAWDIO TOU EKTUTTWTHA €ival CUVOEDSEPEVO KAAG PE TRV
TTapAdAANAN BUpa TOU CUCTAPATOG KAl TNV avTiaTolXn BUpa OTOV EKTUTTWTA.

. MNa emTPOoOEeTEG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TOV EKTUTTWTH, QVOTPEETE TNV
TEKUNPIWGN TOU EKTUTTWTH OOG.

oMIALYYT

E: Aev akoUyeTal AX0OG OTTO TOV UTTOAOYIOTH.

A: EAéyEte Ta ak6Aouba:

. Mrmropei va €xel BouBaBei n évraon. WagTe yia 1o eikovidio Tng ‘Evraong otnv
YPauunA epyaciwy. Av gival 8iaypappévo, KAVTE KAIK OTO €IKOVIBIO Kal a@aIpEoTe
Tnv €mAoyn Ziyaon [Mute]. MTropeite €1TioNg va TIOTACETE TO KOUUTTI EAEyXOU
évraong/oiyaong oto USB TTANKTPOAGYI6 0ag yia va evaAAdgeTe atmod aiyaon oe
EVEPYOTTOINON TOU AXOU.

. Av gival ouvoedeEva OKOUOTIKA ) EEWTEPIKA NXEIQ OTNV UTTOBOXA YPOUMNAG
££O00U TOU UTTOAOYIOTH 0OG, TO ECWTEPIKA I EVOWHATWHEVA NXEiIa KAEiVOUV
autouaTa.

E: To cUotnua &€ ptropei va diadael Tig TTANpogopieg TNG BICKETAG, TOU GKANPOoU
diokou, Tou CD r Tou DVD.

A: EAéyETe Ta akOAouba:

. Z1YOUPEUTEITE TTWG XPNOIMOTIOIEITE TO OWOTS TUTTO diOKOU:

. Z1youpeuTeite TTwg To CD 1 To DVD €éxel €10€ABel 0Tn povada owoTd.

. EAéyEre av 1o CD 1 To DVD cival kaBapd kai 8ev €ival ypaToOUVIGUEVO.

. EAéyETe TN povada Siokou Gag XPNOIPOTTOIWVTAG €va KAAS (BNA. un
KaTeoTpappévo) dioko. Av n yovada diokou oag de ptropei va diadaoel Tig
TIANPOQYopieg oToV KaAS Bioko 0ag UTToPEl va UTTapXel TTPORANUA PE TN povada
diokou. ETTIKoIVWVAOTE PE TOV aQvTITTPOOWTTIO 0AG i JE £Va KEVTPO TEXVIKAG
uTrooTAPIENG YIa BonBeia.

E: To oUotnua d¢ pmropei va ypdwel dedopéva oto okAnpod dioko ) oTo
CD-R/CD-RW.

A: EAéyéTe Ta akoAouba:

. Z1youpeuTEiTE TTWG N SIOKETA i 0 OKANPOG BioKOG £XEl TTPOCTATIA-EYYPAPNG.

. Z1YOUPEUTEITE TTWG XPNOCIMOTIOIEITE TO CWOTO TUTTO JioKOU i JICKETAG.



®povTida Tou UTTOAOYIOTH) OAC

MapakaAoUpe diaBdoTe TIG oNUAvTIKEG 0dNyieg TTOU avaypda@ovTal o€ auTd To
KEPAAaIo. AKOAOUBWVTOG QUTEG TIG 0dnyieg Ba PEYIOTOTTOINCETE TNV AVTOXH TOU
UTTOAOYIOTH 0QG.
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ANECEC OUUPBOUAES

. Mnv ekBETeTe TOV UTTOAOYIOTH duETa o€ NAIGKO QWG. MnV TOV TOTTOBETEITE KOVTA
o€ TINYEG BepuATNTAG, OTTWG TO KAAOPIPEP.

. Mnv ekBETeTe TOV UTTOAOYIOTH O€ BeppoKpacieg kaTw Twv 0°C (32°F) | dvw Twv
35°C (95°F).

. Mnv ekBETETE TOV UTTOAOYIOTH O€ payvnTIKé TTedia.

. Mnv ekBéTeTe TOV UTTOAOYIOTH O€ BPOoXN A Uypaaia.

. Mn pigete vepd oToV UTTOAOYIOTH.

. Mnv ekBETeTE TOV UTTOAOYIOTH) O€ I0XUPEG OUYKPOUODEIG 1 SOVATEIG.

. Mnv €kBETETE TOV UTTOAOYIOTH O€ OKOVN KAl BPWHIC.

. Moté pnv ToTToBETEITE TO CUOTNUA OE AVITOTTEDEG ETTIPAVEIEG.

. Mnv Tratdre eTTAvVwW aTO KAAWDIO PEUPATOG 1) TOTTOBETEITE BaApId avTIKEipEva
emavw Tou. KaTeuBUveTe TTPOTEKTIKG TO KOAWDIO peUATOS Kal GAAa KaAWwdIa
Makpi& atrd pépn TTou TTEPVAEl KOOHOG.

. Ortav Bydadete 10 KaAWdIO aTTd TNV TTPIa, PNV TPARATE TO id10 TO KAAWSIO, AAAG
TpafdrTe 1O PIG.

. O1 oUVOANIKEG PETPAOEIG PEUPATOG TOU £EOTTAICOU TTOU gival oTo pelpa O Ba
TIPETTEI VO EETTEPVAVE TNV AVTOXT| TOU KAAWSIOU av XPnOIUOTIOIEITE ETTEKTACT.
Etriong, n ouvoAikn pétpnon éAou Tou e€OTTAIGHOU TToU €ival ouvOEDEUEVOG OE
pia TTpida Toixou O Ba TTPETTEl va EETTEPVAEI TNV AVTOXH TNG ACQAAEING.

. EAéyETe TNV TekuNnpiwon Trou APBe pe To AoyIopIKG 0ag yia va OEiTe av PTTOPEITE
va emMAEEETE AAAOUG TUVDUAOUOUG avaAuong Kal XpwHaTog. AuTEG O pubuicElg
pTTOpOUV Va KAVouV TTIo AveTn Tnv épacn Tng 08évng.

KaBapIopog Kal ETTIOKEUN

MNa va kaBapioeTe TOV UTTOAOYIOTA Kal TO TTANKTPOAOYIO

oag

1 >BroTe Tov UTTOAOYIOTH KOl OTTOGUVOEOTE TO KAAWDIO PEUPATOG.

2  XpnolyoTroinoTe éva HOAAKO UQOCHA UYPANEVO UE VEPO KOl OKOUTTIOTE HOAAKA
TO €CWTEPIKO TOU UTTOAOYIOTH KAl TOU TTANKTPoAoyiou. Mn xpnaipoTroigite uypd
KaBapIoTIKA i} KABAPIOTIKG O€ OTIPEL.



Ma va kaBapioete TN cuokeun KATAdeIEAC aag

Ma va kabapioeTe £va OTITIKO TTOVTIKI

oMIALYYT

o XprioTeG OTITIKOU TTOVTIKIOU, avaTpEETE OTNV TEKUNPIWON TToU APBE PE TO TTOVTIKI
oag yla odnyieg ouvtApnong.

MNa va kaBapioete TNV 086vn oag

Z1YOUPEUTEITE TTWG BIATNPEITE TNV 000V oag kabapr). MNa odnyieg kabBapiouou,
avaTpEéETe oTnV TEKUNPiwan TTou APBe pe Tnv 086vn 6ag.

MéTE va ETTIKOIVWVAOETE PE £vav TEXVIKO YIA ETTIOKEUN

. Av pitate kal TTpokaAéoate BAGRN oTov UTTOAOYIOTH.

. Av £xel XuBei uypo oTov uTToAOYIOTH.

. Av 0 UTTOAOYIOTAG O€ AEITOUPYEI KOVOVIKG.

. Av €va TTPOBANUa TOU UTTOAOYIOTH TTOPAMEVEI OKOPA KAl HETA TTOU EAEYEQTE Kal
eKTEAEOQTE TIG CUPBOUAEG QVTINETWTTIONG TTPOBANUATWY TTOU cudnToUVTal GTO
KEPAAQIO "ZuxVEG EpwTNOEIG" OTN GeAida 6.

. Av 10 TTPORANUa dev avaypA@eTal GTO KEPAAQIO "ZUXVEG EPWTACEIS" OTN
oehida 6.

. Av BEAETE va AVTIKOTAOTAOETE 1) va AvABABUIOETE T ECWTEPIKA OUCTATIKG TOU
UTTOAOYIOTA 0aG.

ZNTnon TEXVIKAG BonBeiag

MNa Texvikn BonBeia, ETTIKOIVWVACTE UE TOV TOTTIKO GOG AVTITTPOOWTTO 1| dlavopéa.
Mrropeite emmiong va emoke@Teite TNV ToTmoBeTia (http://www.packardbell.com) yia
TIANPOPOPIEG OXETIKA PE TO TTWG KAI TTOU VA ETTIKOIVWVNAOETE PE Ta BIOBETINA KEVTPO
ETMIOKEUWV OTNV TTEPIOXH 0AG.
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[1po€IdOTTOINOEIC KAVOVIOHWV &
aoc@aAciag

Avakoivwon FCC

AUTA n ouokeur| £xel SOKIPAGTTEN Kal £Xel BPEBET TTWG CUPHOPPWVETAI PE TA OPIT VIO

Mo wnoeiakr ouokeur Tagng B (Class B) oupgwva pe 10 Mépog 15 (Part 15) Twv

Kavoviopwv FCC. Autd Ta épia £Xxouv OXeBIQOTEN YIa va TTAPEXOUV ETTAPKA

TpooTaaia evavTia o€ BAaBepég TTapeBOAEG O€ pIa OIKIAKR eykaTdaTaon. AuTA n

OUOKEUN TTapdyel, XPNOIUOTIOIE, KAl UTTOPEN VA EKTTEUYEI EVEPYEIQ PadIOoUXVOTNTAG

Kal, av dev eyKATAOTOBEI KAl XpNOIKOTToINBEi CUPPWVa e TIG 0dnyieg, UTTOPEL va

mpokaAéoel BAaBepn TTapepBoAr og padIo-€TTIKOIVWVIEG.

Opwg, dev uttdpxel Kapia eyyunon Twg e Ba utrdpel TTapePBoAn o€ pia

OUYKEKPIPEVN EYKATACGTAON. AV QUTH N GUOKEUN TTpoKaAéael BAaBepr TTapEUBOAN

aTnv padio@wvikr A TNAEOTITIKA Ay, TTPAYHA TTOU UTTOPEi va KABOoPIOTEN e TO

Avolyya kai To KAgiolgo Tou e§oTTAIcpoU, o XpriaTn evBappUveTal va doKIpdoel va

SlopBwoaoel TNV TTapeRPBOAN HE éva A TTEPICTOTEPA ATTO Ta akOAouBa péTpa:

. EtmravatrpooavatoAioTe ] HETOKIVACTE TNV Kepaia Awng.

. AugAaTE TO SlaXwpPIoUO PETASU TOu €COTTAIOCUOU Kal TOU OEKTN.

. JUVvOECTE TN OUCKEUN o€ pIa TTPIda 1 éva KUKAwPa dIa@opeTIKd atré autd aTo
0TT0i0 €ival GUVOEDEPEVOG O BEKTNG.

. JUPPBOUAEUTEITE TOV QVTITTPOCWTTO 1) £vav EUTTEIPO TEXVIKO padiopwvou/
TnAgépaang yia BorBeia.

Avakoivwaon: MNpooTtaTteupéva kaAwdia

‘OAeg o1 guvoéaelg e GANEG OUOKEUEG TTPETTEN va yivovTal JE Tn XPron
TIPOCTATEUPEVWY KOAWDIWV yIa va SIOTNPEITAI N CUPPOPPWON PE TOUG KAVOVITUOUG
FCC. e guppbépewaon pe Toug kavoviapolg Tng FCC, xpnoiyoTroleite Bwpakiopéva
KOAWDIA yIa TN oUvOeon e AAAEG CUOKEUEG UTTOAOYIOTWV. ZUVIGTATAI N XPrion £vog
KaAwdiou ITTAAG ouvdeang yia £€odo DVI.

Avakoivwaon: MNepIPEPEIOKEG CUOKEUEG

Movo Trepipepelakd (CUOKEUEG E10600U/EEGD0U, TEPUATIKA, EKTUTTWTEG, KTA) TTOU
£€XOUV TTIOTOTTOINON CUNNOPQWONG pE Ta épia TG Tagng B (Class B) ptropouv va
ouvdeBoUV e auTov Tov £€0TTAIoNS. H AgiToupyia PE PN TTIOTOTTOINUEVA TTEPIPEPEIOKA
eival moavov va €xel wg aTToTEAEGHA TTAPEPBOAEG OTN PABIOPWVIKN KOl TNAEOTITIKA
Ayn.

Mpoooxn

AMayEG 1] TPOTTOTTOINCEIG TTOU BEV £X0UV £YKPIBEI pNTWG OTTO TOV KATAGKEUAOTH)
MTTOPEI VO OKUPWOOUV TNV apUodIOTNTA TOU XPHOTN, N OTToIa TTOPAXWPEITAl OTTO TNV
Federal Communications Commission, va Aeitoupyei autév Tov UTTOAOYIOTH.
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2uvBnkeg Acitoupyiag

AuUTA n ouokeur cuppop@wvetal he To Mépog 15 Twv Kavoviopwv FCC.

H Aermoupyia utrokeiral oTig akdAouBeg dUo ouvBnkeg: (1) AuTr n cuokeun de UTTOPEi
va TTpokaAéoel emPRAaBRA TTapeuBoAn, Kai (2) AuTr) n CUOKEUN TTPETTEI VA ATTOOEXETAI
otroladATToTE TTAPEUROAN AN@Bei, TTepIAapBavouévng TTapeRBOANG TTOU PTTOPE va
TIPOKAAECEl QVETTIOUUNTN AsITOoUpyia.

Alaknpuén Zupudpewong yia xwpeg g EE
Me 10 TTapov, n Packard Bell, diaknpuooel 611 auth n ogipd PC cuppop@uveral Ye
TIG BeueAIDEIG ATTAITATEIG KOl AANEG OXETIKEG dlaTdgelg Tng Odnyiag 1999/5/EK.

oMIALYYT

AVaKOIVWOEIG VIO JOVTEU

TBR 21

AUTOG 0 €EOTTAICHOG €xel eyKkpIBei [ATTé@acon ZupBouAiou 98/482/EC - "TBR 21"] yia
MIa TEPUATIKA oUvdean oTo Anuoaoio TnAepwvikd AikTuo [Public Switched Telephone
Network (PSTN)]. Opwg, e€aitiag Twv d1a@opwv PETAEU Twv dlagopeTikwv PSTN
TTOU TTapEXoVTal o€ SIAPOPETIKEG XWPEG, N EYKPION ATTO POVN OV TTAPEXEI
atepIdpioTn diaeRaiwan emmTuxoUg AsiToupyiag oe KGBe TeppaTikd anueio PSTN.
21NV TEPITITwon TTPoRBANUAETWY, Ba TTPETTEI va ETTIKOIVWVACETE PE TOV TTAPOXO TOU
€EOTTAIGUOU 0OG OTO TTPWTO TTEPICTATIKO.

ANAwon cuppopewaong AéICep

O 0dny6g CD 1, DVD Trou XpnGIPoTToIEiTal HE QUTOV TOV UTTOAOYIOTH gival £va TTpoidv
MiZep. H eTikéTa kaTdTagng Tou odnyou CD A DVD (TTou @aiveTal TTapakaTw)
BpiokeTal aTov 0dNYo6.

MPOION AEIZEP TAZHZ 1 (CLASS 1)

MPOZOXH: AOPATH AKTINOBOAIA AEIZEP OTAN ANOIXTO. ANTIO®YTETE THN
EKOEZH ZTHN AKTINA.

CLASS 1 LASER PRODUCT

CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE

TO BEAM.

AnAwaon yia TNV ynelakr €€0d0 rixou

O omTIk6G ouvdeTrpag dev TrepIAapBavel Aéiep ) 8iodo @wToekTToUTIAG (LED)
avwTepn atmoé Karnyopia I.
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PuBuioTikiy OnAwon padioocuoKeung

Inueiwon: O1 TapakdTw PUBUIOTIKEG TTANPOPOPIES gival povo yia
HovTéAa e agUpuato diktuo LAN kai/fj Bluetooth.

NioTa KatdAANAwv Xwpwv

AUTH) N CUOKEUN TTPETTEI VA XPNOIYOTTOIEITAI PE TTAAPN CUPPWYVIa PE TOUG
KOVOVIGHOUG Kal TTEPIOPITHOUG OTN XWPa XpAong. MNa Tepiocdtepeg TTANPOYOPIES,
TTAPAKOAOUUE ETTIKOIVWVHOTE PE TO TOTTIKO YPA@PEio 0T Xwpa Xpriong. MNa tnv mo
TPOcPaTN AioTa Xwpwv eTIoKePOeiTe TN dieUBuvon http://ec.europa.eu/enterprise/
rtte/implem.htm.

Kavaddag - XaunAnG 10XU0G OUOKEUEG
PABIOETTIKOIVWVIWY TTOU O€ XpelddovTtal adela
(RSS-210)

a  ZuvnBiopéveg TTANPOYoOpPIES
H Aeitoupyia utrokeital oTig akdAoubeg U0 CUVONKEG:
1. AuTA n ouokeun &g pTTopei va TTPOKAAETEl TTAPEUBOAR, Kal
2. QUTA N CUCKEUN TTPETTEI VO OEXETAI OTTOIABNTIOTE TTAPEUBOAR,
TepIAapBavopévng TTapePBOAAG TTOU PITTOPET va TTPOKAAETEI AVETTIOUUNTN
A€ITOUpYia QUTAG TNG CUOKEUNG.

b Aemoupyia oTnv cuxvéTnTa Twv 2,4 GHz
Ma va atmmotparrei n padiorapeyBoAn atnv e§ouaiodoTnuévn UTTNPECDIA,
QAUTH) N CUCKEUR TTPOOPIZETAI VIO VO AEITOUPYET O ECWTEPIKOUG XWPOUG Kal
Va n eykataoTacn o€ eEWTEPIKO XWPO aTraiTei Adeia.
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packard bell

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi,
New Taipei City 221, Taiwan

q-

Declaration of Conformity

oMIALYYT

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru_jan@acer.com.tw

And,

Acer ltaly s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913, www.acer.it

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Packard Bell
Model Number: Packard Bell
SKU Number: XXX-xxx (“x” =0~9,a ~ z, A ~Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B

-. EN55024

-. EN55013 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN55020 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN61000-3-2 Class D

-. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following

harmomzed standard:
. EN60950-1
- EN60065 (Applicable to product built with TV tuner module)
Councll Decision 98/482/EC (CTR21):
. (Applicable to product with pan- European single terminal connection
to the Public Switched Telephone Network (PSTN).)

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by

weight in homogenous material are:

Lead 0.1% Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% | Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE'’s) 0.1%
Hexavalent [g.19% [Cadmium 0.01%
Chromium
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Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting
of ecodesign requirements for energy-related product.

The standards listed below are applied to the product if built with WLAN
module or wireless keyboard and mouse.

430

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
e Article 3.1(a) Health and Safety
-. EN60950-1
-. EN62311
e Article 3.1(b) EMC
-. EN301 489-1
-. EN301 489-3 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN301 489-17
e Article 3.2 Spectrum Usages
-. EN300 440-2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN300 328
-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).

Year to begin affixing CE marking 2011.
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2wl Mar. 13, 2012
RU Jan/Sr. Manager Date

Regulation Center, Acer Inc.
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packard bell

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Trade Name:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

Personal Computer
Packard Bell
Packard Bell

XXX-XXX,
("x"=0~9,a~z, A ~ZorBlank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147

oMIALYYT




Inueiwon: O1 avwTépw TTPodiaypa@ég TTapaTiBevTal yia AOyoug TTapaTToOUTTIAG
povo. H akpifig ouvBeon Tou PC eapTtdral atréd 10 HOVTEAO TTOU ayOopAoaTE.

V12A3



Packard Bell

Kullanici Kilavuzu



Telif hakki © 2012
Tlm Haklari Saklidir

Packard Bell Kullanici Kilavuzu

http://registration.packardbell.com adresini ziyaret edin ve Packard Bell kullanicisi olmanin
avantajlarini kesfedin.



Guvenliginiz ve konforunuzla ilgili
bilgiler

Guvenlik talimatlan

Bu talimatlari dikkatli bigimde okuyun. Daha sonra bakmak uzere bu belgeyi
saklayin. Urlinlin Gizerinde bulunan tiim uyarilari ve talimatlar uygulayin.

Temizlemeden 6nce uriinin kapatiimasi

Temizlemeden 6nce bu Urinin fisini elektrik prizinden gikartin. Sivi temizleyiciler ya
da aerosol temizleyiciler kullanmayin. Temizlik igin nemli bir bez kullanin.

Uyarilar

Bu Uruind, suyun yaninda kullanmayin.

Bu iriinii, dengesiz bir sehpa, masa vs. iizerine yerlestirmeyin. Uriin diiserse,
ciddi bigcimde zarar gérebilir.

Yariklar ve acikliklar, tGriintn giivenilir bigimde ¢alismasini ve agiri iIsinmasinin
onlenmesini saglamak igin konulmustur. Bu acikliklarin tikanmamasi ya da
kapatilmamasi gerekmektedir. Acikliklar, asla Urun yataga, divana, haliya ya da
benzeri bir ylzeye yerlestirilerek tikanmamalidir. Bu Uruin asla bir radyatdr veya
1st kaynaginin lzerine veya yakinina ya da uygun bir havalandirma
saglanmadigi surece kapall bir muhafazaya yerlestiriimemelidir.

Tehlikeli voltaj iceren noktalara temas edebilecedinden ya da yangin veya
elektrik carpmasina neden olabilecek pargalara kisa devre yapabileceginden
bu Griiniin igine higbir nesneyi kasa agikliklari arasindan itmeyin. Uriiniin
Uizerine ya da icine asla sivi dokmeyin.

i¢ pargalarin zarar gdrmemesi ve pil akmalarini nlemek igin (iriini titresimli
yuzeylerin Gzerine yerlestirmeyin.

Elektrik glicinin kullanimi

Bu urun, bilgi etiketinde belirtilen tirde elektrikle caligtiriimalidir. Kullanilan
elektrik turinden emin degilseniz, bayiinize ya da bolgenizdeki elektrik
firmasina danisin.

Elektrik kablosunun Gizerinde higbir seyin durmasina izin vermeyin. Bu Grdnd,
insanlarin kablonun Gzerinden gegebilecegi yerlere yerlestirmeyin.

Bu urunle birlikte bir uzatma kablosu kullaniliyorsa, uzatma kablosuna takili
donanimlarin toplam amper degerinin, uzatma kablosu amper degerini
gecmediginden emin olun. Ayica prize takil tum urtnlerin toplam degerinin,
sigortanin deg@erini asmadigini da kontrol edin.

Cok sayida cihaz takarak elektrik prizinin, goklu prizin ya da fisin asir
yuklenmesine neden olmamaya dikkat edin. Tum sistem, ilgili elektrik hattinin
degerinin %80’ini gegmemelidir. Grup priz kullanildiginda, yik, grup prizin giris
degerinin %80’ini agmamalidir.



Bu Uriintin AC adaptord, Ug telli toprakli fise sahiptir. Fis yalnizca toprakli
prizlere girebilmektedir. Elektrik prizi, AC adaptori fisini takmadan 6nce diizgiin
bicimde topraklanmalidir. Fisi, topraksiz bir prize takmayin. Daha fazla bilgi igin
elektrikginizle gérisun.

Dikkat! Topraklama pimi, glivenlikle ilgili bir 6zelliktir. Dlizgiin
bi¢cimde topraklanmamig priz kullanimi, elektrik garpmalarina
velveya yaralanmalarina neden olabilir.

Not: Topraklama pimi, bu triiniin galismasinda bozulmalara neden
olabilecek yakindaki elektrikli cihazlarin yarattigi beklenmeyen
parazitlere kargi da iyi bir koruma saglar.

Bu Urtind yalnizca urlnle birlikte saglanan elektrik kaynagi kablosu setiyle
birlikte kullanin. Elektrik kablosu setini degistirmeniz gerekiyorsa, yeni
kablonun asagidaki gereksinimleri karsiladigindan emin olun: ayrilabilir tir,
UL listesinde/CSA onayl, VDE onayli ya da esdegeri, 4,5 metre (15 ayak)
azami uzunluk.

Uriin servisi

Kapaklarin agilmasi ya da cikartilmasi, tehlikeli voltaj iceren noktalar1 agiga
cikaracagindan ya da baska tehlikelere neden olabileceginden asla bu riine
kendiniz servis yapmaya ¢alismayin. Tum servis igleri icin uzman servis personeline
basvurun.

Asagidaki durumlarda bu Uriinun fisini prizden gikartin ve servis igin uzman bir servis
personeline basvurun:

Elektrik kablosu ya da fisi zarar gérdiiguinde, kesildiginde ya da yiprandiginda.
Uriiniin igine sivi dékildiginde.

Uriin yagmura ya da suya maruz kaldiginda.

Uriin yere diistigiinde ya da kasa zarar gordigiinde.

Uriiniin performansinda, servis gerektirebilecek dlgiide bir digiis oldugunda.
Bu Urtin, asagidaki ¢alisma kosullarindan sonra normal galismaz.

Not: Diger kontrollerin yanlig ayarlanmasi, hasara neden
olabileceginden ve Urlnin normal kosullara getirilmesi igin uzman bir
teknisyen tarafindan kapsamli bir calisma yapilmasi gerekeceginden
yalnizca ¢aligtirma talimatlarinda kapsanan kontrolleri ayarlayin.



DKKAT: Pillerin yanl yerletiriimesi patlama tehlikesi tar. Pilleri ayn tir
veya Ureticinin tavsiye ettii edeer tur pillerle deitirin. Kullanlm pilleri
ureticinin talimatlar dorultusunda atn.

Atma talimatlar

Bu elektronik cihazi, uzaklastirmak icin ¢op kutusuna atmayin.

Kuresel gevrenin kirlenmesini 6nlemek ve en ylksek duzeyde koruma saglamak igin
litfen geri donusturin. Elektrikli ve Elektronik Donanimlardan Atiklar (WEEE)
yonetmeligiyle ilgili daha fazla bilgi icin bu adresi ziyaret edin:
http://lwww.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://lwww.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

Civayla ilgili tavsiyeler

LCD/CRT monitdr ya da ekrana sahip projektorler veya elektronik Griinler igin:

Bu Uruindn igindeki lamba(lar), civa icermektedir ve yerel, eyalet ya da federal
yasalara gore geri donustirilmeli ya da atiimalidir. Daha fazla bilgi igin
www.eiae.org adresindeki Electronik Industries Alliance ile iletisim kurun. Lambaya
0zgu geri dontisim bilgileri icin www.lamprecycle.org adresine bakin.

ENERGY STAR

Packard Bell'in ENERGY STAR simgesini tasiyan Urlnleri eneriji
maliyetlerini dlsirerek parasal tasarruf etmenizi ve ézelliklerden ya
da performanstan feragat etmeden g¢evreyi korumanizi saglar.
Packard Bell misterilerimize ENERGY STAR simgesini tasiyan
Urnleri sunmaktan gurur duymaktadir.

ENERGY STAR nedir?

ENERGY STAR simgesini tasiyan Urlnler daha az eneriji tiiketir ve ABD Cevre
Koruma Ajansi arafindan belirlenen gok siki enerji verimi kilavuz bilgilerini yerine
getirerek sera gazi ¢ikisini 6nler. Packard Bell misterilerin paradan tasarruf
etmesine, enerji maliyetlerini disirmesine ve cevre kalitesini iyilestirmesine
yardimci olan Uriinlerini ve hizmetlerini diinya capinda sunmaktadir. Daha iyi eneriji
verimi ile enerjiden daha fazla tasarruf edebilir, sera gazlarini daha da diglrerek
iklim degisim risklerini azaltabiliriz. Daha fazla bilgi i¢in http://www.energystar.gov.
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Packard Bell ENERGY STAR simgesini tagiyan trunler:

. Daha az i1s1 gikarir ve sogutma yuklerini ve iklimsel isinmalari azaltir.

. Ekran, kullanici herhangi bir islem yapmadiginda 10 dakika sonra uyku
moduna girecek sekilde ayarlanmigtir. Bilgisayar, kullanici herhangi bir
islem yapmadiginda 30 dakika sonra uyku moduna girecek sekilde
ayarlanmstir.

. Bilgisayari uyku modundan ¢ikarmak igin klavyenin bir tusuna basin ya da
fareyi oynatin.

U Bilgisayarlar "uyku" modunda iken %80’den fazla enerji tasarrufu saglar.
ENERGY STAR ve ENERGY STAR simgesi ABD’de tescil edilmis markalardir.

Rahat kullanimla ilgili ipuglari ve bilgiler

Bilgisayarlar uzun sure kullanildiklarinda g6z yorulmasina ya da bas agrilarina
neden olabilmektedir. Kullanicilar, yalnizca uzun saatler bilgisayar karsisinda
calistiklarinda fiziksel yaralanma riskiyle karsi karsiya kalirlar. Uzun galismalar,
yanlig oturma, kétu calisma aligkanliklari, stres, yetersiz calisma kosullar, kigisel
saglik durumu ve diger etkenler genellikle fiziksel yaralanma riskini énemli élgtuide
artirirlar.

Yanlis bilgisayar kullanimi, karpal tiinel sendromuna, tendonite, tenosinovite ya da
diger kas-iskelet bozukluklarina neden olabilir. Ellerde, bileklerde, omuzlarda,
boyunda ya da sirtta asagidaki belirtiler g6zlenebilir:

. Uyusukluk, yanma ya da karincalanma hissi.

U Agri, acl ya da incinme.

U Agri, sisme ya da zonklama.

U Sertlesme ya da gerilme.

. Sogukluk ya da zayiflik.

Bu ya da baska tekrar eden belirtilere sahipseniz veya bilgisayar kullanimindan

sonra sirekli olarak rahatsizlik ve/veya agr hissediyorsaniz, hemen bir hekime
basvurun ve firmanizin saglik ve giivenlik departmanina bilgi verin.

Asagidaki bolim, daha rahat bilgisayar kullanimiyla ilgili ipuclar saglamaktadir.

Rahat ¢alisma alaninin bulunmasi

Monitériiniiziin agisini ayarlayarak, ayak dayanag kullanarak ya da en ust diizeyde
rahatlik saglamak igin oturma yuksekliginizi artirarak kendi rahat galisma alaninizi
bulabilirsiniz. Asagidaki ipuglarina dikkat edin:

o Sabit bir durusta uzun sire kalmamaya ¢alisin.

. ileri dogru egilmeyin ve/veya geriye dogru yatmayin.

. Bacak kaslarinizdaki gerginligi almak i¢in diizenli olarak kalkin ve yuruyun.
. Boynunuzu ve omuzlarinizi gevsetmek igin kisa molalar verin.

. Kaslarinizin gerilmemesine ya da omuzlarinizin gergin durmamasina dikkat
edin.
. Rahat ulasilabilecek sekilde uygun harici ekran, klavye ve fare takin.



. Belgelerinizden ¢cok monitérinize bakiyorsaniz, ekrani masanizin ortasina
yerlestirerek boyun incinmelerini en aza indirin.

Gozlerinizi korumak

Uzun sure ekrana bakilmasi, yanhs gozlikler ya da kontak lensler kullaniimasi,

parlama, asiri oda aydinlatmasi, net olmayan ekranlar, ¢ok kiicik yazi tipleri ve

dusuk kontrastli ekranlar, gézlerinizde yorulmalara neden olabilir. Asagidaki

bélimlerde, g6z yorulmalarini nasil en aza indirebilecegdiniz belirtimektedir.

Gozler

. Gozlerinizi sik sik dinlendirin.

. Monitérden uzaga bakarak ve uzak bir noktaya odaklanarak diizenli olarak
g6zlerinizi dinlendirin.

. Gozlerinizin kurumasini énlemek igin sik sik géz kirpin.

Ekran

. Ekraninizi temiz tutun.

. Kafanizi, ekraninizin Ust kenarindan daha yukarida tutarak, ekranin ortasina
baktiginizda gozlerinizin agagiya déniik olmasini saglayin.

. Ekranin parlakhigini ve/veya kontrastini, metin ve grafikleri net gosterecek rah
bir seviyeye ayarlayin.

. Asagidakileri yaparak parlamalari ve yansimalari 6nleyin:

. Ekraninizi, yan tarafi pencerelere ya da i1sik kaynaklarina doniik olacak
sekilde yerlestirerek.

. Perde, jaluzi vs. kullanarak odanin 1s1gini azaltarak.
. Bir calisma 1511 kullanarak.

. Ekranin izlenme acisini degistirerek.

. Bir parlama azaltici filtre kullanarak.

. Ekranin (ist 6n kenarindan uzatilan bir karton pargasi gibi bir ekran
korkulugu kullanarak.
. Ekraninizi, rahatsiz izlenme agilarina getirmeyin.
. Agcik pencereler gibi parlak 1sik kaynaklarina uzun sure bakmayin.

lyi galisma aligkanliklari gelistirme

Vii
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Asagidaki calisma aliskanliklari, bilgisayar kullaniminizi daha rahatlatici ve tGretken

hale getirebilir:

. Sik sik ve duzenli olarak kisa molalar verin.

*  Gerinme egzersizleri gergeklestirin.

. Sik sik temiz hava soluyun.

. Diizenli olarak egzersiz yapin ve saghginizi koruyun.
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Dikkat! Bilgisayari, bir koltukta ya da yatakta kullanmanizi
onermiyoruz. Bundan kaginamiyorsaniz yalnizca kisa siireler igin
caligin, diizenli araliklarla molalar verin ve bazi gerinme
egzersizleri yapin.
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Not: Yukarida listelenen spesifikasyonlar sadece referans igindir.
Bilgisayarinizin tam konfigurasyonu alinan modele baglidir.



Sistem turu

Bilgisayariniz asagidakilerden olusur:

Glg dugmesi

Floppy suricusu
(sadece segili modeller)

Mikrofon jaki
(sadece segili modeller)

. 4

Optik suricu
(sadece segili modeller)

Q% C

Hoparlor veya
kulaklik jaki
(sadece segili modeller)

Ortam karti okuyucusu
(sadece segili modeller)

&

USB baglanti noktasi
(sadece segili modeller)

IEEE 1394/FireWire jaki
(sadece segili modeller)

Kopyala diigmesi
(sadece segili modeller)

Yedekleme diigmesi
(sadece segili modeller)

Ortam gezinti arayuzi
(sadece segili modeller)

Cikarilabilir sabit suruci
tastyicilari
(sadece segili modeller)

RCA jaki
(sadece segili modeller)

SPDIF

S/PDIF baglanti noktasi
(sadece segili modeller)

PS/2 klavye konektori
(sadece segili modeller)

PS/2 fare konektori
(sadece segili modeller)

VGA baglanti noktasi
(sadece segili modeller)

Seri baglanti noktasi
(sadece segcili modeller)

Yazici konektoru
(sadece segili modeller)

USB baglanti noktasi
(sadece segili modeller)

Mikrofon-in jaki
(sadece segili modeller)

(=)

Q O

RJ-45 Ethernet konektorl
(sadece segili modeller)

Hat girisi jaki
(sadece segili modeller)

(O

Hat cikisi / Hoparlor gikisi
jaki
(sadece segili modeller)

HDMI portu
(sadece segili modeller)

ESATA baglanti noktasi
(sadece segcili modeller)

Kurtarma digmesi
(sadece segili modeller)

Ag / sabit disk suruci
gOstergeleri
(sadece segili modeller)
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2 Sistem turu

USB 3.0 USB 3.0 portu Kensington kilit yuvasi
(sadece segili modeller) a (sadece segili modeller)

DP Display portu — DC-in jaki
(sadece segili modeller) m—— (sadece segili modeller)
Display port adaptord,
yalnizca “DP1”de
mevecuttur.

DVI DVI portu
(yalnizca bazi modellerde)

Not: Yukarida listelenen spesifikasyonlar sadece referans igindir.
Bilgisayarinizin gergek konfiglirasyonu satin aldiginiz modele
baghdir.

Asagidaki tabloda, arka paneldeki ses jaklarinin islevleri belirtimektedir (sadece
segcili modeller):

Mavi (((4)} Arka Arka

Yesil (9 Kulaklik On On On

Pembe /’a I\/.Iill<r.ofon I\/.Iill(r.ofon Mikrofon girisi Orta/woofer
girisi girisi

Ortam

. Sicaklik:
. Calisma: 5°C ila 35°C arasinda
. Calismadigi durumda: -20°C ila 65°C arasinda

. Nem (yogunlasmayan):
. Calisma: %20 ila %80 arasinda
. Calismadigi durumda: %20 ila %80 arasinda




Bilgisayarinizi kurma

Packard Bell gok yonll ve gugli bir sistemdir, ana performans CPU’yu destekler.
Bilgisayar en son teknolojiye sahip veriyolu mimarisi kullanmaktadir, bu mimari
sistem verimliligini iyilestirir ve sistemin gesitli multimedya ve yazihm uygulamalarini
desteklemesine yardimci olur.

Packard Bell'inizde paralel baglanti noktasi, PS/2 klavyesi ve fare baglanti noktalari,
USB baglanti noktalari ve stereo mikrofon, hat girisi ve hat gikisi jaklari gibi
(yapilandirma modellere gore farkhlik gdsterebilir) standart I/O (giris/gikis) vardir.
Sistem, bu I/O baglanti noktalari araciligiyla ekstra ¢evrebirim ekipmanina sahip
olabilir.

Sisteminiz ayrica istege bagh yuksek hizl faks/veri modemini veya ilave LAN (yerel
alan agi) kartini da destekleyebilir.

Ayar yapmadan once bilmeniz gerekenler

Bir yer secimi
Bilgisayariniz igin optimum yer segimi:
. Sistemi diger elektrikli cihazlara gok yakin yerlestirmeyin.

. Sistemi yogun trafik bulunan yerlere ya da gli¢ kablosunun veya diger
kablolarin lizerine basilabilecek yerlere yerlestirmeyin.

. Sistemi asiri toz veya nem bulunan herhangi bir yere yerlestirmeyin.

UYARI: PC'yi yukar pozisyona yerlestirirken |Utfen ayakli standi
kullanin.

Ambalajin acgiimasi

Ambalaji dikkatlice agin ve tim ambalaj malzemelerini ileride kullanmak UGzere
saklayin.

Tdm 6gelerin bulundugundan ve iyi durumda oldugundan emin olun. Asagidaki
ogelerden herhangi biri yoksa ya da zarar gérmiigsse hemen bayinizle gortisiin:
. Packard Bell

. Fare (PS/2 veya USB)

. Klavye (PS/2 veya USB)

. Noktalama &zellikli kablosuz klavye

. Uzaktan kumanda
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4 Bilgisayarinizi kurma

Not: Fare, klavye, kablosuz klavye veya uzaktan kumanda

yapilandirmasi segilen modeller igin farkh olabilir.

. Kullanim Kilavuzu ve Baslangi¢ posteri
. Diger kullanici belgeleri ve diger firmalara ait yazihmlar.

Cevre birimlerinin baglanmasi

Hersey baglandiktan sonra, gii¢ kablosunu sisteme takin ve diger ucunu elektrik
prizine takin.

Not: Tum gevrebirimleri sisteme baglamadan 6nce sistem gl¢
kablosunu baglamayin.

Bilgisayarinizi baslatma

Tum gevrebirim donanimini bagladiktan sonra agagidaki adimlara gore
bilgisayarinizi baglatin:

1 Monitdr, yazicl, faks, hoparlér vb tim gevrebirim donanimlarini agin.

2 Sistemi agin. Baglangi¢ sureci tamamlandiginda, bilgisayarinizi kullanmaya
baslayabilirsiniz.

Bilgisayarinizi kapatma

Sistemin ¢okmesi halinde sistemin 6n tarafindaki gii¢ digmesine dort saniye basili
tutun. Sistem kapandiktan sonra, tim ¢evrebirim aygitlarini kapatin.

Sistem yUkseltme (sadece secili modeller)

Packard Bell sisteminizi hizli bir sekilde blyutebilir ve pargalari kolaylikla
ekleyebilirsiniz. Ayni zamanda Packard Bell sisteminizin parcalarini da
yukseltebilirsiniz.



Bilgisayari agma

Herhangi bir paneli veya kapagi ¢ikarmadan 6nce litfen bilgisayar! kapattiginizdan
emin olun ve glg¢ kablosunu prizden ¢ikarin.

. Sasedeki vidalari ¢ikarin.
. Paneli kaydirarak kapatin.

Yeni parcalarin ayarlanmasi

Yalnizca Packard Bell bilgisayarlari ile uyumlu bilgisayarlarda kullanabilirsiniz.
Yeni pargalari segmeden 6nce, lUtfen yetkili Packard Bell bayinizden parganin
Packard Bell sisteminizde calisip ¢alismayacagini sorunuz.

Dogru ayar ve kurulum yapildigindan emin olmak igin, litfen yeni parcalariniz ile
birlikte saglanan talimatlara bakiniz.

Olasi yukseltmeler:
. Yuksek kapasite HDD’ye yiikseltme.
. Yuksek duzey bellege buydut.

. CD-ROM siirticusiinden CD-RW, DVD-ROM, DVD/CD-RW combo veya
DVD yaziciya (sadece segilen modeller) ylkseltin.

. Bos PCI yuvalarina ek arayiz kartlarini takin, érn., PCI faks/modem karti
(sadece secilen modeller).
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Sikca Sorulan Sorular

Asagidaki sorular bilgisayarinizi kullanirken karginiza ¢ikabilecek sorular olup her
birine duruma gore kolay cevaplar ve ¢gézimler verilmigtir.

S: Ac¢ma/Kapama digmesine bastigim halde sistem ¢aligsmiyor.

C: Gulg dugmesinin Ustline yerlestirilen LED’i kontrol edin.

LED yanmiyorsa, sisteme bir glic uygulanmamistir. Asagidakilerden birini yerine

getiriniz:

. Bilgisayarin arka paneline yerlestirilen gerilim secicinin dogru gerilime
ayarlanip ayarlanmadigini kontrol edin.

. Elektrik kablosunu prize dogru takip takmadiginizi kontrol edin.

. Elektrik kayisi ya da AVR kullaniyorsaniz, dogru takilarak agildigindan emin
olun.

LED yaniyorsa, asagidakileri kontrol edin:

. On yiikleme yapilamayan (sistemsiz) disket floppy siirliclisiinde mi? Cevabiniz
evetse, sistem disketi ile degistirin ve sistemi yeniden baglatmak icin
Ctrl+Alt+Del tuslarina basin.

. isletim sistemi dosyalari yoktur veya hasar gérmiis olabilir. Windows kurulumu
sirasinda olusturdugunuz baslatma diskini floppy suriictisiine yerlestirinve
bilgisayari baslatmak icin Ctrl + Alt + Del tuslarina basin. Bu, sisteminize
otomatik tani koyacak ve gerekli islemleri yapacaktir. Fakat, tani koyma 6zelligi
hala bir sorun oldugunu belirtiyorsa, bu durumda sisteminizi ilk fabrika
ayarlarina geri dondirmek igin kurtarma islemini yapmaniz gerekmektedir.

S: Ekranda bir sey goériinmiyor.

C: Bilgisayarinizin gu¢ yonetim islevi glicten tasarruf etmek icin ekrani otomatik
olarak bosaltir. Ekrani eski haline getirmek icin yapmaniz gereken herhangi bir
tusa basmaktir.

Bir tusa basmaniz ise yaramiyorsa, bilgisayarinizi yeniden baslatabilirsiniz.
Bilgisayarinizi yeniden baglatmaniz bir ise yaramiyorsa, destek almak igin bayiiniz
veya teknik destek merkeziniz ile irtibat kurunuz.

S: Yazici galismiyor.
C: Asagidakileri yapiniz:
. Yazicinin prize baglandigindan ve agik oldugundan emin olun.

Yazici kablosunun sistemin paralel portuna ve yazici Gizerindeki ilgili porta iyice
baglandigindan emin olun.

Yazici ile ilgili ayrintili bilgi icin yazici dokimantasyonuna bakiniz.



C:

Bilgisayardan ses gelmiyor.

Asagidakileri kontrol edin.

Ses kisilmis olabilir. Gorev gubugunda bulunan Ses ikonuna bakin. Eger Uzeri
cizili ise ikonu tiklayin ve Sessiz segenegini kaldirin. Sessiz konumundan sesli
konuma gegmek igcin USB klavyenizde bulunan ses kontrolii/sessiz digmesine
de basabilirsiniz.

Kulaklik veya haricisi hoparlérler bilgisayarinizin line-out jakina bagh ise, dahili
veya yerlesik hoparldrler otomatik olarak kapatilr.

Sistem; disket, sabit diski, CD veya DVD bilgilerini okuyamiyor.
Asagidakileri kontrol edin.
Dogru disk tipini okudugunuzdan emin olun.
CD veya DVD’nin surlclye dogru yerlestirildiginden emin olun.
CD veya DVD’nin temiz veya ¢izilmemis oldugundan emin olun.

Sirtclinuzu iyi konumdaki (6rn. hasarsiz) bir disk kullanarak kontrol edin.
Sdriictniz, iyi konumdaki diskte bulunan bilgileri okuyamiyorsa, siriciiniizde
bir sorun vardir. Yardim almak igin bayiiniz veya teknik destek merkezi ile irtibat
kurunuz.

Sistem verileri sabit diske veya CD-R/CD-RW'’ye yazamiyor.

Asagidakileri kontrol edin.
Disketin veya sabit diskin yazmaya karsi korumali olmadidini kontrol ediniz.
Dogdru disk veya disket tipini kullandidinizdan emin olunuz.
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Bilgisayarinizin bakimi

BU bélimde listelenen dnemli talimatlari okuyunuz. Bu talimatlar yerine
getirdiginizde bilgisayarinizin dmrind artirmaya yardimci olacaktir.

Onemli Ip Uglari
. Bilgisayar direk gunes 1s1gina maruz birakmayin. Radyator gibi 1si
kaynaklarina yakin yerlere birakmayin.

. Bilgisayarinizi 0°C (32°F) derecenin altindaki veya 35°C (95°F) derecenin
Ustlindeki sicakliklara maruz birakmayin.

. Bilgisayarinizi manyetik alanlara yaklastirmayin.

. Bilgisayari yagmura veya neme maruz birakmayin.

. Bilgisayariniza su damlatmayin.

. Bilgisayarinizi agir carpmalardan veya titresimden koruyun.
. Bilgisayari kire ve toza maruz birakmayin.

. Sistemi diiz olmayan yerlere koymayin.

. Elektrik kablosunun ustline basmayin veya Ustune agir cisimler yerlestirmeyin.

Elektrik kablosunu kigilerin gegmiyecegi yerlerden dikkatli bir sekilde gegirin.

. Elektrik kablosunu prizden ¢ikarirken kablodan gekerek ¢ikarmak yerine
prizden gekerek ¢ikarin.

. Uzatma kablosu kullaniyorsaniz prize takilan ekipmanin toplam amper orani,

kablonun amper oranindan buylk olmamalidir. Ayrica, tek bir prize takilan
ekipmanin toplam akim orani sigorta oranini gegmemelidir.

. Diger ¢ozlnirlik ve renk kombinasyonlarini segip secemeyeceginizi gérmek

icin yazilim programiniz ile birlikte gelen dokiimantasyonu kontrol edin. Bu
ayarlamalar ekran gérinttsiinu daha rahat bir hale getirecektir.

Temizleme ve servis

Bilgisayarinizi ve klavyenizi temizlemek igin
1 Bilgisayarinizi kapatin ve elektrik kablosunu prizden gekin.

2 Suile nemlendirilmis yumusak bir kumas kullanarak bilgisayarinizin ve
klavyenizin disini yavasga silin. Sivi ve aerosol temizleyicileri kullanmayin.



Noktalama cihazinizin temizlenmesi

Optik farenin temizlenmesi

Optik fare kullanan kullanicilarin fareniz ile birlikte verilen bakim talimatlarina
bakmasi gerekmektedir.

Monitoru temizlemek icin

Ekrani temiz tuttugunuzdan emin olun. Temizlik talimatlari igin monitoriiniz ile
birlikte gelen dokiimantasyona bakiniz.

Servis teknisyeni ile ne zaman irtibata gegilir

. Bilgisayarinizi dugtrmusseniz yada hasarli ise.

. Bilgisayara sivi bir madde damladiginda.

. Bilgisayar normal ¢alismadiginda.

. 6. sayfada verilen "Sikga Sorulan Sorular" bélimuinde belirtilen ariza teghis ip
uclari yerine getirildikten ve kontrol edildikten sonra dahi sorun devam
ediyorsa.

. 6. sayfada belirtilen "Sikga Sorulan Sorular" bélimiinde sorun listelenmemisse

. Bilgisayarinizin dahili komponentlerini degistirmek veya yiikseltmek
istiyorsaniz.

Teknik Destek Almak

Teknik destek almak igin yerel saticiniz veya distribGtor ile irtibat kurunuz. Ayrica
bélgenizde bulunan servis merkezxlerinin nerede oldugunu ve bu merkezlere nasil
ulasabileceginiz gerektigini 6grenmek igin (http://www.packardbell.com) adresini de
ziyaret edebilirsiniz.
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Yonetmelikler ve guvenlik uyarilari

FCC uyarisi

Bu cihaz test edilmis ve FCC kurallarinin Bolim 15'inde belirtilen sartnameler uygun
olarak Sinif B bilgi cihazlarinin sinirlarina uyumlu oldugu belirlenmistir. Bu sinirlar,
mesken alanlarda kullanim agisindan girisimlere kargi uygun diizeyde bir koruma
saglanmasi amaciyla tasarlanmistir. Bu cihaz, radyo frekansinda enerii Uretir
kullanir ve yayabilir. Ureticinin talimatlarina uygun olarak kurulmadiginda ya da
kullaniimadiginda, radyo ve televizyon iletisiminde girisimlere neden olabilir.

Ancak belirli bir kurulumda girisim olmayacagi garanti edilemez. Cihazin kapatilip
acilmasi suretiyle belirlenen sekilde bu cihaz, radyo ya da televizyon aliminda zararl
girisimlere neden olursa, kullanicinin, asagidaki énlemlerin biri ya da bir kagiyla bu
girisimi ortadan kaldirmasi tavsiye edilir:

. Alici anteni yeniden yonlendirin ya da yerlestirin.
. Cihazla alici arasindaki mesafeyi artirin.
. Cihazi, alicinin bagh oldugundan farkli bir devredeki prize baglayin.

. Yardim almak igin bayiye ya da deneyimli bir radyo/televizyon teknisyenine
basvurun.

Uyari: Korumali kablolar

FCC yoénetmeliklerine uyum igin tim diger bilgisayar cihazlarina yapilan
baglantilarda korumali kablolar kullaniimalidir. FCC y&nergelerine gore, diger
bilgisayar aygitlarina baglamak icin kilifli kablo kullanin. DVI ¢ikisi igin ¢ift baglantil
kablolar énerilir.

Uyari: Cevre birimi cihazlari

Bu cihaza, yalnizca Sinif B sinirlarina uygun oldugu sertifikalarla onaylanmis gevre
birimleri (giris/cikis cihazlari, terminaller, yazicilar vs.) baglanabilir. Sertifikaya sahip
olmayan cevre birimleriyle calistirma, radyo ya da televizyon aliminda girisime
neden olabilir.

Uyari

Uretici tarafindan agikga onaylanmamis degisiklikler ya da oynamalar, Federal
iletisim Komisyonu tarafindan bu bilgisayari kullanmak igin verilen kullanici yetkisini
gecersiz kilabilir.
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Calistirma kosullari

Bu cihaz FCC Kurallarinin 15. bélimine uygundur. Calismasi asagdidaki iki kosula
baglidir: (1) bu cihaz zararh girisimlere neden olmaz ve (2) bu cihaz, istenmeyen
islemlerin neden olduklari da dahil olmak Uzere alinan her tirli girisimi kabul
etmelidir.

AB Ulkeleri igin Uyum Beyani

is bu vesileyle Packard Bell, bu PC serisinin 1999/5/EC Yénetmeliginin ilgili
gereksinimlerine ve kosullarina uygun oldugunu bildirir.

Modem bildirileri

TBR 21

Bu cihaz tekli terminal baglantisi i¢in Halka Acik Telefon Agi (PSTN) igin
onaylanmistir [Konsey Karari 98/482/EC - "TBR 21"]. Ancak, farkl tlkelerde
saglanan bireysel PSTNler ile arasindaki fark sebebiyle onay kendi basina her
PSTN durdurma noktasimda basarili calisacag ile ilgili kosulsuz garanti
vermemektedir. Sorun olmasi halinde, ilk olarak cihazi tedarik eden firma ile
g6rismeniz gerekmektedir.

Lazer uyum bildirisi

Bu bilgisayarda kullanilan CD ya da DVD siiriici, lazer kullanan bir Grinddr.
CD ya da DVD suricunin siniflandirma etiketi (asagida gosterilen) stiriciiniin
Uzerinde bulunmaktadir.

SINIF 1 LAZER URUNU
UYARI: AGIK OLDUGUNDA GORUNMEZ LAZER RADYASYONU. ISINA MARUZ
KALMAKTAN KACININ.

Dijital ses cikis beyani

Optik konektorde Sinif 'den daha fazla lazer veya isik ¢ikaran diyot (LED)
bulunmamaktadir.

Radyo cihazi yasal uyarisi

Not: Asagidaki yasal bilgiler yalnizca kablosuz LAN ve/veya
Bluetooth'lu modeller igindir.
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Gegerli oldugu Ulkeler listesi

Bu cihaz, kullanildidi tlkenin yonetmeliklerine ve kisitlamalarina kesin uygun olacak
sekilde kullaniimalidir. Daha fazla bilgi igin IGtfen kullanildigi Glkedeki yerel ofisle
gOrusiin. En yeni Ulke listesi igin lUtfen http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/
implem.htm sitesine bakin.

Kanada — DusuUk gugcle ¢alisan lisans harici
radyo iletisim cihzlar (RSS-210)

a  Genel bilgi
Calisma asagidaki iki sarta baghdir:
1. Bu aygit etkilesime sebep olmayabilir ve
2. Bu aygit istenmeyen calismaya sebep olabilecek etkilesim de dahil
olmak Uzere herhangi bir etkilesimi kabul etmelidir.
b 2,4 GHz bandindaki galisma

Lisansli servis ile radyo etkilesimi olmasini 6nlemek igin, bu aygit mesken
icinde kullaniimasi i¢indir ve mesken i¢i kurulumlar igin lisans gereklidir.
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packard bell

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi,
New Taipei City 221, Taiwan

q-

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru_jan@acer.com.tw

And,

Acer ltaly s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913, www.acer.it

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Packard Bell
Model Number: Packard Bell
SKU Number: XXX-xxx (“x” =0~9,a ~ z, A ~Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B

-. EN55024

-. EN55013 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN55020 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN61000-3-2 Class D

-. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonlzed standard:
. EN60950-1
- EN60065 (Applicable to product built with TV tuner module)
Councll Decision 98/482/EC (CTR21):
. (Applicable to product with pan- European single terminal connection
to the Public Switched Telephone Network (PSTN).)

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by
weight in homogenous material are:

Lead 0.1% Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% | Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE'’s) 0.1%
Hexavalent [g.19% [Cadmium 0.01%
Chromium
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Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting
of ecodesign requirements for energy-related product.

The standards listed below are applied to the product if built with WLAN
module or wireless keyboard and mouse.

430

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
e Article 3.1(a) Health and Safety
-. EN60950-1
-. EN62311
e Article 3.1(b) EMC
-. EN301 489-1
-. EN301 489-3 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN301 489-17
e Article 3.2 Spectrum Usages
-. EN300 440-2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN300 328
-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).

Year to begin affixing CE marking 2011.

2wl Mar. 13, 2012
RU Jan/Sr. Manager Date

Regulation Center, Acer Inc.
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Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Trade Name:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

Personal Computer
Packard Bell
Packard Bell

XXX-XXX,
("x"=0~9,a~z, A ~ZorBlank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147




Not: Yukarida listelenen spesifikasyonlar sadece referans igindir.
Bilgisayarinizin tam konfigurasyonu alinan modele baglidir.
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packard bell

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi,
New Taipei City 221, Taiwan

q-

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail: ru_jan@acer.com.tw

And,

Acer ltaly s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913, www.acer.it

Hereby declare that:
Product: Personal Computer
Trade Name: Packard Bell
Model Number: Packard Bell
SKU Number: XXX-xxx (“x” = 0~9, a ~ z, A ~ Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B

-. EN55024

-. EN55013 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN55020 (Applicable to product built with TV tuner module)

-. EN61000-3-2 Class D

-. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
-. EN60950-1
-. EN60065 (Applicable to product built with TV tuner module)
Councﬂ Decision 98/482/EC (CTR21):
. (Applicable to product with pan- European single terminal connection
to the Public Switched Telephone Network (PSTN).)

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by
weight in homogenous material are:

Lead 0.1% Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE’s) 0.1%
Hexavalent 10,19 [ Cadmium 0.01%
Chromium
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Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting
of ecodesign requirements for energy-related product.

The standards listed below are applied to the product if built with WLAN
module or wireless keyboard and mouse.

430

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
e Article 3.1(a) Health and Safety
-. EN60950-1
-. EN62311
e Article 3.1(b) EMC
-. EN301 489-1
-. EN301 489-3 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN301 489-17
e Article 3.2 Spectrum Usages
-. EN300 440-2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard mouse
set).
-. EN300 328
-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).

Year to begin affixing CE marking 2012.

flul

A7 o . Mar. 13, 2012

RU Jan/Sr. Manager Date
Regulation Center, Acer Inc.
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packard bell

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Trade Name:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

Personal Computer
Packard Bell
Packard Bell

XXX-XXX,
("x" =0~9, a~ 2z, A~ Zor Blank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147
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